INSTRUCTIEBOEKJE

Bediening
Onderhoud
Technische gegevens

Alle informatie in dit instructieboekje was actueel ten tijde van
publicatie. Door HYUNDAI's streven naar een doorlopende
verbetering van haar producten behouden wij ons tussentijdse
wijzigingen voor.

Dit instructieboekje is van toepassing op alle uitvoeringen van
dit model en bevat beschrijvingen van en uitleg over opties en
de standaarduitrusting.

Hierdoor staan in dit instructieboekje mogelijk zaken beschreven
die niet van toepassing zijn op uw auto.



Er mogen geen aanpassingen aan uw HYUNDAI worden gedaan. Aanpassingen
kunnen de prestaties, veiligheid of levensduur van uw HYUNDAI in negatieve
zin beinvloeden en kunnen daarnaast in strijd zijn met de bepalingen van de
beperkte garantie. Bepaalde aanpassingen kunnen tevens in strijd zijn met de
regelgeving van het betreffende ministerie en andere overheidsinstanties in uw
land.

— OPMERKING: WIJZIGINGEN AAN UW HYUNDAI —

WAARSCHUWING M.B.T. STEREO
GELUIDSINSTALLATIES

Uw auto is voorzien van elektronisch geregelde brandstofinspuiting en andere
elektronische componenten. Als een tweewegradio of mobiele telefoon niet op
de juiste wijze wordt ingebouwd/ aangepast, heeft dat mogelijk een nadelige
invloed op elektronische systemen. We raden u daarom aan de instructies
van de fabrikant van de radio nauwkeurig te volgen of uw HYUNDAI-dealer te
raadplegen over voorzorgsmaatregelen of speciale instructies met betrekking
tot het inbouwen van dergelijke apparatuur.

WAARSCHUWING!

(INDIEN VAN TOEPASSING)

De auto is uitgerust met een apparaat van het systeem Pan-european eCall
dat de hulpdiensten belt. Elke eigenhandige of ongeautoriseerde inbreuk op
het eCall-systeem, voertuigsystemen of onderdelen daarvan, de installatie
van apparatuur die niet wordt aanbevolen door de autofabrikant en/of door
geautoriseerde HYUNDAI-dealers, kan leiden tot een onjuiste werking (van het
apparaat van) het eCall-systeem, foutieve oproepen, storingen in het apparaat
(in auto's) in het geval van een verkeersongeval of andere ongelukken, terwijl u
noodhulp nodig hebt.

Dit kan gevaarlijk zijn en uw leven bedreigen!




WAARSCHUWING INZAKE VEILIGHEID EN
VOERTUIG SCHADE

In dit instructieboekje vindt u informatie onder de koppen GEVAAR,
WAARSCHUWING, OPMERKING en AANWIJZING.

Deze koppen geven het volgende aan:

PN GEvaAr

GEVAAR verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden,
ernstig letsel tot gevolg zal hebben.

PN WAARSCHUWING

WAARSCHUWING verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet
vermeden, ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

VN oPMERKING

OPMERKING verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden,
licht tot middelzwaar letsel tot gevolg kan hebben.

AANWIJZING

AANWIJZING verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden,
kan leiden tot schade aan de auto.
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EEN WOORD VOORAF

Gefeliciteerd en hartelijk dank voor het kiezen van een HYUNDAI. We vinden het fijn u
te verwelkomen bij de groeiende groep mensen die zich onderscheiden door HYUNDAI
te rijden.We zijn erg trots op de geavanceerde techniek en hoogwaardige constructie
van elke HYUNDAI die we maken.

In dit instructieboekje maakt u kennis met de kenmerken en bediening van uw nieuwe
HYUNDAI. Om vertrouwd te raken met uw nieuwe HYUNDAI en er optimaal van te
genieten, raden we u aan dit instructieboekje zorgvuldig door te lezen alvorens met uw
nieuwe auto te gaan rijden.

In dit instructieboekje staan belangrijke veiligheidsaspecten en instructies die bedoeld
zijn om u vertrouwd te maken met de bedieningselementen en veiligheidsvoorzieningen
van uw auto, zodat u veilig met uw auto kunt rijden.

In dit instructieboekje staat ook informatie over onderhoud dat erop is gericht een
veilige bediening van uw auto te mogelijk te maken. We raden u aan alle service
en onderhoud aan uw auto door een officiéle HYUNDAI-dealer te laten uitvoeren.
HYUNDAI-dealers zijn toegerust om kwalitatief hoogwaardige service, onderhoud en
overige assistentie te bieden.

Dit instructieboekje hoort bij de auto en moet bewaard worden in de auto, zodat u
het op elk moment kunt raadplegen. Dit instructieboekje moet bij de auto blijven als
u de auto verkoopt, zodat de volgende eigenaar de beschikking heeft over belangrijke
informatie met betrekking tot de bediening, de veiligheid en het onderhoud.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

VN oPMERKING

Het gebruik van brandstoffen en smeermiddelen van een slechte kwaliteit die niet
aan de HYUNDAI-specificaties voldoen, kan leiden tot ernstige schade aan de motor
en transmissie. Gebruik altijd brandstoffen en smeermiddelen van hoge kwaliteit
die voldoen aan de specificaties die op bladzijde 2-20 in het hoofdstuk Technische
gegevens van de gebruikshandleiding zijn vermeld.

Copyright 2021 HYUNDAI Motor Company. Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze
uitgave mag worden gereproduceerd, opgeslagen in een systeem voor het opslaan en
terughalen van informatie of verspreid in welke vorm en op welke wijze dan ook zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van HYUNDAI Motor Company.
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GEBRUIK VAN DIT INSTRUCTIEBOEKJE

Wij willen u helpen om het meeste rijplezier van uw auto te krijgen. Het instructieboekje
kan daar op vele manieren toe bijdragen. Wij raden u ten zeerste aan het complete
instructieboekje door te lezen. Om de kans op letsel te beperken, moet u met name
de gedeeltes met GEVAAR, WAARSCHUWING en OPMERKING door het gehele
instructieboekje lezen.

De afbeeldingen vormen een waardevolle aanvulling op de tekst. In uw instructieboekje
vindt u informatie over de kenmerken, over belangrijke veiligheidsaspecten en over het
rijden onder diverse omstandigheden.

De algemene indeling van het instructieboekje vindt u in de inhoudsopgave. Gebruik de
index als u op zoek bent naar een specifiek onderdeel of onderwerp; de index bestaat
uit een alfabetische lijst van alle informatie in dit instructieboekje.

Hoofdstukken: Dit instructieboekje heeft 9 hoofdstukken en een index. Elk hoofdstuk
begint met een korte inhoudsopgave, zodat u direct kunt zien of het gewenste
hoofdstuk de gewenste informatie bevat.

VEILIGHEIDSBERICHTEN

Uw veiligheid, en de veiligheid van anderen, is heel belangrijk. Dit instructieboekje
voorziet u van vele veiligheidsmaatregelen en werkingsprocedures. Deze informatie
maakt u attent op mogelijke gevaren die u of anderen kunnen kwetsen, maar ook
schade kunnen aanbrengen aan uw auto.

De waarschuwingen en instructies in dit instructieboekje zijn voor uw veiligheid. Het
niet opvolgen van deze waarschuwingen en instructies kan leiden tot ernstig letsel.
Waarschuwingen en instructies opgenomen in dit instructieboekje zijn er voor uw
veiligheid. Gebrekkige opvolging van de veiligheidswaarschuwingen en instructies kan
leiden tot ernstig letsel of de dood.
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In dit gehele instructieboekje zullen GEVAAR, WAARSCHUWING, OPMERKING,
AANWIJZING en het veiligheidswaarschuwingssymbool worden gebruikt

Dit is het veiligheidswaarschuwingssymbool. Het wordt gebruikt om u te
A waarschuwen voor mogelijk lichamelijk letsel. Volg alle veiligheidsaanwij-

zingen bij dit symbool op om mogelijk letsel of de dood te voorkomen. Het
waarschuwingssymbool gaat vooraf aan de signaalwoorden GEVAAR,
WAARSCHUWING en OPMERKING.

PN Gevaar

GEVAAR verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden, ernstig
letsel tot gevolg zal hebben.

PN wAARSCHUWING

WAARSCHUWING verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden,
ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

VN oPMERKING

OPMERKING verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden, licht tot
middelzwaar letsel tot gevolg kan hebben.

AANWIJZING

AANWIJZING verwijst naar een gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden, kan
leiden tot schade aan de auto.



VEREISTE BRANDSTOF

Benzinemotor

Loodlvrij
Europa

Voor optimale prestaties raden we u aan ongelode benzine te en met een octaangetal
van RON (Research Octane Number) 95/AKI (Anti Klop Index) van 91 of hoger. U
kunt ook loodvrije benzine tanken met een octaangetal van RON 91-94/AKI| 87-90,
maar hierdoor nemen de prestaties van de auto mogelijk enigszins af. (Gebruik geen
brandstof die methanol bevat)

Behalve Europa

Voor optimale prestaties raden we u aan ongelode benzine te en met een octaangetal
van RON (Research Octane Number) 91/AKI (Anti Klop Index) van 87 of hoger. (Gebruik
geen brandstof die methanol bevat)

Bij gebruik van LOODVRIJE BENZINE zijn de prestaties maximaal en de uitlaatgassen
het schoonst en wordt vervuiling van de bougies tegengegaan.

VN oPMERKING

GEBRUIK NOOIT LOODHOUDENDE BENZINE. Loodhoudende benzine is schadelijk
voor de katalysatoren de lambdasensor van het motorregelsysteem en zal de
emissieregeling nadelig beinvioeden.

Voeg nooit andere dan de voorgeschreven brandstofadditieven toe aan de brand-
stoftank (We raden u aan een officiele HYUNDAI-dealer te raadplegen voor meer
informatie.)

PN wAARSCHUWING

» Probeerdetanknietverderte vullen nadathet vulpistool automatischis afgeslagen.

« Controleer altijd of de tankdop goed vastgedraaid is om morsen van brandstof in
geval van een aanrijding te voorkomen.
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Loodhoudend (indien van toepassing)

In sommige landen moet er loodhoudende benzine worden gebruikt. We adviseren u
contact op te nemen met een officiéle HYUNDAI-dealer als u loodhoudende benzine
gaat gebruiken.

Het vereiste octaangetal voor loodhoudende benzine is gelijk aan dat voor loodvrije
benzine.

Benzine die alcohol en methanol bevat

In sommige landen is naast benzine ook gasohol verkrijgbaar. Dit is een mengsel van
benzine en ethanol of methanol.

Gebruik dit mengsel niet met meer dan 10% ethanol en gebruik geen benzine of
mengsel dat methanol bevat. Deze brandstoffen kunnen rijproblemen en schade aan
het brandstofsysteem, het motormanagementsysteem en het emissieregelsysteem
veroorzaken.

Gebruik gasohol niet langer wanneer er rijproblemen optreden.

Schade aan de auto of rijproblemen vallen mogelijk niet onder de fabrieksgarantie
wanneer ze veroorzaakt worden door het gebruik van:

1. Gasohol met meer dan 10% ethanol.
2. Benzine of gasohol die methanol bevat.
3. Loodhoudende benzine of loodhoudende gasohol.

VN oPMERKING

Gebruik nooit gasohol die methanol bevatten. Gebruik gasohol producten niet
langer wanneer er rijproblemen optreden.

Overige brandstoffen

Het gebruik van brandstofadditieven als:

- Brandstofadditieven met siliconen

- Brandstofadditieven met MMT (mangaan, Mn)

- Brandstofadditieven met ferroceen (op basis van ijzer)
- Andere brandstofadditieven op basis van metalen

kan leiden tot overslaan, slechte acceleratie, afslaan van de motor, schade aan de
katalysator of abnormale corrosie en kan schade aan de motor veroorzaken hetgeen
leidt tot een afname van de totale levensduur van de aandrijflijn.

AANWIJZING

Schade aan het brandstofsysteem van uw auto of het verhelpen van problemen met
betrekking tot de prestaties van de auto door de toepassing van deze brandstoffen
wordt niet gedekt door de beperkte garantie van uw nieuwe auto.
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Gebruik van MTBE

Geadviseerd wordt geen brandstof in uw auto te gebruiken die meer dan 15,0
volumeprocent MBTE (Methyl Tertiair Butyl Ether) (zuurstofmassa 2,7%) bevat.

Brandstof die meer dan 15,0 volumeprocent MBTE (zuurstofmassa 2,7%) bevat kan de
prestaties van de auto in negatieve zin beinvloeden en dampvorming of slecht aanslaan
veroorzaken.

VN OPMERKING

Schade aan het brandstofsysteem van uw auto of het verhelpen van problemen met
betrekking tot de prestaties van de auto worden niet door de garantie gedekt indien
ze veroorzaakt worden door brandstof die methanol bevat of brandstof die meer dan
15,0% volumeprocent MTBE (Methyl Tertiair Butyl Ether) (zuurstofmassa 2,7%) bevat.

Gebruik geen methanol

Uw auto is niet geschikt voor het gebruik van methanol (methylalcohol). Dit type
brandstof heeft een negatieve invloed op de prestaties van uw auto en kan schade aan
het brandstofsysteem, het motormanagementsysteem en het emissieregelsysteem
veroorzaken.

Brandstofadditieven

HYUNDAI adviseert het gebruik van kwalitatief hoogwaardige brandstoffen die voldoen
aan de Europese brandstofnormen (EN228) of gelijkwaardige normen.

Klanten die niet de beschikking hebben over kwalitatief hoogwaardige benzine brand-
stoffen met de juiste additieven wordt geadviseerd om conform het onderhoudssche-
ma een fles additieven toe te voegen aan de brandstoftank als er problemen zijn met
het starten of als de motor niet soepel draait (zie hoofdstuk 9 "Normaal onderhouds-
schema").

Uw officiéele HYUNDAI-dealer kan u de additieven leveren en kan tevens informatie
verstrekken over het gebruik daarvan. Gebruik nooit meerdere additieven tegelijk.

Rijden in het buitenland
Als u van plan bent om met uw auto naar het buitenland te gaan:

» Zorg ervoor dat uw auto voldoet aan de in dat land geldende wettelijke voorschriften
met betrekking tot registratie en verzekering.

 Informeer of de juiste brandstof verkrijgbaar is.
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AANPASSINGEN AAN DE AUTO

Er mogen geen aanpassingen aan deze auto worden gedaan. Door aanpassingen
kunnen de prestaties, de veiligheid of de levensduur van uw auto beinvlioed worden.
Aanpassingen kunnen zelfs in strijd zijn met overheidsbepalingen en milieuvoor-
schriften.

Bovendien worden eventuele schade en problemen die door een dergelijke
verandering ontstaan, niet gedekt door de garantie.

Als u niet-toegestane elektronische apparaten gebruikt, kan de auto zich abnormaal
gedragen, kan schade aan de bedrading ontstaan, raakt de accu mogelijk ontladen
of is er kans op brand. Voor uw veiligheid raden wij u aan geen ongeautoriseerde
elektronische apparaten te gebruiken.

Brandstofverbruik en motorprestaties kunnen variéren afhankelijk van het inrijproces
van de auto en zijn na 6.000 km gestabiliseerd. Nieuwe motoren kunnen tijdens de
inrijperiode van de auto meer olie verbruiken.

INRIJPROCEDURE

U kunt echter door het opvolgen van een paar eenvoudige aanwijzingen gedurende de
eerste 1.000 km de prestaties, het brandstofverbruik en de levensduur van uw auto in
positieve zin beinvloeden.

Laat de motor niet met te veel toeren draaien.
Houd tijdens het rijden het motortoerental tussen de 2.000 - 4.000 omw/min.

Rijd niet gedurende langere tijd met een constante snelheid. Om de motor goed in te
rijden, moet het motortoerental worden gevarieerd.

Vermijd plotseling afremmen, behalve in noodgevallen, om de onderdelen van het
remsysteem de gelegenheid te geven op elkaar in te lopen.

Brandstofverbruik en motorprestaties kunnen variéren afhankelijk van het inrijproces
van de auto en zijn na 6.000 km gestabiliseerd. Nieuwe motoren kunnen tijdens de
inrijperiode van de auto meer olie verbruiken.

RETOURNEREN VAN GEBRUIKTE AUTO'S (EUROPA)

Hyundai promoot de milieuvriendelijke verwerking van afgedankte voertuigen. U kunt
uw afgedankte voertuig overlaten aan uw Hyundaiverdeler, in overeenstemming met
de Europese recyclagerichtlijn voor voertuigen.

Gedetailleerde informatie vindt u op de homepage van de Nederlandse HYUNDAI-
importeur.
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OVERZICHT EXTERIEUR (I)

B Vooraanzicht
« 5 Portier

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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OVERZICHT EXTERIEUR (Il)

B Achteraanzicht
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« 5 Portier

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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B Vooraanzicht
* N-line
De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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* N-line
De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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B Vooraanzicht

- CUV
De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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INTERIEUR OVERZICHT

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.
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Uw auto in één oogopslag

OVERZICHT DASHBOARD

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

1. Bediening verlichting/

Richtingaanwijzers schakelaar.............5-41

2. Audiobediening op stuurwiel*............. 5-94
3. Instrumentenpaneel .....ccoceeeceenersierrennns
4, ClaXOMN cueeueeeeeneeeeeeesee e see e seessesseeneeneas 5-22
5. Bestuurdersairbag ......ccoeeeeneninircrannae 3-43
6. Schakelaar ruitenwissers en
“SPIOCIEIS weeeerueruernereeeeeeseeseeseeseesnesaeens 5-53
7. Bestuurdersassistentie-
schakelaars....cocveeeceeecueennen. 7-29, 7-76, 7-99
LT 1o T o - (o1 SRS
9. Versnellingshendel ......cccccovvrcvreereennen. 6-13
10. USB-lader ..o 5-86
11. USB-aansluiting ......ccoeveeeecereenennenennenes 5-93

2-10

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

OBC3010004

Verwarmings- en

ventilatiesysteem™* ......ccccceeveevnrcnneenne 5-56
Infotainmentsysteem .......ccccoceeeeeenene 5-93
Knop waarschuwingsknipperlicht....... 8-3
Schakelaar centrale de
portiervergrendeling/-
ontgrendeling....cceceecerceenceesseesceeneenaes 5-15
Voorpassagiersairbag.....ccueeeeerereas 3-45
Dashboardkastje.......ccvvrieniencninnnne 5-82
Parking Safety-knop ....cccoccvveevreenennne 7-128
1207 [aaTeTe (VR Fo1=] £ 6-54
Schakelaar stoelverwarming.......c....... 3-16
Parkeren/Camera Toets......ccovrerennns 7-103



B N-line

o 0~ W N

8.
9.

. Audiobediening op stuurwiel...

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

Bediening verlichting/
Richtingaanwijzers schakelaar..............

. Instrumentenpaneel .......cccverrerrerseeseenn
S 1 F-Dx{o ] IS

. Bestuurdersairbag.....cccoeririircniciiennns
. Schakelaar ruitenwissers

€N ~SPrOCIEIS..urerureeeeserraeerseerseesseesaessneas 5-53

Bestuurdersassistentie-
schakelaars.....coccveeeeeeceeeeennes 7-29, 7-76, 7-99

[O7072) €= o3 €] o} SRS 6-5
Versnellingshendel.

10. USB-lader uiveieererreeseeseesessesseenees

1.

AANSIUTING.ceeeeeeeeeeeee s 5-86

12. USB-aansluiting ....cveerercrenicnencnnians 5-93

OBC3TNOT11004

13. Verwarmings- en

ventilatiesysteem™* .....ccccceeveveeerceeneenne 5-56
14. Knop waarschuwingsknipperlicht........ 8-3
15. Schakelaar centrale de

portiervergrendeling/-

ontgrendeling ..o eeceeceeeereeeeee e 5-15
16. Infotainmentsysteem .....cccceecevvevreennes 5-94
17. Airbag voorpassagier*.........ceveeruenennes 3-50
18. Dashboardkastje......coceemvrreriercerieninnas 5-82
19. Schakelaar Elektronische

stabiliteitsregeling (ESC)....cccevcerueuennee

. Parking Safety-knop ...c.ccceveerverieennenne
. Parkeer-/weergaveknop......cceceeeueeunen.
. Schakelaar stoelverwarming

2-1



Uw

auto in één oogopslag

MOTORRUIMTE

2-12

B Smartstream G 1.0 T-GDi / Smartstream G1.0 T-GDi (48V) MHEV

De werkelijke uitvoering kan verschillen met de afbeelding.

OBC3090001
1. KOEIVIOEISTOTIESEIVOIN eieieetieteeee ettt sttt e e e e e s e s e s e seneas 9-16
2. Vuldop motorolie .

3. Rem/koppelingsvIoeiStOfreSEIVOIIr™ ... ..ot e e e seeseesneeneene 9-19
L U ol o1 4111 =] SRS SSRP 9-23
LAY YT T 13 PP SOSRPSRN 9-41
LS Y o 9-28
7. RUILENSPIOCIEITESEIVOIN ...viureirteeetet ettt e e nenen e 9-22
LT £ 1o L= =T U [ o J PSSR 9-17
LT T 1 £y doY Qi a T (o T ) LSSV 9-12



. Vuldop motorolie

© N O VAW

B Smartstream G1.2

De werkelijke uitvoering kan verschillen met de afbeelding.

oLz AV Lo Y=Y Iy € =TT =T Y7 11 SR

. Rem/koppelingsvIoeistofreSErVOIrt ... ..o ieereeeeeecesee e se e e
S U ol ol 111 =T USRS PRPRPRP

RUItENSPIOGIEITESEIVOIN ...vitiercteirte et
B =T 1= C=TU] e Lo o TR URSPRRN
B =T 11 (o Q0 g T {o T o] L=

OBC3090003
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Uw auto in één oogopslag

M Benzine 1.4

De werkelijke uitvoering kan verschillen met de afbeelding.

OBC3090004
1. KOEIVIOEISTOTIESEIVOIN eieieetieteeee ettt sttt e e e e e s e s e s e seneas 9-16

2. Vuldop motorolie .

3. Rem/koppelingsvIoeiStOfreSEIVOIIr™ ... ..ot e e e seeseesneeneene 9-19

L U ol o1 4111 =] SRS SSRP 9-23

LAY YT T 13 PP SOSRPSRN 9-41

LS Y o 9-28

7. RUILENSPIOCIEITESEIVOIN ...viureirteeetet ettt e e nenen e 9-22

LT £ 1o L= =T U [ o J PSSR 9-17

L T £y doY Qg Yo (o T ] L= TSRS 9-12

:indien van toepassing
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AFMETINGEN
mm
 ncerwerpen | Sorier | vine | o]
Totale lengte 4,040 4,075 4,180
Totale breedte 1,775 1,775 1,775
1,490 /
Totale hoogte 1,450 1,455 1500
185/65R15 1,545 = 1,551
195/55R16 1,539 - 1,545
Spoorbreedte
voor 215/45R17 1,531 1,531 -
205/55R17 - - 1,546
185/65R15 1,549 = 1,557
Spoorbreedte 195/55R16 1,543 = 1,551
IS 215/45R17 1,536 1,536 -
205/55R17 = = 1,552
Wielbasis 2,580 2,580 2,580

*: Als de auto is uitgerust met roof rack.

MOTOR SPECIFICATIE

Smartstream G 1.0 T-GDi/ rtstream
Onderwerp Benzine 1.4
CC 1 1
Boring x slag 71.0 x 84.0 71.0 X 75.6 72.0 x 84.0
mm
Ontstekingsvolgorde 1-2-8 1-3-4-2 1-3-4-2
Aantal cilinders 3 4 4
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Uw auto in één oogopslag
|

WATTAGE GLOEILAMPEN

é(:g(l;lrir;ﬁ)n (Dimlicht/ H19 60/55
Type A [Richtingaanwijzerlampen PY21W 21
f::;iisilﬁg)ten (indien van W5W 5
gci)rall?cmhg (Grootlicht/ LED LED
Richtingaanwijzerlampen LED LED
Voor s 2 Dagrijverlichting & UED IED
Parkeerlichten (DRL&PSTN
Statisch buiglicht LED LED LED
Dagrijverlichting (Gloeilamp) P21W 21
Dagrijverlichting (LED) LED LED
Richtingaanwijzers opzij WY5W 5
Mistlamp (indien van toepassing) HB4 51
Achterlicht W5W 5
Type A [Parkeerverlichting/Stoplicht P21/5W 5/21
Richtingaanwijzerlampen PY21W 21
Achteruitrijlicht P21W 21
Achterlicht LED LED
Achter Stoplicht LED LED
TypeB —— -
Richtingaanwijzerlampen PY21W 21
Achteruitrijlicht W16W 16
Mistlamp P21W 21
Derde remlicht W5W
Kentekenplaatverlichting W5W
Interieurverlichting W5W 8
Interieur Leeslampje FESTOON 10
Bagageruimteverlichting FESTOON 10

Type A: MFR (Multi Focus Reflector)-koplamp
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BANDEN EN VELGEN

Bandenspannlng, bar (psi, kPa) Aanhaal
moment
Onderwerp |Bandenmaat| Velgmaat Normale be|35t|"9 Maximum belasting | wielmoeren
kgf-m (Ibf-ft,
Voor Voor

185/65R15 | 0| 235 215
(5DR/CUV) | (34, 235) | (31, 215) (35, 240) (36, 250)

195/55R16 6.0J X 16 2.35 2.15 2.4 2.6
(5DR/CUV) | (34, 235) | (31,215) | (35, 240) | (38, 260)
Standaard-

band | 215/45R17

2.35 215 2.4 2.6
h‘fPR’ 70IXTT | (34, 235) | (31, 215) | (35, 240) | (38, 260)
-line) 11~13
205/55R17 | o o yqy | 235 2.15 2.4 2.6 (79~94,
(CUV) : (34, 235) | (31, 215) | (35, 240) | (38, 260) | 107-127)
Standaard-
2.5 2.3 2.5 2.5
baggc(lf)co 185/65R15 | 6.0JX15 | 35 950) | (33, 230) | (36, 250) | (36, 250)
| 1125/80D15 | 3.50x15 4.2 (60, 420)
Tijdelijke T125/80D
band 12(‘288) 16| 4.0Tx16 4.2 (60, 420)

*1: Normale belasting: Tot 3 personen

AANWIJZING

» Het is toegestaan de standaard bandenspanning te verhogen met 20 kPa (3 psi)
als er op korte termijn lagere temperaturen worden verwacht. Banden verliezen
gemiddeld 7 kPa (1 psi) voor elke temperatuurdaling van 7°C. Als er extreme tem-
peratuurschommelingen worden verwacht, controleer de bandenspanning dan
indien nodig opnieuw om de banden op de juiste spanning te houden.

« De bandenspanning daalt over het algemeen wanneer u rijdt in gebieden die ver boven
de zeespiegel liggen. Controleer dus de bandenspanning voordat u gaat rijden in hoger
gelegen gebieden.

Breng de bandenspanning indien nodig op het juiste niveau (bandenspanning per hoog-
te: +10 kPa/1 km (+2,4 psi)).

VN 0PMERKING

Gebruik bij het vervangen van banden ALTIJD dezelfde wat betreft maat, type, merk,
constructie en loopvlakpatroon als waarmee het voertuig is geleverd. Zo niet, dan
kunnen de bijbehorende onderdelen beschadigd raken of slecht werken.
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Uw auto in één oogopslag

AIRCONDITIONINGSSYSTEEM

Volumegewicht Classificatie

Koudemiddel 470 + 25 g (15.17 £ 0.8) R-1234yf
500 £ 25 g (16.07 £ 0.8 R-134a
g(0z) g( )
Compressorolie 100 (3.52) PAG
g (o0z.)

Neem voor meer informatie contact op met een officiéle HYUNDAI-dealer.

BELASTINGSINDEX EN SNELHEIDSINDEX BANDEN

- s oAl . Belastingsindex Snelheidsindex
andenmaa elgmaa

185/65R15

(5DR/CUV) 6.0J X15 88 560 H 210
195/55R16
(5DR/CUV) 6.0J X 16 87 545 H 210
Standaardband 215/45R17 Vv 240
(5DR/N-line) 7.0J X 17 91 615
Y 300
205/55R17 6.5Jx17
(CUV) 91 615 V 240
T125/80D15 3.5JX15 95 690 M 130
Tijdelijke band
T125/80D16
(Cuv) 4.0T X 16 97 730 M 130

*1 LI : BELASTINGSINDEX
*2SS : SNELHEIDSINDEX
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02

MAXIMAAL TOELAATBAAR VOERTUIGGEWICHT

Smartstream G 1.0

Smartstream G 1.0
T-GDi (48V) MHEV

kg (Ibs.)

Smartstream .

6 M/T 7DCT 6 M/T 7DCT 5M/T 6 M/T 6 A/T
1,600 1,630 1,620 1,650 1,550 1,560 1,590
(3,527) (3,593) (3,571) (3,637) (3,417) (3,439) (35.05)
- CUV
Smartstream G 1.0 Smartstream G 1.0 Smartstream .
6 M/T 7DCT 5M/T 6 M/T 6 A/T
1660 1680 1580 1590 1620
(3,593) (3,659) (3,659) (3,545) (3,483) (3,505) (3,571)
M/T : Handgeschakelde Versnellingsbak
A/T: Automatische transmissie
DCT: Double clutch-transmissie
INHOUD BAGAGERUIMTE
VDA MIN. 352 (12.4)/401 (14.16)*
I (cuft)| max. 1,165 (41.14)/1205 (42.55)*

Min : Achter de rugleuning van de achterbank tot aan de bovenzijde van de rugleuning.

Max : Achter de voorstoelen tot aan het dak.

*: CUV
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Uw auto in één oogopslag

AANBEVOLEN SMEERMIDDELEN EN HOEVEELHEDEN

Gebruik voor een optimale werking en een lange levensduur van motor en aandrijflijn
uitsluitend smeermiddelen van de juiste kwaliteit. Het gebruik van de juiste smeermid-
delen helpt ook het motorrendement verhogen, wat een gunstiger brandstofverbruik

oplevert.

Deze smeermiddelen en viloeistoffen worden aanbevolen voor gebruik in uw auto.

Smeermiddel Hoeveelheid

Motorolie *' Smartstream G 1.0 *?
(verversen) T-GDi/Smartstream G1.0 3.62(3.8USqt.)
T-GDi (48V) MHEV SAE OW20, API SN PLUS/SP
Shet of ILSAC GF-6
!a.!mE..ln'm Smartstream G1.2 *? 3.42(3.6 USqt.)
SAE 5W20, APl Meest
Benzine 1.4 *3 3.52(3.7US gt.) |recente (ILSAC Meest
recente)
Smartstream G 1.0 1.5-1.6
T-GDi/Smartstream G1.0 a 58~'1 69' US qt.) API GL-4, SAE 70W
Handgeschakelde T-GDi (48V) MHEV ’ ’ L) |- sK: HK SYN MTF 70W
versngllin s 13-1.4 0 - H.K.SHELL : SPIRAX S6
e Bisal Smartstream G 1.2 (137-1.48 US qt) | GHME70W MTF
: z %) |_ GS CALTEX: GS MTF HD
Benzine 1.4 1.5~1.6 2 70W
: (1.58~1.69 US qgt.)
Actuatorvloeistof
van de Intelligente . 0.082 ¢ SAE J1704 DOT-4 LV,

handgeschakelde
transmissie (iMT)-
systeem

G1.0 T-GDi (48V) MHEV

(0.087 US qt.)

1S04925 CLASS-6, FMVSS116
DOT-4, FMVSST16 DOT-3

Automatische
transmissie-
vloeistof

Benzine 1.4

7.22(7.6 US qt.)

ATF SP-IV

- SKATF SP-IV

- MICHANG ATF SP-IV

- NOCA ATF SP-IV

- Hyundai Genuine ATF SP-IV
- GS ATF SP-IV

Double clutch-
transmissie-
vloeistof

Smartstream G 1.0
T-GDi/Smartstream G1.0
T-GDi (48V) MHEV

1.6~1.7 2
(1.69~1.78 US qt.)

API GL-4, SAE 70W
HK D DCTF TGO-10 (SK)
SPIRAX $6 GHDE 70W DCTF
(H.K.SHELL)

7 DCTF HKM (S-OIL)

Koelvloeistof

Smartstream G 1.0

T-GDi/

5.77 £ (6.09 US qt.)

Smartstream G1.0 T-GDi

5.852(6.18 US qt.)

(48V) MHEV
gTaZ”S”eam SM/T 4.66 2 (4.92 US qt.)
6A/T 4.50 2 (4.75 US qt.)
Benzine 1.4
6M/T 4.35 0 (4.59 US qt.)

Mengsel van antivries en
water (Koelvloeistof op
ethyleenglycolbasis met
fosfaat voor aluminium
radiateur)

2-20



02

Smeermiddel Hoeveelheid

. . 0.7~0.8 2
Rem-/koppelingsvloeistof (0.7-0.8 US qt.) FMVSS116 DOT-4
Brandstof 40 £ (10.56 US gal.) |-

*1: Zie de SAE-viscositeitsindex op de volgende pagina.

*2: Vereist <API SN PLUS (of hoger) Full synthetisch > kwaliteit motorolie. Als een motorolie
van mindere kwaliteit (minerale olie inclusief semisynthetische) wordt gebruikt, moeten de
motorolie en het motoroliefilter worden vervangen zoals aangegeven bij zware voorgeschre-
ven onderhoud.

*3: Vereist <API Meest recente (ILSAC Meest recente) Full synthetisch > kwaliteit motorolie. Als
een motorolie van mindere kwaliteit (minerale olie inclusief semisynthetische) wordt gebruikt,
moeten de motorolie en het motoroliefilter worden vervangen zoals aangegeven bij zware
voorgeschreven onderhoud.
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Uw auto in één oogopslag

Aanbevolen SAE-viscositeitsindex

VN opMmERKING

Zorg ervoor dat u de omgeving rond vuldoppen, aftappluggen en de peilstok altijd
goed reinigt alvorens het peil te controleren of de vloeistof af te tappen. Dit is vooral
van belang in gebieden met veel stof of zand en als er met de auto over onverharde
wegen wordt gereden. Door het schoonmaken wordt voorkomen dat vuil en zand in
de motor of andere componenten binnendringt en schade veroorzaakt.

De viscositeit (vloeibaarheid) van de motorolie is van invloed op het brandstofver-
bruik en op de werking onder koude weersomstandigheden (starten en oliecirculatie).
Motorolien met een lagere viscositeit geven een lager brandstofverbruik en betere
prestaties onder koude weersomstandigheden, terwijl motorolién met een hogere vis-
cositeit echter wenselijk zijn voor een goede smering bij warme buitentemperaturen.
Het gebruik van olién met een andere dan de aanbevolen viscositeit kan resulteren in
motorschade.

Houd bij de keuze van een olie rekening met de te verwachten buitentemperaturen tot
aan de volgende olieverversing.

Kies dan aan de hand van de tabel de aanbevolen olieviscositeit.

Temperatuurbereik SAE-viscositeitsindex
°C [-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Smartstream G1.2/
G1.0 T-GDI/48V MHEV *1_M—

Temperatuur

Benzine 1.4 *'

0/5W-20, 0/5W-30

*1: Als er minerale olie of semisynthetische olie wordt gebruikt, is dit een ernstige afwijking van het
voorgeschreven onderhoud voor het verversen van de motorolie.

Een motorolie met dit keurmerk van het American Petroleum
Institute (API) voldoet aan de eisen van het International Lubri-
cant Specification Advisory Committee (ILSAC). Het wordt aan-
bevolen om alleen motorolién met dit API-keurmerk te gebruiken.
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VOERTUIG- VOERTUIGCERTIFICATIE
IDENTIFICATIENUMMER LABEL
(VIN)

B Framenumber

OBC3010022

OBC3010020 . e .
Op het voertuigcertificatielabel op de

Het voertuig-identificatienummer (VIN) ~ middenstijl aan bestuurderszijde (of
is het nummer dat gebruikt wordt bij de ~ Vvoorpassagierszijde) staat het voertuigi-
registratie van uw auto en bij alle zaken ~ dentificatienummer (VIN).

die te maken hebben met eigendom, enz.

Het nummer is op de vloer onder de rech-
tervoorstoel rechtsvoor gestanst. Open
het afdekkapje om het nummer te kun-
nen controleren.

M VIN label (Indien van toepassing)

OAI3019021

Het VIN staat ook op een plaatje dat is
bevestigd aan de bovenzijde van het
dashboard. Het nummer op dit plaatje
kunt u van buitenaf goed zien door de
voorruit.

2-23



Uw auto in één oogopslag

BANDENSPANNINGSLABEL MOTORNUMMER

B Smartstream G 1.0 T-GDi/Smartstream G1.0
T-GDi (48V) MHEV

0BC3010021
De banden waarmee uw nieuwe auto
is uitgerust zijn zorgvuldig geselecteerd
voor de beste prestaties onder normale
rijomstandigheden.

Op het bandenspanningslabel op de
middenstijl aan linkerzijde staan de ban-
denspanningen voor de verschillende
gebruiksomstandigheden.

OBC3010023
B Smartstream G1.2

OBC3010024
M Benzine 1.4

OBC3010025

Het motornummer is in het motorblok
ingeslagen op de plaats die in de afbeel-
ding is aangegeven.
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LABEL BRANDSTOFLABEL
AIRCOCOMPRESSOR (INDIEN VAN TOEPASSING)

Het brandstoflabel zit op de tankdopklep.

® RON/ROZ 91+
(R+M)/2, AKI 8T+ ®

(® € [

Een label voor de aircocompressor geeft OTMO048455L
u informatie over het type compressor A Qctaangetal van loodvrije benzine

waarmee uw auto is uitgerust, zoals . )
model, onderdeelnummer leverancier, N ESrN/ROZ' Research Octane Num

productienummer, koudemiddel (1) en .
smeermiddel (2). 2) (R+M)/2, AKI: Anti Knock Index
B. Identificatie benzinesoorten

% Dit symbool staat voor bruikbare
brandstof. Gebruik geen andere
brandstof.

C. Voor meer informatie, raadpleeg “Ver-
eiste brandstof” in het hoofdstuk 1.

31038-M6000) |

OHCO081001
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Uw auto in één oogopslag
|

VERKLARING VAN
CONFORMITEIT
(INDIEN VAN TOEPASSING)

ce Ce0678

CE0678

De componenten van het voertuig die
werken met een radio frequentie voldoen
aan de eisen en andere relevante bepa-
lingen van richtlijn 1995/5/EG.

Nadere informatie, inclusief de verklaring
van de fabrikant over de conformiteit is
beschikbaar op de volgende HYUNDAI
website;

http://service.hyundai-motor.com
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3. Velligheidssysteem

Belangrijke veiligheidsmaatregelen
Doe uw veiligheidsgordel altijd OM ...cueeceeeciercie e
Gesp 00K alle KINAEIEN VAST......cii et
Gevaren airbag ..cccccveveevieennen.
Afleiding van de bestuurder ....
Beheers uw snelheid................
Houd uw auto in een veilige toestand

Veiligheidsmaatregelen ........ccccovernene
Voorstoelen......ccccovceeierieescnnenn.
Achterstoelen ......cccceeeeeeceeeen.
Hoofdsteun ......cccevceeveriencnnne.
StoelverwarmMing ...ceeeceicieessee e sseesnnes

Waarschuwing voor de achterpassagier (ROA) ....cccevcerrieerreerreesseesseessneesseeeseeas 3-17

Veiligheidsgordels......ii e
Veiligheidsmaatregelen veiligheidsgordel
Waarschuwingslampje veiligheidsgordel......coiriieisn e
VeiligheidSgordels ... e
Gordelspanner veiligheidsgordel......ccccoceviveiiieennnns
Extra veiligheidsmaatregelen veiligheidsgordel
Verzorging van veiligheidsgordels ...

TaTe [T AR T=T I (O ) ISR
Onze aanbeveling: Vervoer kinderen altijd op de achterstoelen ......cccccevceereuen. 3-30
Kiezen van een KiNderzitje (CRS)....cuuuirererrieriereeieeesee s seeae 3-31
Plaatsen van Kinderzitje (CRS)...cccuiiriierirerrieesseesssessseessse s se s se e sse s s e ssne e 3-33

Airbag - aanvullend veiligheidssysteemM.....ccccvieceeririerinceeesee e 3-41
Waar zijn de airbags geplaatst? ......oerrirrrenerere e 3-43
Werking van airbagSyStEEM ...ciiiiicieirie e 3-48
Wat gebeurt er als een airbag geactiveerd wWordt?......cocccveceevcersiesseesseesseeesnnens 3-51
Plaats geen baby- of Kinderzitje op de voorpassagiersstoel ........ccoceeveeceerccnnnen. 3-52
Waarom werd de airbag bij een aanrijding niet geactiveerd? .......ccccccvvvevriennnes 3-52
Onderhoud aanvullend veiligheidssysSteem .....cccceeeceeeciescer e 3-57
Extra veiligheidsmaatregelen........cccceeviriercnnnen.

Waarschuwingslabels airbags




Veiligheidssysteem

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

U zult in dit hoofdstuk vele veiligheids-
maatregelen en aanbevelingen vinden,
alsook in de rest van dit instructieboekje.
De veiligheidsmaatregelen in deze sectie
behoren tot de belangrijkste.

Draag altijd uw
veiligheidsgordel

Een veiligheidsgordel is uw beste
bescherming in alle soorten ongevallen.
Airbags zijn ontworpen als aanvulling
voor veiligheidsgordels, niet om deze te
vervangen. Dus zelfs al is uw auto uitge-
rust met airbags, zorg er altijd voor dat u
en uw passagiers een veiligheidsgordel
dragen, en draag ze correct.

Gesp ook alle kinderen vast

Alle kinderen tot 13 jaar die meerijden,
moeten goed vastgegespt worden op de
achterstoel. Zuigelingen en kleine kinde-
ren moeten vastgegespt worden in een
geschikt kinderzitje. Grotere kinderen
mogen een zitverhoger gebruiken met de
driepuntsgordel, totdat zij de veiligheids-
gordel goed kunnen gebruiken zonder
een zitverhoger.

Gevaren airbag

Terwijl airbags levens kunnen redden,
kunnen ze ook leiden tot ernstige of
dodelijke verwondingen aan passagiers
die te dicht bij de airbag zitten, of die niet
correct vastgegespt zitten. Zuigelingen,
jonge kinderen en korte volwassenen
lopen het grootste risico op letsels door
een airbag die opblaast. Volg alle instruc-
ties en waarschuwingen in dit instructie-
boekje.
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Afleiding van de bestuurder

Afleiding van de bestuurder omvat een
ernstig en potentieel dodelijk gevaar,
vooral voor onervaren bestuurders. Vei-
ligheid moet de eerste zorg zijn wanneer
je achter het stuur zit. En de bestuurders
moeten zich bewust zijn van het bre-
de scala van mogelijke afleidingen zoals
sufheid, reiken naar objecten, eten, per-
soonlijke verzorging, andere passagiers,
en het gebruik van mobiele telefoons.

Bestuurders kunnen afgeleid worden
wanneer hun ogen en aandacht van de
weg afglijdt of als ze hun handen van het
stuur afhalen om zich te concentreren op
andere werkzaamheden dan rijden. Om
het risico van afleiding stel en een moge-
lijk ongeval te verminderen.

« Hanteer uw mobiele apparaten (bij-
voorbeeld, MP3-spelers, telefoons,
navigatiesystemen, etc.) in ALTIJD
wanneer uw auto geparkeerd is of vei-
lig gestopt.

» Gebruik uw mobiele apparaten ALLEEN

wanneer dit wettelijk toegestaan is en
de omstandigheden veilig gebruik toe-
laten.
Verstuur NOOIT een sms of e-mail ter-
wijl u rijdt. De meeste landen hebben
wetten die bestuurders het sms'en ver-
bieden. Sommige landen en steden
verbieden ook het gebruik van handen-
vrije telefoons door bestuurders.

Laat het gebruik van een mobiel appa-
raat u NOOIT afleiden van het rijden. U
heeft een verantwoordelijkheid tegen-
over uw passagiers en andere wegge-
bruikers om altijd veilig te rijden, met
de handen aan het stuur en uw ogen en
aandacht op de weg.



Beheers uw snelheid

Te hoge snelheid is een belangrijke fac-
tor bij ongevallen met verwondingen en
dodelijke afloop. In het algemeen geldt,
hoe hoger de snelheid, hoe groter het
risico, maar ernstige verwondingen kun-
nen ook optreden bij lagere snelheden.
Rijd nooit sneller dan veilig is voor de
huidige omstandigheden, ongeacht de
aangegeven maximale snelheid.

Houd uw auto in een veilige
toestand

Het krijgen van een klapband of een
mechanisch defect kan extreem gevaar-
lijk zijn. Controleer de bandenspanning
en conditie van de baan regelmatig, en
voer alle regelmatig geplande onder-
houdswerkzaamheden uit om problemen
zo veel als mogelijk te voorkomen.
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STOELEN

M Linkse Besturing

B Bestuurderszijde

B Passagierszijde

B Achterstoel

De aanwezige functie kan afwijken van de afbeelding.

Voorstoelen
Voorwaartse/achterwaartse richting

. Rugleuning

. Zittinghoogte*

. Hoofdsteunen

. Stoelverwarming*

a b~ owbd -
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OBC3030001

Achterstoelen

6. Hoofdsteun (Buitenzijde en/of mid-
den¥)

7. Neerklappen rugleuning
8. Stoelverwarming*

*: indien van toepassing
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Veiligheidsmaatregelen

Het aanpassen van de stoelen, zodat u
op een veilige, comfortabele positie zit,
speelt een belangrijke rol in de veiligheid
van de bestuurder en passagier bij een
ongeval, samen met de veiligheidsgor-
dels en airbags.

PN wAARSCHUWING

Gebruik geen zitkussen waardoor de
wrijving tussen de stoel en de passagier
verminderd wordt. De passagier kan bij
een aanrijding of een noodstop onder
de veiligheidsgordel doorglijden. Door-
dat de veiligheidsgordel niet optimaal
kan werken, kan ernstig letsel ontstaan.

Airbags

U kunt maatregelen nemen om het risico
op letsel door een opgeblazen airbag te
verminderen. Te dicht bij een airbag zit-
ten verhoogt de kans op letsel wanneer
de airbag wordt opgeblazen. Zet uw stoel
zo ver mogelijk naar achteren, waarbij u
er wel op moet letten dat u alle bedie-
ningsorganen nog goed kunt bedienen.

PN waARSCHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel of
overlijden door een opgeblazen airbag
en houdt u aan de volgende voorzorgs-
maatregelen:

« Plaats de bestuurdersstoel zo ver
mogelijk naar achteren zorg ervoor u
de volledige controle over het voer-
tuig heeft.

» Plaats de voorpassagiersstoel zo ver
mogelijk naar achteren.

« Houd het stuurwiel vast op 9 en 3 uur,
zodat de kans op letsel aan uw armen
en handen tot een minimum beperkt
wordt.

« Plaats NOOIT iets of iemand tussen
de airbag.

« Zorg dat de voorpassagier zijn of haar
voeten of benen niet op het dash-
board plaatst, zodat het risico op let-
sel aan uw benen verminderd wordt.
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Veiligheidsgordels

Gesp uw veiligheidsgordel altijd vast
voordat u begint te rijden.

De passagiers moeten te allen tijde recht-
op zitten en goed vastgegespt worden.
Zuigelingen en kleine kinderen moeten
worden vastgegespt in geschikte kin-
derzitje. Kinderen die een zitverhoger
ontgroeid zijn en volwassenen moeten
worden vastgegespt met behulp van de
veiligheidsgordels.

PN waARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatre-

gelen in acht bij het instellen van uw

veiligheidsgordel:

» Gebruik NOOIT een veiligheidsgordel
voor meer dan een persoon.

» Positioneer de rugleuning altijd recht-
op met het heupgedeelte van de vei-
ligheidsgordel strak en laag over de
heupen.

» Laat NOOIT kinderen of kleine baby's
meerijden op de schoot van een pas-
sagier.

« Laat het schoudergedeelte van de
veiligheidsgordel niet langs uw nek,
langs een scherpe rand of langs een
ander gedeelte van uw lichaam dan
uw schouder lopen.

» Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel
nooit ergens vast geraakt of vastloopt.
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Voorstoelen

De voorstoel kan worden afgesteld met
de bedieningshendel (of knop) of -scha-
kelaars aan de buitenzijde van de zitkus-
sen. Stel voor het rijden de stoel af in de
juiste stand zodat het stuurwiel, de peda-
len en de schakelaars op het dashboard
gemakkelijk bediend kunnen worden.

PN WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaat-
re-gelen bij het aanpassen van de stoel:

» Probeer de stoel nooit tijdens het rij-
den te verstellen. De stoel kan reage-
ren op onverwachte bewegingen en
dit kan leiden tot verlies van controle
over de auto en een ongeval veroor-
zaken.

» Plaats niets onder de voorstoelen.
Losliggende voorwerpen in de voe-
tenruimte van de bestuurder kunnen
de werking van de pedalen nadelig
beinviloeden en een ongeval veroor-
zaken.

« Zorg ervoor dat de rugleuning altijd
in de rechtop positie kan staan en
controleer of de rugleuning goed ver-
grendeld zijn.

» Leg geen aansteker op de vloer of de
stoel. Wanneer u de stoel verstelt, kan
er gas uit de aansteker ontsnappen
waardoor brand kan ontstaan.

» Let goed op dat er tijdens het verstel-
len van de stoel geen handen of voor-
werpen in het mechanisme bekneld
raken. Let op dat uw handen of vin-
gers niet vast geraken in het stoelme-
chanisme terwijl de stoel in beweging
is.
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« Als er inzittenden aanwezig zijn op de  Voor- en achterwaartse richting
achterstoelen, wees dan voorzichtig
bij het afstellen van de voorstoelen.

e Verzeker u ervan dat de stoel na de
afstelling is vergrendeld. Als dit niet
het geval is, kan de stoel onverwachts
bewegen, wat kan leiden tot een
ongeval.

VN OPMERKING

Om letsel te voorkomen:

« Pas uw stoel niet aan tijdens het dra- ©BE3030002
genvande veiligheidsgordel. Het naar
voor verplaatsen van de zitkussen kan
grote druk op uw buik veroorzaken.

« Let op dat uw handen of vingers niet
vast geraken in het stoelmechanisme
terwijl de stoel in beweging is.

Verstel de stoel als volgt naar voren of

naar achteren:

1. Houd de hendel voor de langsverstel-
ling omhooggetrokken.

2. Schuif de stoel in de gewenste positie.

3. Laat de hendel los en controleer of de
stoel vergrendeld is. Door naar voren
of achter te bewegen zonder de hen-
del te gebruiken. Als de stoel beweegt,
dan is hij niet goed vergrendeld.
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Rugleuning Verstellen van de rugleuning

Gebruik NOOIT een teruggeklapte zit-
ting terwijl het voertuig in beweging is,
deze kan gevaarlijk zijn. Zelfs wanneer de
veiligheidsgordels vast gegespt zijn, de
bescherming die het veiligheidssysteem
(veiligheidsgordels en airbags) bieden,
neemt aanzienlijk af als de rugleuning te
ver horizontaal staat.

PN wAARSCHUWING

OBC3030003 Gebruik NOOIT een teruggeklapte rug-
leuning terwijl het voertuig in beweging

Stel de rugleuning als volgt af: is.

1. Leun iets naar voren en trek de hendel A ge rugleuning te ver horizontaal
van de rugleuningverstelling omhoog. staat, neemt de kans op letsel bij een

2. Leun vo'orzi_chtig achterover en zet de aanrijding of een noodstop aanzienlijk
rugleuning in de gewenste positie. toe.

3. Laat de hendel los en zorg ervoor  Bestuurder en passagiers moeten altijd
dat de rugleuning vergrendeld is. (De  goed in hun stoel zitten, de gordel op de
hendel MOET terugkeren in zijn basis  juiste manier dragen en de rugleuning
positie zodat de rugleuning kan ver- zo ver mogelijk rechtop zetten.
grendelen.)

De veiligheidsgordels moet strak over uw
heupen en borst lopen voor een maxima-
le effectiviteit. Als de rugleuning te ver
achterover staat, kan de schoudergordel
zijn werk niet goed doen omdat hij niet
goed aanligt tegen de borstkas. In plaats
daarvan loopt hij voor u langs.

Bij een ongeval kan het gebeuren dat u
om de veiligheidsgordel wordt gewik-
keld, waardoor u nek- of ander letsel
oploopt.

Hoe verder de rugleuning naar achte-
ren staat, hoe groter de kans is dat de
inzittende bij een aanrijding onder het
heupgedeelte van de gordel door schiet
of dat de nek in aanraking komt met de
schoudergordel van de gordel.
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Zittinghoogte
(voor de bestuurdersstoel, indien
van toepassing)

OBC3030004

Om de zittinghoogte te wijzigen:
« Duw de hendel een aantal maal omlaag
om de zitkussen lager af te stellen.

» Trek de hendel een aantal maal omhoog
om de zitkussen hoger af te stellen.

Rugleuningzak
(indien van toepassing)

OAI3039033

In de rugleuningzak van beide voorstoe-
len bevindt zich een opbergvak.

VN OPMERKING

Plaats geen zware of scherpe voorwer-
pen in de rugleuningzak. Bij een ongeval
kunnen ze uit de zak geslingerd worden
en inzittenden verwonden.
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Achterstoelen (indien van
toepassing)

De rugleuning achter kan worden opge-
klapt om het vervoer van langere voor-
werpen mogelijk te maken of de bagage-
ruimte te vergroten.

PN wAARSCHUWING

» Laat nooitiemand op een neergeklap-
te rugleuning zitten als de auto rijdt
omdat dat geen veilige positie is en
omdat dan de veiligheidsgordels niet
gebruikt kunnen worden. Hierdoor
kan bij een aanrijding of een noodstop
ernstig letsel ontstaan.

« Voorwerpen die op de neergeklapte
rugleuning vervoerd worden mogen
niet boven de bovenzijde van de
voorstoelen uitsteken. Als dat wel het
geval is kan de lading bij een nood-
stop naar voren schuiven en letsel of
schade veroorzaken.

1. Zet de rugleuning van de voorstoel zo
veel mogelijk rechtop.

2. Zet de hoofdsteunen achter in de laag-
ste positie (als de auto is voorzien van
een verstelbare hoofdsteun).

OAI3039010

3. Plaats de gesp van de achterste drie-
puntsgordel in de houder op het zijpa-
neel. Hierdoor wordt voorkomen dat
de driepuntsgordel in contact komt
met de rugleuning als deze wordt
omgeklapt.

3-10

OAC3039006TU

OAC3039007TU

4. Trek hendel van de rugleuningverstel-
ling omhoog en klap de rugleuning
naar voren.

Til de rugleuning op en beweeg deze
naar achteren om de achterstoel te kun-
nen gebruiken. Duw de rugleuning stevig
naar achteren totdat deze vastklikt. Zorg
ervoor dat de rugleuning vergrendeld is.
Vergeet niet bij het omhoog klappen van
de rugleuning de schoudergordels in de
juiste positie te plaatsen.
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PN wAARSCHUWING

Bij het terugzetten van de rugleuning
achter in zijn oorspronkelijke positie
nadat de bank is neergeklapt:

Let erop dat het materialen van de vei-
ligheidsgordel of de gesp niet bescha-
digd worden. Zorg ervoor dat de veilig-
heidsgordel of gesp niet klem komen te
zitten. Controleer of de rugleuning goed
vergrendeld is door tegen de bovenzijde
van de rugleuning te drukken. Anders
kan bij een aanrijding of noodstop de
stoel naar voren klappen, waardoor de
bagage in het passagierscompartiment
terecht kan komen en de inzittenden
ernstig letsel zouden kunnen oplopen.

AANWIJZING

« Vergeet niet bij het omhoog klappen
van de rugleuning achter de schou-
dergordels in de juiste positie te
plaatsen.

« Door de veiligheidsgordel door de
geleider te leiden wordt voorkomen
dat ze achter of onder de achterstoel
bekneld raken.

PN WAARSCHUWING
Lading

Lading moet altijd worden vastgezet
om te voorkomen dat het bij een aan-
rijding door de auto wordt geslingerd,
waardoor de inzittenden letsel kunnen
oplopen. Plaats geen voorwerpen los op
de achterstoelen, deze moeten worden
vastgezet. Omdat ze inzittenden voor-
stoelen kunnen raken bij een frontale
aanrijding.

PN wAARSCHUWING
Bagage

Zet de motor uit en de selectiehendel
in stand N (Neutraal) (automatische
transmissie/Double clutch-transmissie)
of schakel de eerste (1e) versnelling of
de R (Achteruit) in (handgeschakelde
versnellingsbak) en trek de parkeerrem
stevig aan alvorens bagage in of uit
te laden. Het niet opvolgen van deze
stappen kan ertoe leiden dat de auto
zich onbedoeld in beweging zet als de
selectiehendel per ongeluk in een ande-
re stand gezet wordt.

311
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Hoofdsteunen

De voor en achterstoelen van de auto
hebben verstelbare hoofdsteunen. De
hoofdsteunen zorgen voor comfort voor
de passagiers, maar belangrijker nog, ze
zijn ontworpen om passagiers te bescher-
men tegen een whiplash en andere nek-
en ruggengraatletsels tijdens een onge-
val, vooral in een aanrijding van achter.

PN waarscHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatre-
gelen in acht zodat u het risico op letsel
of overlijden bij een ernstig ongeval
vermindert bij het aanpassen van de
hoofdsteun.

» Pas, voordat u het voertuig start, altijd
de hoofdsteunen voor alle passagiers
goed aan.

« Laat tijdens het rijden NOOIT iemand
zitten in een stoel waarvan de hoofd-
steun verwijderd of omgekeerd is.
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ODN8039067L

» Pas de hoofdsteunen zo aan dat het
midden van de hoofdsteun op dezelf-
de hoogte is als de hoogte van de
bovenkant van de ogen.

Verstel de hoofdsteun van de bestuur-
dersstoel niet als de auto rijdt.

» Stel de hoofdsteun zo dicht moge-
lijk bij het hoofd van de passagier af.
Gebruik geen zitkussen waardoor de
wrijving tussen de stoel en de passa-
gier verminderd wordt.

« Zorg ervoor dat de hoofdsteun na
aanpassing op de juiste positie is ver-
grendeld.

AANWIJZING

Om schade te voorkomen, NOOIT slaan
op of trekken aan de hoofdsteunen.

VN oPMERKING

Wanneer er geen inzittenden aanwe-
zig zijn op de achterstoelen, zet dan
de hoofdsteunen in de laagste stand.
De hoofdsteunen van de achterstoelen
kunnen het zicht naar achteren belem-
meren.



Hoofdsteunen op de voorstoelen

OBC3030006

De bestuurdersstoel en de voorpassa-
giersstoel zijn voorzien van een verstel-
bare hoofdsteun voor de veiligheid en
het comfort.

OAC3039039TU

Afstellen van de hoogte
De hoofdsteun hoger afstellen:

1. Trek hem omhoog om hem in de
gewenste positie (1) te zetten.

De hoofdsteun lager afstellen:

1. Houd de ontgrendelknop (2) op de
hoofdsteun ingedrukt.

2. Laat de hoofdsteun in de gewenste
positie (3) zakken.
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OBC3030007

Verwijderen/Plaatsen

Verwijderen van de hoofdsteun:

1. Stel de rugleuning (2) af met de aftel
hendel (1).

2. Trek de hoofdsteun zo ver mogelijk
omhoog.

3. Druk de ontgrendelknop van de hoofd-
steun (3) in terwijl u omhoog (4) trekt.

PN WAARSCHUWING

Laat tijdens het rijden NOOIT iemand
zitten in een stoel waarvan de hoofd-
steun verwijderd is.

OBC3030008

Plaatsen van de hoofdsteun:

1.
2.

Zet de rugleuning rechtop.

Stop de pennen van de hoofdsteun (2)
in de gaten terwijl u de ontgrendel-
knop (1) indrukt.

. Stel de hoofdsteun vervolgens af op

de gewenste hoogte.

. Stel de rugleuning (4) af met de aftel

hendel (3).

PN WAARSCHUWING

Controleer of de hoofdsteunen goed
vergrendeld zijn nadat ze opnieuw
geplaatst zijn en of ze goed zijn afge-
steld.



Hoofdsteunen op de achterstoelen

OBC3030009

Elke achterstoel is voor de veiligheid en
het comfort van de passagier voorzien
van een hoofdsteun.

OAI3039008

Afstellen van de hoogte
De hoofdsteun hoger afstellen:

1. Trek hem omhoog om hem in de
gewenste positie (1) te zetten.

De hoofdsteun lager afstellen:

1. Houd de ontgrendelknop (2) op de
hoofdsteun ingedrukt.

2. Laat de hoofdsteun in de gewenste
positie (3) zakken.

OBC3030036TU
Verwijderen en plaatsen
Verwijderen van de hoofdsteun:

1. Trek de hoofdsteun zo ver mogelijk
omhoog.

2. Druk de ontgrendelknop (1) in terwijl u
omhoog (2) trekt.

Plaatsen van de hoofdsteun:

1. Stop de pennen van de hoofdsteun (3)
in de gaten terwijl u de ontgrendel-
knop (1) indrukt.

2. Stel de hoofdsteun vervolgens af op
de gewenste hoogte.
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Stoelverwarming
(indien van toepassing)

De stoelverwarming is toegepast om de
stoelen te verwarmen tijdens koud weer.

PN WAARSCHUWING

De stoelverwarming kan ERNSTIGE

BRANDWONDEN veroorzaken, zelfs bij

lage temperaturen, en in het bijzonder

als de stoelverwarming gedurende lan-

gere tijd wordt gebruikt.

Passagiers moeten in staat zijn om te

voelen wanneer de stoel te warm wordt,

zodat ze deze kunnen uitzetten, als dat

nodig is.

Personen die geen wijziging van de tem-

peratuur of pijn kunnen detecteren op

de huid moeten uiterst voorzichtig zijn,

met name de volgende soorten passa-

giers:

« Kinderen, ouderen, gehandicapten en
ziekenhuispatiénten.

« Mensen met een gevoelige huid of die
snel verbranden.

» Vermoeide personen.
» Dronken personen.

» Personen die onder invloed zijn van
medicijnen die het reactievermogen
verminderen of slaap opwekken.
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PN WAARSCHUWING

Plaats NOOIT iets op de zitting dat iso-
leert tegen warmte wanneer de stoel-
verwarming in gebruik is, zoals een
dekentje of zitkussen. Dit kan ertoe lei-
den dat de stoelverwarming oververhit
geraakt, waardoor iemand brandwon-
den kan oplopen of schade aan de zit-
ting veroorzaakt kan worden.

AANWIJZING

Om beschadiging van de stoelverwar-

ming en de stoelen te voorkomen:

» Gebruik nooit een oplosmiddel zoals
thinner, benzeen, alcohol of benzine
om de stoelen te reinigen.

» Plaats geen zware of scherpe voor-
werpen op stoelen die zijn voorzien
van stoelverwarming.

» Wijzig de bekleding van de stoel niet.
Dit kan de stoelverwarming of ventila-
tie beschadigen.
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OBC3N030008

De stoelverwarming kan worden inge-
schakeld door op de schakelaars te druk-
ken voor de bestuurdersstoel en/of de
voorpassagiersstoel terwijl de motor
draait.

Laat de schakelaars in stand UIT staan als
de stoelverwarming niet gebruikt hoeft
te worden.

« ledere keer als u op de schakelaars
drukt, verandert de temperatuurinstel-
ling voor de stoel als volgt:

» De standaardinstelling voor de stoel-
verwarming is UIT als het contact in
stand ON wordt gezet.

« Door bij ingeschakelde stoelverwar-
ming langer dan 1,5 seconden op de
schakelaars te drukken, wordt de stoel-
verwarming uitgeschakeld.

Waarschuwing voor de
achterpassagier (ROA)
(indien van toepassing)

De waarschuwing voor de achterpassa-
gier is bedoeld om te voorkomen dat de
bestuurder het voertuig verlaat terwijl de
achterpassagier nog in het voertuig zit.

Systeeminstelling

Om de waarschuwing voor de achterpas-
sagier te gebruiken, moet deze vanuit het
menu Instellingen in het scherm van het
infotainmentsysteem ingeschakeld zijn.
Selecteer:

- Instellingen > Voertuiginstellingen -
Gemak - Waarschuwing voor de ach-
terpassagier

Werking systeem

OCN7050135L

Wanneer u het voorportier opent nadat
het achterportier is geopend en gesloten
en de motor wordt uitgeschakeld, ver-
schijnt de waarschuwing 'Controleer de
achterstoelen' op het display.
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PN WAARSCHUWING

Waarschuwing voor de achterpassagier
detecteert geen voorwerpen of mensen
op de achterstoel. Door gebruik van
historische informatie over het openen
en sluiten van het achterportier, infor-
meert het systeem de bestuurder dat er
mogelijk iets op de achterstoel zit.

VN oPMERKING

Waarschuwing voor de achterpassagier
gebruikt historische informatie over het
openen en sluiten van het achterportier.
De historie wordt gereset nadat de
bestuurder het contact normaal heeft
uitgeschakeld, uit het voertuig is
gestapt en de deur van afstand met
de sleutelloze toegang heeft vergren-
deld. Dus zelfs als een achterportier niet
opnieuw opengaat, kunnen waarschu-
wing voor de achterpassagier optreden.
Als de bestuurder bijvoorbeeld het por-
tier na de waarschuwing voor de ach-
terpassagier niet vergrendelt en ver-
volgens weer begint te rijden, kan de
waarschuwing optreden.
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VEILIGHEIDSGORDELS

Dit gedeelte beschrijft hoe de veilig-
heidsgordels correct te gebruiken. Het
beschrijft ook een aantal handelingen
die u niet mag doen bij het gebruik van
veiligheidsgordels.

Veiligheidsmaatregelen
veiligheidsgordel

Draag altijd uw veiligheidsgordel en zorg
ervoor dat alle passagiers hun veilig-
heidsgordels om hebben voordat u aan
een reis begint. Airbags (indien van toe-
passing) zijn ontworpen om de veilig-
heidsgordel aan te vullen als een extra
veiligheidsvoorziening, maar ze zijn geen
vervanging. De meeste landen vereisen
dat alle inzittenden van een auto een vei-
ligheidsgordel dragen.

PN WAARSCHUWING

Veiligheidsgordels moeten worden
gebruikt door ALLE passagiers wanneer
de auto in beweging is. Neem de vol-
gende voorzorgsmaatregelen bij het
afstellen en dragen van de veiligheids-
gordels:

« Kinderen onder 13 jaar ALTIJD op de

achterstoelen.

« Laat kinderen NOOIT op de voorpas-
sagiersstoel meerijden. Als een kind
van 13 jaar of ouder vooraan moet zit-
ten, plaatst u de stoel zo ver mogelijk
naar achteren en gespt hen correct
vast.

« Laat NOOIT kinderen of kleine baby's
meerijden op de schoot van een pas-
sagier.

« Gebruik NOOIT een teruggeklap-
te rugleuning terwijl het voertuig in
beweging is.

- Sta niet toe dat kinderen een auto-
stoel of veiligheidsgordel delen.

- Draag nooit de schoudergordel onder
de arm door of achter uw rug.

» Zet breekbare voorwerpen nooit vast
met een veiligheidsgordel. Bij krach-
tig remmen of een aanrijding kunnen
ze beschadigd raken door de veilig-
heidsgordel.

» Gebruik de veiligheidsgordel niet als
deze gedraaid is. Een gedraaide vei-
ligheidsgordel biedt in geval van een
ongeval onvoldoende bescherming.

» Gebruik een veiligheidsgordel niet als
de gordel of andere delen beschadigd
zijn.

« Vergrendel de veiligheidsgordel niet
in de gespen van de andere stoelen.

- Maak een veiligheidsgordel NOOIT los
tijdens het rijden. Hierdoor kunt u de
controle over de auto verliezen waar-
door een ongeluk met ernstig letsel of
schade het gevolg kan zijn.

« Zorg ervoor dat er niets in de gesp het
vergrendelingsmechanisme van de
veiligheidsgordel belemmert. Dit kan
voorkomen dat de veiligheidsgordel
veilig vastgemaakt kan worden.

- Ermogen geen wijzigingen aan de vei-
ligheidsgordel worden aangebracht
of hulpmiddelen worden gebruikt die
voorkomen dat het gordelmechanis-
me de veiligheidsgordel strak tegen
het lichaam aan kan trekken of die het
verstellen van de gordel onmogelijk
maken.

PN wAARSCHUWING

Als beschadigde veiligheidsgordel niet

goed werken. Vervang altijd de gordel:

» Als het weefsel gaat rafelen, vuil of
beschadigd is.

 Indien de gordel beschadigd is.

 De gehele montage van de veilig-
heidsgordel moet na een ongeval ver-
vangen worden, zelfs als deze niet
beschadigd lijkt.
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Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel

Bestuurdersgordel

B Instrumentenpaneel

1GQA2083

Als herinnering voor de bestuurder gaat
het waarschuwingslampje van de veilig-
heidsgordel elke keer dat u het contact
inschakelt ongeveer 6 seconden branden,
ongeacht de bevestiging van de gordel.
Als de veiligheidsgordel niet is vastge-
maakt wanneer het contactslot wordt
ingeschakeld of als deze wordt losgekop-
peld nadat het contactslot is ingeschakeld,
gaat het waarschuwingslampje van de vei-
ligheidsgordel branden totdat de gordel is
vastgemaakt.

Als u gaat rijden terwijl u de veiligheids-
gordel niet hebt vastgemaakt of de vei-
ligheidsgordel losmaakt terwijl u rijdt met
een snelheid lager dan 20 km/h, blijft
het desbetreffende waarschuwingslamp-
je branden totdat u de veiligheidsgordel
vastmaakt.

Als u doorrijdt zonder dat de veiligheids-
gordel wordt vastgemaakt of als u de vei-
ligheidsgordel losmaakt wanneer u meer
dan 20 km/u rijdt, klinkt het desbetref-
fende waarschuwingslampje gedurende
ongeveer 100 seconden en gaat het bijbe-
horende waarschuwingslampje knipperen.

Veiligheidsgordels van de
voorpassagier

(indien van toepassing)

Als herinnering voor de voorpassagier gaat
telkens als het contact in de stand ON
wordt gezet het waarschuwingslampje
van de veiligheidsgordels van de voorpas-
sagier branden en klinkt de zoemer gedu-
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rende ongeveer 6 seconden, ongeacht of
de gordels zijn vastgemaakt.

Als de veiligheidsgordel niet is vastge-
maakt wanneer het contactslot wordt
ingeschakeld of als deze wordt losgekop-
peld nadat het contactslot is ingeschakeld,
gaat het waarschuwingslampje van de vei-
ligheidsgordel branden totdat de gordel is
vastgemaakt.

Als u gaat rijden terwijl u de veiligheids-
gordel niet hebt vastgemaakt of de vei-
ligheidsgordel losmaakt terwijl u rijdt met
een snelheid lager dan 20 km/h, blijft
het desbetreffende waarschuwingslamp-
je branden totdat u de veiligheidsgordel
vastmaakt.

Als u doorrijdt zonder dat de veiligheids-
gordel wordt vastgemaakt of als u de vei-
ligheidsgordel losmaakt wanneer u meer
dan 20 km/u rijdt, klinkt het desbetref-
fende waarschuwingslampje gedurende
ongeveer 100 seconden en gaat het bijbe-
horende waarschuwingslampje knipperen.

PN wAARSCHUWING

Het rijden in een verkeerde zitpositie
heeft een nadelige invloed op de werking
van de waarschuwingsfunctie van de vei-
ligheidsgordel van de voorpassagier. Het
is belangrijk dat de bestuurder de passa-
gier instrueert goed te gaan zitten, zoals
voorgeschreven in dit instructieboekje.

n Informatie

¢ Qok als er niemand op de voorpassagiers-
stoel zit, zal het waarschuwingslamp-
je van de veiligheidsgordel gedurende 6
seconden knipperen of branden. Verder
zal, als de voorpassagier uit de auto stapt
terwijl de waarschuwing geactiveerd is,
de waarschuwing nog 6 seconden klinken
zelfs nadat de passagier uitgestapt is.

¢ Als er bagage, een laptop of een ander
elektronisch apparaat op de voorpassa-
giersstoel geplaatst wordt, kan het waar-
schuwingslampje van de veiligheidsgor-
del van de voorpassagiersstoel ook gaan
knipperen.
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Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel achter
(indien van toepassing)

OBC30300M

Middelste achterstoelen
(of alle achterstoel)

Als herinnering voor de achterpassagier
gaat telkens als het contact in de stand
ON wordt gezet het waarschuwingslampje
van de veiligheidsgordel van de achter-
passagier branden en klinkt de zoemer
gedurende ongeveer 6 seconden, onge-
acht of de gordels zijn vastgemaakt.

Wanneer de veiligheidsgordel niet is vast-
gemaakt als het contact in stand ON wordt
gezet, zal het waarschuwingslampje van
de veiligheidsgordel branden totdat de
gordel wordt vastgemaakt.

Als u gaat rijden terwijl u de veiligheids-
gordel niet hebt vastgemaakt of de veilig-
heidsgordel losmaakt terwijl de snelheid
van het voertuig lager is dan 20 km /h,
blijft het desbetreffende waarschuwings-
lampje branden totdat u de veiligheidsgor-
del vastmaakt.

Als u de veiligheidsgordel vervolgens nog
niet vastmaakt of u de veiligheidsgordel
losmaakt terwijl de snelheid van de auto is
20 km/h of sneller, zal de waarschuwings-
zoemer van de veiligheidsgordel geduren-
de ongeveer 35 seconden klinken en gaat
het desbetreffende waarschuwingslampje
knipperen.

Als de veiligheidsgordel van de passa-
giersstoel tijdens het rijden wordt los-
gemaakt, gaat het waarschuwingslampje
branden wanneer de snelheid van de auto
onder de 20 km/h ligt.

De snelheid van de auto is 20 km/h of snel-
ler, zal de waarschuwingszoemer geduren-

de ongeveer 35 seconden klinken en gaat
het waarschuwingslampje van de desbe-
treffende veiligheidsgordel knipperen.

Achterbank links / rechts
(indien van toepassing)

Als herinnering voor de achterpassagier
gaat telkens als het contact in de stand
ON wordt gezet het waarschuwingslampje
van de veiligheidsgordel van de achter-
passagier branden en klinkt de zoemer
gedurende ongeveer 6 seconden, onge-
acht of de gordels zijn vastgemaakt.

Ongeacht of er een passagier op de stoel
zit:

Als de veiligheidsgordel niet is vastge-
maakt wanneer de contactschakelaar
wordt aangezet, gaat het waarschuwings-
lampje van de veiligheidsgordel ongeveer
70 seconden branden.

Als u begint te rijden zonder dat de veilig-
heidsgordel is vastgemaakt, blijft het bij-
behorende waarschuwingslampje onge-
veer 70 seconden branden, ongeacht de
snelheid van de auto.

Als u de veiligheidsgordel losmaakt wan-
neer de snelheid van het voertuig lager is
dan 20 km /h, gaat het bijbehorende waar-
schuwingslampje ongeveer 70 seconden
branden. Als u de veiligheidsgordel los-
maakt terwijl de snelheid van het voertuig
boven de 20 km/h, zal de waarschuwings-
zoemer van de veiligheidsgordel geduren-
de ongeveer 35 seconden klinken en gaat
het desbetreffende waarschuwingslampje
knipperen.

Als de achterklep tijdens het rijden onder
20 km/h wordt geopend, werken het
waarschuwingslampje en het waarschu-
wingsgeluid niet, ook niet als de snelheid
van het voertuig boven de 20 km/h komt.

PN wAARSCHUWING

Het rijden in een verkeerde zitposi-
tie heeft een nadelige invioed op de
werking van de waarschuwingsfunctie
voor de veiligheidsgordel van de ach-
terpassagier. Het is belangrijk dat de
bestuurder de passagier instrueert goed
te gaan zitten, zoals voorgeschreven in
dit instructieboekje.
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n Informatie

* Ook als er niemand op de achterpassa-
giersstoel zit, zal het waarschuwings-
lampje van de veiligheidsgordel gedu-
rende 6 seconden knipperen of branden.

* Als er bagage, een laptop of een ander
elektronisch apparaat op de achterpas-
sagiersstoel geplaatst wordt, kan het
waarschuwingslampje van de veilig-
heidsgordel van de achterpassagier gaan
knipperen.

Veiligheidsgordels
Driepuntsgordel

0OHI038140

Vastmaken van uw veiligheidsgordel:

Trek de gordel uit het oprolmechanisme
en stop de metalen lip (1) in de gesp (2).
Wanneer de gesp in de gordelsluiting
vergrendelt, is een klik hoorbaar.
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OHI038137

Plaats de heupgordel (1) over uw heupen
en de schoudergordel (2) over uw borst-
kast.

De veiligheidsgordel kan zich automa-
tisch tot de juiste lengte oprollen als u
eerst handmatig het heupgedeelte van
de gordel strak over uw heupen trekt.
Als je naar voren leunt in een langza-
me, gemakkelijke beweging, zal de vei-
ligheidsgordel uitrekken en met u mee
bewegen.

Bij een noodstop of een aanrijding zal de
gordel geblokkeerd worden. Daarnaast
zal de gordel blokkeren wanneer u te snel
naar voren buigt.

AANWIJZING

Als u niet in staat om vlot genoeg te
trekken van de veiligheidsgordel uit het
oprolmechanisme, stevig trek de gordel
uit en laat hem los. Na de release, kan de
riem weer rustig en soepel uit de oprol-
automaat worden getrokken.



PN waarscHUWING

OHI038182L

Onjuist geplaatste veiligheidsgordels
kunnen ernstige letsels veroorzaken tij-
dens een ongeval. Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen bij het aanpas-
sen van de veiligheidsgordel:

» Plaats het heupgedeelte van de vei-
ligheidsgordel zo laag mogelijk over
uw heupen en niet over uw middel,
zodat de gordel strak aanligt. Hier-
door vangen de sterke heupbeende-
ren de kracht van de aanrijding op
en wordt de kans op inwendig letsel
gereduceerd.

» De schoudergordel moet over de ene
arm en onder de andere arm door
lopen, zoals aangegeven in de afbeel-
ding.

« Vergrendel het bevestigingspunt van
de schoudergordel altijd op de juiste
hoogte.

» Laat de schoudergordel nooit langs
uw nek of over u gezicht lopen.

OHI038142

Om uw veiligheidsgordel los te
maken:

Druk de ontgrendelknop (1) in van de ver-
grendelingsgesp.

Als de gordel losgemaakt is, moet hij
automatisch oprollen. Controleer als dat
niet gebeurt of de gordel niet gedraaid is
en probeer het opnieuw.
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Middelste veiligheidsgordel achter
(indien van toepassing)

OAC3039044TU
Gebruik voor het bevestigen van de mid-
delste veiligheidsgordel achter de gor-
delsluiting met de aanduiding “CENTER”".

n Informatie

Als het u niet lukt om de veiligheidsgordel
uit de blokkeerautomaat te trekken, trek
dan krachtig aan de gordel en laat deze
vervolgens los. Na de release, kan de riem
weer rustig en soepel uit de oprolautomaat
worden getrokken.
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Veiligheidsgordel met

gordelspanners
(indien van toepassing)

0OJX1039118

[1]: Oprolmechanisme veiligheidsgordel met
gordelspanners

Uw voertuig is voor en achter uitgerust
met veiligheidsgordels met gordelspan-
ners (oprolmechanisme met gordelspan-
ners). Het doel van de gordelspanner is
ervoor te zorgen dat de veiligheidsgordel
strak tegen het lichaam van de inzittende
ligt bij bepaalde frontale aanrijdingen of
aanrijdingen van opzij. De veiligheidsgor-
dels met gordelspanners kunnen samen
met de airbags worden geactiveerd als
de frontale aanrijding of aanrijding van
opzij ernstig genoeg is.

Wanneer plotseling wordt afgeremd of
wanneer de inzittende te snel voorover
probeert te buigen, wordt de gordel door
de oprolmechanisme veiligheidsgordel
vergrendeld.

Bij bepaalde frontale aanrijdingen zal de
gordelspanner geactiveerd worden en
zal deze de veiligheidsgordel strakker om
het lichaam van de inzittende trekken.

Als de gordelspanner wordt geacti-
veerd en het systeem registreert dat
de spankracht van de veiligheidsgordel
van de bestuurder of de passagier te
groot wordt, zorgt een spankrachtbe-
grenzer ervoor dat de veiligheidsgordel
iets wordt gevierd. (indien uitgerust met
spankrachtbegrenzer)
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VN 0PMERKING

Als de auto is uitgerust met zij of gor-
dijnairbags, worden de gordelspanners
niet alleen geactiveerd bij een frontale
aanrijding, maar ook bij een aanrijding
van opzij of wanneer de auto over de
kop slaat.

B WAARSCHUWING

« Draag altud uw veiligheidsgordel en
zit correct in je stoel.

* Gebruik de veiligheidsgordel niet
wanneer deze los zit of gedraaid is.
Een te losse of gedraaide veiligheids-
gordel biedt in geval van een ongeval
onvoldoende bescherming.

« Plaats geen voorwerpen in de buurt
van de gesp. Dit kan een negatieve
invioed hebben op de gesp en leiden
tot het niet goed functioneren.

- Vervang altijd de gordelspanners na
activering of na een ongeval.

« Inspecteer, onderhoud, repareer of
vervang de gordelspanners NOOIT
zelf. We adviseren u aan de gordel-
spanners te laten inspecteren, onder-
houden, repareren of vervangen door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

» Sla niet op de veiligheidsgordel
mechanismen.

PN WAARSCHUWING

Raak de onderdelen van de veiligheids-
gordel met gordelspanners niet aan
nadat ze geactiveerd zijn. Als de veilig-
heidsgordel met gordelspanners geac-
tiveerd wordt tijdens een aanrijding,
kan de gordelspanner heet worden en
brandwonden veroorzaken.

VN 0OPMERKING

De veiligheidsgordel met gordelspan-
ner systeem kan beschadigd raken door
de carrosserie aan de voorzijde van de
auto. Daarom adviseren we u het sys-
teem te laten repareren door een offici-
ele HYUNDAI-dealer.
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OLMB033040/Q

De veiligheidsgordel met gordelspanners

systeem bestaat uit de volgende onder-

delen. De plaats hiervan wordt in de

bovenstaande afbeelding aangegeven:

(1) Waarschuwingslampje AIRBAG

(2) Voor blokkeerautomaat met gordel-
spanner (indien van toepassing)

(3) Airbagmodule

3-26

B Achter

OBC3030012

(4) Achter oprolmechanisme met gordel-
spanner
(indien van toepassing)

AANWIJZING

De sensor die de SRS airbag activeert,
is verbonden met de veiligheidsgor-
del met gordelspanners. De waarschu-
wingslampje AIRBAG op het instrumen-
tenpaneel zal gedurende ongeveer 6
seconden oplichten nadat het contact
in de ON positie is gezet, waarna de
lamp uit moet gaan.

Als de gordelspanner niet goed werkt,
zal dit waarschuwingslampje gaan
branden. Indien de SRS airbag waar-
schuwingslampje niet oplicht, of blijft
tijdens het rijden, raden we u aan om de
veiligheidsgordel met gordelspanners
of het systeem te laten inspecteren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.
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AANWIJZING

- Bij bepaalde frontale of zijdelingse
aanrijdingen kunnen de gordels met
voorspanners worden geactiveerd.

« Wanneer de veiligheidsgordel met
gordelspanners geactiveerd worden,
kan een luide knal hoorbaar zijn en
kan er fijn stof, dat doet denken aan
rook, zichtbaar worden in het passa-
gierscompartiment. Dit zijn normale
verschijnselen en het stof is niet scha-
delijk.

- De fijne stof is normaal gesproken
onschadelijk, maar kan bij personen
met een gevoelige huid irritatie ver-
oorzaken. Was de aan het stof bloot-
gestelde huid zorgvuldig met water
na een ongeval waarbij de veiligheids-
gordel met gordelspanners zijn geac-
tiveerd.

Extra veiligheidsmaatregelen
veiligheidsgordel

Gebruik van veiligheidsgordels bij
zwangerschap

De veiligheidsgordel moet ook altijd tij-
dens de zwangerschap gedragen wor-
den. De beste manier om uw ongeboren
kind te beschermen is uzelf te bescher-
men door altijd de veiligheidsgordel te
dragen.

Zwangere vrouwen moeten altijd een
driepuntsgordel gebruiken. Plaats de
schoudergordel over uw borst, tussen
uw borsten, en uit de buurt van uw nek.
Plaats de heupgordel onder uw buik
zodat deze GOED past over uw heupen
en heupbeenderen, rond het ronde deel
van de buik.

PN wAARSCHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel
of overlijJden van het ongeboren kind
gedurende een ongeval, en plaats het
schootgedeelte van de veiligheids-
gordelriem NOOIT boven of over het
gedeelte van de buik waar het kind zit.
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Gebruik van de veiligheidsgordel bij
kinderen

Zuigelingen en kleine kinderen

In de meeste landen zijn regels over
het vervoer van kinderen opgesteld die
het gebruik van een goedgekeurd kin-
derzitje, inclusief zitverhoger, verplicht
stellen. De leeftijd waarop veiligheids-
gordels gebruikt kunnen worden in plaats
van andere middelen om kinderen te
beschermen, verschillen per land, dus
controleer de voorwaarden in uw land
voordat u op reis gaat. Kinderzitje voor
kinderen moeten correct geplaatst en
geinstalleerd zijn op de achterstoel. Voor
meer informatie, raadpleeg ook “Kinder-
zitje (CRS)” in dit hoofdstuk.

PN wAARSCHUWING

Zet een baby of kind ALTIJD op de juiste
wijze vast in een kinderzitje dat geschikt
is voor de lengte en het gewicht van het
kind.

Om hetrisico van ernstig letsel te beper-
ken of de dood van een kind en de
andere passagiers te vermijden, neem
NOOIT een kind op uw schoot of in uw
armen wanneer de auto in beweging
is. De enorme krachten die tijdens een
ongeval ontstaan, zullen het kind uit uw
armen rukken en tegen het interieur van
de auto laten komen.

Kleine kinderen zijn bij een aanrijding het
best beschermd als ze goed vastgezet
op de achterstoel vervoerd worden in
een wettelijk goedgekeurd kinderzitje.
Controleer voor de aanschaf van een
kinderzitje of het voorzien is van een label
waarop staat dat het desbetreffende zitje
wettelijk goedgekeurd is. Het kinderzitje
moet geschikt zijn voor de lengte en het
gewicht van het kind dat er in vervoerd
moet worden. Ook deze informatie moet
op het label van het kinderzitje vermeld
staan. Raadpleeg "Kinderzitje (CRS)" in
dit hoofdstuk.
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Grotere kinderen

Alle kinderen onder 13 jaar die te groot
zijn voor een zitverhoger moeten altijd de
achterstoelen gebruiken en de beschik-
bare driepuntsgordels dragen. Een veilig-
heidsgordel moet geplaatst worden over
de bovenkant van de dijen en goed zitten
over de schouder en borst zodat het kind
veilig geplaatst is. Controleer regelma-
tig of de gordel goed aanligt. Door de
bewegingen van het kind kan de gordel
niet meer in de juiste positie komen te
liggen. Bij een aanrijding zitten kinderen
het veiligst op de achterstoel als ze op
de juiste manier gebruik maken van de
veiligheidsgordels.

Als een groter kind (ouder dan 13) op de
voorsteel vervoerd moet worden, moet
het kind de driepuntsgordel op de juiste
manier dragen en moet de stoel zo ver
mogelijk naar achteren worden geplaatst.
Probeer het kind verder naar het mid-
den plaats te laten nemen wanneer
het schoudergordel over de hals of het
gezicht van het kind loopt. Maak gebruik
van een zitverhoger op de achterstoel
wanneer de schoudergordel hun gezicht
of hals nog steeds raakt.

BWAARSCHUWING

» Zorg er altijd voor dat grotere kinde-
ren de veiligheidsgordels gebruiken
en det ze goed afgesteld zijn.

» Laat de schoudergordel van de gor-
del NOOIT langs de hals of langs het
gezicht van het kind lopen.

» Zorg dat maar één kind gebruik maakt
van één veiligheidsgordel.
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Gebruik van de veiligheidsgordel bij
mensen met letsel

Ook gehandicapten die in de auto ver-
voerd worden, moeten gebruik maken
van de veiligheidsgordel. Neem voor
meer informatie contact op met een arts.

Een persoon per veiligheidsgordel

Een enkele veiligheidsgordel mag nooit
gedragen worden door twee personen
(ook niet door een volwassene en een
kind). Als dat wel gedaan wordt, kan dat
bij een aanrijding resulteren in ernstig
letsel.

Zet de rugleuning niet horizontaal

Gebruik NOOIT een teruggeklapte zit-
ting terwijl het voertuig in beweging is,
deze kan gevaarlijk zijn. Zelfs wanneer de
veiligheidsgordels vast gegespt zijn, de
bescherming die het veiligheidssysteem
(veiligheidsgordels en airbags) bieden,
neemt aanzienlijk af als de rugleuning te
ver horizontaal staat.

De veiligheidsgordels moet strak over uw
heupen en borst lopen voor een maxima-
le effectiviteit. Bij een ongeval kan het
gebeuren dat u om de veiligheidsgordel
wordt gewikkeld, waardoor u nek- of
ander letsel oploopt.

Hoe verder de rugleuning naar achte-
ren staat, hoe groter de kans is dat de
inzittende bij een aanrijding onder het
heupgedeelte van de gordel door schiet
of dat de nek in aanraking komt met de
schoudergordel van de gordel.

PN WAARSCHUWING

e Gebruik NOOIT een teruggeklap-
te rugleuning terwijl het voertuig in
beweging is.

» Als de rugleuning te ver horizontaal
staat, neemt de kans op letsel bij een
aanrijding of een noodstop aanzienlijk
toe.

- Bestuurder en passagiers moeten
altijd goed in hun stoel zitten, de gor-
del op de juiste manier dragen en de
rugleuning zo ver mogelijk rechtop
zetten.

Verzorging van de
veiligheidsgordels

Veiligheidsgordels mogen niet gedemon-
teerd of gemodificeerd worden. Verder
moet er op worden gelet dat de veilig-
heidsgordels en de onderdelen daarvan
niet beschadigd worden door de schar-
nieren van de stoelen, de portieren of
anderszins.

Periodieke controle

Geadviseerd wordt de veiligheidsgordels
periodiek op slijtage en beschadiging te
laten controleren. Beschadigde onderde-
len dienen zo spoedig mogelijk vervan-
gen te worden.

Houd de gordels schoon en droog

De veiligheidsgordels moeten schoon
en droog gehouden worden. Als ze vuil
geworden zijn, kunnen ze worden gerei-
nigd met een milde zeepoplossing en
warm water. Bleekmiddelen, kleurstof-
fen, sterke oplosmiddelen of reinigings-
middelen met schurende bestanddelen
mogen niet worden gebruikt omdat ze
het gordelmateriaal kunnen beschadigen
of verzwakken.

Wanneer moeten de
veiligheidsgordels vervangen
worden

De veiligheidsgordels moeten in hun
geheel worden vervangen als de auto bij
een aanrijding betrokken is geweest. Dat
is ook het geval als de veiligheidsgordels
niet zichtbaar beschadigd zijn. We advi-
seren u contact op te nemen met een
officiéle HYUNDAI-dealer.
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KINDERBEVEILIGINGSSYSTEEM (CRS)

Onze aanbeveling:
Vervoer kinderen altijd op de
achterstoelen

PN WAARSCHUWING

Houd kinderen altijd goed vast op de
achterstoelen van de auto, tenzij de air-
bag op de voorpassagiersstoel voor is
gedeactiveerd.

Kinderen van elke leeftijd zijn veiliger
als ze op de achterstoel vervoerd wor-
den. Een kind dat op de voorpassagiers-
stoel vervoerd wordt, kan ernstig let-
sel oplopen door een airbag die wordt
geactiveerd.

3-30

Alle kinderen onder de 13 jaar die in
de auto meerijden, moeten altijd op de
achterstoelen zitten en moeten altijd
een-correcte zit hebben om het risico
op letsel te verminderen bij een-ongeval,
een plotselinge stop of een-manoeuvre.
Volgens ongevallenstatistieken zijn kin-
deren veiliger in een kinderzitje op de
achterstoelen dan in een kinderzitje op
de voorstoel. Kinderen die te groot zijn
voor een Kinderzitje, moeten de aange-
brachte veiligheidsgordels gebruiken.

In de meeste landen zijn regels over het
vervoer van kinderen opgesteld die het
gebruik van een goedgekeurd kinderzitje
verplicht stellen. Regels met betrekking
tot de limieten voor leeftijd en lengte/
gewicht waarboven de veiligheidsgordel
mag worden gebruikt in plaats van een
kinderzitje, verschillen per land. Zorg er
daarom voor dat u op de hoogte bent van
de regelgeving in uw land en in de landen
die u op uw reizen aandoet.

Kinderzitje voor kinderen moeten correct
geplaatst en geinstalleerd zijn op de ach-
terstoelen. Let er bij de aanschaf van een
baby- of kinderzitje op of het desbetref-
fende zitje wettelijk goedgekeurd is.
Kinderzitje zijn ontworpen om beves-
tigd te worden aan de zitplaatsen in de
auto m.b.v. met de heupgordel, het buik-
deel van de driepuntsgordel of m.b.v
de onderste bevestigingen en/of ISOFIX
bevestigingen op de achterstoelen van
het voertuig.
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Kinderzitje (CRS) altijd op de
achterstoelen

Baby's en kleine kinderen moeten met
de rug of met het gezicht in de rijrich-
ting worden vervoerd in een geschikt
kinderzitje. Dit kinderzitie moet correct
zijn bevestigd op de achterstoel. Lees de
aanwijzingen van de fabrikant voor het
plaatsen en het gebruik van het kinderzit-
je en volg deze aanwijzingen op.

B WAARSCHUWING

« Volg altijd de aanwijzingen van de
fabrikant voor de montage en het
gebruik van het zitje.

» Zet uw kind altijd op de juiste wijze
vast in het kinderzitje.

» Gebruik nooit een kinderzitje dat over
de rugleuning van een stoel "vast-
haakt"; een dergelijk zitje biedt moge-
lijk geen adequate bescherming bij
een ongeval.

¢ Laat een HYUNDAI-dealer na een
ongeval het kinderzitje, de veilig-
heidsgordels, de ISOFIX-bevesti-
gingspunten en het Top Tether-be-
vestigingspunten controleren.

Kiezen van een kinderzitje (CRS)

Let bij het kiezen van een CRS altijd op
het volgende:

» Verzeker u ervan dat het gecertificeerd
is en dus voldoet aan de wettelijke
eisen van uw land.

» Kies het kinderzitje op basis van de
lengte en het gewicht van uw kind. Het
vereiste label of de gebruiksinstructies
bevatten normaliter deze informatie.

« Kies een kinderzitje dat past op de
zitplaats van uw auto waarop het zitje
geplaatst gaat worden.

» Lees en volg altijd de waarschuwingen
en installatie- en gebruiksvoorschriften
en alle waarschuwingen van de fabri-
kant van het kinderzitje.

Soorten kinderzitje

Er zijn in grote lijnen drie soorten kinder-
zitje: stoelen waarbij het kind met het
gezicht naar achteren gericht zit, stoelen
waarbij het kind met het gezicht naar
voren gericht zit en zitverhoger. Ze wor-
den ingedeeld op basis van de leeftijd, de
lengte en het gewicht van het kind.
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CRS09

Kinderzitje met het gezicht naar
achteren

Een kinderzitje met het gezicht naar ach-
teren zorgt ervoor dat het zittingopper-
vlakte tegen de rug van het kind vast zit.
Het harnassysteem houdt het kind vast,
en tijdens een ongeval zorgt dit kinder-
zitje dat het kind blijft zitten en wordt de
spanning op de kwetsbare nek en rug-
genwervel verminderd.

Alle kinderen onder een bepaalde leef-
tijd moeten met het gezicht naar achte-
ren geplaatst worden in het kinderzitje.
Er zijn verschillende soorten kinderzitje
met het gezicht naar achteren: zittingen
voor babys kunnen alleen gebruikt wor-
den voor met het gezicht naar achteren.
Draagbare en 3-in-1 kinderzitje hebben
normaliter hogere hoogte- en gewichts-
beperkingen voor de positie naar achte-
ren, waardoor u uw kind langer met het
gezicht naar achteren kunt plaatsen.

Vervoer kinderen met het gezicht naar
achteren gericht zolang ze binnen de
lengte- en gewichtslimieten blijven die
door de fabrikant van het kinderzitje zijn
vastgesteld.
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Kinderzitje waarbij het kind met het
gezicht naar voren

Een kinderzitje waarbij het kind met het
gezicht naar voren gericht zit, houdt het
lichaam van het kind met een gordelsys-
teem op de juiste plaats. Houd kinderen
in een kinderzitje met het gezicht naar
voren in een harnas totdat ze de hoogte-
en gewichtsbeperkingen van de fabrikant
van het kinderzitje hebben bereikt.

Uw kind is klaar voor een zitverhoger
zodra het kind te groot is voor een kinder-
zitje met het gezicht naar voren.

Zitverhoger

Een zitverhoger is een kinderzitje dat
ervoor zorgt dat de veiligheidsgordel van
de auto beter aansluit. Bij gebruik van
een zitverhoger wordt de veiligheidsgor-
del zo gepositioneerd dat deze aanligt
tegen de sterkere delen van het lichaam
van het kind. Houd uw kinderen in zit-
verhoger totdat ze groot genoeg zijn om
goed in de veiligheidsgordel te passen.

Om een veiligheidsgordel goed te plaat-
sen, moet de schootriem over de boven-
ste dijen geplaatst zijn comfortabel, niet
over de buik. De schoudergordel moet
over de schouder en de borst geplaatst
zijn comfortabel, en niet rond de nek of
het gezicht. Kinderen onder de 13 jaar
moeten altijd goed worden beveiligd om
de kans op letsel bij een ongeval, plotse-
ling remmen of een plotselinge manoeu-
vre te minimaliseren.
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Het installeren van een
kinderzitje (CRS)

PN wAARSCHUWING

Lees altijd voor de installatie van het
kinderzitje:

Volg altijd de instructies voor installa-
tie en gebruik van de fabrikant van het
kinderzitje.

Het niet opvolgen van alle waarschu-
wingen en instructies kan het risico op
ERNSTIG LETSEL of OVERLIJDEN tijdens
een ongeval vergroten.

PN wAARSCHUWING

Wanneer de hoofdsteun een juiste
plaatsing van het kinderzitje hindert,
verstel of verwijder dan de hoofdsteun
van de desbetreffende stoel.

Nadat u een goede kinderzitje gekozen
heeft, en gecontroleerd heeft dat dit
goed past op de achterstoel van het
voertuig, dan bent u klaar om het kinder-
zitje te installeren volgens de instructies
van de fabrikant. Er zijn drie algemene
stappen bij het correct installeren van het
kinderzitje:

« Zet het kinderzitje goed vast aan het
voertuig.Kinderzitje moeten altijd met
de heupgordel, het heupgedeelte van
een driepuntsgordel, het Top Tether
ISOFIX-bevestigingspunt of de 1SO-
FIX-bevestigingspunten.

« Zorg dat het kinderzitje goed vast zit.
Duw het kinderzitie na het plaatsen
naar voren en achteren en naar links en
rechts om te controleren of het stevig
is vastgezet op de stoel. Een kinderzitje
die met een veiligheidsgordel is vast-
gezet moet zo stevig mogelijk geinstal-
leerd worden. Enige naar de zijkanten
kan als normaal beschouwd.

Bij het installeren van een kinderzitje,
stel de zitplaatsen in de auto (omhoog
en omlaag, voorwaarts en achter-
waarts), zodat uw kind op een comfor-
tabele manier in het kinderzitje past.

» Zethetkind goed vast in het kinderzit-
je. Zorg dat het kind goed vastgegespt
is in het kinderzitje zoals vermeld in
de instructies voor kinderzitje van de
fabrikant.

VN oPMERKING

Een kinderzitje in een gesloten voertuig
kan erg heet worden. Om brandwonden
te voorkomen, controleert u het opper-
vlakte en de gespen voordat u uw kind
in het kinderzitje plaatst.
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. Positie in .

1 Voor links

Middelste Voor

Voor rechts

2¢ zitplaats links

2° middelste zitplaats

ol |~ |lw N

2¢ zitplaats rechts

sk Wanneer de hoofdsteun een juiste plaatsing van het kinderzitje hindert, verstel of verwijder dan
de hoofdsteun van de desbetreffende stoel.

s Plaats nooit een naar achteren gericht kinderzitje op de voorpassagiersstoel, tenzij de airbag is
uitgeschakeld.

Aanbevolen CRS voor voertuig volgens de VN-reglementen
(Informatie voor gebruikers van de auto en voor fabrikanten van kinderzitjes)

Gewichts Type bevestigin —
groep yp ging Goedkeuringsnummer

BABY-SAFE
2i-SIZE en Britax ISOFIX met steunpoot, CE
Groep O+ | pABY-SAFE Romer naar achteren gericht R129/00 - E1- 000008
i-SIZE BASE
Britax
Groep 1 Duo Plus RGmer ISOFIX en Top Tether | R44/04 - E1- 04301133
ISOFIX en
Groep2 | KidFixIll'S Britax veiligheidsgordel, | /04 _ £1 - 4301304
Romer met CRS-
heupgordelgeleider
. Veiligheidsgordel van R44/04 - E11 -
Creepd | cnerll Cizce het voertuig 03.44.165

CRS-fabrikantinformatie
Britax: http://www.britax.com
Graco: http://www.gracobaby.com
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ISOFIX-bevestigingspunt en Top
Tether-bevestigingspunt (ISOFIX-
bevestigingssysteem) voor
kinderzitjes

Het ISOFIX-systeem houdt een kinderzit-
je op zijn plaats tijdens het rijden en tij-
dens ongevallen. Dit systeem is ontwor-
pen om hetinstalleren van een kinderzitje
te vereenvoudigen en om de kans op het
onjuist installeren te verminderen.

Het ISOFIX-systeem maakt gebruik van
bevestigingen in het voertuig en beves-
tigingen op het kinderzitje. Het 1SO-
FIX-systeem elimineert de noodzaak om
het kinderzitje met veiligheidsgordels
vast te zetten aan de achterstoelen.

ISOFIX-bevestigingspunten zijn metalen
haken die in het voertuig zijn gemon-
teerd. Er zijn twee lagere bevestigingen
voor elke ISOFIX-zittingpositie waarmee
u een kinderzitje kunt vastzetten.

U moet in het bezit zijn van een kinder-
zitie met ISOFIX-systeem om gebruik te
kunnen maken van ISOFIX in uw voertuig.
(Een ISOFIX-kinderzitje mag alleen wor-
den gebruikt als het specifiek is goedge-
keurd voor uw auto of universeel is goed-
gekeurd volgens de eisen die gesteld zijn
in de Europese norm ECE-R 44 of ECE-R
129.)

Aanwijzingen voor de bevestiging van het
kinderzitje aan de ISOFIX-bevesti-gings-
punten worden door de fabrikant van het
kinderzitje geleverd.
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OBC3030014

De ISOFIX-bevestigingspunten zijn aan-
gebracht op de buitenste links en rechts
van de achterstoelen. De plaats hier-
van wordt in de afbeelding aangegeven:
Er zijn geen ISOFIX-bevestigingspunten
voorzien voor de midden van de achter-
stoelen.

PN WAARSCHUWING

Probeer niet om het kinderzitje met ISO-
FIX-bevestigingspunten te gebruiken
in het midden van de achterstoelen.
Er zijn geen hier geen ISOFIX-bevesti-
gingspunten aanwezig. Als u de beves-
tigingspunten van de buitenste zitplaat-
sen gebruikt om een kinderzitje op de
midden van de achterstoelen te mon-
teren, kunnen deze bevestigingspunten
beschadigd raken.
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OBC3030015

OAC3039009TU
[A]: Positie-indicator ISOFIX-bevestigingspunt,

[B]: ISOFIX-bevestigingspunt

De [ISOFIX-bevestigingspunten sym-
bolen bevinden zich op de zitkussens
van de linker en rechter achterstoelen
om de positie van de ISOFIX-bevesti-
gingspunten in uw voertuig (zie pijlen in
afbeelding) weer te geven. Beide bui-
tenste achterstoelen zijn uitgerust met
ISOFIX-bevestigingspunten en een bijbe-
horende Top Tether-bevestigingspunt op
de achterzijde van de achterstoelen.

(Kinderzitje met universele goedkeuring
volgens ECE-R44 of ECE-R129 moet en
bijkomend vastgemaakt worden met een
riem bovenaan die verbonden is met het
ankerpunt op de achterzijde van de ach-
terstoelen.)

ISOFIX-bevestigingspunten bevinden
zich op het zitkussen van de achterstoel
links en rechts van de buitenste zitplaat-
sen.

Om de ISOFIX-bevestigingspunten te
gebruiken, opent u de rits, indien van
toepassing.

Vastzetten van een kinderzitje met
het ISOFIX-bevestigingssysteem

Installeren van een ISOFIX compatibele
kinderzitje in een van de posities op de
achterstoel:

1. Legde gordelsluiting opzij, uit de buurt
van de ISOFIX-bevestigingspunten.

2. Hall objecten weg van de bevestigin-
gen indien deze een veilige aanslui-
ting tussen het kinderzitje en de 1SO-
FIX-bevestigingspunten voorkomen.

3. Plaats het kinderzitje op de achter-
stoel, bevestig de stoel vervolgens
aan de ISOFIX-bevestigingspunten
volgens de instructies van de fabrikant
van het kinderzitje.

4. Volg de aanwijzingen van de fabrikant
van het kinderzitje op met betrekking
tot het op de juiste wijze plaatsen
en vastzetten van de ISOFIX-beves-
tigingspunten van het kinderbeveili-
gingssysteem aan de ISOFIX-bevesti-
gingspunten van de auto.
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Vastzetten van een kinderzitje

B WAARSCHUWING met behulp van het Top Tether-
Neem de volgende voorzorgsmaat-  bevestigingssysteem
re-gelen bij het ISOFIX-systeem:
» Lees alle aanwijzingen van de fabri-

kant van het kinderzitje met betrek-

king tot het plaatsen en volg deze

aanwijzingen op.
» Voorkom dat het kind ongebruikte

veiligheidsgordels kan vastpakken

en plaats alle ongebruikte veilig-

heidsgordels achter het kind. Kinde-

ren kunnen gewurgd worden als een

schoudergordel rond hun nek komt te

zitten en aanspant. OBC3030017

« Monteer nooit meer dan een kinder- De Top Tether-bevestigingspunten voor
zitje aan een bevestigingspunt. Hier- kinderzitje bevinden zich aan de achter-
door kan de bevestiging loskomen of  zijde van de rugleuningen van de achter-
breken. stoelen.

» Zorg dat uw ISOFIX-systeem na een
ongeval altijd door uw HYUNDAI dea-
ler gecontroleerd wordt. Een ongeval
kan het ISOFIX-systeem beschadigen
en dit kan ertoe leiden dat het kinder-
zitje niet meer goed vastzit.

OBC3030018

1. Voer de Top Tether-riem van het kin-
derzitje over de rugleuning.

Voer bij voertuigen met verstel-
bare hoofdsteun de band onder de
hoofdsteun en tussen de stijlen van
de hoofdsteun door. Voer in andere
gevallen de band over de bovenkant
van de rugleuning.

2. Bevestig de Top Tether-riem aan het
Top Tether-bevestigingspunt en trek
de riem vervolgens conform de aan-
wijzingen van de fabrikant van het
kinderzitje aan om het zitje stevig op
de stoel vast te zetten.
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PN wAARSCHUWING

Neem bij het aanbrengen van de Top
Tether-riem altijd de volgende voor-
zorgsmaatregelen in acht:

» Lees alle aanwijzingen van de fabri-
kant van het kinderzitje met betrek-
king tot het plaatsen en volg deze
aanwijzingen op.

» Bevestig NOOIT meer dan één kinder-
zitje aan één Top Tether ISOFIX-be-
vestigingspunt. Hierdoor zouden de
bevestigingspunten van de auto of
van het zitje speling kunnen krijgen of
kunnen bezwijken.

- Bevestig de Top Tether-riem uitslui-
tend aan het juiste Top Tether-beves-
tigingspunt. Als de riem aan een ander
onderdeel wordt bevestigd, werkt hij
mogelijk niet correct.

- De bevestigingspunten zijn alleen
berekend op de belasting die erop
wordt uitgeoefend door een juist
gemonteerd kinderzitje.

Ze mogen in geen geval worden
gebruikt voor de bevestiging van
veiligheidsgordels voor volwassenen
of voor de bevestiging van andere
voorwerpen in de auto.

Vastzetten van een kinderzitje met
een driepuntsgordel

Als het ISOFIX-systeem niet wordt
gebruikt, moet een kinderzitje altijd met
het heupgedeelte van een driepuntsgor-
del worden vastgezet op een achterstoel.

OHI038145

Plaatsen van een kinderzitje met een
driepuntsgordel

Volg voor het plaatsen van een kinderzitje
op een achterstoel de volgende stappen:

1. Plaats het kinderzitje op een achter-
stoel en laat de driepuntsgordel om
of door het zitje lopen, conform de
aanwijzingen van de fabrikant van het
zitje. Zorg ervoor dat de veiligheids-
gordel niet verdraaid zit.

n Informatie

Raadpleeg ook de paragraaf '"Middelste
veiligheidsgordel achter" van dit hoofd-
stuk, als de middelste veiligheidsgordel
achter wordt gebruikt.
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OHI038146

2. Zet de gesp vast in de driepuntsgor-
del. Controleer of een klikkend geluid
hoorbaar is.

n Informatie

Plaats de ontgrendelknop zo dat deze in
geval van nood gemakkelijk bereikbaar is.
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— OHI038183L

3. Verwijder zoveel mogelijk speling van
de gordel door het kinderzitje omlaag
te duwen terwijl u de schoudergordel
strak trekt.

4. Trek en duw tegen het kinderzitje om
er zeker van te zijn dat de veiligheids-
gordel dit goed op de plek houdt.

Wanneer de fabrikant van het kinderzitje
het gebruik van een Top Tether-beves-
tigingspunt adviseert in combinatie met
de driepuntsgordel, ga dan naar pagina
3-36.

Druk de ontgrendelknop op de gordel-
sluiting in, haal de driepuntsgordel uit het
kinderzitje en laat de veiligheidsgordel
volledig oprollen als u het kinderzitje wilt
verwijderen.



AIRBAG - AANVULLEND VEILIGHEIDSSYSTEEM

Het aantal daadwerkelijke airbags aanwezig in uw voertuig kan afwijken van de afbeelding.

OAC3039013TU
1. Bestuurdersairbagmodule

2. Airbag voorpassagier*

3. Zijairbag*

4. Gordijn airbag*

5. ON/OFF-schakelaar airbag voorpassagier*

*: indien van toepassing
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Auto's zijn voorzien van een airbagsys-
teem voor de bestuurdersstoel en de
voorpassagiersstoel.

De voorste airbags zijn ontworpen als
aanvulling op de driepuntsveiligheids-
gordels. Deze airbags geven alleen extra
bescherming als de veiligheidsgordels
altijd tijdens het rijden gedragen wordt.

U kunt ernstig letsel oplopen, of over-
lijden, tijdens een ongeval als u de vei-
ligheidsgordels niet draagt. Airbags zijn
ontworpen als aanvulling voor veilig-
heidsgordels, niet om deze te vervan-
gen. De airbags zijn niet ontworpen om
te ontplooien in elke aanrijding. Tijdens
sommige ongevallen bieden alleen de
veiligheidsgordels u bescherming.
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PN WAARSCHUWING

VEILIGHEIDSMAATREGELEN VOOR AIR-
BAGS

Maak altijd gebruik van de veiligheids-
gordels en van kinderzitje -iedere keer,
bij iedere reis en voor iedereen! Zelfs bij
airbags kunt u ernstig letsel oplopen, of
overlijden, tijdens een botsing als uw
veiligheidsgordel niet goed vast zit of
als u deze niet draagt terwijl de airbag
opgeblazen wordt.

Vervoer een kind NOOIT op de voorpas-
sagiersstoel in een kinderzitje of op een
zitverhoger. Een airbag die opgebla-
zen wordt kan een peuter of kind raken
waardoor het kind ernstig letsel oploopt
of zelfs kan overlijden.

Vervoer kinderen jonger dan 13 jaar
altijd op de achterstoelen met de vei-
ligheidsgordels om. Dat is de veiligste
plaats voor kinderen van alle leeftijden.
Als een kind van 13 jaar of ouder op de
voorstoel vervoerd moet worden, moet
hij of zij de veiligheidsgordel op de juis-
te manier dragen en moet de stoel zover
mogelijk naar achteren worden gezet.

Alle inzittenden moeten rechtop zitten,
met de rugleuning zo rechtop moge-
lijk, midden op de zitkussen en met de
veiligheidsgordel om, de benen com-
fortabel gestrekt en de voeten op de
vloer, totdat de auto geparkeerd is en
de motor is uitgeschakeld. Als een per-
soon in de verkeerde positie zit tijdens
een ongeval, dan kan de airbag deze
persoon hard raken wat kan resulteren
in ernstig letsel of zelfs overlijden.

De inzittenden moeten nooit onnodig
dicht bij de airbags zitten of leunen of
leunen tegen de deur of het midden-
console.

Zet uw stoel zo ver mogelijk naar achte-
ren, waarbij u er wel op moet letten dat
u alle bedieningsorganen nog goed kunt
bedienen.



03

Waar zijn de airbags geplaatst?

Bestuurdersairbag en
passagiersairbag
(indien van toepassing)

B Airbag bestuurder

OBC3030019

B Airbag voorpassagier

OBC3030020

Uw auto is uitgerust met een Aanvullend
Veiligheidssysteem (SRS) en driepunts-
gordels voor zowel de bestuurder als de
voorpassagier.

Het aanvullend veiligheidssysteem
bestaat uit airbags die zich bevinden in
het stuurwiel en boven het dashboard-
kastje. De airbags zijn gelabeld met de
letters "AIRBAG" op de kappen.

Het doel van de airbag is om de bestuur-
der en de voorpassagier een aanvullend
veiligheidssysteem te bieden naast de
bescherming die geboden wordt door de
veiligheidsgordel.

PN WAARSCHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel
of overlijden door opgeblazen airbags
en houdt u aan de volgende voorzorgs-
maatregelen:

» Veiligheidsgordels
gedragen worden.

« Zet uw stoel zo ver mogelijk naar ach-
teren, waarbij u er wel op moet let-
ten dat u alle bedieningsorganen nog
goed kunt bedienen.

« Leun nooit tegen de deur of het mid-
denconsole.

Zorg dat de voorpassagier zijn of haar
voeten of benen niet op het dash-
board plaatst.

- Er mogen geen voorwerpen (zoals
crash pad cover, mobiele telefoon-
houder, bekerhouder, parfum of stic-
kers) worden geplaatst over of dicht-
bij de airbag modules op het stuur-
wiel, instrumentenpaneel, voorruit en
het paneel boven het handschoenen-
vak van de voorpassagier. Dergelijke
voorwerpen letsel kunnen veroorza-
ken als de airbags bij een aanrijding
geactiveerd worden.

- Bevestig geen voorwerpen aan de
voorruit of aan de binnenspiegel.

» Houd het stuurwiel vast op de posities
9 uur en 3 uur, zodat het risico op let-
sel aan uw handen of armen vermin-
derd wordt.

moeten altijd
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OAC3039014TU

ON/OFF-schakelaar airbag voorpas-
sagier (indien van toepassing)

Het doel van de schakelaar is het uit-
schakelen van de airbag voorpassagier
zodat mensen die vanwege hun leeftijd,
grootte, of medische staat niet blootge-
steld worden aan letsel gerelateerd aan
airbags.
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W Type A

OBC3030021
M Type B

OBC3030034

Uitschakelen van de airbag voorpassa-
gier:

Steek de sleutel of een vergelijkbaar ste-
vig voorwerp in de ON/OFF-schakelaar
airbag voorpassagier. Het controlelampje
airbag voorpassagier OFF ()!?\55) zal gaan
branden en blijven branden totdat de
airbag weer wordt ingeschakeld.
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H Type A

OBC3030022

M TypeB

OBC3030035

Weer inschakelen van de airbag voorpas-
sagier:

Steek de sleutel of een vergelijkbaar
stevig voorwerp in de ON/OFF-schake-
laar voor de voorpassagiersairbag en zet
deze in de stand ON. De airbag ON indi-
cator ((9) van de passagier zal oplichten
en aan blijven gedurende 60 seconden.

PN wAARSCHUWING

Laat nooit toe dat een volwassen pas-
sagier meerijdt op de voorpassagiers-
stoel, wanneer de airbag passagier OFF
indicator van de passagier verlicht is. De
airbag zal tijdens een botsing niet opge-
blazen worden als de indicator brandt.
Schakel de airbag voorpassagier in, of
zorg dat uw passagier op de achterstoel
plaats neemt.

PN wAARSCHUWING

Als de ON/OFF-schakelaar van de airbag
voor de passagier niet meer werkt, dan
kan het volgende gebeuren:

« Het waarschuwingslampje (2¢) op
het instrumentenpaneel zal oplichten.

« De airbag OFF indicator (%) van de
passagier zal niet oplichten en ON
indicator (@) zal gaat branden en zal
uitgaan na ongeveer 60 seconden. De
airbag voor de bijrijder zal opgeblazen
worden bij een botsing van de voor-
kant zelfs als de ON/OFF-schakelaar
airbag voorpassagier is ingesteld op
de OFF-stand.

» Wij adviseren u in dit geval om een
officiele HYUNDAI-dealer zo spoedig
mogelijk de ON/OFF-schakelaar air-
bag voorpassagier en SRS-airbag sys-
teem te laten inspecteren.
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Zijairbags (indien van toepassing)

OAC3039019TU

OAC3039020TU

Beide voorstoelen van uw auto zijn uitge-
rust met een zijairbag.

Het doel van de airbag is om de bestuur-
der en de voorpassagier een aanvullende
bescherming te bieden naast de bescher-
ming geboden door de veiligheidsgordel.
De zijairbags zijn ontworpen om tijdens
bepaalde aanrijdingen van opzij geacti-
veerd te worden, afhankelijk van de ernst.
De zij-airbags zijn niet ontworpen om
bij alle aanrijdingen van opzij te worden
geactiveerd.
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PN WAARSCHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel of
overlijden door een opgeblazen zijair-
bag en houdt u aan de volgende voor-
zorgsmaatregelen:

» Veiligheidsgordels
gedragen worden.

» Laat passagiers niet met het hoofd of
andere delen van het lichaam tegen
het portier leunen, steek de armen
niet uit het raam en plaats geen voor-
werpen tussen de stoelen en de por-
tieren.

» Gebruik geen stoelhoezen. Hierdoor
wordt de effectiviteit van het systeem
verminderd of voorkomen.

» Plaats geen voorwerpen op de airbag
of tussen de airbag en uzelf. Ook,
bevestig geen enkel voorwerp rond
het gebied waar de airbag opgebla-
zen wordt zoals de deur, het glas van
de zijdeur, voor- of achterstijl.

» Plaats geen voorwerpen (een paraplu,
tas enz.) tussen de deur en de stoel.
De voorwerpen kunnen gevaarlijke
projectielen worden indien de zijair-
bag geactiveerd wordt.

» Plaats geen accessoires op of in de
buurt van de zijairbags.

» Plaats geen enkel voorwerp tussen
het label van de zijairbag en het zit-
kussen. Dit kan veroorzaken als de
airbags bij een aanrijding geactiveerd
worden.

» Sla niet op de deuren als de motor

aanstaat, hierdoor kunnen de zijair-
bags opgeblazen worden.

« Als de stoel of de stoelbekleding zijn
beschadigd, adviseren u het systeem
te laten repareren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

moeten altijd
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Gordijn airbags (indien van
toepassing)

OAC3039021TU

OAC3039022TU

De gordijn airbags bevinden zich langs
de rand van het dak boven de voor- en
achterportieren.

Ze zijn ontworpen om bij bepaalde aanrij-
dingen van opzij de hoofden van de voor-
ste inzittenden en de passagiers op de
buitenste achterstoelen te beschermen.
De curtain airbags zijn ontworpen om
alleen tijdens bepaalde aanrijdingen van
opzij geactiveerd te worden, afhankelijk
van de ernst.

De gordijnairbags zijn niet ontworpen om
bij alle zijdelingse aanrijdingen te worden
geactiveerd.

Hang om veiligheidsredenen geen zware
voorwerpen aan de garderobehaken.

PN WAARSCHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel of
overlijden door een opgeblazen gordijn
airbags en houdt u aan de volgende
voorzorgsmaatregelen:

« Alle inzittenden op de stoel moeten te
allen tijde veiligheidsgordels dragen
om de inzittenden op de juiste plaats
te houden.

» Het kinderzitje moet zo ver als moge-
lijk van het portier worden geplaatst.

« Plaats geen voorwerpen op de airbag.
Ook, bevestig geen enkel voorwerp
rond het gebied waar de airbag opge-
blazen wordt zoals de deur, het glas
van de zijdeur, voor- of achterstijl,
zijde dakrails.

» Hang hier alleen kleding aan, en zeker
geen harde of breekbare voorwerpen.
Bij een ongeval kunnen deze de auto
beschadigen of persoonlijk letsel ver-
oorzaken.

» Laat passagiers niet met het hoofd of
andere delen van het lichaam tegen
het portier leunen, steek de armen
niet uit het raam en plaats geen voor-
werpen tussen de stoelen en de por-
tieren.

« Open of repareer de zij airbags.
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Werking van airbagsysteem

OBC3030023
De onderdelen van het aanvullend veilig-
heidssysteem zijn:

(1) Bestuurdersairbagmodule*

(2) Voorpassagiersairbagmodule*

(3) Zijairbagmodule*

(4) Curtain airbagmodule*

(5) Gordelspanners met blokkeerauto-
maat*

(6) Het waarschuwingslampje airbag
(7) Airbagmodule (SRSCM)

(8) Airbagsensoren voor

(9) Zijairbagsensoren*

(10) Druksensoren opzij*

(11) Controlelampje voorpassagiersair-
bag OFF (alleen voorpassagiersair-
bag)*

(12) ON/OFF-schakelaar voorpassagier-
sairbag*

*: indien van toepassing

De SRSCM controleert constant alle com-
ponenten van het systeem als het con-
tact in stand ON staat, om te bepalen of
een aanrijding zwaar genoeg is om de
airbags of de veiligheidsgordel met gor-
delspanners te activeren.
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Waarschuwingslampje
SRS

[ ¥ 2
~

Het waarschuwingslampje AIRBAG op
het dashboard geeft het in de afbeelding
weergegeven symbool voor de airbag
weer. Het systeem controleert het elek-
trische systeem van de airbag op storin-
gen. Het lampje geeft aan dat er mogelijk
een probleem is met uw airbagsysteem.

PN wAARSCHUWING

Bij een storing in het aanvullend veilig-
heidssysteem wordt de airbag bij een
ongeval mogelijk niet correct opgebla-
zen. Hierdoor neemt de kans op ernstig
letsel toe.

Als een van de volgende omstandighe-
den zich voordoet, is er sprake van een
storing in het aanvullend veiligheids-
systeem:

+ De lamp brandt gedurende zes secon-
den niet als het contact in de ON posi-
tie geplaatst wordt.

» Het lampje gaat niet na ongeveer 6
seconden uit, maar blijft branden.

» Het lampje gaat branden tijdens het
rijden.

e Het lampje knippert als de motor
draait.

Wij adviseren u om een officiéle HYUN-
DAI-dealer zo spoedig mogelijk het SRS
te laten inspecteren als het volgende
zich voordoet.
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Tijdens een frontale botsing zullen sen-
soren vertraging van de auto detecteren.
Als deze deceleratie groot genoeg is, zal
de regelmodule de airbags voor activeren
op hetjuiste tijdstip en met de benodigde
kracht.

De voorste airbags helpen bij het
beschermen van de bestuurder en de
voorpassagier in het voertuig door te
reageren op een frontale impact waarbij
de veiligheidsgordels niet kunnen zorgen
voor voldoende weerstand. Indien nodig
helpen de zij-airbags bij een aanrijding
van opzij bescherming te bieden.
« De airbags kunnen alleen worden
geactiveerd als het contact in stand
ON staat.

« Airbags ontplooien in het geval van
een zware frontale of zijaanrijding om
de inzittenden te beschermen tegen
(ernstig) fysiek letsel.

« Of de airbags worden geactiveerd,
hangt voornamelijk af van de kracht
en de richting van de aanrijding. Deze
twee factoren bepalen of de sensoren
een elektronisch activeringssignaal uit-
zenden.

« De airbags voor worden direct volledig
opgeblazen, waarna ze meteen weer
leeglopen. Het is vrijwel onmogelijk om
tijdens een ongeval waar te nemen dat
de airbags opgeblazen worden. Het is
aannemelijker dat u de leeggelopen
airbags na de aanrijding uit het stuur-
wiel of het dashboard ziet hangen.

» Naast het opblazen tijdens een ernstige
aanrijding van opzij worden bij auto's
met een rollover-sensor de zijairbags
en/of de curtain airbags opgeblazen als
deze sensor het over de kop slaan van
de auto detecteert.

Wanneer het over de kop slaan van de
auto wordt gedetecteerd, zullen de
gordijn airbags altijd langer opgeblazen
blijven om samen met de veiligheids-
gordels de kans te beperken dat de
inzittenden uit de auto worden geslin-
gerd (als de auto is voorzien van een
rollover-sensor).

* Om bescherming te bieden, moeten de
airbags snel ontplooien. De snelheid
waarmee de airbag opgeblazen wordt
is het gevolg van de extreem korte tijd
waarbinnen een aanrijding plaatsvindt
en de noodzaak om de airbag tussen
de inzittende en de delen van de auto
te krijgen voordat de inzittende in con-
tact komt met delen van de auto. De
snelheid waarmee de airbags worden
opgeblazen, beperkt de kans op ernstig
letsel bij een zware aanrijding en vormt
daarom een belangrijk deel van het
ontwerp van de airbags.

Het snelle opblazen van een airbag
kan echter ook letsel zoals schaafwon-
den, blauwe plekken en botbreuken, en
soms nog ernstiger letsel veroorzaken
omdat de snelheid waarmee de airbags
worden opgeblazen wordt tot gevolg
heeft dat de airbags met veel kracht
uitzetten.

 Er zijn zelfs omstandigheden waaron-
der het contact met de airbag tot ern-
stig letsel kan leiden, vooral wanneer
de inzittende zeer dicht bij de airbag
zit.
U kunt maatregelen nemen om het risico
op letsel door een opgeblazen airbag te
verminderen. Het grootste risico is dat
u te dichtbij de airbag zit. Een airbag
heeft ruimte nodig om op te blazen.
De bestuurder dient daarom de afstand
tussen het midden van het stuurwiel en
de borstkas zo groot mogelijk te houden,
waarbij hij de auto nog wel onder contro-
le moet kunnen blijven houden.
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B Airbag bestuurder (1)

ODNB8039077L

Als de SRSCM oordeelt dat de kracht
waaraan de voorzijde van de auto wordt
blootgesteld een bepaalde drempelwaar-
de overschrijdt, activeert hij automatisch
de airbags voor.

B Airbag bestuurder (2)

ODNB8039078L

Als de airbags geactiveerd worden,
scheuren de afdekkappen op vooraf
bepaalde plaatsen open als gevolg van
de zich vullende airbags. Als deze ope-
ningen groter worden, kunnen de airbags
geheel gevuld worden.

Een geheel opgeblazen airbag vertraagt
in combinatie met een juist gedragen vei-
ligheidsgordel de voorwaartse beweging
van de bestuurder of de voorpassagier
en beperkt zo de kans op hoofdletsel en
letsel aan het bovenlichaam.
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B Airbag bestuurder (3)

ODNB8039079L

B Airbag voorpassagier

ODN8039080L

Nadat de airbag geheel gevuld is, begint
hij direct weer leeg te lopen, waardoor de
bestuurder weer zicht op de weg krijgt en
hij de auto weer kan besturen of anders-
zins kan bedienen.

PN WAARSCHUWING

Voorkom dat objecten gevaarlijke pro-
jectielen worden als de airbag van de
passagier opgeblazen wordt.

» Plaats geen voorwerpen, zoals beker-
houders, CD houders of stickers, op
het dashboardpaneel boven het dash-
boardkastje in auto’s met een voor-
passagiersairbag.

» Plaats een eventuele luchtverfrisser
niet in de buurt van het instrumenten-
paneel of op het dashboard.



03

Wat kunt u verwachten als een
airbag opgeblazen wordt

Na een botsing aan de voor- of zijkant zal
de airbag snel opblazen, en daarna weer
snel leeglopen. Een opgeblazen airbag
voorkomt niet dat de bestuurder niet
meer door de vooruit kan kijken of niet
meer kan sturen. Gordijn airbags kunnen
enige tijd gedeeltelijk opgeblazen blijven
nadat ze zijn geactiveerd.

PN wAARSCHUWING

Neem na het activeren van een airbag

de volgende voorzorgsmaatregelen:

» Open zo snel mogelijk na een aanrij-
ding de ruiten en de portieren om te
voorkomen dat u te lang aan de rook
en het poeder wordt blootgesteld die
vrijkomt bij het activeren van de air-
bag.

« Raak de onderdelen in de ruimte
waarin de airbag was opgeborgen
niet aan direct nadat een airbag is
geactiveerd. De onderdelen die in
contact komen met een opgeblazen
airbag kunnen erg heet zijn.

» Was de huid die hiermee in aanraking
is gekomen altijd af met koud water
en een milde zeepoplossing.

« Wij adviseren u het systeem onmid-
dellijk te laten vervangen door een
officiele HYUNDAI-dealer nadat de
airbag is afgegaan. Airbags kunnen
maar een keer worden gebruikt.

Geluiden en rook van een
opgeblazen airbag.

Bij het opblazen van de airbags is een
hard geluid hoorbaar en komt er rook en
poeder vrij. Dit is normaal en wordt ver-
oorzaakt doordat het ontstekingsmecha-
nisme van de airbag geactiveerd wordt.
Nadat de airbags opgeblazen zijn, kunt u
een poosje last hebben bij het ademhalen
omdat uw borstkas in contact is geweest
met zowel de veiligheidsgordel als de
airbag en doordat u de rook en het poe-
der hebt ingeademd. Het poeder kan bij
sommige mensen astmatische reacties
verergeren. Als u na het opblazen van
de airbags ademhalingsproblemen hebt,
neem dan direct contact op met een arts.

Hoewel de rook en het poeder niet giftig
zijn, kunnen ze wel huidirritaties en irrita-
ties aan de ogen, neus en keel veroorza-
ken. Was in dat geval de desbetreffende
plek schoon en spoel deze met koud
water na. Raadpleeg een dokter als de
symptomen aanhouden.
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Plaats geen baby- of Kinderzitje
op de voorpassagiersstoel

OHI038169L

Gebruik nooit een kinderzitje op de voor-
passagiersstoel. Een airbag die opgebla-
zen wordt kan een peuter of kind zwaar
raken waardoor het kind ernstig letsel
oploopt of zelfs kan overlijden.

PN wAARSCHUWING

« Extreem gevaar! Plaats nooit een
kinderzitje dat tegen de rijrichting in
moet worden geplaatst op een stoel
waarvoor een airbag zit.

Plaats NOOIT een kinderzitje dat
tegen de rijrichting in moet worden
geplaatst op een stoel waar een INGE-
SCHAKELDE AIRBAG voor zit, anders
kan het kind ERNSTIG LETSEL oplo-
pen.

» Gebruik nooit een kinderzitje op de
voorpassagiersstoel. Als de airbag
voorpassagier wordt geactiveerd, zou
dit ernstig letsel kunnen veroorzaken.
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Waarom werd de airbag bij een
aanrijding niet geactiveerd?

Er zijn bepaalde soorten ongevallen waar-
bij de airbag geen aanvullende bescher-
ming biedt. Voorbeelden hiervoor zijn
aanrijdingen van achteren, tweede en
volgende stoten bij een kettingbotsing
en aanrijdingen bij lage snelheid. Schade
aan het voertuig geeft aan dat ener-
gie geabsorbeerd is tijdens een botsing,
maar niet of de airbag opgeblazen had
moeten worden of niet.

Airbagsensoren

PN WAARSCHUWING

Om het risico op het onverwacht opbla-
zen van een airbag te verminderen, en
dus ook het risico op letsel of overlijden
te verminderen:

» Let op dat u niet tegen plaatsen aan-
stoot waar de airbags of airbagsenso-
ren zijn ingebouwd.

» Voer daarom geen reparaties uit aan
of in de buurt van de airbagsenso-
ren. Als de inbouwpositie van de air-
bagsensoren wordt gewijzigd, kan dit
ertoe leiden dat de airbags worden
geactiveerd in situaties waarin dit niet
nodig is, of dat de airbags niet worden
geactiveerd in situaties waar het wel
nodig is.
Het installeren van bumperbescher-
mers met andere dan originele HYUN-
DAI of gelijkwaardige onderdelen kan
een negatief effect hebben op de bot-
sing en de werking van de airbags.
Om een correcte werking van het air-
bagsysteem te garanderen, raden wij
aan om de bumper te vervangen door
een origineel HYUNDAI of gelijkwaar-
dig (aan het origineel) onderdeel dat
voor uw voertuig is gespecificeerd.

Plaats het contact in de LOCK/OFF- of

ACC-stand, wanneer de auto wordt

gesleept om onbedoelde airbagwer-

king te voorkomen.

« Wij raden aan u dat alle reparaties
worden uitgevoerd door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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1. Airbagmodule*

2. Airbagsensor voor

3. Druksensoren opzij*
4. Zijairbagsensoren*

*: indien van toepassing

OBC3030024/0AI3039024L/0BC3030025/0BC3030037TU/OBI3030014L
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Veiligheidssysteem

Voorwaarden voor activeren
airbags

OBC3030027
Airbags voor

De airbags voor zijn ontworpen om bij
frontale aanrijdingen te worden opgebla-
zen, afhankelijk van de ernst.
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OBC3030028

OAC3039029TU
Zijairbags en gordijn airbags
De airbags opzij (zijairbags en gordijn
airbags) worden geactiveerd bij een aan-
rijding van opzij, waarbij rekening wordt
gehouden met de kracht van de botsing.
Ofschoon de airbags voor bestuurder en
voorpassagier ontworpen zijn voor fron-
tale aanrijdingen, kunnen ze ook bij ande-
re aanrijdingen, waarbij een bepaalde
vertraging in de lengterichting optreedt,
worden geactiveerd. Zij- en gordijnair-
bags zijn ontworpen om alleen te worden
geactiveerd bij aanrijdingen van opzij,
maar ze kunnen ook worden geactiveerd
bij andere aanrijdingen als de sensoren
voor aanrijdingen van opzij een voldoen-
de impact detecteren. De airbags kun-
nen ook worden geactiveerd als de auto
zware stoten ondervindt bij het rijden op
zeer slechte wegen. Rijdt voorzichtig op
onverharde wegen of op oppervlaktes
die niet zijn bedoeld voor voertuigver-
keer om onbedoelde airbag activering te
voorkomen.



Voorwaarden voor met-activeren
van de airbags

OBC3030029

Bij bepaalde aanrijdingen met lage snel-
heden worden de airbags niet geacti-
veerd. De reden daarvan is dat de air-
bags in die omstandigheden niet meer
bescherming kunnen bieden dan de vei-
ligheidsgordels al doen.

OBC3030030

De airbags voor zijn niet ontworpen om
te worden geactiveerd bij aanrijdingen
van achter, omdat de inzittenden dan
door de bots kracht naar achteren wor-
den gedrukt. In dergelijke gevallen biedt
het activeren van de airbags geen extra
voordelen.

OBC3030031

De airbags voor worden bij zijdelingse
aanrijdingen soms niet geactiveerd. De
inzittenden bewegen altijd in de richting
van de aanrijding, waardoor het activeren
van de airbags voor overbodig kan zijn.

De zijairbags en gordijn airbags kunnen

echter wel worden opgeblazen, afhanke-
lijk van de ernst.

0OGB034038

Bij een aanrijding op een helling of onder
een hoek kan de kracht van de aanrijding
de inzittenden in een bepaalde richting
verplaatsen, waar de airbags geen extra
bescherming zouden bieden, dit kan ook
een reden zijn waarom de sensoren de
airbags daarom ook niet activeren.
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Veiligheidssysteem

OBC3030032

Net voor een aanrijding remmen bestuur-
ders vaak sterk af. Door zo sterk af te
remmen, zakt de voorzijde van de auto in,
waardoor deze gemakkelijker onder een
voertuig met een grotere grondspeling
zou kunnen schieten. De airbags wor-
den in een dergelijke situaties soms niet
geactiveerd omdat de deceleratie die
door de sensoren gemeten wordt, lager is
dan de deceleratie die zou worden geme-
ten als de auto niet onder de voorligger
zou schuiven.

OHI038166

Airbags zullen meestal niet activeren in
over-de-kop aanrijdingen, omdat acti-
vering geen extra bescherming van de
inzittenden geeft.

n Informatie

De zijairbags en/of gordijn airbags, indien
aanwezig, kunnen worden opgeblazen als
de auto bij een aanrijding van opzij over
de kop slaat.
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OBC3030033

De airbags worden soms niet geactiveerd
bij een aanrijding tegen een boom of
paal, waarbij de bot kracht zich concen-
treert op een gebied en de botsingsener-
gie is geabsorbeerd door de voertuig
carrosserie.



03

Onderhoud aanvullend
veiligheidssysteem

Het aanvullend veiligheidssysteem is
nagenoeg onderhoudsvrij en bevat geen
onderdelen waaraan u zelf veilig onder-
houd kunt plegen. Als het waarschu-
wingslampje van het airbagsysteem niet
gaat branden terwijl het contact in stand
ON staat, of continu blijft branden, laat
uw auto dan onmiddellijk controleren
door een officiele HYUNDAI-dealer.

We adviseren u alle werkzaamheden aan
het aanvullend veiligheidssysteem, zoals
het verwijderen, het plaatsen of het repa-
reren ervan, of werkzaamheden aan het
stuurwiel, het dashboardpaneel van de
voorpassagier, de voorstoelen en de dak-
rails te laten uitvoeren door een offici€le
HYUNDAI-dealer. Onjuiste behandeling
van het SRS systeem kan leiden tot ern-
stig persoonlijk letsel.

PN WAARSCHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel of
overlijden en houdt u aan de volgende
voorzorgsmaatregelen:

« Modificaties aan onderdelen van het
aanvullend veiligheidssysteem of de
bedrading, inclusief het aanbrengen
van stickers, enz. op afdekkappen of
modificaties aan de carrosseriestruc-
tuur kunnen ertoe leiden dat het sys-
teem niet goed werkt, waardoor letsel
kan ontstaan.

- Er mogen geen voorwerpen te wor-
den geplaatst over of dichtbij de air-
bag modules op het stuurwiel, instru-
mentenpaneel en het paneel boven
het handschoenenvak van de voor-
passagier.

» Reinig de afdekkappen van de airbags
alleen met een zachte, droge doek of
met een doek die bevochtigd is met
schoon water. Oplos- en reinigings-
middelen kunnen het materiaal van
de afdekkappen aantasten en de wer-
king van het systeem in negatieve zin
beinvioeden.

« We adviseren u het opgeblazen air-
bags te laten vervangen door een offi-
ciéle HYUNDAI-dealer.

» Als onderdelen van het airbagsys-
teem moeten worden afgevoerd of
als de auto in zijn geheel moet wor-
den afgevoerd, dan moeten bepaalde
veiligheidsmaatregelen met betrek-
king tot de veiligheid in acht worden
genomen. We adviseren u voor hulp
contact op te nemen met een officiéle
HYUNDAI-dealer. Het niet opvolgen
van deze voorzorgsmaatregelen ver-
groot de kans op persoonlijk letsel.
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Veiligheidssysteem

Extra veiligheidsmaatregelen

De inzittenden dienen tijdens het rijden
niet uit hun stoel te komen of van plaats
te wisselen. Een inzittende die zijn veilig-
heidsgordel niet draagt kan tijdens een
aanrijding of een noodstop door de auto
geslingerd worden, tegen andere inzit-
tenden aan, of zelfs uit de auto geslin-
gerd worden.

Maak geen gebruik van accessoires die
aan de veiligheidsgordels bevestigd
moeten worden. Accessoires die clai-
men het comfort voor de inzittenden te
verbeteren of die de veiligheidsgordel
anders geleiden, kunnen de beschermen-
de werking van de veiligheidsgordel in
negatieve zin beinvioeden en de kans op
letsel bij een aanrijding vergroten.
Modificeer de voorstoelen niet.

Modificatie van de voorstoelen kan de
werking van de sensoren van het aanvul-
lend veiligheidssysteem of van de zijair-
bags in negatieve zin beinvioeden.
Plaats niets onder de voorstoelen. Het
plaatsen van voorwerpen onder de voor-
stoelen kan de werking van de sensoren
van het aanvullend veiligheidssysteem of
van de bedrading in negatieve zin bein-
vlioeden.

Sla niet op de portieren. Voorkom dat
de portieren hard worden geraakt als
het contact in stand ON staat: dit kan tot
gevolg hebben dat de airbags worden
geactiveerd.

Monteren van accessoires of
modificaties aan uw met een airbag
uitgeruste auto

Als u modificaties aan het chassis, de
bumper, de voorzijde, het plaatwerk opzij
of de rijhoogte aanbrengt of laat aan-
brengen, kan dat invloed hebben op de
werking van het airbagsysteem van uw
auto.
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Waarschuwingslabels airbag
(indien van toepassing)

OAC3039035TU

Het waarschuwingslabels van de airbags
is bedoeld om de bestuurder en passa-
giers te waarschuwen voor de mogelijke
gevaren van het airbag-systeem.

Zorg ervoor dat u alle informatie over de
airbags die in uw auto geinstalleerd zijn,
in dit instructieboekje leest.
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Instrumentenpaneel
|

INSTRUMENTENPANEEL

H Type A

1. Toerenteller

2. Snelheidsmeter

3. Koelvloeistoftemperatuurmeter

4, Brandstofmeter

5. Waarschuwings- en controlelampjes

6. LCD-display (inclusief de tripcomputer)

Het aanwezige instrumentenpaneel kan afwijken van de afbeelding.

Zie "Meters en tellers" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

4-2

OBC3040001



H Type B

1. Toerenteller

2. Snelheidsmeter

3. Koelvloeistoftemperatuurmeter

4. Brandstofmeter

5. Waarschuwings- en controlelampjes
6. LCD-display

Het aanwezige instrumentenpaneel kan afwijken van de afbeelding.
Zie "Meters en tellers" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

OBC3040020



Instrumentenpaneel

Bediening Instrumentenpaneel
Type A

OBC3040002

Wanneer de parkeerlichten of koplam-
pen van de auto branden, drukt u op de
verlichtingsregelknop om de helderheid
van de verlichting van het dashboard aan
te passen.

Bij het indrukken van de verlichtingsre-
gelknop wordt ook de lichtsterkte van de
interieurschakelaar aangepast.

Type B

U kunt de helderheid van de verlichting
van het dashboard aanpassen in de User
Settings Mode (gebruikersinstellingen)
op het LCD-display wanneer het con-
tactslot is ingeschakeld (‘'Lights —lllu-
mination'). Wanneer de parkeerlichten
of de koplampen van de auto branden,
wordt ook de verlichtingssterkte van de
interieurschakelaar en de sfeerverlichting
aangepast.

Raadpleeg de apart meegeleverde
handleiding van het infotainmentsys-
teem als uw auto is uitgerust met extra
navigatie.

PN waarscHUWING

Stel het instrumentenpaneel nooit af
tijdens het rijden. Hierdoor kunt u de
controle over de auto verliezen waar-
door een ongeluk met ernstig letsel of
autoschade het gevolg kan zijn.
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OCN7040019L

» De helderheid van de verlichting van
het dashboard wordt weergegeven.

« Als de helderheid het maximale of
minimale niveau bereikt, klinkt er een
alarm.

PN waarscHUWING

Stel het instrumentenpaneel nooit af
tijdens het rijden. Hierdoor kunt u de
controle over de auto verliezen waar-
door een ongeluk met ernstig letsel of
autoschade het gevolg kan zijn.



Meters en tellers
Snelheidsmeter
3,5inch

M km/h W MPH

OAC3049002TU/OAC3049003TU

10,25 inch

B km/h W MPH

OBC3040004/0BC3040005

De snelheidsmeter geeft de snelheid aan
als de auto vooruit rijdt en is gekalibreerd
in kilometers per uur en/of mijl per uur.

Toerenteller

M 3,5inch M 10,25 inch

OAC3049004TU/OBC3040006

De toerenteller geeft het aantal omwen-
telingen per minuut (omw/min) bij bena-
dering weer.

Gebruik de toerenteller om de juiste
schakelmomenten te kiezen en voorkom
dat de motor zwaar moet trekken of met
te hoge motortoerentallen draait.

AANWIJZING

Zorg ervoor dat het motortoerental niet
toeneemt tot in het rode gebied. Hier-
door kan ernstige motorschade ont-
staan.
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Instrumentenpaneel

Koelvloeistoftemperatuurmeter
M 3,5inch M 10,25 inch

OBC3040007/0BC3040008

Wanneer het contact in stand ON staat,
geeft deze meter de koelvloeistof-tem-
peratuur weer.

AANWIJZING

Als de naald van de meter buiten het
normale bereik komt en in de richting
van stand “130” beweegt, duidt dit op
oververhitting van de motor, waardoor
schade aan de motor kan ontstaan.

Blijf niet rijden met een oververhitte
motor. Raadpleeg OVERVERHITTING in
hoofdstuk 8 wanneer de motor overver-
hit raakt.

PN waarscHUWING

Verwijder de radiateurdop of reser-
voirdop nooit als de motor heet is. De
koelvloeistof staat onder druk en kan
door verwijderen van de radiateurdop
naar buiten spuiten, waardoor ernstige
brandwonden kunnen ontstaan. Wacht
totdat de motor is afgekoeld alvorens
het reservoir bij te vullen met koelvloei-
stof.
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Brandstofmeter

M 3,5inch M 10,25 inch

OBC3040009/0CN7040011L

De brandstofmeter geeft bij benadering
de hoeveelheid brandstof aan die nog in
de tank aanwezig is.

n Informatie

De inhoud van de brandstoftank staat in
hoofdstuk 2.

¢ De brandstofmeter is tevens voorzien
van een waarschuwingslampje laag
brandstofniveau dat gaat branden als de
brandstoftank bijna leeg is.

¢ Bij hellingen en bochten beweegt moge-
lijk de naald van de brandstofmeter,
knippert mogelijk het waarschuwings-
lampje laag brandstofniveau, of gaat
het waarschuwingslampje laag brand-
stofniveau mogelijk branden doordat de
brandstof in de brandstoftank heen en
weer beweegt.

PN waarscHUWING

Het is gevaarlijk als de auto zonder
brandstof komt te staan.

Vul de brandstoftank zo snel moge-
lijk als het waarschuwingslampje gaat
branden of als de naald van de brand-
stofmeter de “0” nadert.

AANWIJZING

Voorkom rijden met een extreem laag
brandstofniveau. Het leegrijden van de
tank kan leiden tot overslaan van de
motor en overbelasting van de kataly-
sator.



Buitentemperatuurmeter
M 3,5inch M 10,25 inch

OBC3040003/0TM040013

De meter geeft de actuele buitentem-
peratuur aan in graden Celsius (°C) of
graden Fahrenheit.

- Temperatuurbereik : -

-40 °C ~ 60 °C (-40 °F ~ 140 °F)
De temperatuur die op het LCD-display
wordt aangegeven verandert mogelijk
niet zo snel als de buitentemperatuur (er
kan een kleine vertraging optreden voor-
dat de temperatuur verandert.)

U kunt de temperatuureenheid wijzigen

via het menu Settings (Instellingen) in het

instrumentenpaneel. Selecteer:

- Setup (Instellingen) = Unit (Eenheid) =
Temperature Unit (Temperatuureen-
heid) - °C/°F

Voor auto's die zijn uitgerust met Auto-
matic Climate Control (automatische kli-
maatregeling) kunt u dat ook:

- Druk op de AUTO-toets terwijl u de
OFF-toets op de klimaatregeling 3
seconden lang ingedrukt houdt

De eenheid voor temperatuur wijzigt op
zowel het LCD-display in het instrumen-
tenpaneel als op het scherm van het ver-
warmings- en ventilatiesysteem.

Kilometerteller

M 3,5inch M 10,25 inch

0IG046114/0TM040019

De kilometerteller geeft de totale afstand
aan die met de auto is gereden en dient
ook te worden gebruikt om te bepalen
wanneer periodiek onderhoud nodig is.

Actieradius

M 3,5inch M 10,25 inch

0JS048328/0TM040020

» De actieradius is de geschatte afstand
die de auto kan afleggen met de reste-
rende brandstof.

« Als de geschatte actieradius minder
dan 1km is, geeft de tripcomputer "---"
weer in plaats van de actieradius.
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Instrumentenpaneel

n Informatie

e Als de auto niet op een horizontaal vlak
staat of nadat de accupolen losgenomen
zijn geweest, kan het gebeuren dat de
functie actieradius niet goed werkt.

* De weergegeven actieradius is een schat-
ting van de afstand die met de auto gere-
den kan worden en kan dus afwijken van
de werkelijke actieradius.

* Indien er minder dan 6 liter brandstof
wordt getankt, wordt dat niet door de
tripcomputer geregistreerd.

e Actieradius zijn sterk afhankelijk van
de rijomstandigheden, de rijstijl van de
bestuurder en de staat van de auto.
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Brandstofverbruik (voor
instrumentenpaneel van 10,25 inch)

0TM040062L
Het gemiddelde brandstofverbruik (1) en
het actuele brandstofverbruik (2) wordt
onderaan het instrumentenpaneel weer-
gegeven.

Automatische reset

Om het gemiddelde brandstofverbruik
automatisch te resetten, kiest u in het
menu Settings (Instellingen) in het
scherm van het infotainmentsysteem
tussen "After Ignition" (na starten) of
"After Refueling" (na tanken).
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Transmissie schakelindicator

Versnellingsindicator
handgeschakelde/intelligent
handgeschakelde versnellingsbak
(indien van toepassing)

B 3,5inch

OPDE046142
M 10,25 inch

OCN7040014

Deze indicator geeft aan welke versnel-
ling wordt aanbevolen tijdens het rijden,
om brandstof te besparen.

» Opschakelen: A2, A3, A4, A5, A6

» Terugschakelen: ¥1, ¥2, ¥3, V¥4, V5

Bijvoorbeeld,

A 3: Geeft aan dat opschakelen naar de
3e versnelling wordt aanbevolen (de
versnellingshendel staat in de 2e of
1e versnelling).

w3: Geeft aan dat terugschakelen naar
de 3e versnelling wordt aanbevolen
(de versnellingshendel staat in de
4e, 5e of 6e versnelling).

Als het systeem niet goed werkt, wordt

de indicator niet weergegeven.

Versnellingsindicator automatische
transmissie (indien van toepassing)

M 3,5inch

OTL045132
M 10,25 inch

OCN7040013

Deze indicator geeft weer welke stand
van de Automatische transmissie ver-
snellingshendel is geselecteerd.

» Parkeren: P

« Achteruit: R

» Neutraal: N

» Rijden: D

« Modus handmatig schakelen: 1, 2, 3,
4,5,6
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Versnellingsindicator Double
clutch-transmissie (indien van
toepassing)

M 3,5inch

OBC3040010
M 10,25 inch

OBC304001

Deze indicator geeft weer welke stand
van de versnellingshendel is geselec-
teerd.

« Parkeren: P
« Achteruit: R
» Neutraal: N
» Rijden: D
* Modus handmatig
schakelen: D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7
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Waarschuwings- en
controlelampjes

n Informatie

Zorgervoor dat alle waarschuwingslampjes
UIT zijn na het starten van de motor.
Eventuele lampjes die nog branden,
kunnen op een storing duiden.

Waarschuwingslampje Y
AIRBAG ’\"

Dit waarschuwingslampje
gaat branden:

Als de Engine Start/Stop-knop in de
stand ON wordt gezet. Het waarschu-
wingslampje voor de airbag gaat onge-
veer 6 seconden branden en gaat dan uit
wanneer alle controles zijn uitgevoerd.
Het waarschuwingslampje voor de airbag
blijft branden als er een storing optreedt
in de werking van het Safety Restraint
System (SRS).

Als dit gebeurt, raden wij u de auto te
laten controleren door een officiéle

HYUNDAI-dealer.

Dit waarschuwingslampje informeert de
bestuurder en voorpassagier dat de vei-
ligheidsgordel niet is vastgemaakt.

Waarschuwingslampje
stoel

Zie voor meer informatie "Veiligheids-
gordels” in hoofdstuk 3.
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Waarschuwingslampje
Parkeerrem en
Remvloeistofniveau

Dit waarschuwingslampje

gaat branden:

« Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.

- Het waarschuwingslampje voor de
parkeerrem en de remvloeistof gaat
ongeveer 3 seconden branden en
gaat dan uit zodra de parkeerrem
wordt gelost.

« Wanneer de parkeerrem is geactiveerd.

« Wanneer het peil van de remvloeistof
te laag is.

- Als het waarschuwingslampje blijft
branden terwijl de parkeerrem niet
geactiveerd is, kan dit duiden op een
te laag remvloeistofniveau in het
reservoir.

Als het peil van de remvloeistof te

laag is:

1. Rijd voorzichtig naar de kant van de
weg en breng de auto op een veilige
plaats tot stilstand.

2. Schakel de motor uit en controleer
het remvloeistofpeil direct. Vul indien
nodig remvloeistof bij (Zie voor meer
informatie "Remvloeistof” in hoofd-
stuk 9.) Controleer na het bijvullen van
remvloeistof alle onderdelen van het
remsysteem op lekkage. Rijd niet met
de auto als er een lekkage is gevon-
den, als het waarschuwingslampje
blijft branden of als de remmen niet
goed werken. We adviseren u de auto
te laten controleren door een offici€le
HYUNDAI-dealer.

Dubbel-diagonaal remsysteem

Uw auto is uitgerust met een diagonaal
gescheiden remsysteem. Dat betekent
dat als er in een van de remcircuits een
probleem optreedt, u de auto met het
overgebleven remcircuit tot stilstand
kunt brengen.

Als er een van de remcircuits is uitge-
vallen, wordt de slag van het rempedaal
groter en moet er meer druk op het rem-
pedaal worden uitgeoefend om de auto
tot stilstand te brengen.

Verder zal in dat geval de remweg toe-
nemen.

Schakel bij een defect in het remsysteem
terug om sterker op de motor af te kun-
nen remmen en breng de auto op een
veilige plaats tot stilstand.

PN waARSCHUWING

Waarschuwingslampje Parkeerrem en
Remvloeistofniveau

Rijden met een auto waarvan het waar-
schuwingslampje brandt, is gevaarlijk.
Als het controlelampje voor de handrem
& de remvloeistof oplicht met de hand-
rem in ontkoppelde toestand, geeft dit
aan dat het peil van de remvloeistof te
laag is.

Als dit gebeurt, raden wij u de auto
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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Antiblokkeersysteem
Waarschuwingslampje

Dit waarschuwingslampje
gaat branden:

» Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.
- Het controlelampje ABS blijft onge-
veer 3 seconden branden en gaat dan
uit.
 In het geval van een storing in het ABS.
Het hydraulische remsysteem is nog
steeds operationeel, zelfs als er zich
een storing is in het ABS voordoet.
Als dit gebeurt, raden wij u de auto te

laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Waarschuwingslampje

EBD (Electronic Brake
Force Distribution)

systeem

©)

Tijdens het rijden gaan deze twee
waarschuwingslampjes gelijktijdig
branden:

- Wanneer het ABS-waarschu-
wings-lampje en het waarschuwings-
lampje van de handrem tegelijkertijd
branden, kan dit wijzen op een pro-
bleem met het elektronische rem-
krachtverdelingssysteem (EBD).

Als dit gebeurt, raden wij u de auto te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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PN WaAARSCHUWING

Waarschuwingslampje EBD (Electronic
Brake Force Distribution) systeem

Als het waarschuwingslampje ABS en
het waarschuwingslampje parkeerrem
en remvloeistofniveau gelijktijdig bran-
den, werkt het remsysteem niet nor-
maal en kan er dus een onverwachte en
gevaarlijke situatie ontstaan bij plotse-
ling remmen.

Vermijd in dit geval hard rijden en plot-
seling remmen.

We adviseren u de auto te laten zo snel
mogelijk controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

n Informatie

Waarschuwingslampje EBD (Electronic
Brake Force Distribution) systeem

Als het waarschuwingslampje ABS al dan
niet in combinatie met het waarschuwings-
lampje parkeerrem en remvloeistofniveau
brandt, werken de snelheidsmeter, de Kilo-
meterteller en de dagteller mogelijk niet.
Bovendien kan het waarschuwingslampje
EPS gaan branden en kan de benodigde
stuurkracht toe- of afnemen.

Als dit gebeurt, adviseren we u de auto te
laten zo snel mogelijk controleren door een
officiécle HYUNDAI-dealer.
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Elektrische
stuurbekrachtiging
(EPS)

2]
Waarschuwingslampje

Dit waarschuwingslampje gaat
branden:

« Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.

- Het waarschuwingslampje voor de
elektrische stuurbekrachtiging gaat
ongeveer 3 seconden branden en
gaat dan uit.

« Wanneer er zich een storing in de elek-
trische stuurbekrachtiging voordoet.
Als dit gebeurt, raden wij u de auto te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Controlelampje
Motormanagement
(MIL)

Dit waarschuwingslampje
gaat branden:

« Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.

- Het storingslampje brandt ongeveer 3
seconden en gaat dan uit.

« Wanneer er een storing in het emissie-
regelsysteem, de motor of de aandrijf-
lijn van de auto is.

Als dit gebeurt, raden wij u de auto te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

« Rijden met de Controlelampje Motor-
management (MIL) aan, kan schade
berokkenen aan het systeem voor
emissiebeperking wat de rijeigen-
schappen en/of het brandstofver-
bruik kunnen beinvioeden.

« Als het geavanceerde motorbeveili-
gingssysteem wordt geactiveerd door
een tekort aan motorolie, wordt het
motorvermogen beperkt. Als deze
toestand herhaaldelijk optreedt, gaat
het storingsindicatielampje branden.

L

VN OPMERKING

Wanneer het Controlelampje Motor-
ma-nagement (MIL) gaat branden, kan
de katalysator beschadigd zijn. Hierdoor
kan het motorvermogen teruglopen.

In dat geval adviseren we u de auto te
laten zo snel mogelijk controleren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.
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Waarschuwingslampje
laadsysteem

=]

Dit waarschuwingslampje gaat
branden:

Wanneer zich een storing voordoet met
betrekking tot de dynamo of het elektri-
sche laadsysteem.

Als zich een storing voordoet met
betrekking tot de dynamo of het elek-
trische laadsysteem.

1. Rijd voorzichtig naar de kant van de
weg en breng de auto op een veilige
plaats tot stilstand.

2. Schakel de motor uit en controleer of
de dynamoriem onvoldoende span-
ning heeft of gebroken is.

Als de dynamoriem in orde is, bevindt
het probleem zich in het laadsysteem.

Als dit gebeurt, raden wij u de auto te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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Waarschuwingslampje
oliedruk van de motor E"

Dit waarschuwingslampje gaat
branden:

Wanneer de oliedruk van de motor laag
is.

Als de oliedruk van de motor laag is:

1. Rijd voorzichtig naar de kant van de
weg en breng de auto op een veilige
plaats tot stilstand.

2. Controleer het motoroliepeil wanneer

de motor uit is (Zie voor meer infor-
matie "Motorolie” in hoofdstuk 9).
Vul indien nodig olie bij wanneer het
peil laag is.
Adviseren we u de auto te laten zo snel
mogelijk controleren door een offi-
ciele HYUNDAI-dealer als het waar-
schuwingslampje na het bijvullen blijft
branden of als er geen olie beschik-
baar is.

n Informatie

‘Wanneer de motoroliedruk daalt als gevolg
van onvoldoende motorolie en dergelij-
ke, gaat het waarschuwingslampje voor
motoroliedruk branden. Bovendien wordt
het geavanceerde motorbeveiligingssys-
teem geactiveerd, dat het motorvermogen
beperkt. Als de motoroliedruk hersteld
is, gaan de waarschuwingslampjes van de
motoroliedruk en het motorbeveiligings-
systeem uit.
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AANWIJZING

« Als de motor niet direct uit wordt
gezet nadat het Oliedruklampje is
gaan branden, kan er ernstige motor-
schade ontstaan.

« Wanneer het waarschuwingslampje
aan blijft terwijl de motor loopt, dan
betekent dit dat er een groot pro-
bleem kan zijn met de motor, schade
of slechte werking. In dat geval:

1. De auto zo snel mogelijk op een
veilige plaats tot stilstand brengen.

2. Controleer het motoroliepeil wan-
neer de motor uit is. Vul indien
nodig olie bij tot het juiste niveau.

3. Start nogmaals de motor. Wanneer
het waarschuwingslampje aan
blijft terwijl de motor loopt, zet
dan de motor onmiddellijk uit. In
dat geval adviseren we u de auto te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Waarschuwingslampje
Laag Brandstofniveau

Dit waarschuwingslampje

gaat branden:

Wanneer de brandstoftank bijna leeg is.
Ga zo snel mogelijk tanken.

AANWIJZING

Doorrijden met een brandend waar-
schuwingslampje voor een laag brand-
stofniveau of een lager brandstofniveau
dan "0" op de brandstofmeter, kan
leiden tot overslaan van de motor en
beschadiging van de katalysator (indien

van toepassing).

Dit lampje gaat branden:

Wanneer een storing is in een van de vol-

gende systemen:

- Storing in Forward Collision-Avoidance
Assist (indien van toepassing)

- Radar van Forward Collision-Avoidance
Assist geblokkeerd (indien van toepas-
sing)

- Storing in Blind-Spot Collision Warning
(indien van toepassing)

- Waarschuwingsradar Blind-Spot Colli-
sion Warning geblokkeerd (indien van
toepassing)

- Storing in de LED-koplamp (indien van
toepassing)

- Storing in het HBA(High Beam Assist)
(indien van toepassing)

- Storing in Smart Cruise Control met
Stop & Go (indien van toepassing)

- Radar Smart Cruise Control met Stop &
Go geblokkeerd (indien van toepassing)

- Storing in controlesysteem lage ban-
denspanning (TPMS)

Kijk op het LCD-display voor meer infor-
matie over de waarschuwing.

Hoofdwaarschuwings-
lampje
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Waarschuwingslampje
Lage Bandenspanning

Dit waarschuwingslampje

&
gaat branden:

» Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3 seconden
branden en gaat dan uit.

» Wanneer een of meer van uw banden
aanzienlijke onderspanning hebben
(De locatie van de te zacht opgepomp-
te banden wordt weergegeven op het
LCD-display).

Zie voor meer informatie "Banden-
spanningscontrolesysteem (TPMS)” in
hoofdstuk 8.

Dit waarschuwingslampje blijft bran-
den na ongeveer 60 seconden knip-
peren of herhaalt het knipperen en
uitgaan met een interval van ongeveer
3 seconden:

* In het geval van een storing in het
TPMS.
In dat geval adviseren we u de auto te
laten zo snel mogelijk controleren door
een officiele HYUNDAI-dealer.

Zie voor meer informatie "Banden-
spanningscontrolesysteem (TPMS)” in
hoofdstuk 8.

PN waarscHUWING

Veilig Stoppen

« Het TPMS waarschuwt niet voor ern-
stige en plotselinge schade aan de
banden veroorzaakt door externe fac-
toren.

« Als de auto instabiel aanvoelt, haal
dan onmiddellijk uw voet van het gas-
pedaal, trap het rempedaal licht in en
breng uw auto op een veilige plaats
tot stilstand.

4-16

Exhaust Systeem (GPF) —_
Waarschuwingslampjes — =372)
(Benzinemotor, -
indien van toepassing)

Dit waarschuwingslampje
gaat branden:

- Dit waarschuwingslampje gaat bran-
den, wanneer het verzamelde roet een
bepaalde hoeveelheid bereikt.

* Wanneer dit waarschuwingslamp-
je brandt, kan het na het gedurende
ongeveer 30 minuten rijden met het
voertuig met meer dan 80 km/h in een
hogere versnelling dan de 3de met
toerental tussen de 1500 en 4000 rpm
worden uitgeschakeld.

Als dit waarschuwingslampje knippert
ondanks de procedure (op dit ogenblik
zal een LCD-waarschuwingsbericht wor-
den weergegeven), adviseren wij u om
het GPF-systeem te laten controleren
door een erkende Hyundai-dealer.

AANWIJZING

Indien u gedurende lange tijd blijft
doorrijden terwijl het GPF-storings
lampje knippert, kan het GPF-systeem
beschadigd raken en het brandstofver-
bruik toenemen.
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Controlelampje
ESC (Elektronische
Stabiliteitsregeling)

-
o2

Dit lampje gaat branden:
« Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.
- Het controlelampje van de Electronic
Stability Control (elektronische sta-
biliteitsregeling) brandt ongeveer 3
seconden en gaat dan uit.
« In het geval van een storing in het
ESC-systeem.
Als dit gebeurt, raden wij u de auto te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Dit lampje knippert:
« Terwijl het ESC in werking is.

Zie voor meer informatie "Elektronische
Stabiliteitsregeling (ESC)" in hoofdstuk
6.

Controlelampje ESC
(Electronic Stability o2
Control) OFF OFF

Dit lampje gaat branden:

« Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.

- Het controlelampje ESC OFF blijft
ongeveer 3 seconden branden en gaat
dan uit.

« Als u het ESC uitschakelt door op de
toets ESC OFF te drukken.

Zie voor meer informatie "Elektronische
stabiliteitsregeling (ESC)" in hoofdstuk
6.

Controlelampje ECS
SPORT modus (indien
van toepassing)

ESC
SPORT

Dit lampje gaat branden:

» Als u de ESC SPORT-modus als rijmo-
dus selecteert.

Zie voor meer informatie "Elektronische

Stabiliteitsregeling” in hoofdstuk 6.

Dit lampje gaat branden:

Dit lampje gaat branden:

Wanneer de motor overgaat in de Idle
Stop-modus van het ISG-systeem (ldle
Stop & Go).

Controlelampje AUTO
STOP (indien van
toepassing)

Dit lampje knippert:

Als de motor automatisch wordt gestart,
gaat het controlelampje AUTO STOP
op het instrumentenpaneel 5 seconden
knipperen.

Zie voor meer informatie “ISG (Idle Stop
& Go) in hoofdstuk 6.

n Informatie

Als de motor automatisch wordt gestart
door het ISG-systeem, gaan een aantal
waarschuwingslampjes (ABS, ESC, ESC
OFF, EPS of parkeerrem) mogelijk een
paar seconden branden.

Dit wordt veroorzaakt door de lage
accuspanning. Het betekent niet dat er een
storing in het systeem zit.



Instrumentenpaneel

Controlelampje
startblokkeer (zonder
smart key) (indien van
toepassing)

=)

Dit lampje gaat branden:

» Als de auto de deblokkeercode van de
sleutel herkent als het contact in de
stand ON wordt gezet.

-Op dat moment kunt u de motor
starten.

- De controlelampje gaat uit nadat de
motor aanslaat.

Dit lampje knippert:

» In het geval van een storing in het start-
blokkeersysteem.
In dat geval adviseren we u de auto
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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Controlelampje
Startblokkeer (met
smart key) (indien van
toepassing) (indien van
toepassing)

=)

Dit controlelampje licht maximaal 30
seconden:

« Als de auto de Smart Key in de auto
detecteert als de startknop in de stand
ACC of ON wordt gezet.

-Op dat moment kunt u de motor
starten.

- De controlelampje gaat uit nadat de
motor aanslaat.

Dit controlelampje knippert geduren-

de een paar seconden:

« Wanneer de Smart Key zich niet in de
auto bevindt.

- Op dat moment kunt u de motor niet
starten.

Dit controlelampje licht 2 seconden

op en gaat uit:

« Als Smart Key die zich in de auto en de
Engine Start/Stop knop op ON staat,
maar de auto de smart key bevindt niet
detecteert.

In dat geval adviseren we u de auto
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Dit lampje knippert:

« In het geval van een storing in het start-
blokkeersysteem.
In dat geval adviseren we u de auto

te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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Richtingaanwijzers

=

Dit lampje knippert:
 Als u de richtingaanwijzers inschakelt.

Als een van de volgende condities zich

voordoen, geeft dit een storing aan in het

richtingaanwijzersysteem.

- Het controlelampje richtingaanwijzers
knippert niet, maar blijft branden.

- Het richtingaanwijzer controlelampje
knippert sneller dan normaal.

- Het Richtingaanwijzers licht helemaal
niet op.

Als een van de volgende condities zich

voordoen, wij raden u aan uw auto te

laten nakijken door een officiéle HYUN-

DAI-dealer.

Controlelampje
Dimlicht

W\

Dit lampje gaat branden:
Wanneer het dimlicht is ingeschakeld.

Controlelampje —
grootlicht ED

Dit lampje gaat branden:

« Als het dimlicht is ingeschakeld en
wordt overgeschakeld op grootlicht.

« Wanneer de hendel van de richting-

aanwijzer in de Flash-to-Pass stand
gezet is.

High Beam Assist
Controlelampje (indien
van toepassing)

=D
AUTO

Dit lampje gaat branden:

Als het grootlicht is ingeschakeld ter-
wijl de lichtschakelaar in de stand AUTO
staat.

Als uw auto tegenliggers of voorliggers
detecteert, zal het High Beam Assist het
grootlicht automatisch overschakelen
naar dimlicht.

Zie "High Beam Assist (HBA)" in hoofd-
stuk 5 voor meer informatie.

Light ON
Controlelampje

\0 O/
- ~

Dit lampje gaat branden:
Als de parkeerverlichting of het dimlicht

wordt ingeschakeld.
Dit lampje gaat branden:
Wanneer de mistlampen véor is inge-

schakeld.
Dit lampje gaat branden:

Wanneer de mistlampen achter is inge-
schakeld.

Controlelampje
mistlampen voor
(indien van toepassing)

Controlelampje
Mistlampen Achter
(indien van toepassing)
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Waarschuwingslampje *
Forward Safety (indien )
van toepassing) <=

Dit lampje gaat branden:

« Als het contact of de Engine Start/
Stop-knop in de stand ON wordt gezet.

-Het voorste Forward Safety-
waarschuwingslampje brandt onge-
veer 3 seconden en gaat dan uit.

« In het geval van een storing in het
Forward Collision-Avoidance Assist
(FCA)-systeem.

Als dit gebeurt, raden wij u de auto te

laten controleren door een officiéle

HYUNDAI-dealer.

Zie "Forward Collision-Avoidance Assist
(FCA)" in hoofdstuk 7 voor meer infor-
matie.

Controlelampje Lane
Safety (indien van
toepassing)

[\
Dit lampje gaat branden:

» [Groen] Er wordt aan de voorwaarden
voor de werking van de functie vol-
daan.

« [Wit] Er wordt niet aan de voorwaar-
den voor de werking van de functie
voldaan.

« [Geel] In het geval van een storing in
het Lane Keeping Assistsysteem.

Als dit gebeurt, raden wij u de auto te

laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Zie “Lane Keeping Assist (LKA)” in
hoofdstuk 7 voor meer informatie.
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Controlelampje Cruise

(indien van toepassing) &)CRUISE

Dit lampje gaat branden:
« Als het cruisecontrol-systeem wordt
ingeschakeld.

Zie voor meer informatie "Cruise Control
(CC)” in hoofdstuk 6.

Controlelampje SPORT-
modus (indien van
toepassing)
Dit lampje gaat branden:
« Als u SPORT als rijmodus selecteert.

SPORT

Zie voor meer informatie "Geintegreerd
regelsysteem voor de rijmodus” in
hoofdstuk 6.

Controlelampje
SMARTmodus (indien
van toepassing)

Dit lampje gaat branden:

« Als u de SMART-modus als rijmodus
selecteert.

SMART

Zie voor meer informatie "Geintegreerd
regelsysteem voor de rijmodus” in
hoofdstuk 6.



04

Controlelampje ECO-
modus (indien van
toepassing)
Dit lampje gaat branden:
« Als u ECO als rijmodus selecteert.

ECO

Zie voor meer informatie "Geintegreerd
regelsysteem voor de rijmodus” in
hoofdstuk 6.

Controlelampje

CUSTOM-modus (indien | CUSTOM
van toepassing)

Dit lampje gaat branden:
« Als u CUSTOM als rijmodus selecteert.

Zie voor meer informatie "Geintegreerd
regelsysteem voor de rijmodus” in
hoofdstuk 6.

Meldingen LCD-display

Smart Key niet in auto
(auto's met Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als u met het contact in stand
ACC of ON het portier opent of sluit
terwijl de Smart Key zich niet in de auto
bevindt. Er klinkt een waarschuwingsge-
luid als u het portier sluit terwijl de Smart
Key zich in de auto bevindt.

De melding attendeert u erop dat u altijd
de Smart Key bij u moet hebben.

Smart Key niet gevonden
(auto's met Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als u de Engine Start/Stop-knop
indrukt terwijl de Smart Key niet is gede-
tecteerd.

Druk op “START” met Smart Key
(auto's met Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als u de Engine Start/Stop-knop
indrukt terwijl de melding "Key not detec-
ted (Smart Key niet gevonden)" wordt
weergegeven.

Het controlelampje startblokkeer-sys-
teem gaat dan knipperen.

Batterij Smart Key bijna leeg

(auto's met Smart Key-systeem)
Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als bij het in de stand OFF zetten
van het contact de batterij van de Smart
Key bijna leeg is.
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Druk rempedaal om de motor
te starten (auto's met Smart
Key-systeem en automatische
transmissie/Double clutch-
transmissie)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de Engine Start/Stop-knop
tweemaal naar de stand ACC gaat door-
dat u herhaaldelijk op de knop drukt zon-
der het rempedaal in te trappen.

Zorg ervoor dat u altijd de Smart Key bij
u hebt als u probeert de auto te starten.

Druk koppeling in voor starten
(auto's met Smart Key-systeem en
handgeschakelde versnellingsbak)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de Engine Start/Stop-knop in
ACC-stand staat tweemaal, door de knop
herhaaldelijk in te drukken zonder het
koppelingspedaal in te drukken.

Druk het koppelingspedaal in om de
motor te starten.

Druk nogmaals op Start
(auto's met Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de motor niet gestart
wordt terwijl u de startknop indrukt.
Probeer de motor in dat geval te starten
door nogmaals op de startknop te druk-
ken.

Als het waarschuwingsbericht wordt gaat
branden telkens wanneer u de Engine
Start/Stop-knop indrukt, raden wij u aan
de auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.
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Kies N om de motor te starten
(auto's met Smart Key-systeem en
automatische transmissie/Double
clutch-transmissie)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als u probeert de motor te star-
ten terwijl de selectie knop drukt niet in
stand N (neutraal) staat.

n Informatie

U kunt de motor starten als de selectiehendel
in stand N (Neutraal) staat.

Controleer zekering "BRAKE
SWITCH" (auto's met Smart
Key-systeem en automatische
transmissie/double clutch-
transmissie)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de remlichtzekering is door-
gebrand.

U moet de zekering door een nieuw
exemplaar vervangen. Als het niet moge-
lijk is, kunt u de motor starten door de
toets Engine Start/Stop in stand ACC 10
seconden ingedrukt te houden.



Portier, motorkap, achterklep open

OBC3040012

Deze waarschuwing wordt weergegeven
als een deur, motorkap of achterklep
open is gelaten. De waarschuwing geeft
in het display aan welke deur open is.

VN oPMERKING

Controleer, voordat u gaat rijden, of
de portieren/ motorkap/achterklep
geheel gesloten zijn. Controleer of er
geen waarschuwingslampje voor een
open portier/kap/achterklep oplicht of
een bericht weergegeven wordt op het
instrumentenpaneel.

Verlichtingsmodus

OIK047163L

Dit controlelampje geeft aan welke ver-
lichtingsmodus er is geselecteerd met de
lichtschakelaar.

Ruitenwisser

OCN7040039L
Dit controlelampje geeft aan welke wis-

sersnelheid er is geselecteerd met de
ruitenwisserschakelaar.

Schakel "ZEKERING SCHAKELAAR"
Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de zekeringsschakelaar die
zich in de zekeringkast onder het stuur-
wiel bevindt, uitgeschakeld is.

U de zekeringschakelaar moet inscha-
kelen.

Zie voor meer informatie "Zekeringen”
in hoofdstuk 9.
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Lage bandenspanning (indien van
toepassing)

ONX4E040019

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de bandenspanning te laag
is. Aangegeven wordt in welke band de
spanning te laag is.

Zie voor meer informatie "Banden-
spannings-controlesysteem (TPMS)” in
hoofdstuk 8.

Stuurwielverwarming Uit
(indien van toepassing)

Deze melding wordt weergegeven als de
stuurwielverwarming ongeveer 30 minu-
ten na het inschakelen automatisch zal
worden uitgeschakeld.

Zie "Stuurwielverwarming" in hoofdstuk
5 voor meer informatie.

Lage Brandstof

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de brandstoftank bijna leeg
is.

Als deze melding weergegeven wordt,
gaat waarschuwingslampje laag brand-
stofniveau in het instrumentenpaneel
branden.

Geadviseerd wordt het dichtstbijzijnde
tankstation te bezoeken en zo snel moge-
lijk te tanken.
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Oliepeil laag (indien van toepassing)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als het motoroliepeil moet wor-
den gecontroleerd.

Controleer als deze waarschuwingsbe-
richt wordt weergegeven zo snel moge-
lijk het motoroliepeil en vul indien nodig
motorolie bij.

Giet de aanbevolen olie voorzichtig in
een trechter.

Gebruik alleen de voorgeschreven
motorolie. (Zie "Aanbevolen smeer mid-
delen en hoeveelheden" in hoofdstuk 2.)
Vul niet te veel motorolie bij. Zorg ervoor
dat het oliepeil niet boven F (Full) op de
peilstok komt.

AANWIJZING

Als deze melding weergegeven wordt
nadat u motorolie hebt bijgevuld en
ongeveer 50 -100 km hebt gereden
nadat de motor op bedrijfstem-pera-
tuur is gekomen, raden we u aan het
systeem na te laten kijken door een offi-
ciéle HYUNDAI-dealer.
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Motor is oververhit
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de koelvloeistoftemperatuur
hoger is dan 120°C. Dit betekent dat de
motor oververhit is en beschadigd kan
geraken.

Raadpleeg"Oververhitting"inhoofdstuk
8 wanneer de motor oververhit raakt.

Controleer koplamp (indien van
toepassing)

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven als de koplampen niet goed
werken.

Verder wordt er, als een specifieke lamp
(richtingaanwijzer, enz.) niet werkt, een
waarschuwingsbericht weergegeven
voor die specifieke lamp (richtingaanwij-
zer, enz.). Mogelijk moet de desbetref-
fende gloeilamp worden vervangen.

Zorg ervoor dat de doorgebrande lamp
vervangen wordt door een nieuwe met
dezelfde wattage.

Controleer remlicht (indien van
toepassing)

Deze waarschuwing wordt weergegeven
als de remlichten niet goed werken. Er
moet wellicht een lamp worden vervan-
gen.

Zorg ervoor dat de doorgebrande lamp

vervangen wordt door een nieuwe met
dezelfde wattage.

Check Actief luchtklepsysteem
(indien aanwezig

Dit bericht wordt in de volgende situaties
weergegeven:

- Eris een storing met de bediening van
de klep

- Eris een storing in de regelaar van de
luchtklepbediening

- De luchtklep gaat niet open

Wanneer alle bovenstaande zaken zijn
opgelost, zal de waarschuwing verdwij-
nen.
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Instrumentenpaneel

LCD-DISPLAY (TYPE A)
Bediening LCD-display

OBC3050050

De instellingen van het LCD-display kunnen worden gewijzigd met de bedieningstoet-

sen.

Setervl e

Toets MODE voor het selecteren van modi
/\, \V | VERPLAATS de schakelaar voor het wijzigen van items
OK SELECT/RESET knop voor het instellen of het opnieuw instellen van het

geselecteerde item
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Modi LCD-display

m Symbool Toelichting

Trincom- Deze modus geeft rij-informatie weer zoals de tripmeter, het
puter ﬁ brandstofverbruik, enz.
P Zie "Tripcomputer" in dit hoofdstuk voor meer informatie.
Turn By
Turn Deze modus toont de status van het navigatiesysteem.
(TBT)
Riiassis- - Smart Cruise Control
tJentie - Waarschuwing oplettendheid bestuurder
- Intelligent Speed Limit Warning
Eeerglr:s': Via deze modus kunt u de instellingen met betrekking tot de portieren,
. de verlichting, enz. wijzigen.
tellingen
Waar- - Deze modus geeft waarschuwingsberichten weer met betrekking tot
o 1 een storing in delamp, enz.
9 « Informatie over de bandenspanning

De gegeven informatie kan verschillen, afhankelijk van welke functies van toepassing
zijn op uw auto.
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Modus tripcomputer

Fuel Economy

Average

16.8km/L

|
0 10 30

OIK047124L

De tripcomputermodus geeft de infor-
matie weer met betrekking tot de rijpa-
rameters, waaronder brandstofverbruik,
dagteller en rijsnelheid.

Zie "Tripcomputer" in dit hoofdstuk
voor meer informatie.
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Turn by Turn (TBT)-groep

OCN7060149

Deze groep toont de status van het navi-
gatiesysteem.



Rijassistentiemodus

OBC3070041

SCC/ISLA

Deze modus geeft de toestand van Smart
Cruise Control, Intelligent Speed Limit
Assist (ISLA) weer.

Zie de desbetreffende systemen in
hoofdstuk 7 voor meer informatie.

OTMO070191L

Driver Attention Warning
(Waarschuwing oplettendheid
bestuurder - indien van toepassing)

Deze groep geeft informatie weer met
betrekking tot Driver Attention Warning.

Zie "Waarschuwing oplettendheid
bestuurder (Driver Attention Warning)
(DAW)" in hoofdstuk 7 voor meer infor-
matie.

Master Waarschuwing

Check HBA (High Beam
Assist) system

A

—

OTMO050218L

Dit waarschuwingslampje informeert de

bestuurder over de volgende situaties.

- Storing in Forward Collision-Avoidance
Assist (indien van toepassing)

- Radar van Forward Collision-Avoidance
Assist geblokkeerd (indien van toepas-
sing)

- Storing in Blind-Spot Collision Warning
(indien van toepassing)

- Waarschuwingsradar Blind-Spot Colli-
sion Warning geblokkeerd (indien van
toepassing)

- Defecte lamp verlichtingssysteem
(indien van toepassing)

- Storing in het HBA(High Beam Assist)
(indien van toepassing)

- Storing Smart Cruise Control (indien
van toepassing)

- Storing in het Tire Pressure Monitoring
System (controlesysteem lage banden-
spanning -indien van toepassing)

Het hoofdwaarschuwingslampje gaat

branden als een of meer van de boven-

staande waarschuwingssituaties zich
voordoen.

Op dit moment verschijnt er naast het
pictogram van de gebruikersinstellingen
(A) op het LCD-display een pictogram
van de hoofdwaarschuwing(4).

Als de waarschuwingssituatie is opge-
lost, wordt het hoofdwaarschuwings-
lampje uitgeschakeld en verdwijnt het
hoofdwaarschuwingspictogram.
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Instrumentenpaneel

ONX4E040023

Bandenspanning

In deze modus wordt informatie weerge-
geven in verband met de bandenspan-
ning.

Zie voor meer informatie "Banden-
spanningscontrolesysteem (TPMS)” in
hoofdstuk 8.
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Modus Gebruikersinstellingen
(indien van toepassing)
Via deze modus kunt u de instellingen
met betrekking tot het instrumentenpa-
neel, de portieren, de verlichting, enz.
wijzigen.
Bestuurdershulp
. Instrumentenpaneel
. Verlichting
. Portier
. Gemak
. Eenheden

Taal
. Resetten

o NOoO UM WNS

De gegeven informatie kan verschillen,
afhankelijk van welke functies van
toepassing zijn op uw auto.

Schakel in P voor het bewerken van
de instellingen/Schakel de parkeerrem
in voor het bewerken van de instel-
lingen

Deze waarschuwingsbericht wordt weer-
gegeven wanneer u tijdens het rijden
selecteren een item uit de modus Gebrui-
kersinstellingen probeert.

» Automatische transmissie / Intelligente
manual transmissie
Verander, voor uw eigen veiligheid, de
gebruikersinstellingen pas na het par-
keren van de auto, gebruik de handrem
en schakel de versnellingshendel in de
P-stand (Parkeren).

- Handgeschakelde versnellingsbak
Wijzig voor uw veiligheid de gebrui-
kersinstellingen na het inschakelen van
de parkeerrem.

Snelle handleiding (Help)

Deze modus biedt korte handleidingen
voor de systemen in de modus Gebrui-
kersinstellingen.

Selecteer een item en houd de toets OK
ingedrukt.

Raadpleeg het instructieboekje voor
meer informatie over elk systeem.
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1. Bestuurdershulp

Rijgemak

Auto highway speed control (Automatische snelheidsregeling op de
snelweg)

Om de Auto highway speed Control te activeren of te deactiveren.
Zie voor meer details de "Navigatie gebaseerde Smart Cruise Control
(NSCC)" in hoofdstuk 7.

Snelheidslimiet

Om de snelheidslimiet aan te passen.

« Tolerantie snelheidslimiet

« Snelheidslimiet assist

» SLW (Speed Limit Warning)

« Uit

Zie voor meer details de "Intelligent Speed Limit Assist (ISLA)" in
hoofdstuk 7.

Timing van de
waarschuwing

Instellen van de timing van de waarschuwing voor het
bestuurderhulpssysteem.
» Normaal/Laat

Waarschuwings-
volume

Instellen van de timing van de waarschuwing voor het
bestuurderhulpssysteem.
» Hoog / Gemiddeld / Laag / Uit

DAW
(Waarschuwing
oplettendheid
bestuurder)

» Waarschuwing vertrek voorliggend voertuig

In- en uitschakelen van Leading Vehicle Departure Alert.

» Waarschuwing onoplettend rijgedrag

In- en uitschakelen van de Driver Attention Warning (Waarschuwing
oplettendheid bestuurder).

Zie "Driver Attention Warning (DAW)" in hoofdstuk 7 voor meer informatie.

Forward safety
(veiligheid bij
vooruitrijden)

De Forward Collision-Avoidance Assist (FCA, ondersteuning
botsingsvermijding voorzijde) aanpassen.

« Active assist

» Alleen waarschuwing

« Off (Uit)

Zie "Forward Collision-Avoidance Assist (FCA)" in hoofdstuk 7 voor meer
informatie.

Rijbaanveiligheid

Instellen van de Lane Keeping Assist-functie (LKA).

« Lane Keeping Assist-systeem (LKA)

» Lane Departure Warning-systeem (LDW)

« Off (Uit)

Zie “Lane Keeping Assist (LKA)” in hoofdstuk 7 voor meer informatie.

Blind-spot safety
(dode hoek-
waarschuwing)

Monitor Blindehoekweergave in- of uitschakelen.

« Active assist (Actieve hulp)

» Warning Only (Alleen waarschuwing)

« Uit

Zie voor meer details de "Blind-Spot View monitor (BVM)" in hoofdstuk 7.
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Instrumentenpaneel

Parkeerveiligheid

Toelichting

» Waarschuwing parkeerafstand automatisch aan
Zie voor meer informatie "Forward/Reverse Parking Distance Warning
(PDW)” in hoofdstuk 7.

- Veiligheid bij achterlangs kruisend verkeer

Om de functie Rear Cross-Traffic Collision-Avoidance Assist te activeren of
te deactiveren.

Zie voor meer details "Rear Cross-Traffic Collision-Avoidance Assist
(RCCA)" in hoofdstuk 7.

s# De gegeven informatie kan verschillen, afhankelijk van welke functies van toepas-
sing zijn op uw auto.

2. Instrumentenpaneel

< Na herstart van de auto

Brandstof- » Na tanken:

verbruik » Gemiddeld Brandstofverbruik
Zie "Tripcomputer" in dit hoofdstuk voor meer informatie.
- Off (Uit)

Brandstof- « Bij het rijden

verbruik « Bij het tanken

Autoreset

Zie "Tripcomputer" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Ruitenwissers-/
verlichtingdisplay

Om de ruitenwisseri/verlichtingsmodus te activeren of te deactiveren.
Indien geactiveerd toont het LCD-display de geselecteerde ruitenwisser/
verlichtingsmodus telkens als u de modus wijzigt.

Verkeersborden

Om de weergegeven verkeersborden in te stellen.

Waarschuwing
voor ijzige
wegdek

Om de waarschuwing voor glad wegdek door bevriezing te activeren of te
deactiveren.

Welkomstgeluid

Om het welkomstgeluid te activeren of te deactiveren.

Themaselectie

U kunt het thema van het instrumentenpaneel kiezen.
« Instrumentenpaneel type B:
Link naar rijmodus / Thema A/ Thema B / Thema C / Thema D
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3. Verlichting

Verlichting

Om het verlichtingsniveau aan te passen.
* Niveau 1~20

One touch-draai-

 Off (Uit): De éen druk richtingaanwijzerfunctie zal worden gedeactiveerd.
* 3,5, 7 Flitsen: De richtingaanwijzers zullen 3, 5, of 7 keer knipperen

indicator wanneer de hendel van de richtingaanwijzers lichtjes wordt bewogen.
Zie voor meer informatie "Verlichting” in hoofdstuk 5.
Helderheid « Off (Uit)

omgevingslicht

» Niveau 1/2/3/4

HBA (High Beam
Assist)

In- en uitschakelen van de High Beam Assist.
Zie "High Beam Assist (HBA)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

s# De gegeven informatie kan verschillen, afhankelijk van welke functies van toepas-
sing zijn op uw auto.

4. Portier

Automatische
vergrendeling

Toelichting

« Inschakelen op schakelen: Alle portieren worden automatisch vergrendeld
als de schakelknop wordt verschoven van de P (Parkeren) naar de R
(Achteruitrijden), N (Neutraal) of D (Aandrijving) positie (alleen als de motor
draait)

« Inschakelen op snelheid: Alle portieren worden automatisch vergrendeld
als een snelheid van 15 km/h wordt bereikt.

« Off (Uit): De centrale vergrendeling wordt uitgeschakeld.

Automatische
Ontgrendelen

« Tijdens het schakelen naar P: Alle portieren worden automatisch
ontgrendeld als de schakelknop in de P (parkeren) positie wordt gezet
(alleen als de motor draait).

« Aan sleutel eruit/Auto uit: Alle portieren worden automatisch ontgrendeld
als de contactsleutel uit het contactslot wordt verwijderd of als de Engine
Start/Stop-knop in de stand OFF wordt gezet.

« Off (Uit): De centrale ontgrendeling wordt uitgeschakeld.
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Instrumentenpaneel

5. Gemak

Waarschuwing
achterpassagier

Toelichting
Om de waarschuwing voor de achterpassagier te activeren of te
deactiveren.
Zie "Rear Occupant Alert (Waarschuwing voor de achterpassagier -ROA)"
in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Welcome-spiegel

« Portier ontgrendelen: De buitenspiegels worden automatisch uitgevouwen
wanneer de portieren worden ontgrendeld.

« Op benadering van de bestuurder: De buitenspiegels worden automatisch
uitgeklapt wanneer de auto met de smart key wordt benaderd.

Zie voor meer informatie "Welcome-systeem” in hoofdstuk 5.

Draadloze
laadsysteem

In- en uitschakelen van het draadloze laadsysteem op de voorstoel. Zie voor
meer informatie "Draadloze laadsysteem” in hoofdstuk 5.

Automatische
ruitenwisser
achter (in R)

Om de achterruitenwisser te activeren of te deactiveren.

Als u de schakelknop van D naar R verplaatst wanneer de voorste wisser
werkt, werkt de achterruitenwisser automatisch.

Als u vervolgens de schakelknop van R naar D verplaatst, stopt de
achterruitenwisser.

Geavanceerde
anti-diefstal

Om de Advanced Anti-Theft (geavanceerde anti-diefstalfunctie) te activeren
of te deactiveren.

Automatische
uitschakeling van
de auto

Om de Auto-Shut Off-functie van de auto te activeren of te deactiveren.

Onderhouds-
interval

» Onderhoudsinterval

In- en uitschakelen van de onderhoudsintervalfunctie.

« Stel interval in

Als het service-intervalmenu geactiveerd is kunt u het tijdstip en de afstand
instellen.

* Reset

Om het service-interval te resetten.

n Informatie

Om het service-intervalmenu te gebruiken, raden wij u aan een geautoriseerde HYUNDAI-
dealer te raadplegen.

Als het service-intervalmenu geactiveerd is en het tijdstip en de afstand ingesteld zijn,
worden er meldingen weergegeven in de volgende situaties, elke keer als het contact in
stand ON gezet wordt.

- Onderhoud over: Wordt weergegeven om de bestuurder te informeren over het aantal
kilometers en het aantal dagen totdat er onderhoud moet worden uitgevoerd.

- Onderhoud vereist: Wordt weergegeven als het aantal kilometers en het aantal dagen
bereikt of verstreken zijn.

n Informatie

Onder de volgende omstandigheden is het mogelijk dat het aantal km of dagen niet correct
wordt weergegeven.

Na het losnemen en weer aansluiten van de accukabels.
Nadat de accu ontladen is geweest.
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6. Eenheden

Snelheidseenheid | Om de snelheidseenheid te selecteren. (km/h, MPH)

Temperatuur-

- Selecteren van de eenheid voor temperatuur. (°C, °F)
eenheid

Brandstofverbruik
eenheid

Eenheid
bandenspanning

Selecteren van de eenheid voor brandstofverbruik. (km/L, L/100km, MPG)

Om de eenheid bandenspanning te selecteren. (psi, kPa, bar)

7. Taal (indien van toepassing)

Taal ‘Kies de taal.

8. Resetten

U kunt de menu's resetten in de modus Gebruikersinstellingen. Alle
menu's in de modus Gebruikersinstellingen worden gereset naar de
fabrieksinstellingen, met uitzondering van taal en onderhoudsinterval.

Resetten
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Instrumentenpaneel

Tripcomputer

De boordcomputer voorziet de bestuur-
der via een display van informatie over
de rit.

n Informatie

Bepaalde rij informatie die door de
tripcomputer is opgeslagen (bijvoorbeeld
de gemiddelde rijsnelheid) wordt gereset
als de accu wordt losgekoppeld.

Tripmodi

Brandstofverbruik <

« Gemiddeld Brandstofverbruik
« Actueel Brandstofverbruik

Cumulatieve informatie

» Dagteller
« Gemiddeld Brandstofverbruik
« Verstreken Tijd

Ritinformatie

- Dagteller
+ Gemiddeld Brandstofverbruik
» Verstreken Tijd

Auto Stop (indien van toepas-
sing)

Digitale snelheidsmeter

P
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OBC3050050

Druk de toets "\, \" op het stuurwiel
in om de modus van de tripcomputer te
wijzigen.

Brandstofverbruik

Fuel Economy

Average

12.8km/L

) 1 — 1
0 10 20 30

0Js048124L

Gemiddeld Brandstofverbruik (1)

- Het gemiddelde brandstofverbruik
wordt berekend op basis van de totale
gereden afstand en het totale brand-
stofverbruik sinds het gemiddelde
brandstofverbruik voor het laatst gere-
set werd.

« Het gemiddelde brandstofverbruik kan
zowel handmatig als automatisch gere-
set worden.
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Handmatig resetten

Om het gemiddelde brandstofverbruik
handmatig te wissen, druk langer dan 1
seconde op de [OK] knop op het stuur-
wiel wanneer het gemiddelde brandstof-
verbruik wordt weergegeven.

Automatisch resetten

Om het gemiddelde brandstofverbruik
sinds het tanken automatisch te reset-
ten, selecteer "Brandstofverbruik modus

"Na het tanken" in het menu "Gebrui-

kersinstellingen" op het LCD-display.

- Na starten: Het gemiddelde brandstof-
verbruik wordt automatisch gereset als
er 4 uur verstreken zijn nadat de motor
UIT gezetis.

- Na tanken: Het gemiddelde brandstof-
verbruik wordt automatisch gereset als
er harder dan 1 km/h gereden wordt
nadat er ten minste 6 liter brandstof is
getankt.

n Informatie

Er moet minimaal 300 m met de auto
gereden zijn nadat het contact AAN gezet is
voordat het gemiddelde brandstofverbruik
opnieuw wordt berekend.

Actueel Brandstofverbruik (2)

« Deze modus geeft bij een rijsnelheid
van ten minste 10 km/h het brandstof-
verbruik over de laatste paar seconden
weer.

Display cumulatieve informatie
H Type A

0JX1049012L
H Type B

0OJX1049067L

Dit display toont de totale gereden
afstand (1), het totale gemiddelde brand-
stofverbruik (2) en de totale reisduur (3).
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De informatie wordt vanaf de laatste
reset gecumuleerd.

Houd om de informatie handmatig te
resetten de knop OK ingedrukt terwijl u
de cumulatieve ritinformatie bekijkt De
gereden afstand, het gemiddelde brand-
stofverbruik en de totale reisduur wor-
den gelijktijdig gereset.

De cumulatieve ritinformatie loopt door
als de motor draait (bijvoorbeeld als u in
de file staat of wacht bij een verkeers-
licht).

n Informatie

Het voertuig moet minimaal 300 meter
worden gereden, aangezien de laatste con-
tactslotcyclus wordt herberekend.
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Display Ritinformatie
H Type A

0JX1049011L
M Type B

Drive information

Dit display toont de totale gereden
afstand (1), het totale gemiddelde brand-
stofverbruik (2) en de totale reisduur (3).



De informatie wordt voor elke ontste-
kingscyclus gecombineerd. Echter, als
de motor echter ten minste 4 uur uitge-
schakeld is geweest, wordt het scherm
Ritinformatie gereset.

Om de informatie handmatig te resetten,
houdt u de knop OK ingedrukt tijdens het
bekijken van de Ritinformatie. De gere-
den afstand, het gemiddelde brandstof-
verbruik en de totale reisduur worden
gelijktijdig gereset.

De ritinformatie loopt door als de motor
draait (bijvoorbeeld als u in de file staat
of wacht bij een verkeerslicht).

n Informatie

Het voertuig moet minimaal 300 meter
worden gereden, aangezien de laatste con-
tactslotcyclus wordt herberekend.

Digitale snelheidsmeter

0JX1049018

Deze boodschap geeft de snelheid van
de auto aan (km/u, MPH).

0JX1069044

Auto stop (indien van toepassing)

De AUTO STOP-display toont de verstre-
ken tijd van de motorstop door het Idle
Stop and Go systeem.

Zie voor meer informatie " Idle Stop and
Go (ISG)” in hoofdstuk 6.
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LCD-DISPLAY (TYPE B)
Bediening LCD-display

OBC3050046

De instellingen van het LCD-display kunnen worden gewijzigd met de bedieningstoet-

sen.

CSong | Bedenng | e

Druk op MODE-knop voor het wijzigen van de weergavemodi
OMHOOG-, OMLAAG-schakelaar voor het wijzigen van items
78 Druk op in Utility weergave en Optiemenu
SELECT/RESET-schakelaar voor het openen van het
oK Druk op optiemenu

Houd ingedrukt

SELECT/RESET-schakelaar voor het ophalen van assistentie-
informatie of het resetten van het geselecteerde item

4-40



Bekijk modi

Bekijk modi
Weergave Utility geeft rij-informatie weer zoals de ritafstand, het

Utility brandstofverbruik en etc.
. . De weergave rijassistentie geeft de status van de Rijassistentie-
Rijassistentie | o stemen van de auto weer.

TU"ET%YT)TW” Turn By Turn-weergave geeft de status van de navigatie weer.

De gegeven informatie kan verschillen, afhankelijk van welke functies van toepassing
zZijn op uw auto.
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Utility-overzicht

In de Utility-weergave kunt u met de
schakelaar ~, ~ (OMHOOG, OMLAAG)
de items in de volgende volgorde wijzi-
gen.

OCN7040045L

Brandstofverbruik

Het gemiddelde brandstofverbruik (1) en
het directe brandstofverbruik (2) worden
weergegeven.

« Handmatig resetten

Om het gemiddelde brandstofverbruik
handmatig te wissen, druk langer dan
1 seconde op de [OK] knop op het
stuurwiel wanneer het gemiddelde
brandstofverbruik wordt weergegeven.

« Automatisch resetten

Om het gemiddelde brandstofverbruik

automatisch te resetten, selecteert u

in het menu Settings (Instellingen) in

het infotainmentsysteem tussen 'After

Ignition' of 'After Refueling'.

- Na starten: Als de motor ten minste 4
uur uitgeschakeld is geweest, wordt
het gemiddelde brandstofverbruik
automatisch gereset.

- Na tanken: Het gemiddelde brand-
stofverbruik wordt automatisch gere-
set nadat er ten minste 6 liter brand-
stof is getankt en de rijsnelheid hoger
is dan 1 km/h.
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B Type A M Type B
Drive information
256.4
1 2.4 L/100km
23:27x
0OJX1049011L/0JIX1049065L
Ritinformatie

Ritafstand (1), gemiddeld brandstofver-
bruik (2) en totale rijtijd (3) worden weer-
gegeven.

De informatie wordt voor elke ontste-
kingscyclus gecombineerd. Echter, als
de motor echter ten minste 4 uur uitge-
schakeld is geweest, wordt het scherm
Ritinformatie gereset.

Druk om handmatig te resetten de
OK-schakelaar op het stuurwiel langer
dan 1 seconde in wanneer 'Ritinformatie’
wordt weergegeven.

B Type A M Type B

0JX1049013L/0JX1049066L
Sinds het bijtanken

De ritafstand (1), het gemiddelde brand-
stofverbruik (2) en de totale rijtijd (3) na
het tanken worden weergegeven.

Druk om handmatig te resetten de
OK-schakelaar op het stuurwiel langer
dan 1 seconde in wanneer 'Since Refue-
ling' wordt weergegeven.



H Type A W Type B

0OJX1049012L/0JX1049067L
Cumulatieve informatie

De gecumuleerde ritafstand (1), het
gemiddelde brandstofverbruik (2) en de
totale rijtijd (3) worden weergegeven.

De informatie wordt vanaf de laatste
reset gecumuleerd.

Druk om handmatig te resetten de
OK-schakelaar op het stuurwiel langer
dan 1 seconde in wanneer 'Cumulatieve
informatie' wordt weergegeven.

100....

OTM040045

Digitale snelheidsmeter

De digitale snelheidsmeter geeft de snel-
heid van de auto weer.

OTMO070191L
Alertheidsniveau (indien van toepas-
sing)
Het alertheidsniveau van de bestuurder
wordt getoond op basis van het rijgedrag
van de bestuurder.

Zie "Waarschuwing oplettendheid
bestuurder (Driver Attention Warning)
(DAW)" in hoofdstuk 7 voor meer infor-
matie.

0JX1069044
Auto stop (indien van toepassing)
De AUTO STOP-display toont de verstre-

ken tijd van de motorstop door het Idle
Stop and Go systeem.

Zie voor meer informatie " Idle Stop and
Go (ISG)” in hoofdstuk 6.
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Instrumentenpaneel

0JX1079237L

Waarschuwing snelheidslimiet (indien
van toepassing)

De bestuurder kan de informatie van de
Intelligent Speed Limit Assist (intelligente
snelheidslimietassistent) controleren.

Zie voor meer details de "Intelligent
Speed Limit Assist (ISLA)" in hoofdstuk
7.

OTMH040007
Motortemperatuur

Het display van de koelvloeistoftempe-
ratuurmeter geeft de temperatuur van
de motorkoelvloeistof weer als de motor
draait.
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Weergave van extra informatie
H Type A M Type B

0JX1049042L/0JX1049069L
Rij-info/ Rij-informatie
De rij-informatie wordt gedurende 4

seconden weergegeven nadat de motor
is uitgeschakeld.

0BC3040015
Informatie over rijassistentie

De huidige bedrijfsomstandigheden van
de Manual Speed Limit Assist, Cruise
Control, Smart Cruise Control, Lane Fol-
lowing Assist, enz. worden weergegeven.



Weergave rijassistentie

OBC3070041

De status van de Manual Speed Limit
Assist, Cruise Control, Smart Cruise Con-
trol, Lane Following Assist, enz. wordt
weergegeven wanneer de weergave rij-
assistentie is geselecteerd.

Zie de desbetreffende systemen in
hoofdstuk 7 voor meer informatie.

Weergave Turn By Turn (TBT)

0JX1049064L

Informatie van turn-by-turn navigatie,
afstand/tijd tot bestemming wordt weer-
gegeven wanneer Turn by Turn-weerga-
ve is geselecteerd.

Voertuiginstellingen
(infotainmentsysteem)

OBC3050047

Voertuiginstellingen in het infotain-
mentsysteem biedt gebruikersopties
voor verschillende instellingen, waaron-
der deurvergrendeling, comfortfuncties,
bestuurdershulp-instellingen, enz.

Menu Vehicle Settings (Voertuiginstel-
lingen)

1. Bestuurdershulp

. Snelheidslimiet

. Instrumentenpaneel

. Verlichting

. Portier

. Gemak

. Standaard

NOo o b wnN

De gegeven informatie kan verschillen,
afhankelijk van welke functies van toe-
passing zijn op uw auto.

PN wAARSCHUWING

Bedien de Voertuiginstellingen niet tij-
dens het rijden. Dit kan leiden tot aflei-
ding met een ongeluk als gevolg.
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Instrumentenpaneel
|

Het instellen van uw auto

OBC3050053

1. Druk op de SETUP-knop op de hoof-
dunit van het infotainmentsysteem.

OBC3050048

2. Selecteer 'Auto’ en wijzig de instelling
van de functies.

OBC3050049

Gedetailleerde informatie kunt u vinden
in een apart bijgeleverd instructieboekje.
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Handige functies van uw auto

TOEGANG TOT UW AUTO

Afstandsbediening
(indien van toepassing)

0IB034040

Uw HYUNDAI maakt gebruik van een
sleutel met afstandsbediening, die u kunt
gebruiken om een portier (en de achter-
klep) te vergrendelen of ontgrendelen en
zelfs om de motor te starten.

(1) Portier vergrendelen
(2) Portier ontgrendelen
(3) Achterklep ontgrendelen

Vergrendelen
Om te vergrendelen:

1. Sluit alle portieren, de motorkap en de
achterklep.

2. Druk op de knop portiervergrendeling
(1) op de afstandsbediening.

3. De portieren vergrendeld. De alarm-
knipperlichten knipperen eenmaal.
Ook zal de buitenspiegel inklappen,
volgens de gebruikersinstellingen op
het LCD-display. Zie voor meer infor-
matie "LCD-display” in hoofdstuk 4.

4. Controleer of de portieren op slot zijn
door het checken van de positie van
de deurslotknop in de auto.

PN waarscHUWING

Laat kinderen NOOIT zonder toezicht
achter met de contactsleutel in de auto.
Kinderen zonder toezicht zouden de
sleutel in het contactslot kunnen plaat-
sen en elektrisch bedienbare ramen of
andere functies kunnen bedienen, of
zelfs de wagen verplaatsen, wat kan lei-
den tot ernstig letsel of de dood.
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Ontgrendelen
Om te ontgrendelen:

1. Druk op de knop portier openen (2) op
de afstandsbediening.

2. De portieren ontgrendeld. De alarm-
knipperlichten knipperen twee keer.
Ook zal de buitenspiegel uitklappen,
volgens de gebruikersinstellingen op
het LCD-display. Zie voor meer infor-
matie " LCD-display” in hoofdstuk 4.

n Informatie

Na het ontgrendelen van de portieren,
zal de portieren automatisch vergrendelen
tenzij ze na 30 seconden wordt geopend.

Ontgrendelen van de achterklep
Om te ontgrendelen:

1. Druk langer dan een seconde op de
knop achterklep ontgrendelen (3) op
de afstandsbedieningstoets.

2. De alarmknipperlichten knipperen
twee keer. Als achterklep vervolgens
geopend en gesloten wordt, zal deze
automatisch vergrendeld worden.

n Informatie

¢ Als de achterklep ontgrendeld is, wordt
deze automatisch vergrendeld.

¢ Op de toets staat “HOLD” (ingedrukt
houden) om aan te geven dat u de toets
moet indrukken en ingedrukt moet hou-
den.



Starten

Zie voor meer informatie "Standen con-
tactslot" in hoofdstuk 6.

AANWIJZING

Om beschadiging aan de sleutel met
afstandsbediening te voorkomen:

« Zorg ervoor dat de afstandsbediening
niet nat wordt en brand. Als het bin-
nenste van de sleutel met afstandsbe-
diening vochtig wordt (door vloeistof
of damp) of te heet wordt, kan er een
defect ontstaan in het interne circuit.
Dit wordt niet gedekt door de garan-
tie op de auto.

» Vermijd het vallen van en gooien met
de sleutel met afstandsbediening.

« Bescherm de sleutel met afstandsbe-
diening tegen extreme temperaturen.

Mechanische sleutel
H Type A

OEDO36001A
H Type B

OTLEO45002

Als de afstandsbediening niet normaal
werkt, kunnen de portieren met de
mechanische sleutel vergrendeld of ont-
grendeld worden.

Druk de ontgrendelknop in om de sleutel
open te klappen. De sleutel klapt dan
automatisch open.

Houd om de sleutel in te klappen de ont-
grendelknop ingedrukt en klap de sleutel
handmatig in.

Type B

Druk de ontgrendelknop in om de sleutel
open te klappen. De sleutel klapt dan
automatisch open.

Houd om de sleutel in te klappen de ont-
grendelknop ingedrukt en klap de sleutel
handmatig in.

AANWIJZING

Klap de sleutel niet in zonder de ont-
grendelknop ingedrukt te houden. Hier-
door kan de sleutel beschadigd raken.
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Voorzorgsmaatregelen voor de
afstandsbediening

Onder de volgende omstandigheden
werkt de Afstandsbediening niet:

« Als de contactsleutel in het contact-slot
zit.

« Als de afstandsbediening buiten het
bereik is van de ontvanger (ongeveer
30 m [90 feet]).

» De batterij van de sleutel met afstands-
bediening is zwak.

« Als het signaal wordt geblokkeerd door
andere auto's of objecten.

« Als de buitentemperatuur extreem
laag is.

« Als de afstandsbediening zich in de
buurt van een andere zender (bijvoor-
beeld van een radiostation of een
luchthaven) bevindt, waardoor de nor-
male werking van de afstandsbedie-
ning verstoord wordt.

Vergrendel en ontgrendel de portie-
ren met de contactsleutel wanneer de
afstandsbediening niet correct werkt. Als
u een probleem hebt met de afstands-
bediening, adviseren we u contact op te
nemen met een officiéle HYUNDAI-dea-
ler.

Wanneer de sleutel met afstandsbedie-
ning zich erg dicht bij uw mobiele tele-
foon of smartphone bevindt, kan het
signaal van de afstandsbediening wor-
den verstoord door het gebruik van uw
mobiele telefoon of smartphone. Dit geldt
met name tijdens het voeren van een
telefoongesprek, het ontvangen van een
oproep, het versturen van sms-berichten
en/of het versturen en ontvangen van
e-mailberichten. Bewaar de afstandsbe-
diening daarom niet in dezelfde broek- of
jaszak als uw mobiele telefoon; zorg dat
er voldoende afstand is tussen beide
apparaten.
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n Informatie

Door het aanbrengen van wijzingen en
aanpassingen waarvoor geen toestemming
is verleend, kunnen de rechten van de
gebruiker komen te vervallen. Als de por-
tiervergrendeling met afstandsbediening
door wijzigingen of aanpassingen waar-
voor geen toestemming is verleend niet
meer bediend kan worden, valt dit niet
onder de fabrieksgarantie.

AANWIJZING

Houd de afstandsbediening uit de buurt
van elektromagnetische materialen die
de elektromagnetische golven naar de
sleutel tegenhouden.



Vervangen van batterij

Als de sleutel met afstandsbediening niet
goed werkt, probeer de batterij te ver-
vangen door een nieuwe.

OLMO042302

Type batterij: CR2032
Om de batterij te vervangen:

1. Plaats een smal stukje gereedschap in
de opening en wrik de deksel.

2. Verwijder de oude batterij en plaats
de nieuwe batterij. Zorg ervoor dat de
batterijpositie correct is.

3. Zet de achterklep van de afstandsbe-
diening terug op zijn plaats.

Als u vermoedt dat uw sleutel met
afstandsbediening schade kan opgelo-
pen hebben, of u voelt dat uw sleutel met
afstandsbediening niet goed werkt, is het
raadzaam contact op te nemen met een
erkende HYUNDAI-dealer.

n Informatie

Een onjuist afgevoerde batte-
rij kan schadelijk zijn voor
het milieu en voor uw gezond-
heid. Zorg ervoor dat de bat-
terij volgens de wettelijke
voorschriften wordt afge-
voerd.

Smart key
(indien van toepassing)

0IB044179

Uw HYUNDAI maakt gebruik van een
sleutel met afstandsbediening, die u kunt
gebruiken om een portier (en de achter-
klep) te vergrendelen of ontgrendelen en
zelfs om de motor te starten.

(1) Portier vergrendelen
(2) Portier ontgrendelen
(3) Achterklep ontgrendelen
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Vergrendelen

OBC3050001

Om te vergrendelen:

1. Sluit alle portieren, de motorkap en de
achterklep.

2. Neem de smart key mee.

3. Druk op de portierhandgreepknop of
op de portiervergendelknop op de
Smart Key.

4. De alarmknipperlichten knipperen.
Ook zal de buitenspiegel inklappen,
als 'Convenience » Welcome mirror
- On door unlock' is geselecteerd
in de gebruikersinstellingen op het
LCD-display. Zie voor meer informatie
" LCD-display” in hoofdstuk 4.

5. Stel zeker dat het portieren vergren-
deld zijn door aan de portierhand-
greep te trekken.

n Informatie

De toets werkt alleen als de Smart
Key zich binnen een afstand van 0.7-
1 m van de portier grepen aan de buiten-
zijde bevindt.
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Als u op de knop aan de buitenkant
van de portiergrepen drukt, zullen in de
onderstaande gevallen de portieren niet
worden vergrendeld en zal de waarschu-
wingszoemer drie seconden klinken:

« De Smart Key bevindt zich in de auto.

« De toets Engine Start/Stop staat in de
stand ACC of ON.

» Een portier geopend wordt (behalve de
achterklep).

PN waarscHUWING

Laat kinderen NOOIT zonder toezicht
achter met de Smart Key in de auto.
Kinderen zonder toezicht zouden op de
Engine Start/Stop-knop kunnen druk-
ken en elektrisch bedienbare ramen of
andere functies kunnen bedienen, of
zelfs de wagen verplaatsen, wat kan lei-
den tot ernstig letsel of de dood.
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Ontgrendelen

OBC3050001

Om te ontgrendelen:

1.
2.

Neem de smart key mee.

Druk op de portierhandgreepknop of
op de portierontgrendelknop op de
Smart Key.

. De portieren ontgrendeld. De alarm-

knipperlichten knipperen twee keer.
Ook zal de buitenspiegel zich ont-
vouwen, als 'Convenience » Welcome
mirror - On door unlock' is geselec-
teerd in de gebruikersinstellingen op
het LCD-display. Zie voor meer infor-
matie " LCD-display” in hoofdstuk 4.

n Informatie

* De toets werkt alleen als de Smart Key
zich binnen een afstand van 0.7-1 m van
de portier grepen aan de buitenzijde
bevindt. Andere mensen kunnen ook de
portieren openen zonder de Smart Key
in hun bezit te hebben.

Na het ontgrendelen van de portieren,
zal de portieren automatisch vergren-
delen tenzij ze na 30 seconden wordt
geopend.

Ontgrendelen van de achterklep

Om te ontgrendelen:

1. Neem de smart key mee.

2. Druk langer dan een seconde op de
knop op de handgreep van de achter-
klep of druk op de achterklep ontgren-
delknop op de Smart Key.

3. De alarmknipperlichten knipperen
twee keer.

Als achterklep vervolgens geopend en
gesloten wordt, zal deze automatisch
vergrendeld worden.

n Informatie

Na het openen van de achterklep, zal de
achterklep automatisch vergrendelen ten-
zij u hem binnen 30 s opent.
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Starten

U kunt de motor starten zonder de sleu-
tel in het contactslot te plaatsen. Zie
voor meer informatie "Engine Start/Stop-
knop" in hoofdstuk 6.

AANWIJZING

Om beschadiging aan de Smart Key te
voorkomen:

* Houd de Smart Key uit de buurt van
water en andere viloeistoffen, en van
vuur. Als het binnenste van de Smart
Key vochtig wordt (door vioeistof of
damp) of te heet wordt, kan er een
defect ontstaan in het interne circuit.
Dit wordt niet gedekt door de garan-
tie op de auto.

» Vermijd het vallen van en gooien met
de Smart Key.

» Bescherm de Smart Key tegen extre-
me temperaturen.

AANWIJZING

Zorg ervoor dat u altijd de Smart Key
bij u hebt als u de auto verlaat. Als de
Smart Key in of in de buurt van de auto
achterblijft, kan de accu van de auto
ontladen raken.
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Mechanische sleutel

Als de Smart Key niet normaal werkt,
kunnen de portieren met de mechani-
sche sleutel vergrendeld of ontgrendeld
worden.

0IB044175

Houd de sleutelontgrendelknop (1) inge-
drukt en verwijder de mechanische sleu-
tel (2). Steek de mechanische sleutel in
het sleutelgat op het portier.

Om de mechanische sleutel terug te
plaatsen moet de sleutel in de opening
worden gestoken tot een klikgeluid hoor-
baar is.

Verlies van een Smart Key

Er kunnen per auto maximaal 2 Smart
Keys worden geregistreerd. Als u toeval-
lig uw Smart Key verliest, is het raadzaam
dat u onmiddellijk de auto en de reste-
rende sleutel naar uw erkende HYUN-
DAIl-dealer brengt of de auto sleept,
indien nodig.



Voorzorgsmaatregelen voor de
Smart Key

Onder de volgende omstandigheden

werkt de Smart Key niet:

« Als de Smart Key zich in de buurt van
een andere zender (bijvoorbeeld van
een radiostation of een luchthaven)
bevindt, waardoor de normale werking
van de zender verstoord wordt.

« De Smart Key bevindt zich in de buurt
van een radio met zend- en ontvangstin-
stallatie of een mobiele telefoon.

« Dicht bij uw auto wordt de Smart Key
van een andere auto gebruikt.

Vergrendel en ontgrendel de portieren

met de contactsleutel wanneer de Smart

Key niet correct werkt. Als u een pro-

bleem hebt met de Smart Key, adviseren

we u contact op te nemen met een offici-
ele HYUNDAI-dealer.

Wanneer de Smart Key zich erg dicht

bij uw mobiele telefoon of smartphone

bevindt, kan het signaal van de Smart Key
worden verstoord door het gebruik van
uw mobiele telefoon of smartphone. Dit
geldt met name tijdens het voeren van
een telefoongesprek, het ontvangen van
een oproep, het versturen van sms-be-
richten en/of het versturen en ontvangen
van e-mailberichten. Bewaar de Smart

Key daarom niet in dezelfde broek- of

jaszak als uw mobiele telefoon of smart-

phone; zorg dat er voldoende afstand is
tussen beide apparaten.

n Informatie

Door het aanbrengen van wijzingen en
aanpassingen waarvoor geen toestemming
is verleend, kunnen de rechten van de
gebruiker komen te vervallen. Als de por-
tiervergrendeling met afstandsbediening
door wijzigingen of aanpassingen waar-
voor geen toestemming is verleend niet
meer bediend kan worden, valt dit niet
onder de fabrieksgarantie.

AANWIJZING

Houd de Smart Key uit de buurt van
elektromagnetische materialen die de
elektromagnetische golven naar de
sleutel tegenhouden.

Vervangen van batterij

OLF044008

Als de Smart Key niet goed werkt, pro-
beer de batterij te vervangen door een
nieuwe.

Type batterij: CR2032

Om de batterij te vervangen:

1. Wrik de achterklep van de Smart Key
open.

2. Verwijder de oude batterij en plaats
de nieuwe batterij. Zorg ervoor dat de
batterijpositie correct is.

3. Plaats het deksel aan de achterzijde
van de Smart Key.

Als u vermoedt dat uw Smart Key schade
kan opgelopen hebben, of u voelt dat
uw Smart Key niet goed werkt, is het
raadzaam contact op te nemen met een
erkende HYUNDAI-dealer

n Informatie

Een onjuist afgevoerde batte-
rij kan schadelijk zijn voor
het milieu en voor uw gezond-
heid. Zorg ervoor dat de bat-
terij volgens de wettelijke
voorschriften wordt afge-
voerd.
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Handige functies van uw auto

Startblokkeersysteem

Het startonderbrekingssysteem beschermt
de auto tegen diefstal. Als een onjuist
gecodeerde sleutel (of ander apparaat)
wordt gebruikt, wordt het brandstofsys-
teem van de motor uitgeschakeld.

Wanneer het contactslot in de positie
AAN staat, moet de startblokkeringsindi-
cator kort oplichten, dan uitgaan. Als de
indicator knippert, herkent het systeem
van de codering de sleutel niet.

Plaats het contact in stand LOCK/OFF,
plaats dan het contactslot terug in de
stand ON.

Het systeem kan de code van uw sleutel
niet herkennen als een andere starton-
derbrekersleutel of een ander metalen
voorwerp (dwz, sleutelhanger) zich in
de buurt van de sleutel bevindt. Deze
metalen voorwerpen kunnen het signaal
van de transponder storen, waardoor de
motor niet kan worden gestart.

Als het systeem nog steeds de code van
de sleutel niet herkent, is het raadzaam
contact op te nemen met uw HYUN-
DAl-dealer.

Probeer niet om dit systeem te wijzigen
of er andere apparaten aan toe te voe-
gen. Dit kan elektrische problemen ver-
oorzaken die uw auto onbruikbaar kun-
nen maken.
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PN waarscHUWING

Bewaar geen reservesleutels in uw auto,
om diefstal van uw auto te voorkomen.
Uw wachtwoord van de startblokkering
is uniek en strikt persoonlijk.

AANWIJZING

De transponder in uw contact sleutel is
een belangrijk onderdeel van het start-
blokkeersysteem. Hij is ontworpen voor
jarenlang probleemloos gebruik. Let
op voor vocht, statische elektriciteit en
een ruwe behandeling. Hierdoor kan de
startblokkering defect raken.
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PORTIERSLOTEN

Portiersloten van buitenaf
vergrendelen/ontgrendelen

Mechanische sleutel

B Afstandsbediening

OBC3050002
B Smart Key

OBC3050003

1. Druk op de hendel onder de afdekking
met de mechanische sleutel. (1)

2. Druk de hendel in om te voorkomen
dat de mechanische sleutel uit het gat
valt en druk hem langzaam omhoog
en verwijder de afdekking. (2)

3. Na het verwijderen van de afdekking
kan alleen het bestuurdersportier met
een mechanische sleutel worden ver-
grendeld of ontgrendeld.

4. Draai de sleutel in de richting van de
voorzijde van de auto om het portier te
ontgrendelen en in de richting van de
achterzijde om het portier te vergren-
delen. (3)

Als het bestuurdersportier met de sleutel

wordt vergrendeld/ontgrendeld, zullen

het alle portieren gelijktijdig vergrendeld/
ontgrendeld worden.

Trek de portiergreep na het ontgrendelen
omhoog om het portier te openen.

Druk het portier met de hand dicht om
het te sluiten. Zorg ervoor dat de portie-
ren goed dicht zitten.

n Informatie

* Wees voorzichtig bij het vergrendelen
van de deur met een mechanische sleutel,
alleen het bestuurdersportier kan wor-
den vergrendeld of ontgrendeld.

¢ Sluit alle deuren met de centrale deur-
vergrendelingsschakelaar in de auto als
alle deuren met de mechanische sleutel
zijn vergrendeld. Open de deur met de
handgreep aan de binnenkant van het
bestuurdersportier, sluit de deur en ver-
grendel het bestuurdersportier met de
mechanische sleutel.

o Zie hoofdstuk 5 “Portiersloten van bin-
nenuit” om vanuit het voertuig te ver-
grendelen.

n Informatie

* Let er bij het verwijderen van de afdek-
king op dat u de afdekking niet kwijt-
raakt en geen krassen veroorzaakt.

* Wanneer het sleutelgat bevriest en niet
opent, tik er dan licht op of verwarm het
indirect (met een warme hand, enz.).

* Gebruik geen overmatige kracht bij de
deur of de deurklink. Deze kan bescha-
digd raken.
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Handige functies van uw auto

Afstandsbediening

0lB034040

Om de portieren te vergrendelen, druk op
de knop portiervergrendeling (1) op de
sleutel met afstandsbediening.

Om de portieren te openen, druk op de
knop portierontgrendeling (2) op de sleu-
tel met afstandsbediening.

Trek de portiergreep na het ontgrendelen
omhoog om het portier te openen.

Druk het portier met de hand dicht om
het te sluiten. Zorg ervoor dat de portie-
ren goed dicht zitten.

n Informatie

* In een koud en nat klimaat werken de
portiervergrendeling en portiermecha-
nismen mogelijk niet door bevriezings-
verschijnselen.

* Als het portier een aantal keren snel
achter elkaar wordt vergrendeld en weer
ontgrendeld, ofwel met de sleutel ofwel
met de schakelaar portiervergrendeling,
zal de werking van het systeem tijdelijk
worden onderbroken om beschadiging
van de onderdelen te voorkomen.
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Smart Key

OBC3050001

0IB044179

(1) Portier vergrendelen
(2) Portier ontgrendelen
(3) Achterklep ontgrendelen

Om de portieren te vergrendelen, druk
op de knop aan de buitenkant van de
portiergrepen, terwijl u de Smart Key bij
u draagt, of druk op de portiervergren-
delknop op de Smart Key.

Om de portieren te openen, druk op
de knop aan de buitenkant van de por-
tiergrepen, terwijl u de Smart Key bij u
draagt, of druk op de portierontgrendel-
knop op de Smart Key.

Trek de portiergreep na het ontgrendelen
omhoog om het portier te openen.

Druk het portier met de hand dicht om
het te sluiten. Zorg ervoor dat de portie-
ren goed dicht zitten.



n Informatie

* In een koud en nat klimaat werken de
portiervergrendeling en portiermecha-
nismen mogelijk niet door bevriezings-
verschijnselen.

Als het portier een aantal keren snel
achter elkaar wordt vergrendeld en weer
ontgrendeld, ofwel met de sleutel ofwel
met de schakelaar portiervergrendeling,
zal de werking van het systeem tijdelijk
worden onderbroken om beschadiging
van de onderdelen te voorkomen.

Portiersloten van binnenuit
Met de portiergreep

OBC3N050001

» Voorportieren

Als langs de binnenzijde aan de por-
tiergreep wordt getrokken (1) als het
portier op slot is, zal het portier ont-
grendelen en openen.

Achterportieren

Als langs de binnenzijde aan de portier-
greep wordt getrokken als het portier
op slot is, zal het portier ontgrendelen.
Als opnieuw langs de binnenzijde aan
de portiergreep wordt getrokken, zal
het portier openen.

Met de centrale de
portiervergrendeling/-
ontgrendelingsschakelaar

OBC3N050002

» Met een niet-vergrendeld portier
-Als u op de centrale deurvergren-
delingsschakelaar drukt, worden
alle portieren vergrendeld en gaat
het controlelampje op de schakelaar
branden.

- Als er een portier geopend is wanneer
de schakelaar wordt ingedrukt, zullen
alle portieren niet vergrendelen.

» Met alle deuren op slot

-Als u op de centrale de portierver-
grendeling/- ontgrendelingsschake-
laar drukt, worden alle portieren ont-
grendeld.

- Als er een portier geopend is, zal de
indicator van de portierslotschakelaar
knipperen.

n Informatie

Het controlelampje op de schakelaar knip-
pert ongeveer een minuut wanneer een
deur wordt ontgrendeld of de achterklep
wordt geopend.
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Handige functies van uw auto

PN waarscHUWING

» De portieren moeten tijdens het rijden
altijd volledig gesloten en vergren-
deld blijven. Als de portieren ontgren-
deld zijn, neemt het risico van uit de
auto te vliegen bij een botsing toe.

» Trek niet aan de binnenportiergreep
van het bestuurdersportier of passa-
giersportier tijdens het rijden.

PN waarscHUWING

Laat kinderen en huisdieren nooit zon-
der toezicht achter in de auto. Een afge-
sloten auto kan binnenin erg warm wor-
den, waardoor achtergelaten kinderen
of huisdieren die niet uit de auto kunnen
komen, letsel kunnen oplopen.

Kunnen kinderen ernstig gewond raken
door het bedienen van bepaalde syste-
men in de auto.

PN waarscHUWING

Laat uw auto altijd veilig achter

Als u uw auto niet op slot doet en ach-
terlaat, kan de auto worden gestolen of
betreden.

Om uw auto te beveiligen, zet het
schakelhendel in de N (Neutraal) stand
(voor automatische transmissie/Double
clutch-transmissie) of de eerste ver-
snelling of de R (achteruit, voor handge-
schakelde versnellingsbak), terwijl u de
rem ingedrukt houdt, schakel de hand-
rem in en zet het contactslot in stand
LOCK/OFF, sluit alle ramen, vergrendel
alle portieren, en neem de sleutel altijd
mee.
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PN waarscHUWING

Als u gedurende langere tijd in de auto
verblijft terwijl het buiten zeer heet of
koud is, kan een levensgevaarlijke situ-
atie ontstaan. Vergrendel de auto niet
van buitenaf als er iemand in de auto
aanwezig is.

PN waarscHUWING

Let bij het openen van portieren goed
op of er geen ander verkeer aankomt.
Let bij het openen van portieren goed
op of er geen ander verkeer aankomt.

Automatische
deurvergrendeling en
-ontgrendeling

Aanrijdingsdetectie
portierontgrendelsysteem
(indien van toepassing)

Alle portieren zullen automatisch ont-
grendelen wanneer een aanrijding wordt
veroorzaakt waarbij dat de airbags ont-
plooien.

Snelheidsafhankelijk
portiervergrendelsysteem
(indien van toepassing)

Alle portieren worden automatisch ver-
grendeld als een snelheid van 15 km/h
wordt bereikt.

U kunt de functie one-touch passeer-
knipperlicht in-/uitschakelen of het aan-
tal keren knipperen selecteren met de
modus Gebruikersinstellingen op het
LCD-display. Zie voor meer informatie
" LCD-display” in hoofdstuk 4. Als uw
voertuig is uitgerust met extra navi-
gatie, raadpleeg dan de apart meege-
leverde handleiding van het infotain-
mentsysteem.
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Kinderslot op portierslot achter

OBC3050012

Het kinderslot zorgt ervoor dat kinderen
de achterportieren niet per ongeluk van
binnenuit kunnen openen.

Schakel het kinderslot altijd in als u gaat
rijden met kinderen.

Het kinderslot is gelegen aan de rand
van de achterportieren. Als het kinderslot
in stand VERGRENDELD staat, kan het
achterportier niet van binnenuit worden
geopend.

Steek een sleutel (of een schroeven-
draaier) (1) in de opening en draai het
kinderslot in de stand vergrendeld om
het slot te vergrendelen

Om een achterportier te openen van bin-
nenuit, ontgrendel het kinderslot.

PN waaRsCHUWING

Als kinderen tijdens het rijden per onge-
luk de achterportieren openen, kunnen
ze uit de auto vallen. Schakel het kin-
derslot altijd in als u gaat rijden met
kinderen.

Het vergrendelen van de deur in
geval van nood

OBC3050006

In geval van nood (lege accu, enz.). kunt
u de deur handmatig vergrendelen met
behulp van de noodsleutel.

1. Open het portier

2. Steek de noodsleutel in het noodslot
aan de achterkant van de deur en draai
de sleutel in horizontale positie

3. Sluit het portier
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Handige functies van uw auto

Waarschuwing voor de
achterpassagier (ROA)
(indien van toepassing)

Deze functie voorkomt dat de bestuur-
der een passagier op de achterbank laat
zitten.

Als uw voertuig is uitgerust met extra
navigatie, raadpleeg dan de apart mee-
geleverde handleiding van het infotain-
mentsysteem.

OCN7050135L

AANWIJZING

Wanneer de bestuurder de motor
uitschakelt en het bestuurdersportier
opent na het openen en sluiten van
een achterdeur, verschijnt een
waarschuwingsbericht "Check rear
seats".
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PN waarscHUWING

Het alarmsysteem voor passagiers op
de achterbank geeft informatie aan de
bestuurder om de achterbank te con-
troleren, maar het detecteert niet of er
zich een voorwerp of passagier op de
achterbank bevindt. Controleer altijd de
achterbank bij het verlaten van de auto.

VN oPMERKING

De geschiedenis van het openen en
sluiten van het portier wordt geinitia-
liseerd als de bestuurder de motor uit-
schakelt en het portier van het voertuig
vergrendelt. Ook als het achterportier
niet opnieuw geopend wordt, toch kan
het alarm afgaan als er een eerdere
registratie is. Als de bestuurder bijvoor-
beeld het portier niet vergrendelt en
deze opent om uit te stappen nadat het
alarmis afgegaan, kan het alarm afgaan.
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ANTIDIEFSTALSYSTEEM

Dit systeem helpt uw auto en waardevol-
le spullen te beschermen. De claxon zal
klinken en de alarmknipperlichten knip-
peren onafgebroken als een van de vol-
gende situaties zich voordoet:

- De portier wordt geopend zonder de
afstandsbediening of Smart Key.

- De achterklep wordt geopend zonder
de afstandsbediening of Smart Key.

- De motorkap wordt geopend.

Het alarm gaat gedurende 30 seconden,
dan stelt het systeem zich opnieuw in.
Het systeem kan worden uitgeschakeld
door de portieren te ontgrendelen met de
afstandsbediening of Smart Key.

Het antidiefstal-alarmsysteem activeert
automatisch 30 seconden na vergren-
delen van de portieren en de achterklep.
Om het systeem te activeren, moet u de
portieren en de achterklep van buiten de
auto vergrendelen met de sleutel met
afstandsbediening of de Smart Key of
door te drukken op de knop op de bui-
tenkant van de handgrepen met de Smart
Key in uw bezit.

De alarmknipperlichten knipperen twee-
maal en zal de zoemer eenmaal klinken
om aan te geven dat het antidiefstalsys-
teem is ingeschakeld.

Zodra het beveiligingssysteem is inge-
schakeld, zal het openen van elk portier,
de achterklep of de motorkap zonder
gebruik van de sleutel met afstandsbe-
diening of de Smart Key ervoor zorgen
dat het alarm geactiveerd wordt.

Het antidiefstal-alarmsysteem zal niet
afgaan wanneer de motorkap, de achter-
klep, of een portier niet volledig gesloten
is. Als het systeem niet ingeschakeld kan
worden, controleer dan of de motorkap,
de achterklep of de portieren volledig
gesloten zijn.

Probeer niet om dit systeem te wijzigen
of er andere apparaten aan toe te voe-
gen.

n Informatie

Vergrendel de portieren niet pas in als
alle passagiers de auto verlaten hebben.
Als de resterende passagiers de auto ver-
laten wanneer het systeem is ingescha-
keld, zal het alarm geactiveerd worden.

¢ Indien de auto niet wordt uitgeschakeld
met de sleutel met afstandsbediening of
de Smart Key, open de portieren met
behulp van de mechanische sleutel en zet
het contactslot in de stand ON (voor de
sleutel met afstandsbediening) of start de
motor (voor de Smart Key) en wacht 30
seconden.

* Wanneer het systeem wordt uitgescha-
keld, maar een portier of de achterklep
niet geopend wordt binnen 30 seconden,
zal het systeem weer ingeschakeld wor-
den.

PN wAARSCHUWING

Wij adviseren u de service met betrek-
king tot het inbraakalarmsysteem door
een officiéle HYUNDAI-dealer uit te
laten voeren. Willekeurige wijziging
of aanpassing van het inbraakalarm-
systeem kan een storing veroorzaken.
Een storing veroorzaakt door een wille-
keurige wijziging of aanpassing valt niet
onder de garantie.

SECURITY SYSTEM

0JC040170
n Informatie

Auto's uitgerust met een alarmsysteem
zullen een label dragen met de volgende
woorden:

1. WAARSCHUWING
2. BEVEILIGINGSSYSTEEM
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Handige functies van uw auto

STUURWIEL

Elektrische stuurbekrachtiging
(EPS)

Het systeem helpt u bij het besturen van
de auto. Bij een niet-draaiende motor of
bij een defecte stuurbekrachtiging blijft
de auto bestuurbaar, maar is de benodig-
de stuurkracht veel groter.

Zo wordt het sturen zwaarder wanneer de
rijsnelheid toeneemt en lichter wanneer
de snelheid afneemt. Hierdoor hebt u een
betere controle over het stuurwiel.

Indien u merkt dat onder normale
omstandigheden het sturen van de auto
zwaarder gaat dan normaal, dan advise-
ren wij u de stuurbekrachtiging te laten
controleren door een officiéle HYUN-
DAI-dealer.

AANWIJZING

Als de elektrische stuurbekrachtiging
niet goed werkt, gaat het waarschu-
wingslampje (®!) op het instrumenten-
paneel branden. Het stuur kan moei-
lijk te controle of te bedienen zijn. Wij
raden u aan om uw auto mee te nemen
naar een erkende Hyundai-dealer om
het systeem zo snel mogelijk te laten
controleren.
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n Informatie

De volgende symptomen kunnen zich tij-
dens normaal gebruik voordoen:

¢ Het draaien aan het stuurwiel gaat
zwaarder nadat het contact in stand ON
wordt gezet. Dit gebeurt als het systeem
de EPS-diagnose uitvoert. Als de zelfdi-
agnose voltooid is, gaat het draaien aan
het stuur weer net zo licht als anders.

* Wanneer de accuspanning laag is, kan
het sturen meer kracht vereisen. Het is
echter een tijdelijke situatie die weer
naar normale omstandigheden zal terug-
keren na het opladen van de accu.

¢ Er kan een klikkend geluid hoorbaar
zijn van het EPS-relais na het in stand
ON of LOCK/OFF zetten van het con-
tact.

e Het geluid van de elektromotor is moge-
lijk hoorbaar als de auto stilstaat of met
lage snelheid rijdt.

e Wanneer u in koude weersomstandig
heden het stuurwiel verdraait, kan een
vreemd geluid te horen zijn. Wanneer
de temperatuur stijgt, zal het geluid ver-
dwijnen. Dit is een normaal verschijnsel.

e Als u bij stilstaande auto het stuurwiel
continu van aanslag tot aanslag draait,
neemt de benodigde stuurkracht toe.
Dit duidt niet op een storing. Dit is geen
systeemfout. Na verloop van tijd wordt
de benodigde stuurkracht weer normaal.



Kantelbesturing /
Telescoopbesturing (indien van
toepassing)

PN waaRsCHUWING

Stel het stuurwiel NOOIT af tijdens het
rijden. Als u dat wel doet, kunt u de
macht over het stuur verliezen, waar-
door ongevallen en letsel kunnen wor-
den veroorzaakt.

n Informatie

Na afstelling zal de ontgrendelingshendel
het stuur soms niet vergrendelen.

Dit duidt niet op een storing. Dit gebeurt
als twee tandwielen niet correct in elkaar
grijpen. In dat geval, stel het stuurwiel
opnieuw in en vergrendel het stuurwiel
dan.

OBC3050007

De hoek en hoogte van het stuurwiel

wijzigen:

1. Trek de ontgrendelingshendel (1) naar
beneden.

2. Stel het stuurwiel in volgens de
gewenste hoek (2) en de gewenste
hoogte (3, indien van toepassing). Ver-
plaats het stuurwiel zo in, dat het in
de richting van je borst wijst en niet in
de richting van je gezicht. Zorg ervoor
dat u de waarschuwingslampjes en
meters op het dashboard kunt zien.

3. Trekde ontgrendelingshendel omhoog
om het stuurwiel op zijn plaats te ver-
grendelen.

Controleer na het afstellen of het stuur-

wiel goed vastzit door het omhoog en

omlaag te drukken.

VN oPMERKING

Duw of trek niet te hard bij het verstel-
len van de hoogte van het stuurwiel,
omdat de stuurverstelling beschadigd
kan raken.
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Stuurwielverwarming
(indien van toepassing)

OBC3050013

Wanneer het contactslot in de AAN-po-
sitie staat of wanneer de motor draait,
drukt u op de verwarmingsstuurwielknop
om het stuurwiel te verwarmen. Het con-
trolelampje in de schakelaar gaat bran-
den.

Druk nogmaals op de schakelaar om de
stuurwielverwarming uit te schakelen.
Het controlelampje in de schakelaar
dooft.

n Informatie

De stuurwielverwarming zal ongeveer 30
minuten na het inschakelen automatisch
worden uitgeschakeld.

AANWIJZING

Installeer geen kap of accessoire op
het stuurwiel. De kap of het accessoi-
re zouden schade aan het verwarmde
stuurwielsysteem kunnen veroorzaken.
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Claxon

OBC3050051

Om te claxonneren, drukt u het gedeelte
van het stuurwiel bij het claxonsymbool
(zie afbeelding). De claxon wordt alleen
bediend wanneer op dit gedeelte wordt
gedrukt.

AANWIJZING

Om de claxon te bedienen hoeft u niet
op het claxongedeelte te slaan. Druk het
claxongedeelte niet in met een scherp
voorwerp.
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SPIEGELS
Binnenspiegel

Stel de binnenspiegel zo af dat u in het
midden van de spiegel het midden van de
achterruit ziet voordat u gaat rijden.

PN waARSCHUWING

Zorg ervoor dat de lijn van uw zicht niet
wordt belemmerd. Plaats geen voor-
werpen op de achterbank; de baga-
geruimte, of achter de hoofdsteunen,
die het zicht door de achterruit kunnen
belemmeren.

PN waarscHUWING

Om ernstig letsel te voorkomen bij een
ongeval of bij het opblazen van de air-
bag, wijzig de achteruitkijkspiegel niet
en installeer geen grote spiegel.

PN waARsCHUWING

Stel de spiegel NOOIT af tijdens het rij-
den. Hierdoor kunt u de controle over
de auto verliezen waardoor een ongeluk
met ernstig letsel of schade het gevolg
kan zijn.

AANWIJZING

Gebruik voor het reinigen van de spiegel
een papieren doekje of vergelijkbaar
materiaal dat vochtig is gemaakt met
glasreiniger. Spuit niet direct glasreini-
ger op de spiegel. Hierdoor kan er glas-
reiniger in de spiegelbehuizing komen.

Binnenspiegel met dag-/nachtstand
(indien van toepassing)

OBC3050054

[A]: Dag, [B] : Nachtstand

Stel de spiegel af voordat u wegrijdt en
deze in de dag stand staat.

Trek de hendel onder aan de spiegel naar
u toe om de spiegel in de nachtstand
te zetten om verblinding door de kop-
lampen van achteropkomend verkeer te
voorkomen.

Houd er rekening mee dat het beeld in de
spiegel in de nachtstand minder duidelijk
is dan in de dagstand.
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Elektronische spiegel (ECM)
(indien van toepassing)

OBC3050014
De elektrochromatische binnenspiegel
voorkomt automatisch verblinding door
achteropkomend verkeer.

Zodra de motor draait, worden de lich-
treflecties automatisch gedimd door
de sensor (1) die in de buitenspiegel is
gemonteerd. De sensor registreert het
lichtniveau rond de auto en dimt auto-
matisch de reflecties van de koplamp van
achteropkomende auto's.

Wanneer de schakelknop in R (Reverse)
wordt gezet, gaat de spiegel automatisch
naar de helderste instelling om het zicht
van de bestuurder achter het voertuig te
verbeteren.
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Buitenspiegels

OAI3059018

Stel de spiegels af voordat u gaat rijden.

Uw auto is uitgerust met zowel een linker
als een rechter buitenspiegel.

De spiegels kunnen worden ingeklapt
om beschadigingen in een automatische
wasserette of bij het rijden door een
smalle straat te voorkomen.

Wanneer de rijsnelheid meer dan 15
km/u bedraagt, zal de buitenspiegel niet
inklappen.

PN WAARSCHUWING

» De rechter buitenspiegel is converge-
rend. Bij uitvoeringen voor sommige
landen is ook de linker buitenspiegel
convergerend. Objecten in de spiegel
zijn daardoor dichterbij dan ze lijken.

» Gebruik uw binnen spiegel of draai uw
hoofd en kijk om de actuele afstand
tussen uzelf en wagens achter u te
bepalen.

PN WAARSCHUWING

Verstel de buitenspiegels niet en klap
ze ook niet in tijdens het rijden. Hier-
door kunt u de controle over de auto
verliezen, waardoor er een ongeval kan
ontstaan.



AANWIJZING

» Gebruik geen krabber om de spiegel
ijsvrij te maken; hierdoor kan het spie-
gelglas beschadigd raken.

Forceer de buitenspiegel niet als deze
vastgevroren is. Gebruik een goedge-
keurd ontdooiingsproduct (geen radi-
ator antivries), of een spons of een
zachte doek met zeer warm water, of
verplaats de wagen naar een warme
plaats en laat het ijs te smelten.

Het instellen van de buitenspiegels

0IB034041
Handmatig (indien van toepassing)

Bedien de hendel om een buitenspiegel
te verstellen.

OBC3N050006

Elektrisch (indien van toepassing)

Verplaats de hendel (1) naar L (links) of R
(rechts) om de buitenspiegel te selecte-
ren die u wenst aan te passen.

Gebruik de afstellingscontrole van de
spiegel om de stand van de geselecteer-
de spiegel, omhoog, omlaag, naar links of
naar rechts te verzetten.

AANWIJZING

De spiegels stoppen hun beweging als
de maximale stelhoek bereikt is. De
stelmotor blijft echter draaien zolang
de schakelaar ingedrukt blijft. Houd
de schakelaar niet langer ingedrukt
dan nodig om te voorkomen dat de
stelmotor beschadigd wordt.

Probeer de buitenste buitenspiegels
niet met de hand te richten want dit
kan de motor beschadigen.
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Buitenspiegel inklappen

OAI3059020

Handmatig (indien van toepassing)

Pak de buitenspiegel bij de behuizing
vast en klap deze naar achteren.

OBC3N050007

Elektrisch (indien van toepassing)

De buitenspiegel kan worden in- of uit-
geklapt door de schakelaar in te drukken.
Wanneer de snelheid van de auto hoger
is dan 15 km/u, zal de buitenspiegel niet
inklappen, ook al wordt de schakelaar
ingedrukt.

De buitenspiegel zal echter wel uitklap-
pen wanneer de schakelaar wordt inge-
drukt.
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« Als 'Convenience - Welcome mirror =
On door unlock' is geselecteerd in de
gebruikersinstellingen op het LCD-dis-
play, zal de buitenspiegel als volgt
automatisch inklappen of uitklappen:

- De spiegel klapt in of uit wanneer het
portier op slot gaat of ontgrendeld
wordt door de smart key.

- De spiegel klapt in of uit wanneer
het portier wordt vergrendeld of
ontgrendeld met de knop op de
buitenste portierhendel.

« Als 'Convenience = Welcome mirror
- On door unlock' en 'Convenience -
Welcome mirror = On driver approach’
is geselecteerd in de gebruikersinstel-
lingen.

Als uw voertuig is uitgerust met extra
navigatie, raadpleeg dan de apart
meegeleverde handleiding van het
infotainmentsysteem.

AANWIJZING

De elektrische buitenspiegel werkt ook
als het contactslot in de stand OFF staat.

Stel om te voorkomen dat de accu
leegraakt, de spiegels niet langer dan
noodzakelijk af als de motor niet loopt.

AANWIJZING

Klap een elektrisch bedienbare buiten-
spiegel nooit in met de hand. Hierdoor
kan de motor beschadigd raken.



RUITEN
Elektrisch bedienbare ruiten (indien van toepassing)

OBC3N050008
(1) Schakelaar ruitbediening bestuurdersportier
(2) Schakelaar ruitbediening passagiersportier
(3) Schakelaar ruitbediening achterportier (Rechts)*
(4) Schakelaar ruitbediening achterportier (Links)*
(5) Ruiten openen en sluiten (indien van toepassing
(6) Automatische ruitbediening*
(7) Blokkeertoets ruitbediening*

*: indien van toepassing
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Om de ruiten te kunnen sluiten of ope-
nen, moet het contact in stand ON
staan. Leder portier is voorzien van een
schakelaar voor de bediening van de des-
betreffende ruit. De bestuurder beschikt
over een blokkeerschakelaar waarmee
de ruitbediening op de overige portieren
uitgeschakeld kan worden. De elektrisch
bedienbare ramen zullen ongeveer 3
minuten werken nadat het contactslot in
de ACC of OFF-positie is geplaatst. Wan-
neer de voorportieren geopend zijn, kun-
nen de ruiten niet bediend worden, zelfs
niet binnen de periode van 3 minuten.

PN WAARSCHUWING

Steek tijdens het rijden uw hoofd,
armen of andere lichaamsdelen niet
naar buiten, om ernstig letsel te voor-
komen.

n Informatie

* In een koud en nat klimaat werken de
elektrisch bedienbare ruiten mogelijk
niet door bevriezingsverschijnselen.

* Tijdens het rijden met de zijruiten ach-
ter omlaag of met het schuifdak (indien
van toepassing) geheel of gedeeltelijk
geopend, kan windgeruis of een dreu-
nend geluid hoorbaar zijn. Dit is nor-
maal en kan worden verminderd of ver-
holpen door het volgende te doen. Wan-
neer windgeruis optreedt terwijl een
of beide zijruiten achter geopend zijn,
kunt u beide zijruiten voor ongeveer 2,5
cm laten zakken.

Als het geluid hoorbaar is terwijl het
schuifdak is geopend, schuif het schuif-
dak dan iets verder dicht.
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Ruiten openen en sluiten

OAI3059009

Druk de desbetreffende schakelaar aan
de voorzijde in of trek deze omhoog om
een ruit te openen of te sluiten tot het
eerste zware punt (5).

Automatische ruitbediening
(indien van toepassing)
(ruit bestuurdersportier)

OAC3059015TU

Door de schakelaar kortstondig in te
drukken tot de tweede stand (6), wordt
de ruit automatisch geheel geopend,
zelfs als de schakelaar wordt losgelaten.
Om de ruitbeweging te stoppen, trekt u
de schakelaar omhoog of drukt u hem
omlaag en laat u hem vervolgens los in
tegenovergestelde richting van de raam-
beweging.



Om de elektrisch bedienbare ruiten
te resetten

Als de elektrisch bedienbare ruiten niet
goed werkt, kan de elektrische ruitbedie-
ning als volgt worden gereset:

1. Plaats het contact in stand ON.

2. Sluit de ruit en houd de ruitbedie-
ningsschakelaar daarna nog minstens
1seconde omhoog.

Als de elektrisch bedienbare ruiten na

het resetten niet goed werken, raden we

u aan het systeem te laten controleren

door een officiele HYUNDAI-dealer.

PN waARSCHUWING

De klembeveiliging werkt niet tijdens
het resetten van de elektrisch bediende
ruiten. Zorg ervoor dat lichaamsde-
len en voorwerpen zich op een veilige
afstand bevinden alvorens de ruiten te
sluiten, om letsel en schade aan de auto
te voorkomen.

Klembeveiliging
(indien van toepassing)

0I1B024001

Als een obstakel gesignaleerd wordt tij-
dens het automatisch sluiten van een
ruit, stopt de beweging van de ruit en
zakt de ruit ongeveer 30 cm, zodat het
voorwerp verwijderd kan worden.

Als de ruit weerstand ondervindt terwijl
de schakelaar ruitbediening omhoogge-
trokken blijft, stopt de omhooggaande
beweging van de ruit en zakt de ruit
ongeveer 2,5 cm.

Als de schakelaar opnieuw omhoog
getrokken wordt binnen 5 seconden
nadat de ruit automatisch naar beneden
is gegaan door de klembeveiliging, zal de
klembeveiliging niet werken.

n Informatie

De automatische reverse functie is alleen
actief wanneer de "auto-up''-functie wordt
gebruikt door het volledig optrekken van
de schakelaar tot de tweede arretering.

PN waarscHUWING

Zorg ervoor dat lichaamsdelen en voor-
werpen zich op een veilige afstand
bevinden alvorens de ruiten te sluiten,
om letsel en schade aan de auto te
voorkomen.

Als een voorwerp met een diameter klei-
ner dan 4 mm tussen de ruit en de spon-
ning terechtkomt, wordt de extra weer-
stand mogelijk niet opgemerkt, waar-
door de klembeveiliging niet werkt.
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AANWIJZING

Plaats geen accessoires op de ruiten.
De klembeveiliging werkt dan mogelijk
niet.

Blokkeerschakelaar ruitbediening

OBC3N050009

De bestuurder kan de ruitbedieningscha-
kelaars van de achterportieren uitschake-
len door de blokkeerschakelaar voor de
ruitbediening in te drukken.

Als de blokkeerschakelaar van de ruitbe-

diening ingedrukt is:

* Kunnen alle elektrisch bedienbare rui-
ten worden bediend met de hoofd-
schakelaar in het bestuurdersportier.

e Kan de elektrisch bedienbare ruit in
het voorpassagiersportier  worden
bediend met de schakelaar in het
voorpassagiersportier.

e Kunnen de elektrisch bedienbare rui-
ten in de achterportieren niet worden
bediend met de schakelaar in de ach-
terportieren.
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AANWIJZING

Open of sluit telkens maar één ruit
tegelijk. Anders kan de elektrische
ruitbediening beschadigd raken. Hier-
door zal bovendien de zekering langer
meegaan.

Probeer nooit tegelijkertijd de hoofd-
schakelaar voor de ruitbediening in
het bestuurdersportier en de afzon-
derlijke schakelaar voor de ruitbedie-
ning in tegengestelde richting in te
drukken. In dat geval stopt de ruit en
kan deze niet meer worden geopend
of gesloten.

PN waarscHUWING

Laat kinderen NOOIT zonder toezicht
achter met de contactsleutel in de
auto als de motor draait.

Laat een kind NOOIT zonder toezicht
achter in de auto. Ook zeer jonge
kinderen kunnen per ongeluk de auto
in beweging zetten, bekneld raken
tussen de portierruiten of zichzelf of
anderen letsel toebrengen.
Controleer altijd zorgvuldig of er
zich geen armen, handen of andere
belemmeringen in de buurt bevinden
voordat een ruit gesloten wordt.

Laatkinderennietmetderuitbediening
spelen. Laat de blokkeerschakelaar
voor de ruitbediening in de stand
VERGRENDELD (ingedrukt) staan. Het
onbedoeld bedienen van een ruit kan
vooral bij kinderen tot letsel leiden.

Steek uw hoofd, armen of lichaam niet
buiten de ramen tijdens het rijden.



SCHUIFDAK (INDIEN VAN TOEPASSING)

Indien uw auto is uitgerust met een
schuif-/kanteldak, kunt u dit met behulp
van de schakelaar in de dakconsole open-
schuiven of kantelen.

OBC3050020

Het schuifdak kan alleen worden bediend
als het contact in de stand ON staat.

Het schuif-/kanteldak kan worden
bediend tot ongeveer 3 minuten nadat
de START/STOP knop in stand ACC of
OFF is gezet. Wanneer de voorportieren
geopend zijn, kunnen het schuifdak niet
bediend worden, zelfs niet binnen de
periode van 3 minuten.

PN waaRsCHUWING

» Verstel het schuif-/kanteldak of het
zonnescherm niet tijdens het rijden.
Hierdoor kunt u de controle over de
auto verliezen, wat tot een ongeluk
met ernstig letsel of schade kan
leiden.

« Laat de motor niet draaien en laat
de sleutel niet in uw auto liggen met
kinderen zonder toezicht. Alleen
gelaten kinderen zouden het schuif-/
kanteldak kunnen bedienen, wat in
ernstig letsel kan resulteren.

» Ga niet bovenop het voertuig zitten.
Het kan letsel of schade aan het
voertuig veroorzaken.

AANWIJZING

Bedien het schuifdak niet wanneer de
dakdragers op de auto zijn gemonteerd
of wanneer er bagage op het dak ligt.

Zonnescherm

OBC3050021

Gebruik het elektrisch bediende zonne-
scherm om direct zonlicht dat door het
schuifdakglas valt tegen te houden.

Open of sluit het zonnescherm met de
hand.

n Informatie

Het zonnescherm gaat automatisch open
wanneer het zonnedak beweegt, maar het
zonnescherm gaat niet automatisch dicht
wanneer het schuifdak gesloten is. Het
zonnescherm kan niet worden gesloten
wanneer het schuifdak geopend is.

AANWIJZING

Trek het zonnescherm niet omhoog
of omlaag en oefen geen overmatige
kracht uit, aangezien dit het zonne-
scherm kan beschadigen of storingen
kan veroorzaken.
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Open/dicht kantelen

OCN7050030

» Duw de schuifdakschakelaar omhoog
en het schuifdakglas kantelt open.

« Duw de schuifdakschakelaar naar
voren en het schuifdakglas sluit auto-
matisch.

Om de beweging van het schuifdak op
een bepaald punt te stoppen, duwt u de
schuifdakschakelaar in een willekeurige
richting.

n Informatie

Het schuifdakglas kan niet tegelijk open
schuiven en open kantelen. U kunt het
schuifdak niet kantelen als het schuif-
dakglas open is en u kunt het schuifdak
niet open schuiven als het schuifdak open
gekanteld staat. Schuif open of kantel open
het schuifdak wanneer het schuifdak volle-
dig gesloten is.
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Open/dicht schuiven

OCN7050031

« Duw de schuifdakschakelaar naar ach-
teren, het zonnescherm en het schuif-
dakglas schuiven open.

« Duw de schuifdakschakelaar naar
voren, alleen het schuifdakglas zal slui-
ten.

« Duw de schuifdakschakelaar naar
voren of naar achteren tot in de eerste
blokkeerstand, het schuifdakglas kan
nu handmatig worden bediend.

« Duw de schuifdakschakelaar naar
voren of naar achteren tot in de twee-
de blokkeerstand, het schuifdakglas
werkt nu automatisch (automatische
schuiffunctie).

Om de beweging van het schuifdak op
een bepaald punt te stoppen, duwt u de
schuifdakschakelaar in een willekeurige
richting.

n Informatie

Om het windgeruis tijdens het rijden te
verminderen, raden wij u aan om met de
aanbevolen maximale open stand te rijden.
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Automatisch omkeren

ODHO043039

Als het schuifdak een obstakel detecteert
terwijl het automatisch sluit, keert het om
en stopt het in een bepaalde positie.

De automatische omkeerfunctie werkt
mogelijk niet als er een dun of zacht
voorwerp tussen wordt geklemd, of als
het schuifdak handmatig wordt gesloten.

PN wAARSCHUWING

- Zorg ervoor dat hoofden, andere
lichaamsdelen en voorwerpen zich op
een veilige afstand bevinden voor-
dat u het schuif-/kanteldak bedient.
Lichaamsdelen of voorwerpen kun-
nen beklemd raken en verwondingen
of schade aan de auto veroorzaken.

» Gebruik nooit opzettelijk uw lichaams-
delen om de automatische omkeer-
functie te testen. Het schuifdakglas
kan van richting veranderen, maar er
bestaat een risico op letsel.

AANWIJZING

« Blijf niet op de schuifdakschakelaar
drukken nadat het schuifdak volledig
is geopend, gesloten of gekanteld. De
motor van het schuifdak kan bescha-
digd raken.

* Voortdurende handelingen zoals
open/dicht schuiven, open/dicht kan-
telen, enz. kunnen een storing in de
motor of het schuifdaksysteem ver-
oorzaken.

« Verwijder regelmatig opgehoopt stof
van de rail van het schuifdak.

e Als u het schuifdak gedurende lange
tijd gebruikt, kan er lawaai ontstaan
door stof dat zich ophoopt heeft tus-
sen het schuifdak en de carrosserie
van de auto. Open het schuifdak en
verwijder regelmatig stof met een
schone doek.

* Probeer het schuifdak niet te ope-
nen wanneer de temperatuur onder
het vriespunt ligt of wanneer het
schuifdak bedekt is met sneeuw of
ijs, anders kan de motor beschadigd
raken. In koude en natte klimaten kan
het schuifdak niet goed werken.

« Open het schuifdak niet en rijd niet
met geopend schuifdakglas direct na
regen of na het wassen van de auto.
Het interieur van de auto kan nat wor-
den door binnentredend water.

« Laat onder het rijden geen bagage uit
het schuifdak steken. Er kan schade
aan de auto ontstaan als de auto plot-
seling stopt.

PN waarscHUWING

Steek uw hoofd, armen, lichaamsdelen
of voorwerpen tijdens het rijden niet
buiten het schuifdak. Er kan letsel ont-
staan als de auto plotseling stopt.
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Resetten van het schuifdak

In sommige omstandigheden is het nodig

om het schuif-/kanteldak te resetten. Het

resetten van het schuifdak kan onder

andere nodig zijn in de volgende geval-

len:

* Als de 12 volt-accu afgekoppeld of leeg
is

» Als de zekering van het zonnedak is
vervangen

« Als de automatische open-/sluitfunctie
van het schuifdak niet correct werkt

Resetprocedure schuifdak:

1. Aanbevolen wordt om de resetproce-
dure met draaiende motor uit te voe-
ren. Start de motor met de transmissie
in P (Parkeren).

2. Zorg ervoor dat het schuifdak volledig
gesloten zijn. Als het schuif-/kanteldak
open zijn, duwt u de bedieningshendel
naar voren tot het schuifdak volledig
gesloten zijn.

3. Laat de bedieningshendel los als het
schuifdak volledig gesloten zijn.

4. Duw de bedieningshendel naar voren
tot het schuifdak lichtjes beweegt.
Laat de bedieningshendel los.

5. Druk binnen 3 seconden de schuifdak-
schakelaar naar voren en houd deze
ingedrukt totdat het schuifdakglas
open en dicht schuift. Laat de hendel
pas los als de handeling afgerond is.
Als u de schakelaar te vroeg loslaat,
start u de procedure weer vanaf stap

2.
n Informatie

Als het schuifdak niet wordt gereset wan-
neer de accu losgenomen of ontladen is
geweest, of wanneer de desbetreffende
zekering doorgebrand is, werkt het schuif-
dak mogelijk niet goed.
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Waarschuwing geopend schuif-/
kanteldak

OBC3040014

Als de bestuurder de motor uitschakelt
wanneer het schuifdak niet volledig is
gesloten, klinkt er enkele seconden een
waarschuwingszoemer en verschijnt er
een waarschuwing geopend schuifdak op
het LCD-display.

Sluit het schuifdak goed wanneer u de
auto verlaat.

VN 0PMERKING

Zorg er bij het verlaten van uw auto
voor dat het schuif-/kanteldak volle-
dig is gesloten.

Als het schuifdak geopend blijft, kun-
nen regen of sneeuw het interieur nat
maken. Bovendien kan een geopend
schuifdak van een achtergelaten auto
diefstal uitlokken.



MOTORKAP
Motorkap
Openen van motorkap

OBC3N050010

1. Parkeer het voertuig en zet de par-
keerrem erop.

2. Trek aan de ontgrendelknop om de
motorkap te ontgrendelen. De motor-
kap komt iets omhoog.

OBC3050023

3. Open aan de voorzijde van de auto
de motorkap iets, druk de secundaire
vergrendeling (1) in het midden van de
motorkap in en plaats de motorkap (2)
omhoog.

OBC3N050012

4. Trek de Motorkapsteun uit de kap.
5. Ondersteun de motorkap met de

Motorkapsteun.

a WAARSCHUWING
Motorkapsteun

Na het rijden zullen het motorcom-
partiment en de steunstang heet zijn.
Pak de steunstang in het in plastic
gewikkelde gebied vast om brand-
wonden te voorkomen.

De motorkapsteun moet goed in
de opening geplaatst worden als u
controles in de motorruimte uitvoert.
Dat voorkomt dat de motorkap
plotseling naar beneden kan vallen en
letsel veroorzaakt.
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Sluiten van motorkap

1.

Controleer de volgende punten alvo-

rens de motorkap te sluiten:

« Of alle vuldoppen correct terugge-
plaatst zijn.

« Of er geen handschoenen, doeken of
andere brandbare materialen in de
motorruimte zijn achtergebleven.

. Zet de steun vastin de clip om te voor-

komen dat hij gaat rammelen.

. Laat de kap tot halfweg zakken (opge-

tild tot ongeveer 30 cm van de geslo-
ten positie) en duw ze naar beneden
om ze veilig te vergrendelen. Voer
daarna een dubbele controle uit om er
zeker van te zijn dat de kap beveiligd
is.

Als de motorkap iets kan worden
opgetild, is hij niet goed vergrendeld.
Open hem nogmaals en sluit hem met
meer kracht.

PN waarscHUWING

Controleer altijJd nogmaals o de
motorkap goed is vergrendeld alvo-
rens met de auto te gaan rijden.

Voer daarna een dubbele controle uit
om er zeker van te zijn dat de kap
beveiligd is. Controleer of er geen
waarschuwingslampje voor een open
kap oplicht of een bericht weergege-
ven wordt op het instrumentenpa-
neel. Rijden met motorkap geopend
kan veroorzaken voor de bestuurder
belemmerd wordt en een aanrijding
het gevolg kan zijn.

Verplaats de auto niet als de motorkap
omhoog staat omdat dan het zicht
belemmerd wordt, hetgeen kan leiden
tot een ongeval, en de motorkap naar
beneden kan vallen of beschadigd kan
worden.
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Achterklep
Open van de achterklep

OBC3050025

« De achterklep wordt vergrendeld of
ontgrendeld wanneer alle portieren
worden vergrendeld of ontgrendeld
met behulp van de afstandsbediening,
de Smart Key of de schakelaar voor de
portiervergrendeling.

- Indien ontgrendeld, kan de achterklep
worden geopend door de buitenste
handgreep van de achterklep omhoog
te trekken.

n Informatie

In een koud en nat klimaat werken de por-
tiervergrendeling en portiermechanismen
mogelijk niet door bevriezingsverschijn-
selen.

PN waarscHUWING

De achterklep klapt naar boven open.
Zorg dat er niemand bij de achterzijde
van de auto staat als u de achterklep
opent.
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AANWIJZING

Controleer of de achterklep gesloten is
voordat u met de auto gaat rijden. Er
kan schade ontstaan aan de gasveren
van de achterklep en de bevestigings-
materialen, als u de achterklep niet sluit
voordat u gaat rijden.

Sluiten van de achterklep

Trek de achterklep naar beneden en druk
hem stevig vast om hem te sluiten. Zorg
ervoor dat de achterklep goed vergren-
deld is.

PN WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat geen handen, voeten of
andere lichaamsdelen bekneld kunnen
raken bij het sluiten van de achterklep.

VN oPMERKING

Zorg dat er niets in de buurt van de
achterklepslot bevindt wanneer u de
achterklep sluit. Dit kan het slot van de
achterklep beschadigen.

PN waARSCHUWING

Uitlaatgas

Als u met een geopende achterklep
rijdt, worden gevaarlijke uitlaatgassen
in het interieur gezogen, hetgeen kan
leiden tot ernstig letsel.

Wanneer het noodzakelijk is dat u met
een geopende achterklep rijdt, houd
dan de uitstroomopeningen en alle rui-
ten open, zodat extra frisse lucht in het
interieur stroomt.

PN waARsCHUWING

Houd de achterklep tijdens het rijden
altijd volledig gesloten. Als met een
(gedeeltelijk) geopende achterklep
wordt gereden, kunnen schadelijke
uitlaatgassen, die koolmonoxide (CO)
bevatten, in het interieur binnendrin-
gen.

PN WAARSCHUWING
Bagageruimte

Passagiers dienen niet plaats te nemen
in de bagageruimte, waar geen veilig-
heidsgordels aanwezig zijn. Om bij een
aanrijding of plotseling remmen letsel
te voorkomen, dienen inzittenden altijd
hun veiligheidsgordel te dragen.

PN waaRsCHUWING

OBC3050026

Houdt het onderdeel dat de achterklep
ondersteunt (de gasveer) niet vast. Ver-
vorming van het onderdeel kan leiden
tot schade aan het voertuig en kan de
veiligheid in gevaar brengen
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Noodontgrendeling achterklep

0IB047188

Uw auto is uitgerust met een ontgren-
delgreep aan de onderzijde van de ach-
terklep om de achterklep in geval van
nood vanaf de binnenzijde van de auto te
kunnen openen. Wanneer er per ongeluk
iemand in de bagageruimte is opgeslo-
ten, kan de achterklep als volgt worden
geopend:
1. Steek de mechanische sleutel in het
gat.
2. Duw de mechanische sleutel naar
rechts.

3. Duw de achterklep omhoog.

PN waarscHUWING

« Zorg ervoor dat u weet waar deze
ontgrendelknop zich bevindt, zodat
u zich in noodgevallen kunt bevrijden
uit de bagageruimte als u daar per
ongeluk opgesloten bent geraakt.

» Vervoer nooit personen in de bagage-
ruimte van de auto. De bagageruimte
is een zeer gevaarlijke plaats voor per-
sonen in geval van een aanrijding.

» Gebruik de ontgrendelgreep alleen
in noodgevallen. Wees hierbij uiterst
voorzichtig, zeker als het voertuig
rijdt.

5-38

Tankdopklep
Openen van de tankdopklep

OBC3050027

1. Schakel de motor uit.

2. Zorg ervoor dat het bestuurdersportier
ontgrendeld is.

3. Duw de tankdopklep ongeveer in
3-uurspositie.
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OBC3N050015

w

. Open de tankdopklep (1) volledig.

4. Draai de tankdop (2) linksom om deze
te verwijderen. U kan een sissend
geluid horen als de druk binnen in de
tank zich egaliseert.

5. Hang de tankdop (3) aan de klep van

de vulopening van de tank.

n Informatie

Tik zachtjes op de tankdopklep of druk er
voorzichtig tegenaan als deze is vastgevro-
ren om het ijs te breken en open daarna
de tankdopklep. Wrik de tankdopklep niet
los. Spuit de tankdopklep indien nodig in
met ruitontdooier (gebruik geen koelvloei-
stof) of zet de auto op een warme plaats om
het ijs te laten smelten.

Sluiten van de tankdopklep

1. Plaats de tankdopklep, terug en draai
hem rechtsom totdat deze klikt.

2. Sluit de tankdopklep en zorg ervoor
dat hij goed dichtzit.

PN wAARSCHUWING

Benzine is uiterst brandbaar en explo-
sief. Als u deze richtlijnen niet opvolgt,
kan dit leiden tot ERNSTIG LETSEL of DE
DOOD:

- Lees alle waarschuwingen bij het
tankstation en neem ze in acht.

» Kijk voor het tanken altijd of er een
noodknop voor het afsluiten van de
brandstof is bij de brandstofpomp.

« Voor het aanraken van het vulpistool,
moet je de potentiéle opbouw van
statische elektriciteit met de blote
hand elimineren door het aanraken
van een metalen deel van de wagen,
op een veilige afstand van de
vulopening, het mondstuk, of een
andere gasbron.

» Maak tijdens het tanken geen gebruik
van een mobiele telefoon. Elektrische
stroom en/of elektronische storing
van mobiele telefoons kan brandstof-
dampen doen ontbranden.
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Stap niet in de auto nadat u begon-
nen bent met tanken. U kunt statische
elektriciteit opwekken door het aan-
raken, wrijven of schuiven tegen een
item of een stof die statische elektri-
citeit kan produceren. Een met stati-
sche elektriciteit geladen jerrycan kan
brandstof dampen doen ontbranden.
Als u tijdens het tanken toch terug in
de auto moet stappen, raak ook dan
even een metalen deel aan de voorzij-
de van de auto aan om eventuele sta-
tische elektriciteit met de blote hand
kwijt te raken.

Schakel, bij het tanken, de versnel-
lingspook altijd in de N (Neutraal, bij
een auto met automatische transmis-
sie/Double clutch-transmissie) of de
eerste versnelling of R (Achteruit, bij
een auto met handgeschakelde ver-
snellingsbak), zet de parkeerrem op,
en plaats het contactslot in LOCK/
OFF-positie. De elektrische onderde-
len van de motor kunnen vonken pro-
duceren die brandstofdampen kun-
nen doen ontbranden.

Als u een jerrycan wilt vullen, plaats
deze dan op de grond. Een met stati-
sche elektriciteit geladen jerrycan kan
brandstof dam pen doen ontbranden.
Zodra u begint te tanken, dient u con-
tact tussen je blote hand te maken
met de auto tot het tanken is voltooid.

Gebruik alleen jerrycans die geschikt
zijn voor brandstof.
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Gebruik geen lucifers of aansteker en
rook niet. Laat ook geen brandende
sigaret achter in de auto terwijl u gaat
tanken

Vul uw autotank niet tot over de rand,
dit kan leiden tot het morsen van ben-
zine.

Als er tijdens het tanken brand uit-
breekt, verlaat dan onmiddellijk de
auto en breng de manager van het
tankstation, de politie en de brand-
weer op de hoogte. Volg hun veilig-
heidsinstructies op.

Als de onder druk staande brandstof
naar buiten spuit, kan deze op uw
kleding of huid terechtkomen en kan
er brandgevaar ontstaan. Verwijder
de tankdop altijd voorzichtig en lang-
zaam. Als er brandstof naar buiten
komt of er een sissend geluid hoor-
baar wordt, moet u even wachten
voordat u de dop verder losdraait.

Controleer altijd of de tankdop goed
vastgedraaid is om morsen van
brandstof in geval van een aanrijding
te voorkomen.

n Informatie

Tank alleen de brandstof die in hoofdstuk
2 vermeld is onder "Vereiste brandstof"'.

AANWIJZING

Mors geen brandstof op de buitenzij-
de van de auto. Brandstof kan de lak
aantasten.

Indien vervanging van de brandstof-
vuldop nodig is, gebruik een originele
HYUNDAI dop voor uw voertuig. Een
verkeerde tankdop kan een ernstige
storing in het brandstofsysteem of het
emissieregelsysteem veroorzaken.



EXTERIEURVERLICHTING
Bediening verlichting

OPDE046065
Draai, om de verlichting te bedienen, de
knop op het uiteinde van de combischa-
kelaar naar een van de volgende standen:
(1) OFF (O) stand
(2) Stand automatische verlichting

(indien van toepassing)

(3) Parkeerlicht (Stand)
(4) Stand koplampen

OBC3050029

Stand automatische verlichting
(indien van toepassing)

Als de lichtschakelaar in stand AUTO
staat, worden het parkeerlicht (positie)
en de koplampen automatisch in- of uit-
geschakeld, afhankelijk van hoe donker
het buiten is.

Zelfs met de AUTO lichtfunctie in wer-
king, is het raadzaam om de verlichting
handmatig in te schakelen bij het rijden 's
nachts of in mist, of wanneer u donkere
gebieden inrijdt, zoals tunnels en par-
keerfaciliteiten.

AANWIJZING

- Bedek of mors niets op de sensor (1)
op het dashboard.

» Reinig de sensor niet met een ruiten-
reiniger. Deze laat een dunne laag
achter op de sensor, waardoor deze
niet meer goed werkt.

« Als de voorruit van uw auto getint glas
heeft of is voorzien van een coating,
functioneert de AUTOMATISCHE ver-
lichting mogelijk niet goed.
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OAE046469L

Parkeerlicht (Stand) (o)

Het parkeerlicht, de kentekenplaatver-
lichting en dashboardverlichting gaan
aan.

OAE046467L
Stand koplampen (:0)
De koplamp, het parkeerlicht, de kente-

kenplaatverlichting en dashboardverlich-
ting gaan aan.

n Informatie

Om de verlichting in te kunnen schakelen
moet het contact in stand ON staan.
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Grootlicht

OAE046453L
Druk de combischakelaar van u af om het
grootlicht in te schakelen.

Het controlelampje voor het grootlicht
gaat branden wanneer het grootlicht
wordt ingeschakeld.

Trek de hendel naar u toe om het groot-
licht uit te schakelen. Het dimlicht is
ingeschakeld zijn.

PN WAARSCHUWING

Gebruik het grootlicht niet wanneer er
andere voertuigen in de buurt zijn. Het
gebruik van grootlicht kan het zicht van
de andere bestuurders belemmeren



OAEO046455L

Om met de grootlicht koplampen te knip-
peren, trek de hendel naar u toe, en
laat vervolgens de hendel weer los. Het
grootlicht blijft branden zolang u de hen-
del naar u toe getrokken houdt.

Richtingaanwijzers

OTLEO45284

Als u richting wilt aangeven, beweeg de
hendel dan omlaag als u links afslaat en
omhoog als u rechts afslaat, in stand (A).
Beweeg de combischakelaar gedeeltelijk
naar beneden of naar boven en houd hem
vast (B) om een wisseling van rijstrook
aan te geven.

De hendel zal terugkeren naar de OFF-
stand wanneer deze wordt losgelaten of
wanneer de draai volledig is.

Wanneer een controlelampje blijft bran-
den, niet knippert of abnormaal knippert,
kunnen één of meer lampen doorgebrand
zijn en dienen deze vervangen te worden.

Opties autom. Knipperen

Beweeg de hendel iets en laat hem dan
weer los om de functie one- touch pas-
seerknipperlicht in te schakelen. De rich-
tingaanwijzers knipperen 3, 5 of 7 keer.

U kunt de functie one-touch passeer-
knipperlicht in-/uitschakelen of het aan-
tal keren knipperen selecteren (3, 5 of 7)
met de modus Gebruikersinstellingen op
het LCD-display. Zie "LCD-modus” in
hoofdstuk 4 voor meer informatie.
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Mistlampen voor (indien van
toepassing)

OPDE046066

De mistlampen dienen voor een beter
zicht en ter voorkoming van ongevallen
onder omstandigheden waarbij het zicht
sterk verminderd wordt door mist, regen,
sneeuwval enz. Gebruik de schakelaar
naast de koplampschakelaar om de mist-
lampen aan en uit te schakelen.

1. Schakel de parkeerlicht aan.

2. Beweeg de lichtschakelaar (1) naar de
mistlamp véor stand.

3. Om de mistlampen vooraan uit te zet-
ten, draai de lichtschakelaar opnieuw
naar de mistlamp voor stand of zet het
parkeerlicht uit.

AANWIJZING

De mistlampen gebruiken zeer veel
stroom. Gebruik de mistlampen alleen
bij slecht zicht.

5-44

Mistachterlicht

OPDE046064

Om de mistlampen achteraan aan te zet-
ten:

Plaats de lichtschakelaar in de parkeer-
licht (1) stand, draai de lichtschakelaar
naar de mistlamp achter stand, en draai
vervolgens de lichtschakelaar (1) naar de
mistlamp achter stand.

Schakel de mistachterlichten op één van

de volgende manieren uit:

« Schakel de parkeerlichtschakelaar uit.

« Zet de lichtschakelaar terug naar de
mistlamp achter stand.

« Wanneer de lichtschakelaar in de par-
keerlicht stand staat, als u de mistlam-
pen voor uitzet, zal de mistlamp achter
zich ook uitschakelen.
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OAC3059027TU

Auto zonder mistlampen voor

Om de mistlampen achteraan aan te zet-

ten:

Plaats de lichtschakelaar in de koplamp

stand, en draai vervolgens de lichtscha-

kelaar (1) naar de mistlamp achter stand.

Schakel de mistachterlichten op één van

de volgende manieren uit:

» Zet de koplampschakelaar uit.

« Zet de lichtschakelaar terug naar de
mistlamp achter stand.

Energiebesparingsfunctie

Deze functie voorkomt dat de accu ont-
laden raakt. Het systeem schakelt auto-
matisch de parkeerlichten uit wanneer de
bestuurder de motor uitschakelt en het
bestuurdersportier opent.

De parkeerlichten worden automatisch
uitgeschakeld als de auto in het donker
langs de kant van de weg geparkeerd
wordt.

Volg onderstaande procedure als de par-

keerlichten moeten blijven branden wan-

neer de motor is uitgeschakeld:

1) Open het portier aan bestuurderszijde.

2) Schakel de parkeerlichten UIT en AAN
met de lichtschakelaar op de stuurko-
lom.

Follow me home-functie
(indien van toepassing)

Als u het contact in stand ACC of OFF
zet met ingeschakelde koplampen, blij-
ven de koplampen (en/of parkeerlichten)
gedurende ongeveer 5 minuten branden.
Echter, met de motor uit wanneer het
portier van de bestuurder wordt geopend
en gesloten, zullen de koplampen (en/of
de parkeerlichten) na 15 seconden uitge-
schakeld worden.

De koplampen (en/of parkeerlichten)
kunnen worden uitgeschakeld door twee
keer op de vergrendelknop op de sleutel
met afstandsbediening (of op de Smart
Key) te drukken of door de lichtschake-
laar in de OFF- of AUTO-stand te draaien.
Echter, als je de lichtschakelaar in de
AUTO stand zet wanneer het buiten don-
ker is, zullen de koplampen niet worden
uitgeschakeld.
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AANWIJZING

Als de bestuurder de auto verlaat via
een ander portier dan het bestuur-
dersportier, werkt de energiebespa-
ringsfunctie niet en worden de follow
me home-functie niet automatisch uit-
geschakeld.

Hierdoor zal de accu ontladen raken.
Schakel om ontlading van de accu te
voorkomen voordat u de auto verlaat de
koplampen handmatig uit met de kop-
lampschakelaar.

Dagrijverlichting (DRL)

(indien van toepassing)
Dagrijverlichting (DRL) kunnen mede-
weggebruikers uw auto overdag beter
zien, maar vooral in de periode rond
zonsopgang en zonsondergang.

Het DRL-systeem zal de aangewezen
lamp uitschakelen als:

1. De parkeerrem is geactiveerd.
2. De motor is uitgeschakeld.
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Koplampverstelling

OBC3050009

De koplamphoogte kan worden afge-
steld en worden aangepast aan het aantal
inzittenden en de hoeveelheid bagage in
de auto door de schakelaar voor de kop-
lamphoogte te verdraaien.

Hoe hoger het nummer op de schakelaar,
hoe lager de hoogte van de lichtbundel.
Zorg ervoor dat de koplampen niet te
hoog staan om verblinding van andere
weggebruikers te voorkomen.

Hieronder staan voorbeelden van de
juiste afstelling van de schakelaar voor
verschillende belastingen. Stel bij een
andere mate van belasting dan hieron-
der vermeld de schakelaar af volgens de
meest vergelijkbare situatie.

. Stand
Beladingstoestand

Alleen bestuurder 0

Bestuurder + 0
voorpassagier

Alle zitplaatsen bezet
(inclusief de 1
bestuurder)

Alle zitplaatsen bezet
(inclusief de
bestuurder) + Maximaal
toelaatbare belading

Bestuurder + Maximaal
toelaatbare belading




PN waARSCHUWING

We adviseren u het systeem te laten
controleren door een officiele HYUN-
DAI-dealer. Probeer de bedrading niet
zelf te controleren of vervangen.

Statische verlichting Low Beam
Assist

Wanneer u door een bocht rijdt, wordt de
statische verlichting van de Low Beam
Assist links of rechts automatisch inge-
schakeld voor een beter zicht en meer
veiligheid. De statische verlichting van
de Low Beam Assist gaat aan als een
van de volgende omstandigheden zich
voordoet.

« De rijsnelheid is lager dan 10 km/h en
het stuurwiel is gedraaid over een hoek
van ongeveer 80 graden met ingescha-
keld dimlicht.

De rijsnelheid ligt tussen 10 km/h en 90
km/h en het stuurwiel is gedraaid over
een hoek van ongeveer 35 graden met
ingeschakeld dimlicht.

« Wanneer de auto achteruitrijdt waarbij
aan een van de bovenstaande voor-
waarden is voldaan, wordt het licht,
dat tegengesteld is aan de richting
waarnaar het stuurwiel wordt gedraaid,
ingeschakeld.
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HIGH BEAM ASSIST (HBA) (INDIEN VAN TOEPASSING)

OPDE046057

De High Beam Assist (HBA) is een sys-
teem dat automatisch het koplampbe-
reik aanpast (wisselt tussen grootlicht en
dimlicht) overeenkomstig de helderheid
van andere auto's en wegomstandighe-
den.

Detectie sensor (frontcamera)

OBC3070001

[1]: Frontcamera

De frontcamera wordt gebruikt als detec-
tiesensor om het omgevingslicht en de
helderheid tijdens het rijden te detecte-
ren.

Zie de bovenstaande afbeelding voor de
gedetailleerde locatie van de detectie-
sensor.

AANWIJZING

Goede conditie om optimale prestaties
van de High Beam Assist te behouden.

Zie voor meer details over de voor-
zorgsmaatregelen van de frontcam-
era, het hoofdstuk "Forward Collision-
Avoidance Assist (FCA)" in hoofdstuk 7.
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Functie-instelling

De bestuurder kan de HBA activeren door
het contact in stand ON te zetten en het
volgende te selecteren: ‘Gebruikersin-
stellingen — Verlichting = HBA (High
Beam Assist)’. Als u deze instelling uit-
schakelt, zal de HBA niet werken.

De instelling van de HBA wordt vol-
gens selectie gehandhaafd als de motor
opnieuw wordt gestart.

Werking

1. Zet de lichtschakelaar in de stand
AUTO.

2. Beweeg de hendel van u af om het
grootlicht in te schakelen.

3. Het controlelampje High Beam Assist
(2D) gaat branden.

4. De High Beam Assist wordt ingescha-
keld wanneer de rijsnelheid hoger is
dan 40 km/h.
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- Wanneer u de lichtschakelaar van u af
beweegt terwijl de High Beam Assist in
werking is, wordt de High Beam Assist
uitgeschakeld.

- Wanneer u de lichtschakelaar naar u
toe beweegt terwijl het grootlicht is uit-
geschakeld, wordt het grootlicht inge-
schakeld. Wanneer u de lichtschakelaar
loslaat, beweegt de hendel naar de
middenstand en wordt het grootlicht
uitgeschakeld.

- Wanneer u de lichtschakelaar naar u
toe beweegt terwijl het grootlicht door
de High Beam Assist is ingeschakeld,
wordt de High Beam Assist uitgescha-
keld.

- Wanneer de lichtschakelaar in de stand
koplampen (D) wordt gezet, wordt
de High Beam Assist uitgeschakeld
en blijft het dimlicht onafgebroken
branden.

In de volgende gevallen wordt, wanneer

de High Beam Assist in werking is, van

grootlicht overgeschakeld op dimlicht.

- Wanneer de koplampen van een
tegemoetkomend voertuig worden
gesignaleerd.

- Wanneer de achterlichten van een
voorligger worden gesignaleerd.

- Wanneer de koplamp of het achterlicht
van een motorfiets of een fiets wordt
gedetecteerd.

- Wanneer het omgevingslicht rondom
zo helder is dat er grootlicht niet nodig
is.

- Wanneer straatlantaarns of andere
verlichting worden gesignaleerd.

- Wanneer de lichtschakelaar niet in de
stand AUTO staat.

- Wanneer de High Beam Assist is
uitgeschakeld.

- Wanneer de rijsnelheid lager is dan 30
km/h.

Systeemstoring en beperkingen
Storing in het systeem

Check HBA (High Beam
Assist) system

/M

)

OTMO050218L

Wanneer de High Beam Assist niet goed
werkt, wordt de waarschuwingsmelding
gedurende enkele seconden weergege-
ven. Nadat de melding is verdwenen,
gaat het hoofdwaarschuwingslampje
(A\) branden.

Wij raden u aan zich tot een erkende
HYUNDAI-dealer te wenden om het sys-
teem te laten controleren.

BOPMERKING

Het systeem werkt onder de volgende

omstandigheden mogelijk niet goed:

1. Bij een zwakke verlichting van het
tegemoetkomende voertuig of de
voorligger. Dat kan bijvoorbeeld het
geval zijn:

« Wanneer de koplampen van de
tegemoetkomende auto of de ach-
terlichten van de voorligger zijn
bedekt met vuil, sneeuw of vocht

* Als de koplampen van een tege-
moetkomende auto UIT zijn, maar
de mistlampen AAN zijn
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. Wanneer de frontcamera negatief

wordt beinvioed door een externe

omstandigheid. Dat kan bijvoorbeeld
het geval zijn:

« Wanneer de koplampen van de auto
zijn beschadigd of niet correct zijn
gerepareerd.

« Wanneer de koplampen van de auto
niet goed zijn afgesteld.

«Wanneer met de auto op een
smalle bochtige of ruwe weg wordt
gereden.

» Wanneer met de auto op een stij-
gende of dalende weg wordt gere-
den.

- Wanneer slechts een deel van
de voorligger zichtbaar is op een
kruising of een bochtige weg.

- Wanneer er een verkeerslicht,
reflecterend bord, knipperlicht of
spiegel aanwezig is.

» Wanneer de wegomstandigheden
slecht zijn, bijvoorbeeld doordat de
weg nat is of bedekt is met sneeuw.

«Wanneer een auto plotseling
opduikt uit een bocht.

» Wanneer het voertuig is gekanteld
door een lekke band of wordt
gesleept.

*« Wanneer de waarschuwingslamp
van het Lane Keeping Assist-systeem
brandt.

» Wanneer de verlichting van een
tegemoetkomende auto of voorlig-
ger wordt niet gesignaleerd door
uitlaatgas- sen, rook, mist, sneeuw,
enz.

« Wanneer de voorruit bedekt is met
bijvoorbeeld ijs, stof of mist, of
beschadigd is.

. Wanneer het zicht naar voren slecht

is. Dat kan bijvoorbeeld het geval

zijn:

» Wanneer de koplampen van een
tegemoetkomend voertuig of een
voorligger niet worden gedetecteerd
door slecht zicht (smog, rook, stof,
mist, hevige regen, sneeuw, enz.).

» Wanneer het zicht door de voorruit
slecht is.
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PN WAARSCHUWING

Het Functie werkt mogelijk ongeveer
15 seconden niet na het starten van de
auto of het initialiseren of herstarten
van de frontcamera.

Probeer de frontcamera niet te
demonteren zonder de hulp van een
monteur van een erkende HYUN-
DAIl-dealer.

Als de frontcamera om welke reden
dan ook wordt verwijderd, moet het
systeem mogelijk opnieuw worden
gekalibreerd. We adviseren u het sys-
teem te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Als de voorruit van uw auto wordt
vervangen, moet de frontzichtcamera
waarschijnlijk opnieuw worden geka-
libreerd. Laat uw auto controleren en
het systeem opnieuw kalibreren door
een erkende HYUNDAI-dealer als dit
zich voordoet.

Zorg ervoor dat er geen water in de
High Beam Assist-unit terechtkomt en
verwijder of beschadig de onderde-
len van het High Beam Assist-systeem
niet.

Plaats geen voorwerpen op het dash-
board die licht reflecteren, zoals spie-
gels, wit papier, enz. Het systeem
werkt mogelijk niet goed wanneer
zonlicht wordt gereflecteerd.

Soms werkt het High Beam Assist-sys-
teem mogelijk niet goed. Het systeem
dient alleen ter vergroting van het
gebruiksgemak. Het is de verantwoor-
delijkheid van de bestuurder om veilig
te rijden en altijd de verkeerssituatie
te controleren.

Als het systeem niet normaal werkt,
wissel dan handmatig tussen groot-
en dimlicht.
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INTERIEURVERLICHTING

AANWIJZING

Laat de interieurverlichting niet te lang
branden als de motor niet draait of zal
de accu ontladen raken.

Automatisch uitschakelen
interieurverlichting

De interieurverlichting gaat automatisch
uit na ongeveer 20 minuten nadat de
motor uitgezet wordt en de portieren
gesloten. Als er een portier wordt geo-
pend, zal de lamp uitgaan, 40 minuten
nadat de motor is uitgeschakeld. Als de
portieren vergrendeld zijn door de sleutel
met afstandsbediening of een Smart Key
en het antidiefstal-alarmsysteem van de
auto is ingeschakeld, zal de lamp vijf
seconden later uitgaan.

Interieurverlichting voor (indien van
toepassing)

OBC3050030

(1) Leeslampje voor

(2) Voor Portier Lamp

(3) Interieurverlichting voor ON
(4) Interieurverlichting voor OFF

Leeslampje véor:

Druk op een van deze lenzen om het
kaartlampje in of uit te schakelen. Deze
lamp geeft een straal die handig is als
het leeslampjes nachts of als een per-
soonlijke lamp voor de bestuurder en de
bijrijder.

A\

2T

Lamp voorportier ((CD):

De voorste of achterste compartiment-
verlichting gaat branden wanneer de
voorste of achterste portieren worden
geopend of de motor nu loopt of niet.
Als de deuren met Afstandsbediening
of Smart Key worden ontgrendeld, gaat
de kaartlamp gedurende ongeveer 30
seconden branden; het licht dooft als
geen portier wordt geopend. De voorste
en achterste interieurverlichting dimmen
na ongeveer 30 seconden als de portieren
gesloten zijn. Maar indien het contactslot
in de AAN-stand staat of wanneer alle
portieren gesloten zijn, zullen de voorste
en achterste lampen uitgeschakeld wor-
den. Wanneer een portier geopend wordt
wanneer het contactslot in ACC-stand of
OFF-stand staat, dan blijven de voorste
en achterste lampen gedurende 20 minu-
ten branden.

Interieurverlichting voor

(A3%): Druk op de knop om de interieur-
lamp voor de voor-/achterstoelen
in te schakelen.

(™=): Druk op de knop om de interieur-
lamp voor de voor-/achterstoelen
uit te schakelen.
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Achterlichten

OCN7050057

Schakelaar voor de achterste
interieurlamp (75%):

Druk op deze knop om de interieurlamp
in en uit te schakelen.

Lamp bagageruimte

OBC3050032

De bagageruimteverlichting gaat bran-
den zodra de achterklep geopend wordt.

AANWIJZING

De verlichting van de bagageruimte
blijft aan zolang de achterklep open
is. Om overbodige verbruik van het
laadsysteem te voorkomen, sluit veilig
de achterklep na gebruik van de ach-
terklep.
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Verlichting dashboardkastje
(indien van toepassing)

OBC3N050018

De verlichting in het dashboardkastje
gaat branden als het dashboardkastje
wordt geopend.
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RUITENWISSERS EN RUITENSPROEIERS

B Ruitenwisser/-sproeier voorruit

OPDE046058
B Ruitenwisser/-sproeier achterruit

OPDE046060

A : Snelheidsregelknop ruitenwissers
- MIST (\v) - Eénmaal wissen
- OFF (O) - Off
- INT (---) - Intervalstand wissen
- AUTO* - Automatisch wissen
- LO (1) - Lage wissersnelheid
- HI (2) - Hoge wissersnelheid

B : Instelling lengte Interval

C: Wissen met korte slagen (voor)
(trek de hendel naar u toe)

D: Bediening achterruitwisser*
- 2 - Hoge wissersnelheid
-1 - Lage wissersnelheid
- O - Off

E: Wassen met korte vegen (achterkant)
(duw de hendel van u af)

*:indien van toepassing

Ruitenwissers voor

De werking is als volgt als het contact in
stand ON staat.

MIST (\v): Voor een enkele wiscyclus,
duw de hendel omhoog en
laat los. De ruitenwissers zul-
len blijven werken zolang de
schakelaar in deze stand
wordt gehouden.

OFF (O) : Ruitenwisser uitgeschakeld.

INT (---): De ruitenwissers werken met

regelmatige intervallen. Draai
aan de snelheidsregelknop om
de snelheid te wijzigen (B).
AUTO : De regensensor bovenaan op de
voorruit registreert de hoeveel-
heid regen en schakelt de rui-
tenwisser automatisch in met de
juiste snelheid/intervaltijd. Hoe
harder het regent, hoe hoger de
wissersnelheid. Als het ophoudt
met regenen, wordt de ruitenwis-
ser automatisch uitgeschakeld.
Draai aan de snelheidsregelknop
om de snelheid te wijzigen.

LO (1) : De ruitenwisser draait op een

lagere snelheid.

HI (2) : De ruitenwisser draait op een
hogere snelheid.

n Informatie

Maak de ruit vrij van sneeuw en ijs alvo-
rens de ruitenwissers te gebruiken of ont-
dooi de voorruit gedurende 10 min. Anders
werken de ruitenwissers mogelijk niet goed
en kunnen ze beschadigd raken.

Als u sneeuw en/of ijs niet verwijdert voor-
dat u de ruitenwisser en ruitensproeier
gebruikt, kan er schade ontstaan aan het
ruitenwisser- en ruitensproeiersysteem.
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AUTO (automatische) bediening
(indien van toepassing)

De regensensor bovenaan op de voorruit
registreert de hoeveelheid neerslag en
regelt de wiscyclus voor het juiste inter-
val. De tijd dat de ruitenwisser in werking
is, wordt automatisch geregeld, afhanke-
lijk van de regenval.

Als het ophoudt met regenen, wordt de
ruitenwisser automatisch uitgeschakeld.
Draai aan de snelheidsregelknop om de
snelheid te wijzigen.

Als de ruitenwisserschakelaar in de
AUTO-stand staat wanneer het contact-
slot in de stand ON staat, werkt de rui-
tenwisser één keer om een zelfcontrole
van het systeem uit te voeren. Zet de
ruitenwisser in de stand OFF wanneer de
ruitenwisser niet wordt gebruikt.

PN WAARSCHUWING

Neem het volgende in acht om persoon-
lijk letsel door de ruitenwissers te voor-
komen, wanneer de motor draait en
de ruitenwisserschakelaar in de AUTO-
stand staat:

Raak de bovenkant van de voorruit met
de regensensor niet aan.

Veeg de bovenkant van de voorruit niet
af met een vochtige of natte doek.
Oefen geen druk uit op het glas van de
voorruit.

AANWIJZING

Zet de ruitenwisserschakelaar bij het
wassen van de auto in de stand OFF om
de automatische ruitenwisserfunctie te
stoppen. De ruitenwisser kan werken
en beschadigd raken als de schakelaar
tijdens het wassen van de auto in de
AUTO-stand staat.

Verwijder de sensorafdekking aan de
bovenzijde van het glas van de voorruit
aan de passagierszijde niet. Eventuele
schade aan onderdelen die hierdoor
kan ontstaan, valt niet onder de
fabrieksgarantie.
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Ruitensproeier voorruit

OPDE046062

Trek de hendel naar voren om de ruiten-
sproeier in te schakelen. Als de ruiten-
wisser in stand OFF (O) staat, zal deze 1-3
wisslagen maken. De ruitensproeier en
de ruitenwissers blijven werken tot u de
hendel loslaat. Als de ruitensproeiers niet
werken, moet u mogelijk ruitensproeier-
vloeistof bijvullen.

PN waarscHUWING

Als de buitentemperatuur zich onder
het vriespunt bevindt, warm de voorruit
ALTIJD op met behulp van de elektri-
sche verwarming om te voorkomen dat
de ruitensproeiervioeistof bevriest op
de voorruit en uw zicht belemmert, wat
kan leiden tot een ongeval en ernstig
letsel of de dood.



VN 0OPMERKING

» Gebruik de ruitensproeiers niet wan-
neer het reservoir leeg is, om bescha-
diging van de ruiten-sproeierpomp te
voorkomen.

« Schakel de ruitenwissers niet in als de
ruit droog is om beschadiging van de
wissers en de voorruit te voorkomen.

« Probeer de ruitenwissers nooit met
de hand te bewegen om beschadiging
van de ruitenwisserarmen en van
andere onderdelen te voorkomen.

» Gebruik om mogelijke schade aan het
ruitenwisser- en ruitensproeiersys-
teem te voorkomen in de winter of
bij lage buitentemperaturen speciale
ruitensproeiervloeistof.

Schakelaar achterruitenwisser
en -sproeier (indien van
toepassing)

OTLEO45167
De schakelaar voor de achterruitenwisser
en -sproeier bevindt zich aan het uiteinde
van de ruitenwisser- en sproeierschake-
laar.
Zet de schakelaar in de gewenste stand
om de achterruitenwisser en -sproeier te
bedienen.

- 2 - Hoge wissersnelheid
-1 - Lage wissersnelheid
-0 - Off

OTLEO45168

Druk de hendel van u af om vloeistof
op de ruit te sproeien en de achterrui-
tenwissers 1-3 cycli te laten wissen. De
ruitensproeier en de ruitenwissers blijven
werken tot u de hendel loslaat. (indien
van toepassing)

Automatische ruitenwisser (indien
van toepassing)

De achterruitenwisser werkt terwijl de
auto achteruit rijdt met de voorste ruiten-
wisser ingeschakeld door de functie op
het LCD-display te selecteren.

Ga naar "User Settings - Convenience =
Auto Rear Wiper (reverse)'.
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HANDBEDIEND VERWARMINGS- EN VENTILATIESYSTEEM
(INDIEN VAN TOEPASSING)

OBC3050100
1. Temperatuurregelknop

2. Aanjagerknop

3. Luchtcirculatietoets

4.Toets A/C (stand recirculatie of stand buitenlucht)

5.Toets A/C (Airco) (indien van toepassing)

6.Toets achterruitverwarming (indien van toepassing)
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Verwarming en airconditioning

1. Start de motor.

2. Zet de luchtcirculatietoets in de gewenste stand.
Voor een effectieve verwarming en koeling:
- Verwarmen: W
- Koelen: =3

. Stel de temperatuur in op de gewenste waarde.

. Stel de luchttoevoerbediening in op koud.

. Zet de aanjager op de gewenste snelheid.

o U b~ W

aanzetten.

Luchtcirculatie

. Als u de uitstromende lucht gekoeld wilt hebben, kunt u het airconditioningssysteem

OBC3050102
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OBC3050103TU

De luchtcirculatietoets regelt de circula-
tie van de lucht door het ventilatiesys-
teem.

De luchtstroom kan worden gericht naar
de vloer, dashboard uitgangen of voor-
ruit. Vijf symbolen worden gebruikt om
Face, Bi-Level, Floor, Floor-Defrost en
Defrost luchtpositie weer te geven.

Stand Face (B, D)

De lucht stroomt naar het bovenlichaam
en het gezicht. Daarnaast kan iedere uit-
stroomopening versteld worden om de
richting van de luchtstroom te wijzigen.

Bi-Level (B, C, D)

De lucht stroomt naar de vloer en het
gezicht.

5-58

Stand Floor (A, C, D)

De meeste lucht stroomt naar de vloer
en een klein gedeelte stroomt door de
voorruit, de zijruitontwaseming en de
uitstroomopeningen opzij.

Stand Floor/Defrost
(A, C,D)

De meeste lucht stroomt naar de vloer
en de voorruit een klein gedeelte stroomt
door de zijruitontwaseming en de uit-
stroomopeningen opzij.

Stand Defrost (A, D)

De meeste lucht stroomt naar de voorruit
en een klein gedeelte stroomt door de
uitstroomopeningen opzij.



OBC3050010
Uitstroomopeningen dashboard

De luchtstroom uit de uitstroomopening
van het dashboard kan naar boven/bene-
den gericht worden of naar links/rechts
door de hendel te gebruiken.

Draai om de ventilatieopening te slui-
ten de hendel volledig naar de buitenzij-
de. Om de ventilatieopening te openen
draait u deze naar de binnenzijde.

Temperatuurregelknop

OBC3050104TU

De temperatuur zal toenemen door de
knop naar rechts te draaien.

De temperatuur zal verlagen door de
knop naar links te draaien.

Luchttoevoertoets

OBC3050105TU

De luchtinlaatregelknop wordt gebruikt
om de koude lucht- (buitenlucht) of de
recirculatiemodus (cabinelucht) te selec-
teren.

Stand Recirculatie

In de stand RECIRCU-
LATIE wordt de lucht uit
het passagiers- comparti-
ment door het systeem
gerecirculeerd en, afhan-
kelijk van de gekozen
functie, gekoeld of ver-
warmd.

Stand Buitenlucht

In de stand BUITENLUCHT
stroomt de lucht van bui-
tenaf in het passagiers-
compartiment. Deze lucht
wordt, afhankelijk van de
gekozen functie, verwarmd
of gekoeld.
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n Informatie

Het wordt geadviseerd het systeem voorna-
melijk in de koude luchtmodus te gebrui-
ken. Gebruik recirculatie alleen tijdelijk
wanneer dat nodig is.

Door langdurig gebruik van de verwar-
ming in de recirculatiemodus en zonder de
airco aan, kan de voorruit beslaan.

Bovendien kan langdurig gebruik van de
airconditioning tijdens gebruik van de
recirculatiemodus leiden tot te droge, ont-
vochtigde lucht in de cabine en kan de vor-
ming van een muffe geur door stilstaande
lucht bevorderen.

PN waarscHUWING

» Als het klimaatregelsysteem geduren-
de langere tijd in de recirculatiemo-
dus wordt gebruikt, kan dit leiden tot
slaperigheid van de inzittenden in de
cabine. Dit kan leiden tot verlies van
controle over de auto, wat kan leiden
tot een ongeval.

» Als u het klimaatregelsysteem lange-
re tijd in de recirculatiemodus met
de airconditioning uitgeschakeld
gebruikt, kan de luchtvochtigheid in
de cabine toenemen.

Dit kan leiden tot condensvorming op
de voorruit en een slecht zicht.

« Slaap niet in uw auto of blijf niet voor
langere tijd in uw auto geparkeerd
met de ramen dicht en de verwarming
of de airconditioning aan. Dit kan het
kooldioxidegehalte in de cabine ver-
hogen, wat kan leiden tot ernstig let-
sel of de dood.
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Aanjagerschakelaar

OBC3050106TU

Draai de knop naar rechts om de venti-
latorsnelheid en de luchtstroom te ver-
hogen. Draai de knop naar links om de
ventilatorsnelheid en de luchtstroom te
verlagen.

Zet de aanjagerknop in stand "0" om de
aanjager uit te schakelen.

AANWIJZING

Wanneer de aanjager wordt bediend
terwijl het contact in stand ON staat,
kan de accu ontladen raken. Bedien de
aanjager wanneer de motor draait.

Airconditioning
(indien van toepassing)

OBC3050107TU

Druk op de toets A/C om de airconditio-
ning in te schakelen (het controlelampje
gaat branden). Druk nogmaals op de
toets om de airconditioning uit te scha-
kelen.
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Werking systeem

Ventilatie
1. Selecteer de gezichtsniveau 5@
modus.

2. Stel de luchttoevoerbediening in op
koud.

3. Stel de temperatuur in op de gewenste
waarde.

4. Zet de aanjager op de gewenste snel-
heid.

Verwarmen

1. Selecteer de Stand Floor/Defrost \ 4
modus.

2. Stel de luchttoevoerbediening in op
koud.

3. Stel de temperatuurin op de gewenste
waarde.

4. Zet de aanjager op de gewenste snel-
heid.

5. Schakel de airconditioning desge-
wenst in met de temperatuurregel-
knop op warme lucht om de lucht te
ontvochtigen voordat deze de cabine
binnenkomt.

Selecteer de Floor & Defrost & modus
of druk op de voorruitverwarming W4/
modus wanneer de voorruit beslaat.

Tips voor het gebruik

« Om te voorkomen dat stof of onaan-
gename geuren in het interieur van
de auto terechtkomen, kan de scha-
kelaar voor de luchttoevoer tijdelijk in
de stand RECIRCULATIE worden gezet.
Selecteer de stand BUITENLUCHT weer
zodra de bron van irritatie gepasseerd
is om weer frisse lucht toe te laten tot
het interieur. Frisse lucht is beter voor
de fysieke gesteldheid van de bestuur-
der en bovendien aangenamer.

» Voorkom dat de voorruit beslaat door
de stand BUITENLUCHT te selecteren,
de aanjager in de gewenste stand
te zetten, de airconditioning in te
schakelen en de gewenste temperatuur
in te stellen.

Airconditioning
HYUNDAI-airconditioningssystemen
zijn gevuld met koudemiddel R-134a of
R-1234yf.
1. Start de motor.

Druk op toets A/C.

2.
3. Selecteer
modus.

4. Stel de luchtinlaatregeling tijdelijk in
op de recirculatiestand om de cabine
snel te laten afkoelen. Wanneer de
gewenste temperatuur in de cabine
is bereikt, zet u de luchtinlaatregeling
weer in de koude luchtmodus.

5. Stel de aanjagersnelheid en de tempe-
ratuur bij om een maximaal comfort te
bereiken.

n Informatie

de gezichtsniveau 4

OBC3050052

Uw auto werd gevuld met R-134a of
R-1234yf in overeenstemming met de wet-
geving in uw land ten tijde van de produc-
tie. Op het label aan de binnenzijde van
de motorkap staat welk type koudemiddel
wordt gebruikt voor de airconditioning in
uw auto.
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AANWIJZING

« Onderhoud aan de airconditioning
dient alleen te worden uitgevoerd
door geautoriseerd personeel om een
juiste en veilige werking te garande-
ren.

« Onderhoud aan het koudemiddelsys-
teem dient te worden uitgevoerd in
een goed geventileerde omgeving.

» De verdamper van de airconditioning
(koelspiraal) mag nooit worden gere-
pareerd of worden vervangen door
een gebruikt exemplaar en nieuwe
vervangende MAC-verdampers moe-
ten conform SAE-norm J2842 zijn
gekeurd en gemerkt.

n Informatie

* Houd de temperatuurmeter nauwlettend
in de gaten wanneer de airconditioning
wordt gebruikt als u lange hellingen
oprijdt of als u in druk verkeer rijdt
bij hoge buitentemperaturen. Door het
gebruik van het airconditioningssysteem
kan de motor oververhit raken. Blijf
de aanjager gebruiken en schakel het
airconditioningssysteem uit wanneer
de temperatuurmeter aangeeft dat de
motor oververhit raakt.

* Bij het openen van de ruiten bij vochtig
weer kan de airconditioning druppel-
vorming in het interieur veroorzaken.
Omdat te veel vocht in het interieur
schade aan elektrische componenten kan
veroorzaken, mag de airconditioning
alleen worden gebruikt als de ruiten
gesloten zijn.
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Aanwijzingen voor gebruik aircondi-
tioning

Open de ruiten een tijdje wanneer de
auto tijdens warm weer in de volle
zon geparkeerd is geweest, zodat de
warme lucht naar buiten kan.

Nadat het interieur voldoende is
gekoeld, schakelt u vanuit de stand
RECIRCULATIE terug naar de stand
BUITENLUCHT.

Om het beslaan van de ruiten tijdens
regenachtige of vochtige dagen te ver-
minderen, kunt u de vochtigheidsgraad
in het interieur terugbrengen door de
airconditioning in te schakelen terwijl
de ruiten en het schuifdak gesloten
zijn.

Tijdens de werking van de airconditi-
oning ziet u het motortoerental zo nu
en dan iets veranderen wanneer de
aircocompressor inschakelt. Dit is een
normaal verschijnsel tijdens de werking
van het systeem.

Schakel de airconditioning iedere
maand enkele minuten in om het sys-
teem in een optimale staat te houden.

Na gebruik van de airconditioning kan
onder de rechterzijde van de auto een
plas heldere vloeistof gelekt zijn. Dit
is een normaal verschijnsel tijdens de
werking van het systeem.

Als u de airconditioning overmatig laat
werken, kan het verschil in tempe-
ratuur tussen de buitenlucht en de
voorruit damp veroorzaken op het bui-
tenoppervlak van de voorruit, wat kan
leiden tot verminderde zichtbaarheid.
Zet in dat geval de luchtcirculatietoets
in de stand en —4de aanjagerknop op
de laagste stand.
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Onderhoudssysteem
Interieurfilter

0OIK047401L

[A]: Buitenlucht, [B] : Gerecirculeerde lucht
[C] : Interieurfilter, [D] : Aanjager
[E] : Kachelradiateur, [F] : Verdamper

Deze filter bevindt zich achter het hand-
schoenkastje. Hij filtert stof of andere
vervuilende stoffen die in de auto bin-
nendringen via het verwarmings- en air-
conditioningssysteem.

Wij raden aan dat de luchtfilter van de kli-
maatcontrole vervangen wordt door een
officiele HYUNDAI-dealer. Als er onder
ongunstige omstandigheden gereden
wordt, bijvoorbeeld in een stoffige omge-
ving of op slechte wegen, moet het inte-
rieurfilter vaker worden gecontroleerd en
indien nodig worden vervangen.

We adviseren u het systeem te laten
controleren door een officiele HYUN-
DAl-dealer als de luchtopbrengst plotse-
ling afneemt.

n Informatie

e Vervang het filter overeenkomstig het
onderhoudsschema.

¢ Als er onder ongunstige omstandighe-
den gereden wordt, bijvoorbeeld in een
stoffige omgeving of op slechte wegen,
moet het interieurfilter vaker worden
gecontroleerd en indien nodig worden
vervangen.

e We adviseren u het systeem te laten
controleren door een officiécle HYUN-
DAI-dealer als de luchtopbrengst plotse-
ling afneemt.

Hoeveelheid koudemiddel en
compressorolie controleren

Als er te weinig koudemiddel in het sys-
teem zit, neemt de koelcapaciteit van de
airconditioning af. Een teveel aan koude-
middel heeft ook nadelige effecten op de
werking van de airconditioning.

Daarom adviseren we u het systeem
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer als het systeem niet
normaal werkt.

AANWIJZING

Het is belangrijk het systeem bij te vul-
len met de juiste soort en hoeveelheid
olie en koudemiddel. Anders kan er
schade aan de compressor ontstaan,
waardoor het systeem niet meer goed
functioneert. Het airconditioningsys-
teem alleen te worden onderhouden
door daarvoor opgeleide en gecertifi-
ceerde technici om schade te voorko-
men.

PN wAARSCHUWING
Auto's uitgerust met R-134a
Omdat het koelmiddel
E dient het airconditio-
ningsysteem alleen te wor-
den onderhouden door
daarvoor opgeleide en
gecertificeerde technici.
juiste apparatuur worden gerecycled.
Koudemiddelen rechtstreeks naar de
atmosfeer laten ontsnappen is schade-
lijk voor personen en het milieu. Als
u zich niet aan deze waarschuwingen

onder zeer hoge druk staat,
Alle koudemiddelen moeten met de
houdt, kan dit leiden tot ernstig letsel.
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PN wAARSCHUWING

Auto's uitgerust met R-1234yf
Omdat het koudemiddel

licht ontvlambaar is en

onder zeer hoge druk staat,

mag onderhoud aan het air-

conditioningssysteem alle-

o en worden uitgevoerd door

geschoolde en gecertifi-

m ceerde technici (zie SAE

J2845). Het is belangrijk dat

het juiste type en de juiste

hoeveelheid olie en koudemiddel wor-

den gebruikt.

Alle koudemiddelen moeten met de
juiste apparatuur worden gerecycled.

Koudemiddelen rechtstreeks naar de

atmosfeer laten ontsnappen is schade-

lijk voor personen en het milieu. Als

u zich niet aan deze waarschuwingen
houdt, kan dit leiden tot ernstig letsel.

OBC3050052

Sticker koudemiddel airconditioning

Op het label aan de binnenzijde van de
motorkap staat welk type koudemiddel
wordt gebruikt voor de airconditioning
in uw auto.
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M Voorbeeld
» Type A

OHYKO059004
- Type B

OHYKO059001

De symbolen en specificaties op de kou-
demiddelsticker hebben de volgende
betekenis:

1. Type koudemiddel

. Hoeveelheid koelmiddel
. Type compressorolie

. Opmerking

. Ontvlambaar koelmiddel

Om te vereisen dat de geregistreer-
de technicus het airconditioningssys-
teem onderhoudt

7. Servicehandleiding

o0 h N
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AUTOMATISCH VERWARMINGS- EN VENTILATIESYSTEEM

(INDIEN VAN TOEPASSING)

1. Schakelaar temperatuurregeling

2. Aanjagerschakelaar

3. Toets AUTO (automatische regeling)
4. Toets OFF

5. Ontdooiknop voorruit

6. Luchtcirculatietoets

7. Achterruitverwarming toets

8. Luchttoevoertoets

9. A/C (Airconditioning) Toets

10. Informatiescherm klimaatregeling

OBC3050108
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Automatische verwarming en
airconditioning

OBC3050110
1. Druk op toets AUTO.

De te gebruiken uitstroomopeningen
de aanjagersnelheid, de luchtinlaat en
de airconditioning worden automatisch
geregeld op basis van de gekozen tem-
peratuur.

OBC305011

2. Druk op de temperatuurschakelaar om
de gewenste temperatuur in te stel-
len. Als de temperatuur op de laagste
stand (LO) wordt ingesteld, werkt de
airconditioning doorlopend.

« Druk op een van de volgende toetsen
om de automatische werking uit te
schakelen:

- Luchtcirculatietoets
- Toets voorruitontwaseming

(Druk de toets nogmaals in om de
voorruit ontwasemingsfunctie te
deselecteren. Het teken 'AUTO' wordt
nogmaals op het informatiescherm
weergegeven.)

5-66

- Regeling ventilatorsnelheid

De geselecteerde functie wordt
handmatig bediend terwijl de andere
functies automatisch werken.
« Voor uw gemak kunt u de toets AUTO
gebruiken en de temperatuur instellen
op 22°C.

OAI305912I

n Informatie

Plaats geen voorwerpen in de buurt van de
sensor, zodat een optimale werking van het
verwarmings- en airconditionings systeem
gegarandeerd blijft.
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Handmatig bediende verwarming en airconditioning

Het verwarmings- en airconditioningssysteem kan ook handmatig geregeld worden
met drukknoppen dan de toets AUTO. In deze stand werkt het systeem sequentieel,
afhankelijk van de gekozen knoppen. Wanneer u een willekeurige knop indrukt, behalve
de AUTO-knop tijdens het gebruik van de automatische werking, zullen de niet geselec-
teerde functies automatisch gecontroleerd worden.

1. Start de motor.
2. Zet de luchtcirculatietoets in de gewenste stand.

Om de effectiviteit van de verwarming en koeling te verbeteren, selecteert u de
modus als volgt:

-Verwarmen: \ ¢
- Koelen: <4

. Stel de temperatuur in op de gewenste waarde.

. Stel de luchttoevoerbediening in op koud.

. Zet de aanjager op de gewenste snelheid.

. Als u de uitstromende lucht gekoeld wilt hebben, kunt u het airconditioningssysteem
aanzetten.

7. Druk op toets AUTO om weer over te schakelen naar de volledig automatische rege-

ling.

o U bW

Luchtcirculatie

OBC3050102
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OBC3050112

De luchtcirculatietoets regelt de circula-
tie van de lucht door het ventilatiesys-
teem.

— " Stand Face (B, D)

De lucht stroomt naar het bovenlichaam
en het gezicht. Daarnaast kan iedere uit-
stroomopening versteld worden om de
richting van de luchtstroom te wijzigen.

~ ’_i Stand Floor (A, C, D)

De meeste lucht stroomt naar de vloer en
een klein gedeelte stroomt door de voor-
ruit en de zijruitontwaseming.

@ [ ]
g4 Floor & Defrost (A, C, D)

De meeste lucht stroomt naar de vloer
en de voorruit een klein gedeelte stroomt
door de zijruitontwaseming.

5-68

OBC3050113

Stand Defrost (A, D)

De meeste lucht stroomt naar de voorruit
en een klein gedeelte stroomt door de
zijruitontwaseming.

OBC3050010

Uitstroomopeningen dashboard

De luchtstroom uit de uitstroomopening
van het dashboard kan naar boven/bene-
den gericht worden of naar links/rechts
door de hendel te gebruiken.

Draai om de ventilatieopening te slui-
ten de hendel volledig naar de buitenzij-
de. Om de ventilatieopening te openen
draait u deze naar de binnenzijde.



Temperatuurregelknop

OBC305011

De temperatuur zal stijgen door de scha-
kelaar naar boven te duwen.

De temperatuur zal dalen door de scha-
kelaar naar beneden te drukken.

De temperatuur zal bij elke volgende
stap stijgen of dalen met 0,5°C. Wanneer
de laagst mogelijke temperatuur wordt
ingesteld, zal de airconditioning continu
blijven werken.

Temperatuuraanduiding wijzigen

De temperatuureenheid zal gereset wor-
den naar graden Celsius wanneer de accu
ontladen is of als de accupolen zijn los-
genomen.
Temperatuureenheid wijzigen van °C
naar °F of van °F naar °C:
- Automatisch verwarmings- en ventila-
tiesysteem:
Houd, terwijl u op de toets OFF drukt,
de toets AUTO ten minste 3 seconden
ingedrukt.
- Instrumentenpaneel

Ga naar Gebruikersinstellingen —
Eenheden — Temperatuureenheid.
De eenheid voor temperatuur wijzigt op
zowel het LCD-display in het instrumen-
tenpaneel als op het scherm van het ver-
warmings- en ventilatiesysteem.

Luchttoevoertoets

OBC3050114

Hiermee kan de stand BUITENLUCHT of
de stand RECIRCULATIE worden geko-
zen.

Druk op de desbetreffende toets om de
stand van de luchttoevoer te wijzigen.

Stand recirculatie

In de stand RECIRCULATIE
wordt de lucht uit het pas-
sagierscompartiment door
het systeem gerecircu-
leerd en, afhankelijk van de
gekozen functie, gekoeld
of verwarmd.

Stand buitenlucht

In de stand BUITENLUCHT
stroomt de lucht van bui-
tenaf in het passagiers-
compartiment. Deze lucht
wordt, afhankelijk van de
gekozen functie, verwarmd
of gekoeld.
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n Informatie

Het wordt geadviseerd het systeem voorna-
melijk in de koude luchtmodus te gebrui-
ken. Gebruik recirculatie alleen tijdelijk
wanneer dat nodig is.

Door langdurig gebruik van de verwar-
ming in de recirculatiemodus en zonder de
airco aan, kan de voorruit beslaan.

Bovendien kan langdurig gebruik van de
airconditioning tijdens gebruik van de
recirculatiemodus leiden tot te droge, ont-
vochtigde lucht in de cabine en kan de vor-
ming van een muffe geur door stilstaande
lucht bevorderen.

PN waarscHUWING

» Als het klimaatregelsysteem geduren-
de langere tijd in de recirculatiemo-
dus wordt gebruikt, kan dit leiden tot
slaperigheid van de inzittenden in de
cabine. Dit kan leiden tot verlies van
controle over de auto, wat kan leiden
tot een ongeval.

Als u het klimaatregelsysteem lange-
re tijd in de recirculatiemodus met
de airconditioning uitgeschakeld
gebruikt, kan de luchtvochtigheid in
de cabine toenemen.

Dit kan leiden tot condensvorming op
de voorruit en een slecht zicht.

» Slaap niet in uw auto of blijf niet voor
langere tijd in uw auto geparkeerd
met de ramen dicht en de verwarming
of de airconditioning aan. Dit kan
het kooldioxidegehalte in de cabine
verhogen, wat kan leiden tot ernstig
letsel of de dood.
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Aanjagerschakelaar

OBC3050115

Druk de schakelaar naar boven om de
ventilatorsnelheid en de luchtstroom
te verhogen. Druk de schakelaar naar
beneden om de ventilatorsnelheid en de
luchtstroom te verlagen.

AANWIJZING

Wanneer de aanjager wordt bediend
terwijl het contact in stand ON staat,
kan de accu ontladen raken. Bedien de
aanjager wanneer de motor draait.
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Airconditioning

OBC3050116

Druk op de toets A/C handmatig om de
airconditioning in te schakelen (het con-
trolelampje gaat branden).

Druk nogmaals op de toets om de aircon-
ditioning uit te schakelen.

Stand OFF

OBC3050117

Druk op toets OFF voorin om het ver-
warmings- en ventilatiesysteem uit te
schakelen.

Het is echter nog steeds mogelijk om de
luchttoevoertoetsen te bedienen zolang
het contact in stand ON staat.

Het klimaatregelsysteem gaat echter aan
als u de keuzetoetsen indrukt.

Werking systeem

Ventilatie

1. Selecteer de gezichtsniveau -
modus.

2. Stel de luchttoevoerbediening in op
koud.

3. Stel de temperatuur in op de gewenste
waarde.

4. Zet de aanjager op de gewenste snel-
heid.

Verwarmen
1. Selecteer de Stand Floor \,# modus.

2. Stel de luchttoevoerbediening in op
koud.

3. Stel de temperatuurin op de gewenste
waarde.

4. Zet de aanjager op de gewenste snel-
heid.

5. Schakel de airconditioning desge-
wenst in met de temperatuurregel-
knop op warme lucht om de lucht te
ontvochtigen voordat deze de cabine
binnenkomt.

Selecteer de Floor & Defrost \‘fo‘ modus
of druk op de voorruitverwarming &Y/
modus wanneer de voorruit beslaat.
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Tips voor het gebruik

« Om te voorkomen dat stof of onaan-
gename geuren in het interieur van
de auto terechtkomen, kan de scha-
kelaar voor de luchttoevoer tijdelijk in
de stand RECIRCULATIE worden gezet.
Selecteer de stand BUITENLUCHT weer
zodra de bron van irritatie gepasseerd
is om weer frisse lucht toe te laten tot
het interieur. Frisse lucht is beter voor
de fysieke gesteldheid van de bestuur-
der en bovendien aangenamer.

» Voorkom dat de voorruit beslaat door
de stand BUITENLUCHT te selecteren,
de aanjager in de gewenste stand
te zetten, de airconditioning in te
schakelen en de gewenste temperatuur
in te stellen.

Airconditioning
HYUNDAI-airconditioningssystemen
zijn gevuld met koudemiddel R-134a of
R-1234yf.

1. Start de motor.

. Druk op toets A/C.

2

3. Selecteer de gezichtsniveau o8
modus.

4. Stel de luchtinlaatregeling tijdelijk in
op de recirculatiestand om de cabine
snel te laten afkoelen. Wanneer de
gewenste temperatuur in de cabine
is bereikt, zet u de luchtinlaatregeling
weer in de koude luchtmodus.

5. Stel de aanjagersnelheid en de tempe-
ratuur bij om een maximaal comfort te
bereiken.
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n Informatie

OBC3050052

Uw auto werd gevuld met R-134a in over-
eenstemming met de wetgeving in uw land
ten tijde van de productie. Op het etiket
voor het motorcompartiment kunt u zien
welk koelmiddel voor de airconditioning in
uw voertuig is toegepast.
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AANWIJZING

Onderhoud aan de airconditioning
dient alleen te worden uitgevoerd
door geautoriseerd personeel om een
juiste en veilige werking te garande-
ren.

Onderhoud aan het koudemiddelsys-
teem dient te worden uitgevoerd in
een goed geventileerde omgeving.

De verdamper van de airconditioning
(koelspiraal) mag nooit worden gere-
pareerd of worden vervangen door
een gebruikt exemplaar en nieuwe
vervangende MAC-verdampers moe-
ten conform SAE-norm J2842 zijn
gekeurd en gemerkt.

n Informatie

Houd de temperatuurmeter nauwlettend
in de gaten wanneer de airconditioning
wordt gebruikt als u lange hellingen
oprijdt of als u in druk verkeer rijdt
bij hoge buitentemperaturen. Door het
gebruik van het airconditioningssysteem
kan de motor oververhit raken. Blijf
de aanjager gebruiken en schakel het
airconditioningssysteem uit wanneer
de temperatuurmeter aangeeft dat de
motor oververhit raakt.

Bij het openen van de ruiten bij vochtig
weer kan de airconditioning druppel-
vorming in het interieur veroorzaken.
Omdat te veel vocht in het interieur
schade aan elektrische componenten kan
veroorzaken, mag de airconditioning
alleen worden gebruikt als de ruiten
gesloten zijn.

Aanwijzingen voor gebruik aircondi-
tioning

Open de ruiten een tijdje wanneer de
auto tijdens warm weer in de volle
zon geparkeerd is geweest, zodat de
warme lucht naar buiten kan.

Nadat het interieur voldoende is
gekoeld, schakelt u vanuit de stand
RECIRCULATIE terug naar de stand
BUITENLUCHT.

Om het beslaan van de ruiten tijdens
regenachtige of vochtige dagen te
verminderen, kunt u de vochtigheids-
graad in het interieur terugbrengen
door de airconditioning in te schake-
len terwijl de ruiten en het schuifdak
gesloten zijn.

Tijdens de werking van de airconditi-
oning ziet u het motortoerental zo nu
en dan iets veranderen wanneer de
aircocompressor inschakelt. Dit is een
normaal verschijnsel tijdens de werking
van het systeem.

Schakel de airconditioning iedere
maand enkele minuten in om het sys-
teem in een optimale staat te houden.

Na gebruik van de airconditioning kan
onder de rechterzijde van de auto een
plas heldere viloeistof gelekt zijn. Dit
is een normaal verschijnsel tijdens de
werking van het systeem.

Als u de airconditioning overmatig laat
werken, kan het verschil in tempe-
ratuur tussen de buitenlucht en de
voorruit damp veroorzaken op het bui-
tenoppervlak van de voorruit, wat kan
leiden tot verminderde zichtbaarheid.
Zet in dat geval de luchtcirculatietoets
in de stand en ¢ de aanjagerknop op
de laagste stand.
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Onderhoudssysteem
Interieurfilter

0OIK047401L
[A]: Buitenlucht, [B] : Gerecirculeerde lucht
[C] : Interieurfilter, [D] : Aanjager
[E] : Kachelradiateur, [F] : Verdamper

Het interieurfilter, dat achter het dash-
boardkastje is gemonteerd, filtert de
lucht die via het verwarmings- en air-
conditioningssysteem naar het interi-
eur wordt gevoerd. Als het filter in de
loop van de tijd verstopt raakt door stof
en andere verontreinigingen, neemt de
luchttoevoer via de uitstroomopeningen
af en kan de voorruit aan de binnenzijde
beslaan, ook al is de stand BUITENLUCHT
gekozen.

In dit geval raden we u aan het luchtfilter

van de klimaatregeling te laten vervan-
gen door een officiéle HYUNDAI-dealer.

n Informatie

e Vervang het filter overeenkomstig het
onderhoudsschema.

Als er onder ongunstige omstandighe-
den gereden wordt, bijvoorbeeld in een
stoffige omgeving of op slechte wegen,
moet het interieurfilter vaker worden
gecontroleerd en indien nodig worden
vervangen.

* We adviseren u het systeem te laten
controleren door een officiéle HYUN-
DAI-dealer als de luchtopbrengst plotse-
ling afneemt.
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Hoeveelheid koudemiddel en
compressorolie controleren

Als er te weinig koudemiddel in het sys-
teem zit, neemt de koelcapaciteit van de
airconditioning af. Een teveel aan koude-
middel heeft ook nadelige effecten op de
werking van de airconditioning.

Daarom adviseren we u het systeem
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer als het systeem niet
normaal werkt.

AANWIJZING

Het is belangrijk het systeem bij te vul-
len met de juiste soort en hoeveelheid
olie en koudemiddel. Anders kan er
schade aan de compressor ontstaan,
waardoor het systeem niet meer goed
functioneert. Het airconditioningsys-
teem alleen te worden onderhouden
door daarvoor opgeleide en gecertifi-
ceerde technici om schade te voorko-
men.

aWAARSCHUWING
Auto's uitgerust met R-134a
Omdat het koelmiddel
dient het airconditio-
ningsysteem alleen te wor-
den onderhouden door
technici.
Alle koudemiddelen moeten met de
juiste apparatuur worden gerecycled.
atmosfeer laten ontsnappen is schade-
lijk voor personen en het milieu. Als
u zich niet aan deze waarschuwingen

onder zeer hoge druk staat,
daarvoor opgeleide en gecertificeerde
Koudemiddelen rechtstreeks naar de
houdt, kan dit leiden tot ernstig letsel.



PN WAARSCHUWING
Auto's uitgerust met R-1234yf

l Omdat het koudemiddel

licht ontvlambaar is en

onder zeer hoge druk staat,

=== | Mag onderhoud aan het air-

conditioningssysteem al-

o leen worden uitgevoerd

door geschoolde en gecerti-

m ficeerde technici (zie SAE

J2845). Het is belangrijk dat

het juiste type en de juiste

hoeveelheid olie en koudemiddel wor-

den gebruikt.

Alle koudemiddelen moeten met de
juiste apparatuur worden gerecycled.

Koudemiddelen rechtstreeks naar de

atmosfeer laten ontsnappen is schade-

lijk voor personen en het milieu. Als

u zich niet aan deze waarschuwingen
houdt, kan dit leiden tot ernstig letsel.

OBC3050052

Sticker koudemiddel airconditioning

Op het label aan de binnenzijde van de
motorkap staat welk type koudemiddel
wordt gebruikt voor de airconditioning
in uw auto.

B Voorbeeld
- Type A

OHYK059004
- Type B

OHYKO059001

De symbolen en specificaties op de
koudemiddelsticker hebben de volgende
betekenis:

1. Type koudemiddel

. Hoeveelheid koelmiddel

. Type compressorolie

. Opmerking

. Ontvlambaar koelmiddel

. Om te vereisen dat de geregistreer-
de technicus het airconditioningssys-
teem onderhoudt

7. Servicehandleiding

o U b wWwN
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VOORRUIT ONTDOOIEN EN ONTWASEMEN

BWAARSCHUWING

Voorruitverwarming

Gebruik de standen \& of O niet in
combinatie met koelen bij een extreem
hoge luchtvochtigheid. Door het tempe-
ratuurverschil tussen de buitenlucht en
de voorruit, kan de voorruit plotseling
beslaan, waardoor het zicht wegvalt.
Zet in dat geval de luchtcirculatietoets
of knop in de stand 54 en de aanjager
op de laagste stand.

« Stel voor maximale ontdooiing de tem-
peratuurregelknop in op de hoogste
temperatuurinstelling (helemaal naar
rechts gedraaid) en de ventilatorsnel-
heidsregeling op de hoogste stand.

« Zet de knop voor de luchtcirculatie in
stand VERWARMEN/ONTWASEMEN,
wanneer tijdens het ontdooien of
ontwasemen warme lucht in de vloer
gewenst wordt.

» Verwijder voor het rijden alle sneeuw
en ijs van de voorruit, de achterruit, de
buitenspiegels en alle zijruiten.

« Verwijder alle sneeuw en ijs van de
motorkap en van de luchtaanvoerope-
ning in het paravanrooster om de wer-
king van de kachel en het ventilatiesys-
teem te verbeteren en de kans op het
beslaan van de voorruit te verminde-
ren.

n Informatie

Als de temperatuur van de motor na het
starten nog koud is, dan kan een korte
opwarmingsperiode van de motor vereist
zijn om een warme of hete geventileerde
luchtstroom te bekomen.
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Verwarmings- en
ventilatiesysteem, handbediend

Binnenzijde voorruit ontwasemen

OBC3050118

1. Selecteer een willekeurige ventilator-
snelheid behalve de "0"-stand.

2. Selecteer de gewenste temperatuur.
. Kies stand a4 of ).

4. De stand BUITENLUCHT wordt auto-
matisch geselecteerd. Bovendien zal
de airconditioning (indien van toepas-
sing) automatisch werken wanneer de
modus in de ) stand staat.

Als de airconditioning en de stand BUI-

TENLUCHT niet automatisch worden

ingeschakeld, druk dan op de desbetref-

fende toetsen.

w
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Buitenzijde voorruit ontdooien

w

OBC3050119

Stel de ventilatorsnelheid in op de
hoogste (uiterst rechtse) stand.

Stel de temperatuur in op maximaal.

. Kies stand (t17.
. Het systeem schakelt de toevoer van

buitenlucht en de airconditioning
(indien van toepassing) automatisch
in.

Automatisch verwarmings- en
ventilatiesysteem

Binnenzijde voorruit ontwasemen

OBC3050120

1. Selecteer de gewenste ventilatorsnel-
heid.

2. Stel de gewenste temperatuur in.
3. Druk op de toets voorruitontwaseming

().

4. Op basis van de omgevingstempe-
ratuur zal de airconditioning auto-
matisch worden ingeschakeld en de
stand BUITENLUCHT en hogere aanja-
gersnelheid worden gekozen.

Als de airconditioning en de stand BUI-

TENLUCHT en hogere aanjagersnelheid

niet automatisch worden ingeschakeld,

druk dan op de desbetreffende toetsen.

Als de 8t/ -positie is geselecteerd, wordt
een hogere blaassnelheid ingesteld.
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Buitenzijde voorruit ontdooien

OBC3050121

1. Zet de aanjager in de hoogste stand.

2. Stel de temperatuur in op maximaal
(HI).

3. Druk op de toets voorruitontwaseming
(Gt).

4. Op basis van de omgevingstempe-
ratuur zal de airconditioning auto-
matisch worden ingeschakeld en de
stand BUITENLUCHT worden gekozen.

Als de (#t/ -positie is geselecteerd, wordt

een hogere blaassnelheid ingesteld.
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Automatisch
ontwasemingssysteem

(alleen voor automatisch
klimaatregelsysteem, indien van
toepassing)

OBC3050124

De automatische ontwaseming helpt het
beslaan van de binnenkant van de voor-
ruit te verminderen door het vocht op de
voorruit automatisch te detecteren.

Het automatische ontdampingssysteem
werkt wanneer de verwarming of aircon-
ditioning aanstaat.

Wanneer het automatische ont-
wasemingssysteem werkt, gaat
AUTO de indicator branden.

Als er een hoge vochtigheidsgraad in
het voertuig wordt gedetecteerd, wordt
het automatische ontwasemingssysteem
ingeschakeld.

De volgende stappen worden automa-
tisch uitgevoerd:

Stap 1) De airco-knop wordt ingescha-
keld.

Stap 2) De luchttoevoerbediening scha-
kelt over naar de Fresh-modus bij
lage buitentemperatuur.

Stap 3) De modus wordt gewijzigd in
ontdooien om de luchtstroom
naar de voorruit te sturen.

Stap 4) De snelheid van de ventilator
wordt verhoogd.



Om het automatische ontwasemings-
systeem te annuleren of opnieuw in te
stellen

Druk de ontdooiknop van de voorruit 3
seconden in wanneer het contactslot in
de stand ON staat.

Wanneer het automatische ontwase-
mingssysteem wordt geannuleerd, knip-
pert de indicator van de ontdooiknop 3
keer.

Wanneer het automatische ontwase-
mingssysteem wordt gereset, zal de indi-
cator van de ontdooiknop 6 keer knip-
peren zonder dat er een signaal wordt
gegeven.

n Informatie

Wanneer de airconditioning door het auto-
matische ontwasemingssysteem is inge-
schakeld, zal de indicator 3 keer knippe-
ren als u probeert de airconditioning uit
te schakelen en zal de airconditioning niet
worden uitgeschakeld.

Om de effectiviteit en efficiéntie van het
automatische ontwasemingssysteem te
behouden, mag u de recirculatiemodus niet
selecteren terwijl het systeem in werking is.

Wanneer het automatische ontwasemings-
systeem in werking is, zijn de instelknop
voor de blaassnelheid, de temperatuurre-
gelknop en de luchtinlaatregelknop alle-
maal uitgeschakeld.

AANWIJZING

Verwijder de sensorafdekking die zich
aan de bovenkant van de voorruit aan
de bestuurderszijde bevindt niet.
Eventuele schade aan onderdelen die
hierdoor kan ontstaan, valt niet onder
de fabrieksgarantie.

Ontwaseming

AANWIJZING

Gebruik om beschadiging van de ver-
warmingsdraden te voorkomen nooit
scherpe voorwerpen of reinigingsmid-
delen met schurende bestanddelen om
de achterruit te reinigen.

n Informatie

Zie "Voorruit ontdooien en ontwasemen"
in dit hoofdstuk als u condens en ijs van de
voorruit wilt verwijderen.
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Achterruitverwarming

B Verwarmings- en ventilatiesysteem,
handbediend

OBC3050122TU

B Automatisch verwarmings- en
ventilatiesysteem

OBC3050123

De achterruitverwarming ontdoet de
achterruit van rijp, condens en ijs als de
motor is gestart.

» Druk op de toets in de middenconso-
le om de achterruitverwarming in te
schakelen. Het controlelampje in de
toets gaat branden wanneer de achter-
ruitverwarming ingeschakeld is.

e Druk de toets opnieuw in om de
achterruitverwarming uit te schakelen.
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n Informatie

e Verwijder eerst eventueel aanwezi-

ge sneeuw van de achterruit voordat
de achterruitverwarming ingeschakeld
wordt.

De achterruitverwarming schakelt na
ongeveer 20 minuten automatisch uit
of wanneer het contact in stand LOCK/
OFF staat.
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OPBERGVAK
PN waARSCHUWING

Bewaar geen aanstekers of andere
brandbare of explosieve materialen
in de auto. Deze kunnen ontploffen of
vlam vatten wanneer de auto gedu-
rende lange tijd blootgesteld staat aan
hoge temperaturen.

PN waarscHUWING

Houd ALTIJD de deksels van de opberg-
vakken tijdens het rijden gesloten veilig.
Voorwerpen in uw auto bewegen even
snel als de auto zelf. Als u moet stoppen
of snel draaien, of als u een ongeval
heeft, kunnen deze voorwerpen uit het
opbergvak geslingerd worden en letsel
veroorzaken wanneer ze de bestuurder
of een passagier raken.

AANWIJZING

Laat geen waardevolle spullen achter in
de opbergvakken, om diefstal te voor-
komen.

Opbergvak middenconsole

0OGB044136

Om te openen:

Pak de vergrendeling op de armsteun
vast en til het deksel op.

PN waarscHUWING

Plaats geen zware, scherpe of breekba-
re objecten in het opbergvak. Andere
voorwerpen kunnen bij een aanrijding
of een noodstop uit het opbergvak wor-
den geslingerd, waardoor de inzitten-
den letsel kunnen oplopen.
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Dashboardkastje

OBC3N050025

Het dashboardkastje gaat automatisch
als er aan de hendel getrokken wordt.
Sluit het dashboardkastje na gebruik.

PN waarscHUWING

Sluit ALTIJD het dashboardkastje na
gebruik.

Een open handschoenkastje kan bij een
ongeval ernstig letsel aan de passagier
veroorzaken, zelfs wanneer de passa-
gier een veiligheidsgordel draagt.
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OVERIGE VOORZIENINGEN
Asbak (indien van toepassing)

0GB044045

Open het deksel om de asbak te gebrui-
ken.

Om de asbak schoon te maken:

Het plastic bakje moet worden verwij-
derd door deze naar boven te tillen nadat
het deksel tegen de klok in is gedraaid en
eruit is getrokken.

PN waARSCHUWING

Gebruik van asbak

Er kan brand ontstaan wanneer bran-
dende sigaretten of lucifers in een asbak
met brandbare materialen worden
gestopt.

Bekerhouder

0GB044046
In de bekerhouders kunnen bekers en
blikjes frisdrank worden geplaatst.

PN wAARSCHUWING

» Vermijd abrupt starten en afremmen
wanneer de bekerhouder in gebruik
is om zo het morsen van uw drankje
te voorkomen. Het morsen van hete
vloeistof kan brandwonden tot gevolg
hebben. Het verbranden van de
bestuurder kan voor controleverlies
over de auto zorgen met een ongeval
als gevolg.

« Plaats geen onbedekte of onbeveilig-
de bekers, flessen, blikjes, etc., in de
bekerhouder die hete viloeistof bevat-
ten, terwijl de wagen in beweging is.
U kunt gewond geraken in geval van
plotseling remmen of van een aanrij-
ding.

« Gebruik alleen zachte bekers in de
bekerhouders. Harde voorwerpen
kunnen u verwonden bij een ongeval.

PN waARsCHUWING

Plaats blikjes en flessen niet in direct
zonlicht en laat ze niet achter in een
auto waarvan het interieur is opge-
warmd. Ze kunnen exploderen.
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AANWIJZING

« Houd uw drankjes gesloten tijdens
het rijden om zo het morsen van uw
drankje te voorkomen. Als er vloeistof
gemorstis, kan deze in de elektrische/
elektronische systemen van de auto
terechtkomen en de elektrische/elek-
tronische onderdelen beschadigen.

- Droog de bekerhouder na het ver-
wijderen van gemorste vloeistoffen
niet bij een hoge temperatuur. Hier-
door kan de bekerhouder beschadigd
raken.

Schuifarmsteun
(indien van toepassing)

OBC3050035
Om de armsteun naar voren te bewegen:

Pak het voorste gedeelte van de arm-
steun en trek het naar voren.

Om de armsteun naar achteren te bewe-
gen:

Pak het voorste gedeelte van de arm-
steun en duw het naar achteren.
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Zonneklep

OPD046337
Trek de zonneklep omlaag om deze te
kunnen gebruiken.

Trek de zonneklep omlaag, neem hem uit
de steun (1) en draai hem naar de zijruit
om bescherming te verkrijgen tegen zon
van opzij (2).

De make-up spiegel kunt u gebruiken
door de zonneklep (3) te openen.
Gebruik de tickethouder (4) om tickets te
bewaren.

n Informatie

Sluit het afdekkapje van de makeupspie-
gel goed en klap de zonneklep omhoog na
gebruik.

PN waarscHUWING

Belemmer, voor uw eigen veiligheid,
uw zicht niet wanneer u de zonneklep
gebruikt.

AANWIJZING

Probeer niet meer dan een ticket tegelijk
in de tickethouder te plaatsen. Anders
kan de tickethouder beschadigd raken.
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Aansluiting
(indien van toepassing)

OBC3N050026

De 12 V-aansluiting is ontworpen om
mobiele telefoons en andere apparaten
die in de auto gebruikt kunnen worden,
op te laden.

Deze apparaten mogen niet meer dan
180W (Watt) afnemen als de motor draait.

PN waARSCHUWING

Vermijd elektrische schokken. Steek
geen vingers of vreemde voorwerpen
(pen, enz.) in een 12V-aansluiting en
raak de aansluiting niet aan met natte
handen.

AANWIJZING

Om schade aan de aansluiting te voor-
komen:

e Gebruik de 12 V-aansluiting alleen
als de motor draait en verwijder de
plug van het apparaat na gebruik uit
de aansluiting. Het gebruik van de 12
V-aansluiting gedurende langere tijd
als de motor niet draait, kan ertoe lei-
den dat de accu te ver ontladen raakt.

« Alleen voor het aansluiten van elektri-
sche apparatuur die werkt op 12 V en
een stroomverbruik heeft van maxi-
maal 180 W(Watts).

» Zet de airconditioning of de verwar-
ming in de laagste stand als de 12
V-aansluiting gebruikt wordt.

- Plaats het afdekkapje op de aan-
sluiting wanneer deze niet wordt
gebruikt.

» Sommige elektronische apparaten die
op de 12 Vaansluiting worden aan-
gesloten, kunnen storingen veroorza-
ken. De problemen kunnen variéren
van een slechte radio-ontvangst tot
storingen in de elektronische syste-
men en apparaten in de auto.

- Duw de stekker zo ver als mogelijk. Als
er geen goed contact is gemaakt, kan
de stekker oververhit geraken en de
zekering kan openen.

« Steek enkel elektrische/elektroni-
sche apparaten in met omgekeerde
stroombescherming. De stroom van
de batterij kan in het elektrische/elek-
tronische systeem van de auto stro-
men en zo storingen veroorzaken in
het systeem.
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USB-lader
(indien van toepassing)

OBC3N050027

De USB-lader bevindt zich in de Opberg-
vak middenconsole tussen de bestuur-
dersstoel en de passagiersstoel. Steek
de USB-lader in de USB-poort om een
smartphone of tablet op te laden.

» Op het scherm van de smartphone of
tablet wordt een bericht over de status
van het opladen weergegeven.

« Een smartphone of een tablet-pc wordt
mogelijk warmer tijdens het oplaad-
proces. Dit duidt niet op een eventuele
storing met het oplaadsysteem.

« Een smartphone of een tablet-pc, die
een andere oplaadmethode gebruikt,
kan mogelijk niet correct opgeladen
zijn. Gebruik in dit geval een exclusieve
lader van uw apparaat.

« De oplaadterminal is alleen om een
apparaat op te laden. Gebruik de
oplaadterminal niet om ofwel een
audio in te schakelen of om media af te
spelen op de AVN.
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Draadloos laadsysteem mobiele
telefoon (indien van toepassing)

OBC3N050028
[A]: Oplaadvlak

Er bevindt zich een draadloos laadsys-
teem voor de mobiele telefoon in de
voorconsole.

Het systeem is beschikbaar wanneer alle
portieren zijn gesloten en het contact in
stand ACC/ON staat.
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Opladen van een mobiele telefoon

Het draadloze laadsysteem voor mobiele
telefoons kan alleen mobiele telefoons
die, compatibel zijn met de Qi-standaard
() opladen. Raadpleeg de sticker op
de’ batterij van uw mobiele telefoon of
ga naar de website van de fabrikant
van uw mobiele telefoon om te zien of
uw mobiele telefoon de Qi-technologie
ondersteunt.

Het draadloos laden start wanneer u een
mobiele telefoon met Qiondersteuning
op de draadloze lader plaatst.

1. Verwijder andere voorwerpen, ook de
Smart Key, van de draadloze lader.
Anders wordt het draadloos laden
mogelijk onderbroken. Anders wordt
het draadloos laden mogelijk onder-
broken.

2. Het controlelampje is oranje als de
telefoon wordt geladen. Het controle-
lampje wordt groen als het laden van
de telefoon is voltooid.

3. U kunt de functie voor draadloos
laden in- en uitschakelen in de modus
Gebruikersinstellingen in het instru-
mentenpaneel. Zie "Instellingen
LCD-display" in hoofdstuk 4 voor meer
informatie.

Als uw telefoon niet wordt geladen:

- Verander de positie van de mobiele
telefoon op de laadunit iets.

- Controleer of het controlelampje oranje
is.

Het controlelampje knippert gedurende
10 seconden oranje als er een storing
aanwezig is in het draadloze laadsys-
teem.

Onderbreek in dit geval het laadproces
tijdelijk en probeer nogmaals uw mobiele
telefoon draadloos te laden.

Het systeem waarschuwt u door middel
van een melding op het LCD-display als
de mobiele telefoon nog op de draadloze
laadunit ligt nadat de motor is uitgescha-
keld en het voorportier wordt geopend.
Bij bepaalde merken mobiele telefoons
kan het systeem u niet waarschuwen, ook
al is de mobiele telefoon op de draad-
loze lader achtergelaten. Dit komt door
een bepaalde eigenschap van de mobiele
telefoon en is geen storing in het draad-
loos opladen.
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AANWIJZING

Het draadloze laadsysteem voor mo-
biele telefoons ondersteunt bepaalde
mobiele telefoons die niet compatibel
zijn met de Qistandaard (qb) mogelijk
niet.

Plaats uw mobiele telefoon in het
midden op de oplaadmat voor opti-
male oplaadprestaties. Als mobiele
telefoon naar de zijkant ligt, kan de
laadsnelheid lager zijn en in sommige
gevallen kan de telefoon een hogere
warmteontwikkeling laten zien.

In sommige gevallen kan het draad-
loos opladen tijdelijk stoppen wan-
neer de afstandsbediening of Smart
key wordt gebruikt, bijvoorbeeld bij
het starten van de auto of het ver-
grendelen/ontgrendelen van de deu-
ren, enz.

Bij het opladen van bepaalde mobiele
telefoons kan het voorkomen dat de
laadindicator niet groen wordt wan-
neer de telefoon volledig is opgela-
den.

Het draadloze laden stopt mogelijk tij-
delijk wanneer de temperatuur in het
draadloze laadsysteem voor mobiele
telefoons abnormaal toeneemt. Het
draadloze laadproces wordt opnieuw
gestart als de temperatuur daalt tot
onder een bepaald niveau.

Het draadloze laden stopt mogelijk
tijdelijk wanneer zich een metalen
voorwerp, zoals een munt, tussen het
draadloze laadsysteem voor mobie-
le telefoons en de mobiele telefoon
bevindt.
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« Bij bepaalde mobiele telefoon met
een eigen beveiliging neemt de
draadloze-laadsnelheid mogelijk af
en wordt het draadloze laden moge-
lijk onderbroken.

» Als de mobiele telefoon een dik hoesje
heeft, is draadloos laden wellicht niet
mogelijk.

« Als de mobiele telefoon niet volle-
dig contact maakt met de draadloze
lader, is draadloos laden wellicht niet
mogelijk.

- Bepaalde magnetische items (cre-
ditcards, telefoonkaarten en tickets)
raken tijdens het laadproces mogelijk
beschadigd.

« Wanneer een mobiele telefoon zon-
der draadloze laadfunctie of een
metalen voorwerp op de oplaadmat
wordt geplaatst, kan er een klein
geluidssignaal klinken. Dit kleine
geluid is het gevolg van de compati-
biliteitscontrole die de auto uitvoert
op het voorwerp dat op de oplaadmat
is geplaatst. Dit heeft geen enkele
invioed op uw auto of de mobiele tele-
foon.

- Sommige mobiele telefoons kunnen
door hun grootte niet op het laadkus-
sen worden geplaatst. In dit geval kan
het draadloos opladen beperkt zijn.

n Informatie

Als de contactschakelaar in de stand
LOCK/OFF staat, stopt het opladen.



Klok

PN waarscHUWING

Probeer nooit de klok tijdens het rijden
te verstellen. Als u dat wel doet, kunt u
de macht over het stuur verliezen waar-
door ongevallen en letsel veroorzaakt
kunnen worden.

Raadpleeg voor meer gegevens het
instructieboekje van uw auto.

Kledinghaak

OPDE046050

Deze kledinghaken zijn niet ontworpen
voor grote of zware voorwerpen.

PN waARsCHUWING

OGSB047265L
Hang geen andere voorwerpen zoals
hangers of harde voorwerpen op dan
kleding. Plaats ook geen zware, scherpe
of breekbare voorwerpen in de opberg-
vakken. Bij een ongeval of wanneer de
gordijn airbags wordt opgeblazen kun-
nen deze de auto beschadigen of per-
soonlijk letsel veroorzaken.
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Bevestigingspunt (EN) vioermat
(indien van toepassing)

OAC3059049TU

Gebruik ALTIJD de vloermatankers om
de voorste vloermatten aan de auto te
bevestigen. De ankers aan het voorste
vloertapijt zorgen ervoor dat de vloer-
matten niet naar voren schuiven.

PN waarscHUWING

Neem het volgende in acht bij het plaat-

sen van vloermatten in de auto.

« Verwijder de beschermfolie op het
tapijt in de voetenruimte voordat u
een vloermat op het tapijt bevestigt.
Anders kan de vloermat vrij op de
beschermfolie bewegen en dit kan lei-
den tot onbedoeld remmen of accele-
reren.

« Controleer of de vloermatten zorg-
vuldig bevestigd zijn aan de bevesti-
gingspunten voordat u gaat rijden.

» Gebruik GEEN vloermatten die niet
goed vastgemaakt kunnen worden
aan de bevestigingspunten voor de
vloermatten.
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» Plaats geen vioermatten op elkaar (bv.
een rubber mat bovenop een gewone
vloermat). Gebruik overal slechts één
enkele vloermat.

BELANGRIJK - Uw auto is aan bestuur-
derszijde uitgerust met bevestigings-
punten voor een degelijke bevestiging
van de vloermat. Om te voorkomen
dat de vioermat de bediening van de
pedalen belemmert, adviseert HYUNDAI
vloermatten van HYUNDAI te plaatsen
die ontworpen zijn voor gebruik in uw
auto.



05

Bagagenet (houder)
(indien van toepassing)

OGB044139

Om te voorkomen dat uw spullen door
de bagageruimte heen en weer schuiven,
kunt u de 4 haken in de bagageruim-
te gebruiken om het bagagenet vast te
zetten.

Indien nodig adviseren we u contact op
te nemen met een officiele HYUNDAI-
dealer om een bagagenet.

VN oPMERKING

Om beschadiging van de goederen of de
auto te voorkomen, moet bij het vervoer
van kwetsbare of volumineuze lading in
de bagageruimte de nodige voorzich-
tigheid in acht worden genomen.

PN wAARSCHUWING

Trek het bagagenet niet te strak aan om
oogletsel te voorkomen. Hou gezicht en
lichaam op voldoende afstand. Gebruik
het net niet als de spanbanden zichtba-
re slijtage of schade vertonen.

Afdekscherm bagageruimte
(indien van toepassing)

OBC3050045

Gebruik de afdekscherm om te voorko-
men dat de bagage in de bagageruimte
van buitenaf zichtbaar is.

Het afdekscherm kan worden opgerold of
uitgenomen.

Maak de band (1) los van de houder als u
de afdekking in de oorspronkelijke positie
wilt terugbrengen. Om de afdekking van
de laadruimte volledig te verwijderen,
moet u de afdekking in een hoek van 50
graden optillen en eruit trekken (2).

AANWIJZING

Aangezien de laadruimteafdekking
beschadigd of vervormd kan zijn, mag
u er bij gebruik geen bagage op leggen.

PN waaRsCHUWING

« Plaats niets op de afdekscherm
bagageruimte. Dergelijke voorwerpen
kunnen bij een ongeval of remmen
door de auto geslingerd worden en
inzittenden verwonden.

- Laat tijdens het rijden niemand in de
bagageruimte zitten. Deze is alleen
bedoeld voor bagage.

* Houd het voertuig in evenwicht en
plaats het gewicht zo ver mogelijk
naar voren.
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EXTERIEUR
Roof rack

OGB046238

Als uw auto is voorzien van een roof rack,
kunt u bagage op het dak vervoeren.

AANWIJZING

Plaats als de auto is uitgerust met een
schuif-/kanteldak de lading zodanig op
het roof rack dat de werking van het dak
niet gehinderd wordt.

AANWIJZING

» Neem de juiste voorzorgsmaatrege-
len om te voorkomen dat lading op
het roof rack het dak beschadigt.

Zorg ervoor dat grote objecten nooit
aan de achterzijde of aan de zijkant
buiten de auto uitsteken.
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PN waarscHUWING

Hieronder wordt aangegeven wat het
maximale gewicht is dat kan worden
geladen op het roof rack. Verdeel de
lading gelijkmatig over het roof rack
en zet de lading goed vast.

ROOF 70 kg (154 Ibs)
RACK GELIJKMATIG VERDEELD

Er kan schade aan uw auto ontstaan,
als umeer dan het toegestane gewicht
op het roof rack vervoert.

Het zwaartepunt van de auto ligt
hoger als er zich lading op het roof
rack bevindt. Vermijd plotseling star-
ten of remmen, scherpe bochten,
abrupte manoeuvres of hoge snelhe-
den waardoor u de macht over het
stuur kunt kwijtraken of de auto over
de kop kan slaan.

Rijd altijd langzaam en neem bochten
voorzichtig als u voorwerpen op het
roof rack vervoert. Sterke windvlagen
kunnen een opwaartse druk aan de
onderzijde van de lading veroorzaken.
Dit geldt met name voor grote, plat-
te voorwerpen zoals houten panelen
of matrassen. Hierdoor kunnen voor-
werpen van het roof rack vallen en de
auto of andere auto's beschadigen.

Controleer regelmatig of de voorwer-
pen op het roof rack goed vastzit-
ten om te voorkomen dat de lading
beschadigd of verloren raakt.



INFOTAINMENTSYSTEEM

n Informatie

e Als u achteraf een HID-koplamp mon-
teert, treden er mogelijk storingen op
in het audiosysteem en de elektronische
onderdelen van uw auto.

e Algemeen Voorkom dat chemicalién als
parfum, cosmetische olién, zonnebrand-
créeme en luchtverfrisser in aanraking
komen met onderdelen van het interieur,
omdat deze beschadiging of verkleuring
kunnen veroorzaken.

USB-poort

OBC3N050030
U kunt een USB-poort gebruiken om een
USB-apparaat aan te sluiten.

n Informatie

Als er een draagbaar audioapparaat op de
elektrische aansluiting wordt aangesloten,
is er tijdens het afspelen mogelijk ruis
hoorbaar. Gebruik in dat geval de
voedingsbron van het draagbare apparaat.

Antenne

Staafantenne (indien van
toepassing)

OBC3050057

De staafantenne ontvangt zowel AM- als
FM-zendsignalen.

Deze antenne is afneembaar.

Draai de dakantenne linksom om hem te
verwijderen.

Draai hem rechtsom om hem weer aan
te brengen.

AANWIJZING

» VA6r het betreden van een omgeving
met een lage doorrijhoogte of bij een
carwash, controleer dat de antenne
volledig is verwijderd.

» Verwijder de antenne voor het wassen
van de auto in een automatische
carwash, anders kan er schade
ontstaan.

 Bij het terugplaatsen van de antenne
is het voor een goede ontvangst van
belang dat de antenne goed wordt
vastgedraaid en dat de antenne
rechtop staat. Maar het kan verwij-
derd worden wanneer het voertuig
geparkeerd.
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Haaienvinantenne (indien van
toepassing)

OBC3050056

De haaienvinantenne ontvangt de ver-
zonden data. GPS)

n Informatie

Sommige modellen hebben geen audiosys-
teem (plastic afdekplaat) en hebben geen
voedingskabel voor de radio. Als u dus
een originele of andere radio wilt aanslui-
ten voor het beluisteren van radiostations,
raden wij u aan om de voedingskabel te
gebruiken die verkrijgbaar is bij een offi-
ciéle HYUNDAI-dealer.
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Audiobediening op stuurwiel
(indien van toepassing)

OBC3050042

De audiobedieningsschakelaars op het
stuurwiel dienen voor uw gemak.

AANWIJZING

Bedien nooit meerdere schakelaars van
het audio-schakelaarpaneel tegelijker-
tijd.
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VOLUME (VOL +/ VOL -) (1)
» Beweeg de VOLUME-schakelaar naar
boven om het volume te verhogen.

- Beweeg de VOLUME-schakelaar
omlaag om het volume te verlagen.

SEEK/PRESET (A /) (2)

Als de toets SEEK/PRESET gedurende
0,8 seconden of langer naar boven of
beneden wordt gedrukt, werkt hij in de
volgende modi.

Radiomodus

Werkt als schakelaar AUTO SEEK. Deze
zal blijven ZOEKEN tot u de toets loslaat.

Mediamodus
Werkt als schakelaar FF/REW.

Als de schakelaar SEEK/PRESET naar
boven of beneden wordt gedrukt, werkt
hij in de volgende modi.

Radiomodus

Werkt als schakelaar UP/DOWN voor
PRESET STATION.

Mediamodus
Werkt als schakelaar TRACK UP/DOWN.

MODE () SCHAKELAAR (3)

Druk op de toets MODE om radio/media/
Bluetooth Audio, enz. te selecteren.

MUTE (W) (4, indien van

toepassing)

« Druk op de toets om het geluid te
dempen.

« Druk nogmaals op de toets om het
geluid in te schakelen.

n Informatie

Meer informatie over de bedieningstoetsen
van het audiosysteem vindt u op de
volgende bladzijden in dit hoofdstuk.

Infotainmentsysteem (indien van
toepassing)

Als uw auto is uitgerust met extra naviga-
tie, raadpleeg dan de afzonderlijk mee-
geleverde handleiding van het infotain-
mentsysteem.
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Spraakherkenning (indien van
toepassing)

OBC3050043
Er is een breed scala aan infotainment-
functies dat met spraakherkenning kan
worden bediend (1).

Als uw auto is uitgerust met extra
navigatie, raadpleeg dan de afzonderlijk
meegeleverde handleiding van het
infotainmentsysteem.
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Bluetooth® Draadloze
technologie handsfree (indien
van toepassing)

OBC3050044

OBC3N050017

U kunt de telefoon draadloos gebruiken
met behulp van de Bluetooth® draadloze
technologie.

(1) Bellen/beantwoorden-toets

(2) Toets gesprek beéindigen

(3) LHD-microfoon

(4) RHD-microfoon

« Audio: Raadpleeg de meegeleverde
handleiding voor gedetailleerde infor-
matie.

« Navigatie: Gedetailleerde informatie
over de Bluetooth® draadloze techno-
logie handsfree kunt u vinden in het
apart bijgeleverde instructieboekje.



De werking van een autoradio
FM-ontvangst

OJF045308L

AM en FM radiosignalen worden door het
radiostation uitgezonden. Deze signalen
worden ontvangen door de radioantenne
op het spatscherm van uw wagen. Dit
signaal wordt dan ontvangen door de
radio en doorgestuurd naar de luidspre-
kers.

Als een krachtig radiosignaal uw wagen
bereikt zorgt de moderne techniek van uw
geluidsinstallatie voor een hoge kwaliteit
van de geluidsweergave. In sommige
gevallen is het ontvangen signaal echter
niet krachtig en helder.

Dit kan worden veroorzaakt door bij-
voorbeeld de afstand tot het radiostati-
on, andere krachtige stations of de aan-
wezigheid van gebouwen, bruggen of
grotere obstakels in het desbetreffende
gebied.

AM (MW, LW)-ontvangst

[—

r\
§
e/ k

OJF045309L

In het algemeen is de ontvangst van
AM signalen beter dan van FM signalen.
Dit komt doordat AM radiogolven met
een lage frequentie worden uitgezonden.
Dezelange golven meteenlage frequentie
volgen het aardoppervlak en verplaatsen
zich nietrechtin de atmosfeer. Bovendien
ontwijken ze obstakels zodat over het
algemeen een betere signaal weergave
het gevolg is.
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FM radiostation

OJF045310L

FM signalen worden met een hoge fre-
quentie uitgezonden en volgen hierbij
niet het aardoppervlak. Daarom ont-
staat bij FM uitzendingen op een rela-
tief korte afstand van het radiostation
vervorming. Bovendien ondervinden FM
signalen nadelige invloeden door gebou-
wen, bergen of andere obstakels. Dit kan
een geluidsweergave tot gevolg hebben
waardoor u veronderstelt dat uw geluids-
installatie niet in orde is. De volgende
condities zijn normaal en duiden niet op
een storing:
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« Vervorming - Tijdens het rijden kan de
afstand ten opzichte van het radiostati-
on gewijzigd worden, het signaal wordt
zwakker en er treedt vervorming op. In
een dergelijk geval adviseren wij u op
een ander en krachtiger station af te
stemmen.

« Flutter - Zwakke FM signalen of grote
obstakels tussen de zenden en de
radio vervormen het signaal waardoor
er flutter ontstaat. Deze storing kan
iets worden onderdrukt door de hoge
tonen te verminderen.
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88.1Mhz

OJF045311L

- Radiostation Wisselen - Bij het zwakker
worden van het FM signaal is het
mogelijk dat het signaal van een nabij
gelegen, krachtige zender op dezelfde
frequentie wordt ontvangen. Dit komt
omdat uw radio is ontworpen om op
het sterkste signaal af te stemmen. In
dit geval adviseren wij u een andere
zender op te zoeken.

Multi-Path Annulering - Als radiosig-
nalen vanuit diverse richtingen wor-
den ontvangen heeft dit vervorming
tot gevolg. Dit kan worden veroorzaakt
door een direct en een gereflecteerd
signaal van hetzelfde station of door
signalen van twee stations met dicht bij
elkaar liggende frequenties. In dit geval
adviseren wij u op een andere zender af
te stemmen.

Gebruik van een mobiele telefoon
of radiozender

Bij gebruik van een mobiele telefoon in
de auto kan de audio apparatuur storen-
de geluiden voortbrengen. Dit betekent
niet dat er iets verkeerd is met de audio-
apparatuur. In dat geval moet de mobie-
le telefoon op een zo groot mogelijke
afstand van de audioapparatuur worden
gebruikt.

AANWIJZING

Bij gebruik van een mobiele telefoon of
een radiozender in de auto, moet een
afzonderlijke antenne worden gemon-
teerd. Door het gebruik van een mobiele
telefoon of radiozender met een interne
antenne, kunnen storingen aan de elek-
trische installatie van de auto worden
veroorzaakt en kan de veilige werking
van de auto in gevaar komen.

PN waARSCHUWING

Gebruik geen mobiele telefoon tijdens
hetrijden. Parkeer de auto op een veilige
plaats bij gebruik van een mobiele
telefoon.
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AUDIO (ZONDER TOUCHSCREEN)
Systeemindeling - bedieningspaneel

H Type A
(met Bluetooth® Draadloze technologie)
(1) AUDIO toets (2) Toets PHONE
« Druk hierop om het radio-/media « Druk op de knop om het verbinden

modusselectievenster weer te geven.

« Wanneer het modusselectievenster
wordt weergegeven, draai de knop .
[TUNE] om de gewenste radio modus
te selecteren en druk vervolgens de
knop in.

+ Wanneer Modus pop-up nietgeselec-

van een mobiele telefoon via Blue-
tooth te starten.

Nadat een Bluetooth-telefoonver-
binding tot stand is gebracht, drukt u
op de knop voor toegang tot het
Bluetooth-telefoonmenu.

teerd is in [MENU/CLOCK] P Mode  (3) Toets FAV

pop-up, druk dan op de [AUDIO]-
toets op het bedieningspaneel om
de modus te wijzigen. Telkens wan-
neer u op de [AUDIO]-toets op het
bedieningspaneel drukt, schakelt de
modus tussen radio P media.

Tijdens het luisteren naar de radio,
drukt u op de knop om naar de vol-
gende pagina van de voorkeuzelijst
te gaan.

(4) POWER-toets/VOL-knop

s Het uiterlijk en de lay-out van het systeem
voertuigmodel en de specificaties.

5-100

Indrukken om het systeem in of uit te
schakelen.

Draai de knop naar links of rechts om
het volume van het systeemgeluid
aan te passen.

kan verschillen afhankelijk van het



H Type A

(met Bluetooth® Draadloze technologie)

(5) Toets SEEK/TRACK
» Wijzig de zender/nummer/bestand.

» Tijdens het luisteren naar de radio,
druk en houd de knop ingedrukt om
naar een zender te zoeken.

« Tijdens het afspelen van media,
druk en houd de knop ingedrukt
om terug- of snel vooruit te spoelen
(uitgezonderd voor de Bluetooth-
audiomodaus).

(6) SETUP-toets/CLOCK-toets

« Druk op de knop om naar het
menuscherm voor de huidige modus
te gaan.

« Druk en houd de knop ingedrukt
om naar het tijdinstellingsscherm te
gaan.

(7) Knop-TUNE/knop-FILE AND/toets-
ENTER

» Tijdens het luisteren naar de radio,
draai aan de knop om de frequentie
aan te passen.

« Tijdens het afspelen van media,
draai aan de knop om een nummer/
bestand te zoeken (uitgezonderd
voor de Bluetooth-audiomodus).

» Druk tijdens het zoeken door aan
de knop te draaien, op deze knop
om het huidige nummer/bestand te
selecteren (behalve in de Bluetooth-
audiomodus).

(8) Nummertoetspen (1 RPT~ 4 BACK)

» Tijdens het luisteren naar de radio,
drukt u op de knop om te luisteren
naar een radiozender.

« Tijdens het luisteren naar de radio,
druk en houd de knop ingedrukt
om het huidige radiostation in de
voorprogrammatie op te slaan.

* In de USB/Bluetooth-audio-modus,
drukt u op de toets [1 RPT] om de
modus herhaald afspelen te wijzigen.
Druk op de toets [2 SHFL] om de wil-
lekeurige afspeelmodus te wijzigen.

» Druk op de toets [4 BACK] om terug
te keren naar het vorige scherm
(behalve bij de lijst met voorkeuze-
zenders).

s# Het uiterlijk en de lay-out van het systeem kan verschillen afhankelijk van het

voertuigmodel en de specificaties.
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H Type B

(met Bluetooth® Draadloze technologie)

(1) Toets SEEK/TRACK
» Wijzig de zender/nummer/bestand.
 Tijdens het luisteren naar de radio,
druk en houd de knop ingedrukt om
naar een zender te zoeken.

« Tijdens het afspelen van media,
druk en houd de knop ingedrukt
om terug- of snel vooruit te spoelen
(uitgezonderd voor de Bluetooth-
audiomodus).

(2) SETUP-toets/CLOCK-toets

« Druk op de knop om naar het
menuscherm voor de huidige modus
te gaan.

» Druk en houd de knop ingedrukt
om naar het tijdinstellingsscherm te
gaan.

(3) Knop-TUNE/knop-FILE AND/toets-
ENTER

» Tijdens het luisteren naar de radio,
draai aan de knop om de frequentie
aan te passen.

- Tijdens het afspelen van media,
draai aan de knop om een nummer/
bestand te zoeken (uitgezonderd
voor de Bluetooth-audiomodus).

» Druk tijdens het zoeken door aan
de knop te draaien, op deze knop
om het huidige nummer/bestand te
selecteren (behalve in de Bluetooth-
audiomodus).

(4) AUDIO toets

» Druk hierop om het radio-/media
modusselectievenster weer te geven.

« Wanneer het modusselectievenster
wordt weergegeven, draai de knop
[TUNE] om de gewenste radio modus
te selecteren en druk vervolgens de
knop in.

» Wanneer Modus pop-up nietgeselec-
teerd is in [MENU/CLOCK] » Mode
pop-up, druk dan op de [AUDIO]-
toets op het bedieningspaneel om
de modus te wijzigen. Telkens wan-
neer u op de [AUDIO]-toets op het
bedieningspaneel drukt, schakelt de
modus tussen radio P media.

s# Het uiterlijk en de lay-out van het systeem kan verschillen afhankelijk van het

voertuigmodel en de specificaties.
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(met Bluetooth® Draadloze technologie)

(5) Toets PHONE

e Druk op de knop om het verbinden
van een mobiele telefoon via
Bluetooth te starten.

» Nadat een Bluetooth-telefoonver-
binding tot stand is gebracht, drukt
u op de knop voor toegang tot het
Bluetooth-telefoonmenu.

(6) Toets FAV

« Tijdens het luisteren naar de
radio, drukt u op de knop om
naar de volgende pagina van de
voorkeuzelijst te gaan.

(7) POWER-toets/VOL-knop
 Indrukken om het systeem in of uit te
schakelen.
 Draai de knop naar links of rechts om

het volume van het systeemgeluid
aan te passen.

(8) Nummertoetspen (1 RPT~ 4 BACK)

« Tijdens het luisteren naar de radio,
drukt u op de knop om te luisteren
naar een radiozender.

« Tijdens het luisteren naar de radio,
druk en houd de knop ingedrukt
om het huidige radiostation in de
voorprogrammatie op te slaan.

* In de USB/Bluetooth-audiomodus,
drukt u op de toets [1 RPT] om
de modus herhaald afspelen te
wijzigen. Druk op de toets [2 SHFL]
om de willekeurige afspeelmodus te
wijzigen.

» Druk op de toets [4 BACK] om terug
te keren naar het vorige scherm
(behalve bij de lijst met voorkeuze-
zenders).

s# Het uiterlijk en de lay-out van het systeem kan verschillen afhankelijk van het

voertuigmodel en de specificaties.
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Systeemindeling -
Audiobediening op stuurwiel

(Model met Bluetooth ®)

3% Het uiterlijk en de lay-out van het
systeem kan verschillen afhankelijk van
het voertuigmodel en de specificaties.

(1) Toets MUTE
» Druk op de knop om het systeem te
dempen of op te heffen.

» Tijdens een telefoongesprek indruk-
ken om de microfoon uit of weer in
te schakelen.

« Tijdens het afspelen van media, drukt
u op de knop om het afspelen te
pauzeren of te hervatten. (indien van
toepassing)

(2) Toets MODE

» Druk op de knop om te schakelen
tussen radio- en mediamodi.

» Druk en houd de knop ingedrukt om
het systeem in of uit te schakelen.

(3) Volumeschakelaar

» Duw omhoog of omlaag om het
volume aan te passen.
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(4) Hendel omhoog/omlaag

« Wijzig de zender/nummer/bestand.

» Tijdens het luisteren naar de radio,
drukt u op de knop om te luisteren
naar de vorige/volgende opgeslagen
radiozender.

» Tijdens het luisteren naar de radio,
druk en houd de knop ingedrukt om
naar een zender te zoeken.

» Tijdens het afspelen van media,
druk en houd de knop ingedrukt
om terug- of snel vooruit te spoelen
(uitgezonderd voor de Bluetooth-
audiomodus).

(5) Toets bellen/beantwoorden
» Druk op de knop om het verbinden

van een mobiele telefoon via
Bluetooth te starten.
» Druk nadat via Bluetooth-

telefoonverbinding is gemaakt hier-
op, om uw belgeschiedenis te ope-
nen. Druk op de knop en houd hem
ingedrukt om het meest recente
telefoonnummer te bellen. Wanneer
een oproep binnenkomt, drukt u op
de knop om de oproep te beant-
woorden.

» Tijdens een gesprek, drukt u op de
knop op om te schakelen tussen het
actieve gesprek en het gesprek in
wacht. Druk en houd de knop inge-
drukt om het gesprek te schakelen
tussen het systeem en de mobiele
telefoon.

(6) Toets gesprek beéindigen

+ Als er een oproep binnenkomt, wijst
u die af.

« Tijdens een gesprek, beéindigt u het
gesprek.
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BWAARSCHUWING
- Overrijden

- Bedien het systeem niet tijdens het
rijden. Rijden terwijl u afgeleid bent,
kan leiden tot verlies van controle
over het voertuig, wat kan leiden tot
een ongeval, ernstig persoonlijk let-
sel of de dood. De primaire verant-
woordelijkheid van de bestuurder is
de veilige en legale bediening van
een voertuig, en alle handapparaten,
apparaten of voertuigsystemen die
de aandacht van de bestuurder aflei-
den van deze verantwoordelijkheid,
mogen nooit tijdens het gebruik van
het voertuig worden gebruikt.

« Kijk niet tijdens het rijden naar het
scherm. Rijden terwijl u wordt afge-
leid, kan leiden tot een verkeersonge-
val. Stop uw voertuig op een veilige
locatie voordat u functies gebruikt die
meerdere bewerkingen vereisen.

- Stop eerst uw voertuig voordat u
uw mobiele telefoon gebruikt. Het
gebruik van een mobiele telefoon
tijdens het rijden kan leiden tot een
verkeersongeval. Gebruik indien
nodig de Bluetooth Handsfree-functie
om te bellen en houd de oproep zo
kort mogelijk.

* Houd het volume laag genoeg om
externe geluiden te horen. Rijden
zonder de mogelijkheid om externe
geluiden te horen kan leiden tot
een verkeersongeval. Langdurig
naar een luid volume luisteren kan
gehoorbeschadiging veroorzaken.

B WAARSCHUWING
- Over het omgaan met het

systeem

- Demonteer het systeem niet en
breng geen wijzigingen aan. Als u dit
wel doet, kan dat resulteren in een
ongeluk, brand of een elektrische
schok.

- Laat geen vloeistoffen of vreem-
de stoffen in het systeem komen.
Vloeistoffen of vreemde stoffen kun-
nen schadelijke dampen, een brand of
systeemstoringen veroorzaken.

« Stop met het gebruik van het systeem
als het niet goed functioneert, zoals
geen audio-uitvoer of weergave. Als u
het systeem blijft gebruiken wanneer
het niet goed functioneert, kan dit
leiden tot een brand, elektrische
schok of systeemstoring.

« Raak tijdens onweer of bliksem de
antenne niet aan, omdat dit kan leiden
tot een elektrische schok.

AANWIJZING

Fabrikant: HYUNDAI MOBIS Co., Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul,
06141, Korea

Tel: +82-31-260-2707

n Informatie - Over het
bedienen van het systeem

e Gebruik het systeem terwijl de motor
draait. Als u het systeem lange tijd
gebruikt terwijl de motor is gestopt, kan
de accu ontladen worden.

e Installeer geen niet-goedgekeurde
producten. Het gebruik van niet-
goedgekeurde producten kan een fout
veroorzaken tijdens het gebruik van
het systeem. Systeemfouten die worden
veroorzaakt door het installeren van
niet-goedgekeurde producten vallen niet
onder de garantie.
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n Informatie - Over het omgaan
met het systeem

e Qefen geen overmatige kracht uit op
het systeem. Overmatige druk op het
scherm kan het LCD-paneel of het
aanraakpaneel beschadigen.

e Zorg ervoor dat u bij het reinigen van het
scherm of het toetspenpaneel de motor
afzet en een zachte, droge doek gebruikt.
Als u het scherm of de toetspen afveegt
met een ruwe doek of met oplosmiddelen
(alcohol, benzeen, verfverdunner, enz.),
kan het oppervlak krassen bezorgen of
chemisch beschadigen.

e Als u een luchtverfrisser van een
vloeibaar type op het ventilatierooster
bevestigt, kan het oppervlak van
het rooster vervormd raken door de
stromende lucht.

* Als u het geplaatste apparaat op een
andere positie wilt installeren, informeer
dan bij uw leverancier of servicecentrum.
Technische expertise is vereist om het
apparaat te installeren of te demonteren.

AANWIJZING

« Als u problemen ondervindt met het
systeem, neemt dan contact op met
het verkooppunt of de verdeler.

« Wanneer het infotainmentsysteem in
een elektromagnetische omgeving
wordt geplaatst, ontstaat mogelijk
ruis.
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Het systeem in- of uitschakelen

Start de motor om de radio in te
schakelen.

» Als u het systeem tijdens het rijden
niet wilt gebruiken, kunt u het
systeem uitschakelen door op de
toets [PWR] op het bedieningspaneel
te drukken. Om het systeem opnieuw
te gebruiken, drukt u nogmaals op de
toets [PWR].

+ Nadat u de motor heeft uitgezet,
wordt het systeem na enige tijd
of zodra u het bestuurdersportier
opent, automatisch uitgeschakeld.

« Afhankelijk van het automodel of
de specificaties kan het systeem
worden uitgeschakeld zodra u de
motor uitzet.

« Wanneer u het systeem weer
inschakelt, zullen de vorige modus
en instellingen intact blijven.

PN waarscHUWING

« Sommige functies kunnen om veilig-
heidsredenen worden uitgeschakeld
terwijl het voertuig in beweging is. Ze
werken alleen wanneer het voertuig
stopt. Parkeer uw voertuig op een
veilige locatie voordat u één van deze
gebruikt.

» Stop met het gebruik van het systeem
als het niet goed functioneert, zoals
geen audio-uitvoer of weergave. Als u
het systeem blijft gebruiken wanneer
het niet goed functioneert, kan dit
leiden tot een brand, elektrische
schok of systeemstoring.

n Informatie

U kunt het systeem inschakelen wanneer
de contactsleutel in de stand "ACC" of
"AAN" geplaatst is. Als u het systeem
gedurende langere tijd gebruikt zonder
dat de motor draait, loopt de accu af. Als u
van plan bent om het systeem lange tijd te
gebruiken, start u de motor.
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Het display in- of uitschakelen

Om verblinding te voorkomen, kunt u
het scherm uitschakelen. Het scherm
kan alleen worden uitgeschakeld als het
systeem is ingeschakeld.

1. Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [MENU/CLOCK] toets.

2. Draaiwanneerhetoptieselectievenster
wordt weergegeven aan de knop
[TUNE] om Display uit te selecteren
en druk vervolgens op de knop.

«Druk op één van de toetspen op
het bedieningspaneel om het scherm
weer in te schakelen.

Het leren kennen van de
basishandelingen

U kunt een item selecteren of de instel-
lingen aanpassen met behulp van de

nummertoetspen en de toets [TUNE] op
het bedieningspaneel.

Selecteer een item
Genummerde items
Druk de bijbehorende cijfertoets in.

Ongenummerde items

Draai de knop [TUNE] om het gewenste
item te selecteren en druk vervolgens de
knop in.

De instellingen wijzigen

Draai aan de knop [TUNE] om de waarde
aan te passen en druk vervolgens op de
knop om de wijzigingen op te slaan.
Draai de knop [TUNE] naar rechts om
de waarde te verhogen en draai de
knop [TUNE] naar links om de waarde te
verlagen.

s# Het uiterlijk en de lay-out van het systeem kan verschillen afhankelijk van het

voertuigmodel en de specificaties.
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RADIO

De radio inschakelen

1. Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [AUDIO] toets.

2. Wanneer het modusselectievenster
wordt weergegeven, draai de knop
[TUNE] om de gewenste radiomodus
te selecteren en druk vervolgens de
knop in.

FM /7 AM-modus

(1) Ingeschakelde radiomodus
(2) Informatie over de radiozender
(3) Voorkeuzelijst

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie:

- Automatisch opslaan: Radiozenders
opslaan in de voorkeuzelijst.

« Scan: Het systeem zoekt naar radio-
zenders met sterke radiosignalen en
speelt elke radiozender gedurende
ongeveer vijf seconden af.

Geluidsinstellingen: U kunt de instel-

lingen met betrekking tot geluiden wij-

zigen, zoals de locatie waar het geluid
wordt geconcentreerd en het uitvoer-
niveau voor elk bereik.

- Balance: Selecteer een locatie waar
het geluid in het voertuig geconcen-
treerd zal worden. Selecteer Balance,
draai de knop [TUNE] om de gewens-
te positie te selecteren en druk ver-
volgens de knop in. SelecteerCentre
om het geluid in te stellen dat in het
voertuig moet worden gecentreerd.

- Equalizer: Pas het uitvoerniveau aan
voor elke geluidstoon modus.

- Snelheidsafhankelijke volumerege-
ling: Stel het volume in dat automa-
tisch moet worden aangepast aan
uw rijsnelheid.
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AANWIJZING

Afhankelijk van de voertuigmodellen
of specificaties, kunnen de beschik-
bare opties variéren.

Afhankelijk van de systeem- of ver-
sterkerspecificaties die op uw voer-
tuig worden toegepast, kunnen de
beschikbare opties variéren.

Pop-up modus: Stel in om het modus-
selectievenster weer te geven wanneer
op de toets [AUDIO] op het bedie-
ningspaneel wordt gedrukt.
Datum/Tijd: U kunt de datum en tijd
wijzigen die worden weergegeven op
het display van het systeem.

- Datum instellen: Stel de datum in die
moet worden weergegeven op het
display van het systeem.

- Tijd instellen: Stel de tijd in die moet
worden weergegeven op het display
van het systeem.

- Tijdsweergave: Selecteer om de tijd
weer te geven in het 12-uursformaat
of het 24-uursformaat.

- Display (Aan/uit-knop Off): Stel de
klok in die moet worden weergege-
ven wanneer het systeem is uitge-
schakeld.

Taal: U kunt de taal van het display
wijzigen.



05

FM/AM-modus (Met RDS)

(1) Ingeschakelde radiomodus
(2) Informatie over de radiozender
(3) Voorkeuzelijst

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie:

Verkeersinformatie: Activeren of
deactiveren van verkeersberichten.
Aankondigingen en programma's zul-
len automatisch ontvangen worden
indien ze beschikbaar zijn.

Automatisch opslaan: Radiozenders
opslaan in de voorkeuzelijst.

Scan: Het systeem zoekt naar radio-
zenders met sterke radiosignalen en
speelt elke radiozender gedurende
ongeveer vijf seconden af.

Geluidsinstellingen: U kunt de instel-
lingen met betrekking tot geluiden wij-
zigen, zoals de locatie waar het geluid
wordt geconcentreerd en het uitvoer-
niveau voor elk bereik.

- Balans: Selecteer een locatie waar
het geluid in het voertuig geconcen-
treerd zal worden. Selecteer Balance,
draai de knop [TUNE] om de gewens-
te positie te selecteren en druk ver-
volgens de knop in. SelecteerCentre
om het geluid in te stellen dat in het
voertuig moet worden gecentreerd.

- Equalizer: Pas het uitvoerniveau aan
voor elke geluidstoon modus.

- Snelheidsafhankelijke volumerege-
ling: Stel het volume in dat automa-
tisch moet worden aangepast aan
uw rijsnelheid.

AANWIJZING

Afhankelijk van de voertuigmodellen
of specificaties, kunnen de beschik-
bare opties variéren.

Afhankelijk van de systeem- of ver-
sterkerspecificaties die op uw voer-
tuig worden toegepast, kunnen de
beschikbare opties variéren.

Pop-up modus: Stel in om het modus-
selectievenster weer te geven wanneer
op de toets [AUDIO] op het bedie-
ningspaneel wordt gedrukt.
Datum/Tijd: U kunt de datum en tijd
wijzigen die worden weergegeven op
het display van het systeem.

- Datum instellen: Stel de datum in die
moet worden weergegeven op het
display van het systeem.

- Tijd instellen: Stel de tijd in die moet
worden weergegeven op het display
van het systeem.

- Tijdsweergave: Selecteer om de tijd
weer te geven in het 12-uursformaat
of het 24-uursformaat.

- Display (Aan/uit-knop Off): Stel de
klok in die moet worden weergege-
ven wanneer het systeem is uitge-
schakeld.

Taal: U kunt de taal van het display

wijzigen.
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DAB-Modus

(1) Ingeschakelde radiomodus
(2) Informatie over de radiozender
(3) Voorkeuzelijst

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie:

» Verkeersinformatie: Activeren of
deactiveren van verkeersberichten.
Aankondigingen en programma's zul-
len automatisch ontvangen worden
indien ze beschikbaar zijn.

« Lijst: Geef alle beschikbare radiozen-
ders weer.

« Scan: Het systeem zoekt naar radio-
zenders met sterke radiosignalen en
speelt elke radiozender gedurende
ongeveer vijf seconden af.

» Geluidsinstellingen: U kunt de instel-
lingen met betrekking tot geluiden wij-
zigen, zoals de locatie waar het geluid
wordt geconcentreerd en het uitvoer-
niveau voor elk bereik.

- Balance: Selecteer een locatie waar
het geluid in het voertuig geconcen-
treerd zal worden. Selecteer Balance,
draai de knop [TUNE] om de gewens-
te positie te selecteren en druk ver-
volgens de knop in. SelecteerCentre
om het geluid in te stellen dat in het
voertuig moet worden gecentreerd.

- Equalizer: Pas het uitvoerniveau aan
voor elke geluidstoon modus.

- Snelheidsafhankelijke volumerege-
ling: Stel het volume in dat automa-
tisch moet worden aangepast aan
uw rijsnelheid.
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AANWIJZING

« Afhankelijk van de voertuigmodellen

of specificaties, kunnen de beschik-
bare opties variéren.

Afhankelijk van de systeem- of ver-
sterkerspecificaties die op uw voer-
tuig worden toegepast, kunnen de
beschikbare opties variéren.

Pop-up modus: Stel in om het

modusselectievenster weer te geven

wanneer op de toets [AUDIO] op het
bedieningspaneel wordt gedrukt.

Datum/Tijd: U kunt de datum en tijd

wijzigen die worden weergegeven op

het display van het systeem.

- Datum instellen: Stel de datum in die
moet worden weergegeven op het
display van het systeem.

- Tijd instellen: Stel de tijd in die moet
worden weergegeven op het display
van het systeem.

- Tijdsweergave: Selecteer om de tijd
weer te geven in het 12-uursformaat
of het 24-uursformaat.

- Display (Aan/uit-knop Off): Stel de
klok in die moet worden weergege-
ven wanneer het systeem is uitge-
schakeld.

» Taal: U kunt de taal van het display

wijzigen.
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De radiomodus wijzigen

1. Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [AUDIO] toets.

2. Wanneer het modusselectievenster
wordt weergegeven, draai de knop
[TUNE] om de gewenste radiomodus
te selecteren en druk vervolgens de
knop in.

» Telkens wanneer u op de [MODE]-
toets op het stuurwiel drukt, schakelt
de radio over tussen FM en AM.

AANWIJZING

Wanneer Modus pop-up niet geselec-
teerd is in [MENU/CLOCK] » Mode pop-
up, druk dan op de [AUDIO]-toets op het
bedieningspaneel om de radio modus
te wijzigen.

Telkens wanneer u op de toets [AUDIO]
op het bedieningspaneel drukt, schakelt
de radio over tussen FM,» DAB (indien
van toepassing) en p-AM.

Scannen voor beschikbare
radiozenders

U kunt een paar seconden naar elke
radiozender luisteren om de ontvangst
te testen en degene die u wenst te
selecteren.

1. Vanuit het radioscherm, drukt u op de
toets [MENU/CLOCK] op het bedie-
ningspaneel.

2. Draaiwanneerhetoptieselectievenster
wordt weergegeven aan de knop
[TUNE] om Scannen te selecteren en
druk vervolgens op de knop.

» Het systeem zoekt naar radiozenders
met sterke radiosignalen en speelt
elke radiozender gedurende onge-
veer vijf seconden af.

3. Druk op de knop [TUNE] wanneer u de
radiozender hebt gevonden waarnaar
u wilt luisteren.

« U kunt doorgaan met luisteren naar
de geselecteerde zender.

Zoeken voor radiozenders

Om naar de vorige of volgende beschik-
bare radiozender te zoeken, drukt u op de
toets [< SEEK] / toets [TRACK >] op het
bedieningspaneel.

« U kunt ook drukken en de toets [<SEEK]
/ toets [TRACK >] ingedrukt houden en
om snel naar frequenties te zoeken.
Wanneer u de toets loslaat, wordt
automatisch een radiozender met een
sterk signaal geselecteerd.

Als u de exacte frequentie kent van
de radiozender die u wilt beluisteren,
draai dan aan de knop [TUNE] op het
bedieningspaneel om de frequentie te
wijzigen.
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Radiozenders opslaan

U kunt uw favoriete radiozenders opslaan
en ernaar luisteren door ze te selecteren
uit de voorkeuzelijst.

De huidige radiozender opslaan

Tijdens het luisteren naar de radio, drukt
en houd u de gewenste nummertoets op
het bedieningspaneel ingedrukt.

* De radiozender waarnaar u luistert,
wordt toegevoegd aan het geselec-
teerde nummer.

« Druk op de [FAV]-toets om de volgende
pagina van de voorkeuzelijst.

AANWIJZING

« U kunt tot maximaal 12 radiozenders
opslaan in elke modus.

» Als eenzender al op het geselecteerde
voorkeuzenummer is opgeslagen, zal
de zender vervangen worden door de
zender waarnaar u luistert.

De automatische opslagfunctie
gebruiken

U kunt naar radiozenders in uw regio
zoeken waar een sterk signaal aanwezig
is. De resultaten van uw zoekopdracht
kunnen automatisch in de voorkeuzelijst
worden opgeslagen.

1. Vanuit het radioscherm, drukt u op
de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel.

2. Draaiwanneerhetoptieselectievenster
wordt weergegeven aan de knop
[TUNE] om Automatisch opslaan te
selecteren en druk vervolgens op de
knop.
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Luisteren naar
opgeslagenradiozenders

FM/AM-modus

1.

Bevestig het voorkeuzenummer
voor de radiozender waarnaar u wilt
luisteren.

e Druk op de [FAV]-toets om de vol-
gende pagina van de voorkeuzelijst.

. Op het bedieningspaneel, drukt u op

de gewenste nummertoets.

U kunt ook de omhoog-/omlaag-
schakelaar op het stuurwiel indruk-
ken om de zender te wijzigen.
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MEDIASPELER

Gebruik van de mediaspeler

U kunt muziek afspelen die is opgesla-

gen op verschillende media-opslagap-

paraten, zoals USB-opslagapparaten of

smartphones.

1. Verbind een apparaat met de USB-
poort van uw voertuig.

«Het afspelen kan onmiddellijk
starten, afhankelijk van het apparaat
dat u met het systeem verbindt.

2. Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [AUDIO]-toets.

3. Wanneer het modusselectievenster
wordt weergegeven, draai de knop
[TUNE] om de gewenste radio modus
te selecteren en druk vervolgens de
knop in.

AANWIJZING

+« Om de mediaspeler in de iPod-modus
te starten, drukt u op de toets [AUDIO]
op het bedieningspaneel.

« U kunt de modus ook wijzigen door
herhaaldelijk op de toets [MODE] op
het stuurwiel te drukken.

e Zorg ervoor dat u externe USB-
apparaten aansluit en loskoppelt
terwijl het systeem is uitgeschakeld.

« Wanneer Modus pop-up niet
geselecteerdisin[MENU/CLOCK] > en
Mode pop-up, drukdanop de [AUDIO]-
toets op het bedieningspaneel om de
mediaspeler te wijzigen.

* Telkens wanneer u op de [AUDIO]-
toets op het bedieningspaneel drukt,
schakelt de mediamodus tussen USB
» en Bluetooth-audio.

» Afhankelijk van de voertuigmodellen
en specificaties, kunnen de beschik-
bare toetspen of het uiterlijk en de
indeling van de USB-poort in uw voer-
tuig variéren.

* Verbind een smartphone of een
MP3-apparaat niet simultaan met
het systeem via meerdere methoden
zoals USB en Bluetooth. Anders
kan het geluid vervormen of een
systeemstoring ontstaan.

« Wanneer de equalizerfunctie van
het verbonden apparaat en de Toon-
instellingen van het systeem beide
worden geactiveerd, kunnen de
effecten elkaar beinvloeden en kan
dit tot geluidsverlies of vervorming
leiden. Deactiveer indien mogelijk de
equalizerfunctie van het apparaat.

Gebruik van de USB-modus

U kunt mediabestanden afspelen die zijn
opgeslagen op draagbare apparaten,
zoals USB-opslagapparaten en MP3-
spelers. Controleer compatibele USB-
opslagapparatenenbestandsspecificaties
voordat u de USB-modus gebruikt.
Verbind uw USB-apparaat met de USB-
poort in het voertuig.

» Het afspelen start onmiddellijk.

» Druk op de toets [AUDIO] op het bedie-
ningspaneel om het modusselectie-
venster weer te geven, draai aan de
toets [TUNE] om USB te selecteren en
druk vervolgens op de toets.
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(1) Huidig bestandsnummer en totaal
aantal bestanden

(2) Afspeeltijd
(3) Informatie over het liedje dat
momenteel wordt afgespeeld

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie:

« Lijst: Toegang tot de lijst met bestan-
den.

« Mappenlijst: Toegang tot de mappen-
lijst.

 Informatie: Informatie weergeven over
het muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld.

» Geluidsinstellingen: U kunt de instel-
lingen met betrekking tot geluiden wij-
zigen, zoals de locatie waar het geluid
wordt geconcentreerd en het uitvoer-
niveau voor elk bereik.

- Balance: Selecteer een locatie waar
het geluid in het voertuig geconcen-
treerd zal worden. Selecteer Balance,
draai de knop [TUNE] om de gewens-
te positie te selecteren en druk ver-
volgens de knop in. SelecteerCentre
om het geluid in te stellen dat in het
voertuig moet worden gecentreerd.

- Equalizer: Pas het uitvoerniveau aan
voor elke geluidstoon modus.

- Snelheidsafhankelijke volumerege-
ling: Stel het volume in dat automa-
tisch moet worden aangepast aan
uw rijsnelheid.

5-114

AANWIJZING

« Afhankelijk van de voertuigmodellen
of specificaties, kunnen de beschik-
bare opties variéren.

Afhankelijk van de systeem- of ver-
sterkerspecificaties die op uw voer-
tuig worden toegepast, kunnen de
beschikbare opties variéren.

e Informatie over het muziekstuk
(Media Display): Selecteer informatie
zoals Map/Bestand of Artiest/Titel/
Album om tijdens het afspelen van
MP3-bestanden weer te geven.

Pop-up modus: Stel in om het modus-
selectievenster weer te geven wanneer
op de toets [AUDIO] op het bedie-
ningspaneel wordt gedrukt.
Datum/Tijd: U kunt de datum en tijd
wijzigen die worden weergegeven op
het display van het systeem.
- Datum instellen: Stel de datum in die
moet worden weergegeven op het
display van het systeem.

- Tijd instellen: Stel de tijd in die moet
worden weergegeven op het display
van het systeem.

- Tijdsweergave: Selecteer om de tijd
weer te geven in het 12-uursformaat
of het 24-uursformaat.

- Display (Aan/uit-knop Off): Stel de
klok in die moet worden weergege-
ven wanneer het systeem is uitge-
schakeld.

» Taal: U kunt de taal van het display
wijzigen.

Terugspoelen/vooruitspoelen

Houd de toets [toets [< SEEK] button

/ [TRACK >] op het bedieningspaneel

ingedrukt.

« U kunt ook op de hendel Omhoog/
Omlaag op het stuurwiel drukken en
hem ingedrukt houden.
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Herstarten van het huidige afspelen

Druk op de toets [< SEEK] op het bedie-
ningspaneel nadat het nummer geduren-
de 2 seconden is afgespeeld.

« U kunt ook de omhoogschakelaar op
het stuurwiel indrukken.

Afspelen van het vorige of volgende

liedje

Druk binnen de eerste 2 seconden van het

huidigenummeropdetoets[<SEEK]omhet

vorige nummer op het bedieningspaneel
af te spelen. Om het volgende liedje
af te spelen, drukt u op de toets

[TRACK>] op het bedieningspaneel.

« Als er meer dan 2 seconden speeltijd
zijn verstreken, drukt u tweemaal op de
toets [< SEEK] op het bedieningspaneel
om het vorige nummer af te spelen.

* U kunt ook op de hendel Omhoog/
Omlaag op het stuurwiel drukken.

AANWIJZING

Druk op de [MENU/CLOCK]-toets op het
bedieningspaneel om het modusselec-
tievenster weer te geven, draai aan de
toets [TUNE] om het gewenste nummer
te zoeken en druk op de toets om het
bestand af te spelen.

Herhaaldelijk afspelen

Op het bedieningspaneel, drukt u op de
gewenste [1 RPT] toets. De modus her-
haald afspelen verandert tekens wanneer
u erop drukt. Zal het overeenkomstige
moduspictogram op het scherm worden
weergegeven.

In willekeurige volgorde afspelen

Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [2 SHFL] toets. De modus
willekeurig afspelen wordt geactiveerd
of gedeactiveerd tekens wanneer u erop
drukt. Wanneer u de modus willekeurig
afspelen activeert, zal het overeenkom-
stige moduspictogram op het scherm
worden weergegeven.

AANWIJZING

Afhankelijk van het verbonden Blue-
tooth-apparaat of mobiele telefoon
worden herhalingen en commando's
in willekeurige volgorde mogelijk niet
ondersteund.

Naar mappen zoeken

1. Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [MENU/CLOCK]-toets.

2. Draaiwanneerhetoptieselectievenster
wordt weergegeven aan de knop
[TUNE] om Mappenlijst te selecteren
en druk vervolgens op de knop.

3. Navigeer naar de gewenste map in
de Mappenlijst en druk dan op de
[TUNE]-knop.

» Het eerste muziekstuk in de geselec-
teerde map wordt afgespeeld.

n Informatie

e Start de motor van uw voertuig voordat
u een USB-apparaat met uw systeem
verbindt. Het starten van de motor
met een USB-apparaat verbonden aan
het systeem kan het USB-apparaat
beschadigen.

e Pas op voor statische elektriciteit
wanneer u een USB-apparaat aansluit of
loskoppelt. Een statische ontlading kan
een systeemstoring veroorzaken.

e Zorg ervoor dat uw lichaam of externe
objecten niet in contact komen met de
USB-poort. Als u dit wel doet, kan dit een
ongeluk of systeemstoring veroorzaken.

¢ Sluit een USB-connector niet herhaalde-
lijk aan en af binnen korte tijd. Als u dit
wel doet, kan dit een fout in het apparaat
of een systeemstoring veroorzaken.

e Gebruik het USB-apparaat niet voor
andere doeleinden dan het afspelen
van muziekbestanden. Het gebruik
van USB-accessoires voor opladen of
verwarmen kan slechte prestaties of een
systeemstoring veroorzaken.
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AANWIJZING

Gebruik geen verlengkabel wanneer
u een USB-opslagapparaat verbindt.
Verbind het rechtstreeks met de
USB-poort. Als u een USB-hub of
verlengkabel gebruikt, wordt het
apparaat mogelijk niet herkend.
Steek een USB-connector volledig
in de USB-poort. Als u dit niet doet,
kan dit een communicatiefout
veroorzaken.

Wanneer u een USB-opslagapparaat
ontkoppelt, kan er een vervormd
geluid optreden.

Het systeem kan alleen bestanden
afspelen die zijn gecodeerd in een
standaardformaat.

De volgende types van USB-apparaten
worden mogelijk niet herkend of
werken niet correct:

- Versleutelde MP3-spelers

- USB-apparaten worden niet herk-
end als verwisselbare schijven

Afhankelijk van zijn toestand wordt
een USB-apparaat mogelijk niet
herkend.

Sommige USB-apparaten zijn mogelijk
niet compatibel met uw systeem.

Afhankelijk van het type, de capaciteit
of het bestandsformaat van het USB-
apparaat, kan de USB-herkenningstijd
langer zijn.

Het weergeven van afbeeldingen en
het afspelen van video's wordt niet
ondersteund.
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BLUETOOTH

Verbinding maken met
Bluetooth-apparaten

Bluetooth is een draadloze netwerktech-
nologie met een kort bereik. Via Bluetooth
kunt u draadloze apparaten in de buurt
draadloos verbinden om gegevens tus-
sen verbonden apparaten te verzenden
en te ontvangen. Dit stelt u in staat om
uw apparaten effectief te gebruiken.

Om Bluetooth te gebruiken, moet u eerst
een geschikt Bluetooth-apparaat met uw
systeem verbinden, zoals een mobiele
telefoon of een MP3-speler. Zorg ervoor
dat het apparaat dat u wilt verbinden
Bluetooth ondersteunt.

PRWAARSCHUWING

Parkeer uw voertuig op een veilige
locatie voordat u Bluetooth-apparaten
verbindt. Afgeleid rijden kan een
verkeersongeval veroorzaken en leiden
tot persoonlijk letsel of de dood.

AANWIJZING

» Op uw systeem kunt u alleen de func-
ties Bluetooth Handsfree en Audio
gebruiken. Verbind een mobiel appa-
raat dat beide functies ondersteunt.

« Sommige Bluetooth-apparaten kun-
nen storingen in het infotainmentsys-
teem veroorzaken of interferentiege-
luiden maken. Het probleem kan in
dit geval mogelijk worden verholpen
door het apparaat te verplaatsen.

- Afhankelijk van het verbonden
Bluetooth-apparaat of mobiele tele-
foon, worden sommige functies
mogelijk niet ondersteund.

« Alshetsysteem niet stabielis vanwege
een communicatiefout in het voertuig
Bluetooth-apparaat, verwijdert u de
gekoppelde apparaten en verbindt u
de Bluetooth-apparaten opnieuw.



* Als de Bluetooth-verbinding niet
stabiel is, volgt u deze stappen om
het opnieuw te proberen.

1. Deactiveer Bluetooth en reactiveer
het op het apparaat. Verbindt
vervolgens het apparaat opnieuw.

2. Schakel het apparaat uit en weer in.
Maak opnieuw verbinding.

3.Verwijderdebatterijuithetapparaat
en installeer deze opnieuw. Schakel
het apparaat vervolgens in en
verbind het opnieuw.

4.Maak de registratie van de Blue-
tooth-koppeling op zowel het sys-
teem als het apparaat ongedaan en
registreer u opnieuw en verbind ze.

De Bluetooth-verbinding is niet beschik-
baar wanneer de Bluetooth-functie van
het apparaat is uitgeschakeld. Zorg
ervoor dat de Bluetoothfunctie van het
apparaat is ingeschakeld.

Apparaten koppelen met uw
systeem

Voor Bluetooth-verbinding, koppelt
u eerst uw apparaat met uw systeem
om het toe te voegen aan de lijst met
Bluetooth-apparaten van het systeem.
U kunt tot maximaal vijf apparaten
registreren.

1. Vanuit het bedieningspaneel, drukt u
op de toets [PHONE] en selecteert
Telefooninstellingen »  Nieuw
apparaat toevoegen.

« Als u voor het eerst een apparaat
met uw systeem koppelt, kunt u
ook op de toets Call/Answer op het
stuurwiel drukken.

2. Op het Bluetooth-apparaat dat u wilt
verbinden, activeert u Bluetooth, zoekt

u naar het systeem van uw voertuig en

selecteert u het vervolgens.

« Controleer de Bluetooth-naam van
het systeem, die wordt weergegeven
in het nieuwe pop-upvenster voor
registratie op het systeemscherm.

5. Voer het wachtwoord in of bevestig
om de aansluiting te bevestigen.

« Als het invoerscherm voor de wacht-
woordsleutel wordt weergegeven
op het scherm van het Bluetooth-
apparaat, voert u het wachtwoord
"0000" in dat op het systeemscherm
wordt weergegeven.

« Als de zescijferige wachtwoordsleutel
op het scherm van het Bluetooth-
apparaat wordt weergegeven, moet
u ervoor zorgen dat de Bluetooth-
wachtwoordsleutel weergegeven op
het Bluetooth-apparaat hetzelfde
is als de wachtwoordsleutel op het
systeemscherm en de aansluiting
van het apparaat is bevestigd.

AANWIJZING

« De schermafbeelding in deze hand-
leiding is een voorbeeld. Controleer
het scherm van uw systeem voor de
exacte Bluetooth-naam van het sys-
teem en de naam van het Bluetooth-
apparaat.

» De standaard wachtwoordsleutel is
"0000".

« Het kan even duren voordat het sys-
teem aansluiting maakt met het appa-
raat nadat u toestemming heeft gege-
ven voor toegang tot het apparaat.
Wanneer een verbinding tot stand is
gebracht, verschijnt het Bluetooth-
statuspictogram aan de bovenkant
van het scherm.

e U kunt de toestemminginstellin-
gen wijzigen via het Bluetooth-
instellingenmenu van de mobiele
telefoon. Raadpleeg voor meer infor-
matie de gebruikershandleiding van
uw mobiele telefoon.

» Om een nieuw apparaat te registreren,
herhalen de stappen 1tot en met 3.
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« Als u de automatische Bluetooth-
verbindingsfunctie gebruikt, kan een
gesprek worden doorgeschakeld naar
de handsfree van het voertuig wanneer
u de telefoon in de buurt van het
voertuig opneemt terwijl de motor van
het voertuig aan staat. Als u niet wilt dat
het systeem automatisch verbinding
maakt met het apparaat, deactiveert u
de Bluetooth op uw apparaat.

» Wanneer een apparaat via Bluetooth
met het systeem is verbonden, raakt
de batterij van het apparaat mogelijk
sneller leeg.

Verbinding maken met een
gekoppeld apparaat

Om een Bluetooth-apparaat op uw

systeem te gebruiken, verbindt u het

gekoppelde apparaat op het systeem. Uw
systeem kan slechts met één apparaat
tegelijk worden verbonden.

1. Vanuit het bedieningspaneel, drukt u
op de toets [PHONE] en selecteert
Telefooninstellingen » Gekoppeld
apparaten.

» Als er geen apparaat verbonden is,
drukt u op de toets Call/Answer op
het stuurwiel.

2. Draai de knop [TUNE] om het apparaat
te selecteren waar u verbinding mee
wilt maken en druk vervolgens de
knop in.

» Als een ander apparaat al met uw
systeem is verbonden, koppelt u
het los. Selecteer het verbonden
apparaat om los te koppelen.

AANWIJZING

» Als een verbinding eindigt omdat
een apparaat buiten het verbindings-
bereik is of als er een apparaatfout
optreedt, wordt de aansluiting auto-
matisch hersteld wanneer het appa-
raat het verbindingsbereik binnen-
gaat of wanneer de fout wordt gewist.

« Afhankelijk van de prioriteit van de
automatische verbinding, kan het
enige tijd duren voordat de verbin-
ding met een apparaat tot stand is
gebracht.
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De verbinding met een apparaat
verbreken

Als u het gebruik van een Bluetooth-
apparaat wilt stoppen of een ander
apparaat wilt verbinden, koppelt u het
momenteel verbonden apparaat los.

1. Vanuit het bedieningspaneel, drukt u
op de toets [PHONE] en selecteert
Telefooninstellingen P Gekoppeld
apparaten.

2. Draai aan de [TUNE]-knop om het
momenteel aangesloten apparaat te
selecteren en druk vervolgens op de
knop.

3. Druk op de toets [1 RPT] om Ja te
selecteren.

Gekoppelde apparaten verwijderen

Als u niet langer wilt dat een Bluetooth-
apparaat wordt gekoppeld of als u een
nieuw apparaat wilt verbinden wanneer
de lijst met Bluetooth-apparaten vol is,
verwijdert u gekoppelde apparaten.

1. Vanuit het bedieningspaneel, drukt u
op de toets [PHONE] en selecteert
u Telefooninstellingen P Verwijder
apparaten.

2. Draai de knop [TUNE] om het apparaat
te selecteren dat u wilt verwijderen en
druk vervolgens de knop in.

3. Druk op de toets [1 RPT] om Ja te
selecteren.

AANWIJZING

« Wanneer u een gekoppeld apparaat
verwijdert, worden ook de oproepge-
schiedenis en de contacten die in het
systeem zijn opgeslagen, verwijderd.

« Als u een verwijderd apparaat
opnieuw wilt gebruiken, moet u het
apparaat weer koppelen.
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AANWIJZING

« Afhankelijk van de voertuigmodellen

Gebruik van een
Bluetoothaudioapparaat

U kunt via de luidsprekers van uw
voertuig naar muziek luisteren die is
opgeslagen op het verbonden Bluetooth-
audioapparaat.

1.

Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [AUDIO]-toets.

2. Wanneer het modusselectievenster

wordt weergegeven, draai de knop
[TUNE] om de Bluetooth Audio te
selecteren en druk vervolgens de knop
in.

(M) Informatie

1.

over het liedje dat
momenteel wordt afgespeeld

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op
het bedieningspaneel voor toegang
tot de volgende menuoptie.

. Draai de knop [TUNE] om de optie te

selecteren en druk vervolgens de knop

in.

 Geluidsinstellingen: U kunt de
instellingen met betrekking tot gelui-
den wijzigen, zoals de locatie waar
het geluid wordt geconcentreerd en
het uitvoerniveau voor elk bereik.

- Balance: Selecteer een loca-
tie waar het geluid in het voer-
tuig geconcentreerd zal worden.
Selecteer Balance, draai de knop
[TUNE] om de gewenste positie te
selecteren en druk vervolgens de
knop in. SelecteerCentre om het
geluid in te stellen dat in het voer-
tuig moet worden gecentreerd.

- Equalizer: Pas het uitvoerniveau
aan voor elke geluidstoon modus.

- Snelheidsafhankelijke volumere-
geling: Stel het volume in dat
automatisch moet worden aange-
past aan uw rijsnelheid.

of specificaties, kunnen de beschik-
bare opties variéren.

» Afhankelijk van de systeem- of ver-

sterkerspecificaties die op uw voer-
tuig worden toegepast, kunnen de
beschikbare opties variéren.

* Pop-up modus: Stel in om het
modusselectievenster weer te geven
wanneer op de toets [AUDIO] op het
bedieningspaneel wordt gedrukt.

« Datum/Tijd: U kunt de datum en tijd
wijzigen die worden weergegeven op
het display van het systeem.

- Datum instellen: Stel de datum in
die moet worden weergegeven op
het display van het systeem.

- Tijd instellen: Stel de tijd in die
moet worden weergegeven op het
display van het systeem.

- Tijdsweergave: Selecteer om de
tijd weer te geven in het 12-uurs-
formaat of het 24-uursformaat.

- Display (Aan/uit-knop Off): Stel de
klok in die moet worden weerge-
geven wanneer het systeem is uit-
geschakeld.

» Taal: U kunt de taal van het display
wijzigen.
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Afspelen pauzeren/Hervatten

Om het afspelen te pauzeren, drukt u op

de knop [TUNE] op het bedieningspaneel.

Om het afspelen te hervatten, drukt u

nogmaals op de knop [TUNE].

« U kunt ook op de toets Mute op de
stuurwielbediening drukken.

Herhaaldelijk afspelen

Op het bedieningspaneel, drukt u op de
gewenste [1 RPT]-toets. De modus her-
haald afspelen verandert tekens wanneer
u erop drukt. Zal het overeenkomstige
moduspictogram op het scherm worden
weergegeven.

In willekeurige volgorde afspelen

Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [2 SHFL]-toets. De modus
willekeurig afspelen wordt geactiveerd
of gedeactiveerd tekens wanneer
u erop drukt. Wanneer u de modus
willekeurig afspelen activeert, zal het
overeenkomstige moduspictogram op
het scherm worden weergegeven.

AANWIJZING

Afhankelijk van het verbonden Blue-
tooth-apparaat of mobiele telefoon
worden herhalingen en commando's
in willekeurige volgorde mogelijk niet
ondersteund.
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AANWIJZING

Afhankelijk van het verbonden
Bluetooth-apparaat, mobiele telefoon
of de muziekspeler die u gebruikt,
kunnen de bedieningselementen voor
afspelen verschillen.

Afhankelijk van de muziekspeler die
u gebruikt, wordt streaming mogelijk
niet ondersteund.

Afhankelijk van het verbonden
Bluetooth-apparaat of mobiele
telefoon, worden sommige functies
mogelijk niet ondersteund.

Als een telefoon met Bluetooth wordt
gebruikt om muziek af te spelen en
deze een telefoongesprek ontvangt of
voert, zal de muziek stoppen.

Als u een oproep ontvangt of zelf
belt terwijl er Bluetoothaudio wordt
afgespeeld, kan het gesprek worden
verstoord door muziek.

Als u de Bluetooth-telefoonmodus
gebruikt terwijl u Bluetooth-audio
gebruikt, wordt het afspelen afhan-
kelijk van de verbonden mobiele tele-
foon mogelijk niet automatisch hervat
nadat u het gesprek heeft beéindigd.
Als u tijdens het afspelen van
Bluetooth-audiomodus naar boven of
benedenin de lijst met muziekstukken
scrolt, kunnen er in sommige mobiele
telefoons plopgeluiden te horen zijn.
De functie voor het terugspoelen/
vooruitspoelen wordt niet onder-
steund in de Bluetooth-audiomodus.
De afspeellijstfunctie wordt niet
ondersteund in de Bluetooth-audio-
modus.

Als het Bluetooth-apparaat is los-

gekoppeld, zal de Bluetooth-audio-
modus beéindigd worden.
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Gebruik van een Bluetooth-
telefoon

U kunt Bluetooth gebruiken om handsfree
over de telefoon te praten. Bekijk
oproepinformatie op het systeemscherm
en maak of ontvang veilig en gemakkelijk
gesprekken via de ingebouwde microfoon
en luidsprekers van het voertuig.

B WAARSCHUWING

- Parkeer uw voertuig op een vei-
lige locatie voordat u Bluetooth-
apparaten verbindt. Afgeleid rijden
kan een verkeersongeval veroorzaken
en leiden tot persoonlijk letsel of de
dood.

* Nooit een telefoonnummer bellen
of uw mobiele telefoon opnemen
tijdens het rijden. Het gebruik van een
mobiele telefoon kan uw aandacht
afleiden, waardoor het moeilijk
wordt om externe omstandigheden
te herkennen en het vermogen om
onverwachte situaties te verwerken
vermindert, wat kan leiden tot een
ongeval. Gebruik indien nodig de
Bluetooth Handsfree-functie om te
bellen en houd de oproep zo kort
mogelijk.

AANWIJZING

« U heeft geen toegang tot het
telefoonschermals er geen verbonden
mobiele telefoon is. Om de Bluetooth-
telefoonfunctie te gebruiken, verbind
u een mobiele telefoon met het
systeem.
- De Bluetooth Handsfree-functie
werkt mogelijk niet wanneer u het
dekkingsgebied van de mobiele
service verlaat, bijvoorbeeld wanneer
u zich in een tunnel, ondergronds of in
een bergachtig gebied bevindt.
- De gesprekskwaliteit kan in de
volgende omgevingen verslechteren:
- De ontvangst van de mobiele
telefoon slecht is

- Hetis lawaaiig in de auto

- De mobiele telefoon zich bevindt in
de buurt van metalen voorwerpen,
zoals een drankblikje

« Afhankelijk van de verbonden mobiele
telefoon, kunnen het volume en de
geluidskwaliteit van de Bluetooth-
handsfreefunctie verschillen.
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Bellen

Als uw mobiele telefoon met het
systeem is verbonden, kunt u een
gesprek aangaan door een naam uit uw
oproepgeschiedenis of contactenlijst te
selecteren.

1. Op het bedieningspaneel, drukt u op
de gewenste [PHONE]-toets.
» U kunt ook op de toets bellen/beant-
woorden op het stuurwiel drukken.

2. Selecteer een telefoonnummer.

«Om een telefoonnummer uit uw
favorietenlijst te selecteren, selec-
teert u Favorieten.

+Om een telefoonnummer uit uw
oproepgeschiedenis te selecteren,
selecteert u Oproepgeschiedenis.

*« Om een telefoonnummer uit uw lijst
met contactpersonen te selecteren
die u heeft gedownload van de ver-
bonden mobiele telefoon, selecteert
u Contactpersonen.

3. Om een oproep te beéindigen,
druk op de toets [2 SHFL] op het
bedieningspaneel.

U kunt ook op de toets gesprek
beéindigen op het stuurwiel drukken.

Gebruik van de lijst met favorieten

U kunt Bluetooth gemakkelijker gebrui-
ken om handsfree met te bellen door
telefoonnummers als uw favorieten te
registreren.

1. Draai op het telefoonscherm aan de
knop [TUNE] op het bedieningspaneel
om Favorieten te selecteren, en
vervolgens drukt u op de knop.

2. Selecteer [MENU/CLOCK] » Voeg
een nieuwe favorieten toe.

3. Druk op de [1 RPT]-toets en selecteer
het gewenste telefoonnummer.
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Gebruik van de lijst met favorieten

1. Vanop het telefoonscherm draait u
aan de knop [TUNE] op het bedie-
ningspaneel om Favorieten te selec-
teren, en vervolgens drukt u op de
knop.

2. Draai de knop [TUNE] om het gewens-
te contact te selecteren en druk ver-
volgens de knop in om te bellen.

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie:

» Voeg een nieuwe favorieten toe: Voeg
een vaak gebruikt telefoonnummer toe
aan favorieten.

« Verwijderen items: Verwijder een
geselecteerd favorieten item.

« Verwijderen alles: Verwijder alle
favorieten items.

AANWIJZING

* U kunt tot maximaal 20 favorieten
registreren voor elk apparaat.

« U moet eerst de contactpersonen
naar het systeem downloaden om
favorieten te registreren.

» De favorietenlijst die op de mobiele
telefoon is opgeslagen, wordt niet
gedownload naar het systeem.
Zelfs als de contactinformatie op
de mobiele telefoon zijn bewerkt,
worden de favorieten op het systeem
niet automatisch bewerkt. Verwijder
en voeg het item opnieuw toe aan
favorieten.

« Wanneer u verbinding maakt met een
nieuwe mobiele telefoon, zullen uw
favorieten ingesteld voor de vorige
mobiele telefoon niet weergegeven
worden, maar zullen ze in uw systeem
blijven totdat u de vorige telefoon uit
de apparatenlijst verwijdert.
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Gebruik van uw oproepgeschiedenis

1.

Vanop het telefoonscherm draait u
aan de knop [TUNE] op het bedie-
ningspaneel om Oproepgeschiedenis
te selecteren, en vervolgens drukt u op
de knop.

. Draai de knop [TUNE] om de gewenste

vermelding te selecteren en druk
vervolgens de knop in om te bellen.

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie:

Download: Download uw oproepge-
schiedenis.

Alle oproepen: Bekijk alle oproepre-
cords.

Gebelde oproepen: Alleen gebelde
oproepen bekijken.

Ontvangen oproepen: Bekijk alleen de
ontvangen oproepen.

Gemiste oproepen: Bekijk alleen de
gemiste oproepen.

AANWIJZING

De downloadfunctie wordt door
sommige mobiele telefoons mogelijk
niet ondersteund.

De oproepgeschiedenis is alleen
toegankelijk na het downloaden van
de oproepgeschiedenis wanneer de
mobiele telefoon met het systeem is
verbonden.

Oproepen van beperkte ID's worden
niet opgeslagen in de oproepgeschie-
denislijst.

Tot maximaal 50 oproeprecords
worden gedownload per individuele
lijst.

De gespreksduur en tijdinformatie
zullen niet weergegeven worden op
het systeemscherm.

* Toestemming

is vereist om uw
oproepgeschiedenis vanuit de mobie-
le telefoon te downloaden. Wanneer
u probeert gegevens te downloa-
den, moet u mogelijk de download
op de mobiele telefoon toestaan. Als
de download mislukt, controleer dan
het scherm van de mobiele telefoon
op een eventuele melding of de toe-
stemmingsinstelling van de mobiele
telefoon.

« Wanneer u uw oproepgeschiedenis

downloadt, zullen alle oude gegevens
verwijderd worden.

Gebruik van de lijst met contacten

1.

Vanop het telefoonscherm draait u
aan de knop [TUNE] op het bedie-
ningspaneel om Contactpersonen te
selecteren, en vervolgens drukt u op
de knop.

. Draait u aan de knop [TUNE] om de

gewenste groep met alfanumerieke
tekens te selecteren en druk
vervolgens de knop in.

. Draai de knop [TUNE] om het gewens-

te contact te selecteren en druk ver-
volgens de knop in om te bellen.

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie.

» Download: Download de contactper-

sonen uw mobiele telefoon.
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AANWIJZING

» Contactpersonen kunnen alleen
worden bekeken als het Bluetooth-
apparaat is verbonden.

« Alleen contactpersonen in het
ondersteunde formaat kunnen
gedownload en weergegeven wor-
den vanaf het Bluetooth-apparaat.
Contactpersonen vanuit sommige
applicaties zullen niet opgenomen
worden.

« Erkunnen tot maximaal 2000 contact-
personen vanuit uw apparaat worden
gedownload.

- De downloadfunctie wordt door
sommige mobiele telefoons mogelijk
niet ondersteund.

- Afhankelijk van de specificaties
van het systeem, kunnen sommige
gedownloade contactpersonen ver-
loren gaan.

» Contactpersonen die zowel in de
telefoon als op de SIM-kaart zijn
opgeslagen, worden gedownload. Bij
sommige mobiele telefoons worden
contactpersonen op de SIM-kaart
mogelijk niet gedownload.

» Speciale tekens en cijfers die in de
naam van de contactpersoon worden
gebruikt, worden mogelijk niet
correct weergegeven.

» Toestemming is vereist om uw
Contactpersonen vanuit de mobiele
telefoon te downloaden. Wanneer u
probeert gegevens te downloaden,
moet u mogelijk de download op de
mobiele telefoon toestaan. Als de
download mislukt, controleer dan
het scherm van de mobiele telefoon
op een eventuele melding of de toe-
stemmingsinstelling van de mobiele
telefoon.

« Afhankelijk van het type of de status
van de mobiele telefoon kan het
downloaden langer duren.

« Bij het downloaden van uw contacten
worden eventuele oude gegevens
verwijderd.

« U kunt uw contactpersonen op het
systeemnietbewerken of verwijderen.
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« Wanneer u verbinding maakt met een
nieuwe mobiele telefoon, worden de
contacten die vanaf de vorige mobie-
le telefoon waren gedownload niet
weergegeven, maar blijven ze wel in
uw systeem staan totdat u de vorige
telefoon uit de apparatenlijst verwij-
dert.

Oproepen beantwoorden

Wanneer een oproep binnenkomt,
verschijnt een pop-upvenster met
meldingen van de inkomende oproep op
het systeemscherm.

Om een oproep te beantwoorden, drukt

u op de toets [1 RPT] op het bedie-

ningspaneel.

« U kunt ook op de toets bellen/beant-
woorden op het stuurwiel drukken.

Om een oproep te weigeren, drukt u op de
toets [2 SHFL] op het bedieningspaneel.

« U kunt ook op de toets gesprek beéin-
digen op het stuurwiel drukken.

AANWIJZING

« Afhankelijk van het type mobiele tele-
foon wordt afwijzing van oproepen
mogelijk niet ondersteund.

« Zodra uw mobiele telefoon met
het systeem is verbonden, kan het
oproepgeluid via de luidsprekers van
het voertuig worden uitgevoerd, zelfs
nadat u het voertuig hebt verlaten
als de telefoon zich binnen het ver-
bindingsbereik bevindt. Om de ver-
binding te beéindigen, koppelt u het
apparaat los van het systeem of deac-
tiveert u Bluetooth op het apparaat.
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Gebruik van opties tijdens een
telefoongesprek

Tijdens een gesprek zult u het oproep-
scherm dat hieronder wordt weerge-
geven zien. Druk op een toets om de
gewenste functie uit te voeren.

Om een oproep door te schakelen naar

uw mobiele telefoon, drukt u op de toets

[1RPT] op het bedieningspaneel.

» U kunt ook de toets bellen/beantwoor-
den op het stuurwiel ingedrukt houden.

Om een oproep te be€indigen, druk op de

toets [2 SHFL] op het bedieningspaneel.

« U kunt ook op de toets gesprek beéin-
digen op het stuurwiel drukken.

Druk op de toets [MENU/CLOCK] op het
bedieningspaneel voor toegang tot de
volgende menuoptie.

* Microfoonvolume (uitgangsvolume):
Pas het microfoonvolume aan of
schakel de microfoon uit zodat de
andere partij u niet kan horen.

AANWIJZING

Als de bellerinformatie in uw lijst met
contactpersonen is opgeslagen, zal de
naam en het telefoonnummer van de
beller weergegeven worden. Wanneer
de informatie over de beller niet in
uw lijst met contacten is opgeslagen,
wordt alleen het telefoonnummer van
de beller weergegeven.

Tijdens een Bluetooth-gesprek kunt
u niet overschakelen naar een ander
scherm, zoals het audioscherm of het
instellingenscherm.

Afhankelijk van het type mobiele tele-
foon, kan de kwaliteit van het tele-
foongesprek verschillen. Op sommige
telefoons is uw stem mogelijk minder
hoorbaar voor de andere partij.

Afhankelijk van het type mobiele
telefoon wordt het telefoonnummer
mogelijk niet weergegeven.
Afhankelijk van het type mobiele
telefoon wordt de functie voor het
wisselen van gesprekken mogelijk
niet ondersteund.
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PAN-EUROPEES ECALL
(INDIEN VAN TOEPASSING)

Het pan-Europees eCall-systeem is een
automatische noodoproepservice voor
verkeersongevallen of andere ongevallen
op de weg.

SOS

De bestuurder of passagier kan handma-
tig een noodoproep in het noodoproe-
psysteem, door op de SOS-toets te druk-
ken om de benodigde hulpdiensten te
bellen.

- Stopt al het geluid en op het scherm
wordt SOS weergegeven.

SOS-test (voor Rusland)
U kunt de eCall-testmodus starten door
op de SOS-testtoets te drukken.

- Stopt al het geluid en op het scherm
wordt SOS TESTweergegeven.

AANWIJZING

- Raadpleeg het "Noodsituaties" in
handleiding voor meer informatie

- Afhankelijk van uw regio wordt de
service mogelijk niet ondersteund.

- Afhankelijk van uw regio of het
voertuigmodel kan de naam van de
toets verschillen.
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SYSTEEMSTATUS PICTOGRAMMEN
Statuspictogrammen verschijnen aan de AANWIJZING

bovenkant van het scherm om de huidige - Het batterijniveau weergegeven op
systeemstatus weer te geven. . het scherm kan afwijken van het
Maak uzelf vertrouwd met de statuspic- batterijniveau datwordtweergegeven
tOgrammen d|e Vel’SChIJnen wanneer u op het verbonden apparaat_

Eeeﬁgai?tijgrt;es of functies en hun bete- , pe signaalsterkte weergegeven op
’ het scherm kan afwijken van de sig-

naalsterkte die wordt weergegeven

op de verbonden mobiele telefoon.

- Afhankelijk van voertuigmodellen en
specificaties worden sommige status-
pictogrammen mogelijk niet weerge-
geven.

Bluetooth

[ Icoon | Beschrijving

Batterijniveau van het verbonden
() Bluetooth-apparaat

Mobiele telefoon of
audioapparaat verbonden via
Bluetooth

Bezig met Bluetooth-gesprek

Microfoon uitgeschakeld tijdens
Bluetooth-gesprek

Oproepgeschiedenis downloaden
van een mobiele telefoon die via
Bluetooth is verbonden met het
systeem

Contactpersonen downloaden
van een mobiele telefoon die via
Bluetooth is verbonden met het
systeem

Signaalsterkte

[ Icoon | Beschrijving

Signaalsterkte van de mobiele
telefoon verbonden via Bluetooth
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SPECIFICATIES INFOTAINMENTSYSTEEM

usB

Ondersteunde audio-indelingen
« Audiobestand specificaties
- WAVeform-audioformaat
- MPEG1/2/2.5 Audio Layer3
- Windows Media Audio Ver 7.X/8.X
- Bitsnelheid
- MPEGT1 (Layer3):
32/40/48/56/64/80/96/112/128/160/
192/224/256/320 kbps
- MPEG2 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/112/
128/144/160 kbps

- MPEG2.5 (Layer3):
8/16/24/32/40/48/56/64/80/96/112/
128/144/160 kbps

- WMA (High Range):
48/64/80/96/128/160/192 kbps

« Bits Per Sample

- WAV (PCM(Stereo)): 24 bit

- WAV (IMA ADPCM): 4 bit

- WAV (MS ADPCM): 4 bit
- Samplefrequenties
MPEG?1: 44100/48000/32000 Hz
MPEG2: 22050/24000/16000 Hz
MPEG2.5: 11025/12000/8000 Hz
WMA: 32000/44100/48000 Hz
WAV: 44100/48000 Hz

» Maximale lengte van map-/bestand-
snamen (gebaseerd op Unicode): 40
Engelse of Koreaanse tekens

* Ondersteunde tekens voor map-/
bestandsnamen (Unicode-ondersteu-
ning): 2.604 Koreaanse tekens, 94 alfa-
numerieke tekens, 4.888 Chinese
tekens in algemeen gebruik, 986 speci-
ale tekens

« Maximum aantal mappen: 1,000

« Maximum aantal bestanden: 5,000
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AANWIJZING

- Bestanden die niet in een onder-

steund formaat zijn, worden mogelijk
niet herkend of afgespeeld, of infor-
matie over hen, zoals de bestands-
naam, wordt mogelijk niet correct
weergegeven.

Alleenbestandenmetextensies.mp3/.
wma/.wav kunnen door het systeem
worden herkend. Als het bestand niet
in een ondersteund formaat is, wijzigt
u het bestandsformaat met behulp
van de nieuwste coderingssoftware.

Het apparaat ondersteunt geen
bestanden die met behulp van DRM
(Digital Rights Management) zijn
vergrendeld.

Bij MP3/WMAcompressiebestanden
en WAVbestanden komen verschillen
voorin de geluidskwaliteit, afhankelijk
van de bitrate. (Muziekbestanden met
een hogere bitsnelheid hebben een
betere geluidskwaliteit.)

Japanse of vereenvoudigde Chinese
tekens in map- of bestandsnamen
worden mogelijk niet correct weer-
gegeven.

Ondersteunde USB-
opslagapparaten

» Byte/Sector: 64 kbyte of minder

« Formaatsysteem: FAT12/16/32 (aanbe-

volen), exFAT/NTFS
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HANDELSMERKEN
AANWIJZING Andere handelsmerken en handelsnamen

. De werking is alleen gegarandeerd zijn eigendom van de respectievelijke

voor een USB-opslagapparaat met eigenaren. o .
een metalen cover met een stekke- * Het woord Bluetooth® en de logo's
raansluiting. zijn geregistreerde handelsmerken van

Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik hier-
van door HYUNDAI is toegestaan onder
licentie.

- USB-opslagapparaten met een
plastic stekker worden mogelijk niet
herkend.

- USB-opslagapparaten van typen
geheugenkaarten, zoals CF-kaarten
of SD-kaarten, worden mogelijk niet
herkend.

« USB-harde schijven worden mogelijk
niet herkend.

« Wanneer u een USB-opslagapparaat
met grote capaciteit gebruikt met
meerdere logische stations, worden
alleen bestanden die op het eerste
station zijn opgeslagen herkend.

« Als een toepassingsprogramma op
een USB-opslagapparaat is geladen,
worden de bijbehorende mediabe-
standen mogelijk niet afgespeeld.

« Gebruik USB 2.0-apparaten voor bete-
re compatibiliteit.

Bluetooth

 Bluetooth Vermogenklasse 2: -6 to 4
dBm

» Antennevermogen: Max 3 mW
» Frequentiebereik: 2400 - 2483,5 MHz

» Bluetooth-patch RAM-softwareversie:
1
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VERKLARING VAN CONFORMITEIT
CE
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EAC

Categorie Technische gegevens
ACB10SWEP, ACB10SWEG, ACB11ISWEP, ACB11SWEG,

Model ACBCOSWEP, ACBCOSWEG, ACB10SWTP, ACB12SWEP,
ACB12SWEG, ACB13SWEP, ACB13SWEG, ACBCI1SWEP,
ACBCI1SWEG

Fabrikant HYUNDAI MOBIS Co., Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 06141, Korea

Productiedatum

Controleer product op data

FAL
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B WAARSCHUWING

Koolmonoxide (CO) gas is giftig. Het inademen van CO kan bewusteloosheid en
overlijden veroorzaken.

De uitlaatgassen van de motor bevatte koolmonoxide die u niet kunt zien of ruiken.

Inhaleer uitlaatgassen niet.

Draai onmiddellijk de ruiten open als u in de auto uitlaatgas ruikt. Blootstelling aan CO
kan bewusteloosheid en overlijden door verstikking veroorzaken.

Controleer of het uitlaatsysteem niet lekt.

Het uitlaatsysteem moet elke keer dat de auto op de brug staat voor olieverversen
of voor andere reparaties worden gecontroleerd. We adviseren u het uitlaatsysteem
te laten controleren door een officiele HYUNDAI-dealer zo snel mogelijk als u merkt
dat het geluid van de uitlaat verandert of als u over iets heen gereden bent dat de
onderzijde van de auto heeft geraakt.

Laat de motor niet draaien in een afgesloten ruimte.

Het is gevaarlijk de motor van uw auto in de garage te laten draaien, ook al staat de
garagedeur open. Laat de motor niet langer draaien in uw garage dan de tijd die u na
het starten nodig heeft om de garage uit te rijden.

Voorkom langdurig stationair draaien als er mensen in de auto zitten.

Als het noodzakelijk is de auto gedurende langere tijd stationair te laten draaien terwijl
er mensen in de auto aanwezig zijn, doe dat dan alleen in een open ruimte, zet de
luchttoevoer op BUITENLUCHT en schakel een van de hogere ventilatorsnelheden in
zodat er frisse lucht naar het interieur wordt toegevoerd.

Houd de luchtingangen vrij.

Voor een goede werking van het ventilatiesysteem is het noodzakelijk dat de luchtinlaat
onder de voorruit vrij blijft van sneeuw, ijs, bladeren en andere obstructies.

Als u moet met een geopende achterklep rijdt:
Sluit alle ruiten.
Open de luchtopeningen in het dashboard.

Zet de luchttoevoer op BUITENLUCHT, kies voor de luchtregeling VERWARMEN of
VENTILEREN en zet de aanjager in een van de hogere standen.



Rijden met uw auto

VOOR HET RIJDEN
Voor het instappen

« Zorg ervoor dat alle ruiten, buitenspie-
gel(s) en lampen schoon zijn en onbe-
lemmerd.

« Verwijder vorst, sneeuw of ijs.

» Visuele controleer de banden op onge-
lijkmatige slijtage en beschadigingen.

« Controleer of er geen sporen van lekk-
age onder de auto te zien zijn.

« Controleer of er zich geen obstakels
achter de auto bevinden wanneer u
achteruit wilt rijden.

VAor het starten

» Controleer dan de motorkap, de ach-
terklep of de portieren volledig geslo-
ten en vergrendeld zijn.

» Stel de positie van de zitting en het
stuurwiel aan.

- Stel de binnen- en buitenspiegels af.

« Controleer of alle verlichting werkt.

- Vastmaken van uw veiligheidsgordel.
Controleer of alle passagiers hun veilig-
heidsgordel hebben bevestigd.

« Controleer de meters en indicatoren op
het dashboard en de berichten op het
instrumentenscherm zodra het contact
in de ON stand staat.

« Controleer of voorwerpen die u ver-
voerd goed opgeborgen of goed vast-
gezet zijn.

6-4

PN waarscHUWING

Om Verminder het risico op ERNSTIG

LETSEL of OVERLIJDEN door, houdt u

aandevolgende voorzorgsmaatregelen:

« Draag ALTIJD uw veiligheidsgordel.
Alle inzittenden moeten tijdens het
rijden de veiligheidsgordel op de
juiste manier dragen. Zie voor meer
informatie "Veiligheidsgordels” in
hoofdstuk 3.

Rijd altijd defensief. Houd er rekening
mee dat andere bestuurders of
voetgangers onzorgvuldig kunnen
zijn en fouten maken.

Blijf gefocust op het rijden. Afleiden
van de bestuurder kan ongelukken
veroorzaken.

» Bewaar altijd een veilige afstand tot
de auto voor u.

PN waarscHUWING

Ga NOOIT rijden onder invioed van
alcohol of drugs.

Rijden onder invioed is gevaarlijk en
waardoor een ongeval zou kunnen
ontstaan en tot ERNSTIG LETSEL of
OVERLIJDEN.

Rijden onder invioed is de belangrijk-
ste doodsoorzaak in het verkeer. Zelfs
een geringe hoeveelheid alcohol zal het
reactie-, waarnemingen en beoorde-
lingsvermogen verminderen. Maar één
drankje kan uw reactievermogen op
wijzigende omstandigheden en nood-
situaties verminderen, en uw reactietijd
wordt steeds slechter naarmate u meer
drinkt.

Rijden onder invioed van drugs is
minstens even gevaarlijk als rijden
onder invloed van alcohol.

De kans op een ernstig ongeval is vele
malen groter als u gaat rijden onder
invloed van alcohol of drugs. Ga niet
rijden als u gedronken heeft of drugs
heeft gebruikt. Rijd ook niet mee met
een bestuurder die onder invioed van
alcohol of drugs is. Bepaal van tevoren
wie er rijdt of neem een taxi.



CONTACTSLOT

PN waARSCHUWING

Om Verminder het risico op ERNSTIG
LETSEL of OVERLIJDEN door, houdt u
aandevolgende voorzorgsmaatregelen:

« Laat kinderen of anderen die niet ver-
trouwd zijn met de auto nooit het
contactslot of aanverwante onderde-
len aanraken. Onverwachte en plot-
selinge beweging van de wagen kan
voorkomen.

« Steek NOOIT tijdens het rijden uw
hand door het stuurwiel om de con-
tactsleutel of andere bedieningsorga-
nen te bedienen. Hierdoor kunt u de
controle over de auto verliezen, wat
kan leiden tot een ongeval en ernstig
letsel.

Contactsleutel
(indien van toepassing)

0IB054010

B WAARSCHUWING

+ NOOIT draai de sleutel in het contact-
slot naar LOCK en ACC, vooral tijdens
het rijden behalve in een noodgeval.
Hierdoor wordt de motor uitgescha-
keld en verliezen stuur- en remsys-
temen hun voeding. Hierdoor kunt u
de controle over de auto verliezen en
neemt de rem kracht af, wat tot een
ongeval kan leiden.

» Voordat u de bestuurdersstoel ver-
laat, zet de versnellingshendel in
de 1e versnelling als de auto op een
opwaartse helling geparkeerd staat
enin de R (Achteruit) in als de auto op
een neerwaartse helling (bij een auto
met handgeschakelde versnellings-
bak) of in de stand P (Parkeren, bij een
auto met automatische transmissie/
Double clutch-transmissie), activeer
de parkeerrem en draai het contact in
stand LOCK voordat u de auto verlaat.

Als deze voorzorgsmaatregelen niet

worden opgevolgd, kan de auto
onverwacht in beweging komen.

AANWIJZING

Gebruik nooit niet-originele sleutelaf-
dekplaatjes. Dat kan leiden tot startpro-
blemen als gevolg van een communica-
tiestoring.
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Rijden met uw auto

Standen contactslot

Schakelaar
Stand

De contactsleutel kan uit het

Aanwijzing

Het stuurslot beschermt tegen

LOCK contact worden verwijderd als het | diefstal.
contact in stand LOCK staat. (indien van toepassing)
Het stuurwiel wordt ontgrendeld.
Draai het stuurwiel iets naar links
Elektrische accessoires zijn €n naar re.(_:hts.om s el
ACC brui gemakkelijker in stand ACC te
ruikbaar. K .
unnen zetten als het verdraaien
van de contactsleutel moeilijk
gaat.
Dit is de normale positie van de
sleutel nadat de motor aanslaat.
Alle functies en accessoires zijn Laat het contact niet in de ON
ON bruikbaar. positie als de motor niet draait,
De waarschuwingslampjes kunnen | dit om ontlading van de accu te
worden gecontroleerd wanneer u | voorkomen.
het contactslot van ACC naar ON
draait.
Om de motor starten, zet het
START contact in stand START. De De motor wordt aangezwengeld

schakelaar blijft in de ON stand als
u de sleutel los laat.

tot u de sleutel loslaat.
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Motor starten

PN wAARSCHUWING

Draag altijd geschikte schoenen tij-
dens het rijden. Ongeschikt schoei-
sel, zoals hoge hakken, skibotten,
sandalen, teenslippers, etc., kunnen
het gebruik van rem- en gaspedaal
belemmeren.

Startde auto niet terwijl het gaspedaal
wordt ingetrapt. De auto kan in
beweging komen, wat kan leiden tot
een ongeval.

Wacht totdat het motortoerental
normaal is. De auto kan plotseling in
beweging komen als het rempedaal
wordt losgelaten bij een hoog
toerental.

Auto met handgeschakelde
versnellingsbak:

1.

Controleer
geactiveerd.

Zorg ervoor dat de versnellingshendel
in N (neutraal) staat.

of de parkeerrem is

. Trapt u het koppelingspedaal en het

rempedaal in.

. Zet het contact in stand START. Houdt

het sleutel (maximum 10 seconden)
totdat de motor aanslaat en laat de
sleutel.

Auto met automatische transmissie /
Double clutch-transmissie:

1.

2.

Controleer of de parkeerrem is geacti-
veerd.

Zorg ervoor dat de versnellingshendel
in P (parkeren) staat.

. Trap het rempedaal in.
. Zet het contact in stand START. Houdt

het sleutel (maximum 10 seconden)
totdat de motor aanslaat en laat de
sleutel.

n Informatie

* Breng de motor niet op bedrijfstempera-
tuur door hem stationair te laten draai-
en. Ga rijden met gematigde motortoe-
rentallen. (Vermijd krachtig accelereren
en vertragen.)

Start de auto altijd met de voet op het
rempedaal. Start de auto niet terwijl
het gaspedaal wordt ingetrapt. Voer het
toerental van de motor niet te hoog op
als de motor nog aan het opwarmen is.

AANWIJZING

Om beschadigingen aan uw auto te
voorkomen:

Houd de ontstekingssleutel niet lan-
ger dan 10 seconden in de START
stand. Wacht 5 tot 10 seconden voor-
dat u het opnieuw probeert.

Zet het contact niet in stand START
terwijl de motor draait. Anders raakt
de startmotor mogelijk beschadigd.

Als het veilig is met het oog op
het overige verkeer, kunt u de
versnellingshendel tijdens het rijden
in stand N (neutraal) zetten en kunt u
de motor opnieuw proberen te starten
door het contact in stand START te
draaien.

Probeer de auto niet aan te slepen of
aan te duwen om de motor te starten.
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Rijden met uw auto

Toets Engine Start/Stop
(indien van toepassing)

OBI3060001
Wanneer het voorportier wordt geopend,
gaat de verlichting van de toets Engine
Start/Stop branden en gaat ongeveer 30
seconden nadat het portier gesloten is
uit. (indien van toepassing)
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PN waarscHUWING

Om zet de motor uit in een noodgeval:

Houd de Motor Start/Stop knop langer
dan twee seconden ingedrukt OF druk
snel drie keer achter elkaar op de Motor
Start/Stop knop (binnen drie seconden).

Als de auto nog rijdt, kunt u opnieuw
starten zonder dat u het rempedaal
(bij automatische transmissie/Double
clutch-transmissie)/het koppelingspe-
daal en het rempedaal (handgescha-
kelde versnellingsbak) ingetrapt houdt
door de toets Engine Start/Stop in te
drukken met de selectiehendel in stand
N (neutraal).

PN waarscHUWING

« Druk NOOIT de Engine Start/Stop
knop in terwijl de auto rijdt behalve
in een noodgeval. Hierdoor wordt
de motor uitgeschakeld en verliezen
stuur- en remsystemen hun voeding.
Hierdoor kunt u de controle over de
auto verliezen en neemt de rem kracht
af, wat tot een ongeval kan leiden.

» Voordatudebestuurdersstoel verlaat;
stel de parkeerrem volledig in, druk
de start-/stop knop van de motor in
de positie van de OFF, en zorg ervoor
dat u de Smart Key bij hebt. Als deze
voorzorgsmaatregelen niet worden
opgevolgd, kan de auto onverwacht
in beweging komen.



Positie van de Engine Start/Stop knop
- Auto met handgeschakelde transmissie/Intelligent Handgeschakelde

Transmissie

« Om de motor uit te schakelen,
brengt u de auto tot stilstand
en drukt u op de Engine Start/

Als het stuurwiel niet correct
vergrendeld is wanneer u het
bestuurdersportier opent, zal

OFF .
Stop knop. er een waarschuwingszoemer

« Het stuurslot beschermt tegen | klinken.
diefstal. (indien van toepassing)

« Druk de Engine Start/Stop knop | « Als de Engine Start/Stop knop
als deze in stand OFF staat in van de motor in de stand ACC
zonder het koppelingspedaal in staat gedurende meer dan 1 uur,
te trappen. schakelt de motor automatisch

« Elektrische accessoires zijn uit om ontladen van de batterij
bruikbaar. te vermijden.

ACC « Het stuurwiel wordt » Als het stuurwiel niet correct
ontgrendeld. wordt ontgrendeld, zal de
Engine Start/Stop knop niet
werken. Druk de Engine Start/
Stop knop in terwijl u het
stuurwiel naar rechts en naar
links draait.

« Druk de Engine Start/Stop knop | Laat de Engine Start/Stop knop
als deze in stand ACC staat in niet in de ON positie als de motor
zonder het koppelingspedaal in | niet draait, dit om ontlading van

ON te trappen. de accu te voorkomen.

» Voordat de motor wordt gestart,
gaan de waarschuwingslampjes
ter controle branden.

Om de motor te starten trapt Als u op de startknop drukt

u het koppelingspedaal en het zonder het koppelingspedaal

START rempedaal in en drukt u de in te trappen, zal de motor niet

Engine Start/Stop knop in met
de versnellingshendel in stand N
(Neutraal).

starten en wijzigt de stand van de
startknop als volgt:
OFF - ACC — ON — OFF

6-9



Rijden met uw auto
|

Positie van de Engine Start/Stop knop
- Auto met automatische transmissie / Double clutch-transmissie:

« Om de motor uit te schakelen,
drukt u op de Engine
Start/Stop knop in met de
versnellingshendel in stand
P (Parkeren). Wanneer u op
de startknop drukt terwijl de

Als het stuurwiel niet correct
vergrendeld is wanneer u het
bestuurdersportier opent, zal
er een waarschuwingszoemer
klinken.

Wit versnellingshendel niet in stand
P (parkeren) staat, gaat de
startknop niet naar stand OFF,
maar naar stand ACC.

« Het stuurslot beschermt tegen
diefstal. (indien van toepassing)

« Druk de Engine Start/Stop knop | ¢ Als de Engine Start/Stop knop
als deze in stand OFF staat in van de motor in de stand ACC
zonder het rempedaal in te staat gedurende meer dan 1 uur,
trappen. schakelt de motor automatisch

« Elektrische accessoires zijn uit om ontladen van de accu te
bruikbaar. vermijden.

ACC « Het stuurwiel wordt « Als het stuurwiel niet correct
ontgrendeld. wordt ontgrendeld, zal de

Engine Start/Stop knop niet
werken.

 Druk de Engine Start/Stop knop
in terwijl u het stuurwiel naar
rechts en naar links draait.

« Druk de Engine Start/Stop knop |Laat de Engine Start/Stop knop
als deze in stand ACC staat niet in de ON positie als de motor
in zonder het rempedaal in te niet draait, dit om ontlading van

ON trappen. de accu te voorkomen.

« Voordat de motor wordt gestart,
gaan de waarschuwingslampjes
ter controle branden.

Om de motor te starten trapt u Als u op de startknop drukt

het rempedaal in en drukt u de zonder het rempedaal in te

Engine Start/Stop knop in met trappen, zal de motor niet starten

de versnellingshendel in stand P | en wijzigt de stand van de

START (Parkeren) of stand N (Neutraal).

Voor uw eigen veiligheid, start de
motor als de versnellingshendel
in stand P (parkeren) staat.

startknop als volgt:
OFF — ACC — ON — OFF
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Motor starten

PN wAARSCHUWING

- Draag altijd geschikte schoenen tij-
dens het rijden. Ongeschikt schoei-
sel, zoals hoge hakken, skibotten,
sandalen, teenslippers, etc., kunnen
het gebruik van rem- en gaspedaal
belemmeren.

« Startdeauto niet terwijl het gaspedaal
wordt ingetrapt.

De auto kan in beweging komen, wat
kan leiden tot een ongeval.

« Wacht totdat het motortoerental
normaal is. De auto kan plotseling in
beweging komen als het rempedaal
wordt losgelaten bij een hoog
toerental.

n Informatie

* De motor zal alleen starten door te
drukken op de Motor Start/Stop knop
wanneer de Smart Key zich in de auto
bevindt.

o Zelfs als de Smart Key zich in de auto
bevindt, maar op enige afstand van de
bestuurder, zal de motor mogelijk niet
aanslaan.

* Wanneer de Engine Start/Stop knop
in stand ACC of ON staat, wordt door
het systeem gecontroleerd of de Smart
Key aanwezig is als een portier open
is. Als de Smart Key zich niet in de
auto bevindt, gaat het lampje "«=m"
knipperen en de waarschuwing "Key
not in vehicle" gaat branden en als alle
portieren zijn gesloten, klinkt de zoemer
ook gedurende ongeveer 5 seconden.
Houd de Smart Key in het voertuig als u
de ACC positie gebruikt of als de motor
ON is.

Auto met handgeschakelde
versnellingsbak:

1. Zorg dat u altijd de Smart Key bij u
dragen.

2. Controleer
geactiveerd.

3. Zorg ervoor dat de versnellingshendel
in N (neutraal) staat.

4. Trapt u het koppelingspedaal en het
rempedaal in.

5. Druk de Engine Start/Stop knop in.

of de parkeerrem is

Auto met Intelligente Handgeschakelde
Transmissie:

1. Controleer
geactiveerd.

2. Trap het koppelingspedaal volledig in
en zet de versnellingshendel in de
vrijstand.

3. Houd het koppelingspedaal en het
rempedaal ingetrapt terwijl u de toets
Engine Start/Stop in de stand START
drukt.

Als u de ENGINE START/STOP knop in de

START-stand drukt zonder het rempedaal

en het koppelingspedaal in te drukken,

zal de motor niet starten en wordt deze
op het display weergegeven zoals in de
volgende pop-up.

of de parkeerrem is

Press brake and
clutch pedals

to start engine

OPDEO50563L

Wanneer de versnellingshendel niet in
N (Neutraal) staat, wordt de volgende
pop-up op het instrumentenpaneel
weergegeven.
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Rijden met uw auto

Shift to neutral

to Auto Start

OPDEO50564L

Auto met automatische transmissie /

Double clutch-transmissie:

1. Zorg dat u altijd de Smart Key bij u
dragen.

2. Controleer
geactiveerd.

3. Zorg ervoor dat de versnellingshendel
in P (parkeren) staat.

4. Trap het rempedaal in.
5. Druk de Engine Start/Stop knop in.

n Informatie

* Breng de motor niet op bedrijfstempera-
tuur door hem stationair te laten draai-
en. Ga rijden met gematigde motortoe-
rentallen. (Vermijd krachtig accelereren
en vertragen.)

o Start de auto altijd met de voet op het
rempedaal. Start de auto niet terwijl
het gaspedaal wordt ingetrapt. Voer het
toerental van de motor niet te hoog op
als de motor nog aan het opwarmen is.

AANWIJZING

Om beschadigingen aan uw auto te
voorkomen:

« Als de verkeersomstandigheden het
toelaten kunt u de versnellingshendel
in stand N (Neutraal) zetten terwijl
de auto nog rijdt en vervolgens de
Engine Start/Stop-knop indrukken
om te proberen de motor opnieuw te
starten.

* Probeer de auto niet aan te slepen of
aan te duwen om de motor te starten.

of de parkeerrem is
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AANWIJZING

Om beschadigingen aan uw auto te
voorkomen:

Druk de Engine Start/Stop knop nooit
langer dan 10 seconden in, behalve
wanneer de stoplichtzekering is door-
gebrand.

Wanneer de remlichtzekering is door-
gebrand, kunt u de motor niet normaal
starten. Vervang de zekering door een
nieuwe. Als het niet mogelijk is, kunt u
de motor starten door de Engine Start/
Stop knop in stand ACC 10 seconden
ingedrukt te houden.

Trap voor uw eigen veiligheid altijd het
rempedaal in voordat u de motor start.

OAC3069051TU

n Informatie

Als de Smart Key batterij bijna leeg is
of de Smart Key niet goed werkt, kunt u
de motor starten door de Engine Start/
Stop knop direct met de Smart Key in te
drukken in de richting van de bovenstaande
afbeelding.



HANDGESCHAKELDE VERSNELLINGSBAK

(INDIEN VAN TOEPASSING)

H Type A

0IB054009

H Type B

De versnellingshendel kan worden
verplaatst door de knop (1) in te drukken.

Druk de schakelknop (1) in bij het
verplaatsen van de versnellingshendel.
0IB054001

M Type C

De versnellingshendel kan worden
verplaatst door de knop (1) in te drukken.

Druk de schakelknop (1) in bij het
verplaatsen van de versnellingshendel.
OPDENO057107

Handgeschakelde
versnellingsbak

De handgeschakelde versnellingsbak
heeft vijf versnellingen vooruit. Alle voor-
uitversnellingen zijn volledig gesynchroni-
seerd zodat het schakelen naar een hoge-
re of lagere versnelling soepel verloopt.

PN waARsCHUWING

Zorg dat u, voordat u de bestuurders-
stoel verlaat, zet de versnellingshendel
in de 1e versnelling als de auto op een
vlakke ondergrond of opwaartse hel-
ling staat, of schakel de R (Achteruit) in
als de auto op een neerwaartse helling
staat, zet de parkeerrem op, en plaats
het contactslot in LOCK/OFF-positie. Als
deze voorzorgsmaatregelen niet wor-
den opgevolgd, kan de auto onverwacht
in beweging komen.

Om naar R (Achteruit) te schakelen, zorgt
u dat het voertuig volledig gestopt is
en plaatst u de versnellingshendel ver-
volgens naar neutraal voordat u naar R
(Achteruit) gaat.

Als uvolledig gestopt bent, en hetis moei-

lijk om de versnellingshendel te plaatsen

in de 1e versnelling of in R (Achteruit):

1. Plaats de versnellingshendel naar
neutraal en laat de koppelingspedaal
los.

2. Trap het koppelingspedaal weer in en
schakel vervolgens de 1e versnelling of
de R (Achteruit) in.

n Informatie

Bij zeer lage buitentemperaturen kan het
schakelen wat moeizamer gaan zolang de
transmissieolie nog koud is.
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Rijden met uw auto

Bedienen van de koppeling (indien
van toepassing)
Het koppelingspedaal moet
worden ingetrapt alvorens:
- Motor starten
De motor niet zal aanslaan zonder dat
het koppelingspedaal ingetrapt wordt.
- Schakelen
Om uw auto te starten laat u het
koppelingspedaal langzaam opkomen
en drukt u het gaspedaal in.

geheel

Laat de koppelingspedaal langzaam
opkomen. Het koppelingspedaal moet
tijdens het rijden altijd zijn losgelaten.

AANWIJZING

Voorkom onnodige slijtage of schade

aan het koppelingspedaal:

 Laat tijdens het rijden uw voet niet op
het koppelingspedaal rusten.

» Gebruik de koppeling ook niet om de
auto stil te laten staan op een helling
(bijvoorbeeld bij een verkeerslicht,
enz.)

» Druk de koppelingspedaal altijd vol-
ledig in om lawaai of schade te voor-
komen.

Startnietinde 2e (tweede) versnelling,
behalve wanneer u start op een glad
wegdek.

» Druk het koppelingspedaal volledig in
en zorg ervoor dat u het koppelings-
pedaal niet opnieuw indrukt voordat
u na het loslaten het koppelingspe-
daal helemaal naar de rechtopstaan-
de positie laat terugkeren. Als u het
pedaal herhaaldelijk indrukt voordat
deze in de oorspronkelijke positie
terugkeert, kan het koppelingssys-
teem defect raken.
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Terugschakelen

U moet terug schakelen als u bij veel
verkeer moet vertragen of als u een steile
helling op rijdt zodat u voorkomt dat u de
motor belast.

Ook, door terug te schakelen wordt de
kans op afslaan beperkt en kan beter
worden geaccelereerd wanneer u uw
snelheid weer op moet voeren.

Als de auto op een steile helling naar
benedenrijdt, kan door terug te schakelen
een veilige snelheid worden gehandhaafd
en wordt bovendien de levensduur van
de remmen verlengd.

AANWIJZING

Om schade aan de motor, koppeling en
transmissie te voorkomen:

» Bij het terugschakelen van de vijfde
naar de vierde versnelling moet erop
worden gelet dat de versnellingshen-
del niet zo ver opzij wordt gedrukt dat
per ongeluk de tweede versnelling
wordt ingeschakeld. Hierdoor zou het
motortoerental zo hoog kunnen oplo-
pen dat de naald van de toerenteller
in het rode gebied terecht zou kunnen
komen.

» Schakel niet meer dan 2 versnellingen
tegelijk terug en schakel niet terug
als de motor met een hoog toerental
draait (5.000 om w/min). Dergelijke
een terugschakelen kan schade aan
de motor, koppeling en transmissie
veroorzaken.



Goed rijgedrag

« Laat de auto nooit in zijn vrij een helling
af rijden. Dit is bijzonder gevaarlijk.

« Houd het rempedaal niet langdu-
rig achter elkaar ingetrapt. Hierdoor
kunnen de remmen en aanverwante
onderdelen oververhit raken.

Schakel bij het afrijden van een lange
helling terug naar een lagere versnel-
ling. Hierdoor remt de auto af op de
motor.

Vertraag de snelheid voordat u terug-
schakelt. Hiermee voorkomt u dat de
motor met een te hoog toerental gaat
draaien, hetgeen schadelijk kan zijn
voor de motor.

» Verlaag uw snelheid ook als u gecon-
fronteerd wordt met zijwind. Dan kunt
u de auto beter onder controle houden.

« De auto moet volledig stilstaan voor-
dat u probeert te schakelen naar de R
(Achteruit) versnelling, de versnellings-
bak kan anders schade oplopen.

« Wees vooral voorzichtig bij het rijden op
een gladde ondergrond. Letin dat geval
vooral op bij het remmen, gasgeven
en schakelen. Op een glad wegdek
kan een abrupte snelheidsverandering
leiden tot verlies van grip van de
aangedreven velgen, waardoor u de
controle over uw auto kunt verliezen.

PN waARsCHUWING

Rem op een glad wegdek niet snel af op
de motor (schakelen vanuit een hoge
naar een lage versnelling). Anders kan
de auto in een slip raken en een ongeval
veroorzaken.

PN waARsCHUWING

Om Verminder het risico op ERNSTIG
LETSEL of OVERLIJDEN door:

» Draag ALTIJD uw veiligheidsgordel. Bij
een aanrijding lopen inzittenden die
hun veiligheidsgordel niet dragen een
veel grotere kans op ernstig letsel dan
inzittenden die hun veiligheidsgordel
wel dragen.

» Pas uw snelheid aan voordat u een
bocht aansnijdt of gaat keren.

 Maak geen plotselinge stuurbewe-
gingen bij het wisselen van rijbaan
of bij het nemen van snelle, scherpe
bochten.

« De kans dat de auto over de kop slaat
wanneer u de macht over het stuur
verliest, is veel groter bij hogere
snelheden.

» Meestal verliest de bestuurder de
macht over de auto wanneer twee of
meer velgen van de weg raken en de
bestuurder het stuur omgooit om de
auto weer de weg op te sturen.

» Gooi het stuur niet om wanneer uw
auto van de weg raakt. Minder in
plaats daarvan snelheid voordat u de
auto terug de weg op stuurt.

 HYUNDAI raadt altijd aan dat u alle
aanwezige snelheidslimieten opvolgt.

n Informatie - Kickdown
Mechanisme (indien van
toepassing)

Gebruik het kickdown-mechanisme voor
maximale acceleratie. Trap het gaspedaal
in tot voorbij het drukpunt. De automati-
sche transmissie verschuift naar een lagere
versnelling, afhankelijk van het motortoe-
rental.
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Rijden met uw auto

INTELLIGENTE HANDGESCHAKELDE TRANSMISSIE (IMT)

Het Intelligente handgeschakelde trans-
missie (IMT)-systeem maakt gebruik van
E-Clutch (Electronic Clutch) en SSC (Start
Stop Coasting)-technologie. Wanneer
het voertuig in de vrijloop rijdt, wordt
het motorvermogen automatisch uitge-
schakeld om het brandstofverbruik te
verminderen.

Intelligente Handgeschakelde
Transmissie (IMT) - bediening

B Type A

0IB054009

M Type B

De versnellingshendel kan worden
verplaatst door de knop (1) in te drukken.

Druk de schakelknop (1) in bij het
verplaatsen van de versnellingshendel.

0IB054001
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B Type C

De versnellingshendel kan worden
verplaatst door de knop (1) in te drukken.

Druk de schakelknop (1) in bij het
verplaatsen van de versnellingshendel.
OPDENO057107

De intelligente handgeschakelde trans-
missie (IMT) heeft 6 versnellingen voor-
uit. Dit schakelpatroon is op de schakel-
knop gedrukt.

Alle vooruitversnellingen zijn volledig
gesynchroniseerd zodat het schakelen
naar een hogere of lagere versnelling
soepel verloopt. Druk het koppelingspe-
daal volledig in tijdens het schakelen en
laat het dan langzaam los.

Als uw auto is uitgerust met een contact-
slotschakelaar, zal de motor niet starten
zonder het rempedaal en het koppe-
lingspedaal in te trappen. (indien van
toepassing)

De versnellingshendel moet worden
teruggezet in de neutrale stand voordat
er in R (Achteruit) wordt geschakeld.
Druk de knop direct onder de schakel-
knop in en trek de versnellingshendel vol-
doende naar links en schakel vervolgens
in de stand R (Achteruit). Zorg ervoor dat
het voertuig volledig stilstaat voordat u in
R (Achteruit) schakelt.

Laat de motor nooit draaien met de
toerenteller (tpm) in de rode zone.



BOPMERKING

» Bij het terugschakelen van de vijf-
de naar de vierde versnelling moet
ervoor worden gezorgd dat de ver-
snellingshendel niet per ongeluk zij-
delings wordt ingedrukt, zodat de
tweede versnelling wordt ingescha-
keld. Hierdoor zou het motortoerental
zo hoog kunnen oplopen dat de naald
van de toerenteller in het rode gebied
terecht zou kunnen komen. Een der-
gelijk te hoog toerental van motor en
transmissie kan mogelijk schade aan
de motor veroorzaken.

» Schakel niet meer dan 2 versnellingen
tegelijk terug en schakel niet terug
als de motor met een hoog toerental
draait (5.000 om w/min). Dergelijke
een terugschakelen kan schade aan
de motor, koppeling en transmissie
veroorzaken.

 Bij zeer lage buitentemperaturen kan
het schakelen wat moeizamer gaan
zolang de transmissieolie nog koud is.
Dit is normaal en niet schadelijk voor
de transmissie.

« Als u volledig tot stilstand bent geko-
men en het moeilijk is om in de 1e of
R (Achteruit) te schakelen, laat u de
versnellingshendel in de N (Neutraal)
stand staan en laat u de koppeling los.
Druk het koppelingspedaal weer naar
beneden en schakel dan de 1e of R
(Achteruit) versnelling in.

« Om voortijdige slijtage en beschadi-
ging van de koppeling te voorkomen,
mag u niet rijden met uw voet op het
koppelingspedaal. Gebruik de koppe-
ling ook niet om het voertuig stil te
houden op een helling, terwijl u wacht
op een verkeerslicht, enz.

« Gebruik de versnellingshendel niet als
handsteun tijdens het rijden, omdat
dit kan leiden tot voortijdige slijtage
van de versnellingsvorken.

* Om mogelijke schade aan het koppe-
lingssysteem te voorkomen, mag u
niet starten met de 2e (tweede) ver-
snelling ingeschakeld, behalve wan-
neer u op een gladde weg begint.

PN waARsCHUWING

* Voordat u de bestuurdersstoel ver-
laat, dient u de parkeerrem altijd vol-
ledig in te stellen en de motor uit te
schakelen. Zorg er vervolgens voor
dat de transmissie in de 1e versnelling
wordt geschakeld wanneer de auto
op een vlakke ondergrond of bergop-
waarts wordt geparkeerd, en op een
helling neerwaarts in de R (Achteruit)
wordt geschakeld. Onverwachte en
plotselinge bewegingen van het voer-
tuig kunnen zich voordoen als deze
voorzorgsmaatregelen niet in de aan-
gegeven volgorde worden gevolgd.

« Rem op een glad wegdek niet snel
af op de motor (schakelen vanuit
een hoge naar een lage versnelling).
Anders kan de auto in een slip raken
en een ongeval veroorzaken.

Bedienen van de koppeling

De koppeling moet voor het schakelen
helemaal tot aan de vloer worden inge-
trapt en vervolgens langzaam worden
losgelaten. Het koppelingspedaal moet
tijdens het rijden altijd zijn losgelaten.
Laat tijdens het rijden uw voet niet op het
koppelingspedaal rusten. Dit kan onno-
dige slijtage veroorzaken. Laat de kop-
peling niet gedeeltelijk opkomen om de
auto op een helling stil te aten staan. Dit
veroorzaakt onnodige slijtage. Gebruik
de voetrem of de parkeerrem om de auto
op een helling op zijn plaats te houden.
Bedien het koppelingspedaal niet snel en
herhaaldelijk.

VN oPMERKING

Druk bij het bedienen het koppelingspe-
daal volledig in. Als u het koppelingspe-
daal niet volledig indrukt, kan de koppe-
ling beschadigd raken of kan er geluid
ontstaan.
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Rijden met uw auto

Terugschakelen

Wanneer u in druk verkeer of tijdens het
rijden op steile hellingen moet vertra-
gen, schakel dan terug voordat de motor
begint te werken. Het terugschakelen
vermindert de kans op afslaan en geeft
een betere acceleratie wanneer u uw
snelheid weer moet verhogen. Wanneer
de auto van steile hellingen afdaalt, helpt
het terugschakelen om een veilige snel-
heid te behouden en de levensduur van
de remmen te verlengen.

Goed rijgedrag

« Laat de auto nooit in zijn vrij een helling
af rijden. Dit is bijzonder gevaarlijk.
Laat het voertuig altijd in de versnelling
staan.

« Houd het rempedaal niet langdurig
achter elkaar ingetrapt. Dit kan leiden
tot oververhitting en slechte werking.
Schakel bij het afrijden van een lange
helling in plaats daarvan terug naar
een lagere versnelling. Wanneer u dit
doet, zal het afremmen op de motor
het voertuig helpen vertragen.

« Vertraag de snelheid voordat u
terugschakelt. Hiermee voorkomt u dat
de motor met een te hoog toerental
gaat draaien, hetgeen schadelijk kan
zijn voor de motor.

« Verlaag uw snelheid ook als u gecon-
fronteerd wordt met zijwind. Dan kunt
u de auto beter onder controle houden.

» Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand R
(Achteruit) of D (Rijden) wordt inge-
schakeld. De transmissie kan bescha-
digd raken als u dat niet doet.

« Wees vooral voorzichtig bij het rijden op
een gladde ondergrond. Letin dat geval
vooral op bij het remmen, gasgeven
en schakelen. Op een glad wegdek
kan een abrupte snelheidsverandering
leiden tot verlies van grip van de
aangedreven velgen, waardoor u de
controle over uw auto kunt verliezen.
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PN waarscHUWING

Altijd de gordels vast! Bij een aanrij-
ding lopen inzittenden die hun vei-
ligheidsgordel niet dragen een veel
grotere kans op ernstig letsel dan
inzittenden die hun veiligheidsgordel
wel dragen.

Pas uw snelheid aan voordat u een
bocht aansnijdt of gaat keren.

Maak geen plotselinge stuurbewe-
gingen bij het wisselen van rijbaan
of bij het nemen van snelle, scherpe
bochten.

De kans dat de auto over de kop slaat
wanneer u de macht over het stuur
verliest, is veel groter bij hogere
snelheden.

Meestal verliest de bestuurder de
macht over de auto wanneer twee of
meer velgen van de weg raken en de
bestuurder het stuur omgooit om de
auto weer de weg op te sturen.

Gooi het stuur niet om wanneer uw
auto van de weg raakt. Minder in
plaats daarvan snelheid voordat u de
auto terug de weg op stuurt.
Overschrijd nooit de aangegeven
snelheidslimieten.



AUTOMATISCHE TRANSMISSIE (INDIEN VAN TOEPASSING)

y/[,, Trap het rempedaal in en druk de schakelknop in bij het verplaatsen van de
versnellingshendel.

Druk op de schakelknop en verplaats de versnellingshendel.
I:> De versnellingshendel kan ongehinderd bewegen.
OBC3060001
Automatische transmissie

De automatische transmissie heeft zes versnellingen vooruit en één achteruit.
De individuele snelheden worden automatisch geselecteerd in de D (Rijden) stand.

PN waarscHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel of overlijden:

« Controleer ALTIJD de omgeving rond de auto op de aanwezigheid van anderen,
in het bijzonder kinderen, alvorens u de transmissie in stand D (Rijden) of R
(Achteruit) zet.

« Voordat u de bestuurdersstoel verlaat, controleer altijd of stand P is ingeschakeld,
trek de parkeerrem volledig aan en zet dan het contact in stand LOCK/OFF voordat
u de auto verlaat. Als deze voorzorgsmaatregelen niet worden opgevolgd, kan de
auto onverwacht en plotseling in beweging komen.

 Rem op een glad wegdek niet snel af op de motor (schakelen vanuit een hoge
naar een lage versnelling). Anders kan de auto in een slip raken en een ongeval
veroorzaken.
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Rijden met uw auto

Standen versnellingshendel

De schakelstandindicator in het instru-
mentenpaneel geeft, als het contact in
stand ON staat, aan in welke stand de
versnellingshendel staat.

P (Parkeren)

Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand P
(Parkeren) wordt ingeschakeld.

Om van P (Parkeren) te wisselen, moet
u eerst het rempedaal goed indrukken
en zorgen dat u voet niet rust op het
gaspedaal.

Als je al het bovenstaande hebt gedaan
en nog steeds de hendel van P (Parkeren)
niet kunt verplaatsen, kijk dan naar
"Shift-Lock Release" in dit hoofdstuk.

De versnellingshendel moet in P
(Parkeren) staan voordat u de motor
uitschakelt.

PN waarscHUWING

» Als wordt geschakeld in P (Parkeren)
terwijl het voertuig in beweging is,
kan de controle over het voertuig
verloren worden.

« Controleer altijd of stand P is inge-
schakeld, trek de parkeerrem volledig
aan en zet de motor uit voordat u de
auto verlaat.

« Wanneer u op een helling parkeert,
plaatst u de versnellingshendel in P
(Parkeren) en trekt u de parkeerrem
aan om te voorkomen dat het voertuig
naar beneden rolt.

» Activeer uit veiligheidsoverwegin-
gen altijd de parkeerrem en zet de
versnellingshendel in stand P (parke-
ren), behalve als u in een noodsituatie
moet parkeren.
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R (Achteruit)

Gebruik deze stand om de auto achteruit
te rijden.

AANWIJZING

Breng de auto altijd helemaal tot
stilstand alvorens de selectiehendel in
of uit stand R (Achteruit) te zetten; de
transmissie kan beschadigd raken als
u tijdens het rijden stand R (Achteruit)
inschakelt.

N (neutraal)

De velgen en de transmissie zijn niet
geblokkeerd.

Gebruik N (Neutraal) als u een uitgevallen
motor opnieuw wilt starten, of als het
noodzakelijk is om de motor AAN te laten.
Plaats de versnellingspook in P (Parkeren)
als u uw voertuig om welke reden ook
moet verlaten.

Trap het rempedaal altijd in als u wisselt
van N (Neutraal) naar een andere ver-
snelling.

PN WAARSCHUWING

Plaats niet in een versnelling als uw
voet niet op het rempedaal geplaatst
is. Het in versnelling plaatsen terwijl
de motor op hoge snelheid loopt kan
ervoor zorgen dat het voertuig erg snel
gaat. U kunt de controle verliezen en
mensen of voorwerpen raken.

Stand D (Rijden)

Dit is de normale stand voor het rijden in
richting. De transmissie schakelt automa-
tisch tussen de 6 versnellingen vooruit
voor een zo laag mogelijk brandstofver-
bruik bij optimale prestaties.

Trap voor extra vermogen tijdens inhaal-
manoeuvres of helling op rijden het gas-
pedaal volledig in. Hierdoor zal de trans-
missie automatisch terugschakelen naar
een lagere versnelling (of lagere versnel-
lingen, indien nodig).



+ (OPSCHAKELEN)

- (TERUGSCHAKELEN)
OBC3060002

Modus handmatig schakelen

De modus voor handmatig schakelen
kan vanuit stilstand of tijdens het
rijden worden ingeschakeld door de
versnellingshendel vanuit stand D
(Rijden) naar rechts te bewegen. Druk de
versnellingshendel terug naar links om
stand D (Rijden) weer in te schakelen.

In de modus voor handmatig schake-
len, verplaats de versnellingshendel naar
achteren en naar voren om de gewenste
versnellingen voor de huidige rijdom-
standigheden te selecteren.

+ (Opschakelen): Druk de versnellings-
hendel één keer naar
voren om één versnel-
ling op te schakelen.

- (Terugschakelen): Trek de versnellings-

hendel één keer naar

achteren om één
versnelling terug te
schakelen.

n Informatie

 In de handmatige schakelfunctie kunnen
alleen de zes voorwaartse versnellingen
worden geselecteerd. Zet de versnel-
lingshendel in stand R (Achteruit) of P
(Parkeren) om de auto respectievelijk
achteruit te rijden of te blokkeren bij het
parkeren.

e In de sportstand wordt automatisch
teruggeschakeld wanneer de auto snel-
heid mindert. Als de auto tot stilstand
komt, wordt automatisch de eerste ver-
snelling ingeschakeld.

* Het motortoerental in het rode gebied
raakt, schakelt de transmissie automa-
tisch op.

e Als de bestuurder de versnellingshen-
del naar stand + (Opschakelen) of -
(Terugschakelen) beweegt, wordt de
gewenste versnelling mogelijk niet
ingeschakeld als daardoor het motor-
toerental buiten het toegestane gebied
zou komen. De bestuurder moet zelf
opschakelen overeenkomstig de rijom-
standigheden en ervoor zorgen dat het
motortoerental buiten het rode gebied
blijft.

°* Wanneer u op een gladde weg rijdt,
duwt u de versnellingshendel naar voren
in de + (Opschakelen)-positie. Hierdoor
schakelt de transmissie naar de 2e ver-
snelling, die beter geschikt is voor het
soepel wegrijden op een gladde onder-
grond. Trek de versnellingshendel naar
achteren - (Terugschakelen) om de eer-
ste versnelling weer in te schakelen.
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Rijden met uw auto

Schakelblokkeersysteem

De automatische transmissie heeft een
schakelblokkeersysteem dat voorkomt
dat de selectiehendel uit de stand van
P (Parkeren) naar R (Achteruit) kan
worden gezet zonder dat het rempedaal
is ingetrapt.

In stand R (Achteruit) zetten van de
automatische transmissie uit stand P
(Parkeren):

1. Houd het rempedaal ingetrapt.

2. Start de motor of zet het contact in
stand ON.

3. Verzet de versnellingshendel.
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Schakelblokkeersysteem

Als de versnellingshendel niet vanuit
stand P (parkeren) in stand R (achteruit)
kan worden gezet met het rempedaal
ingetrapt, houd dan het rempedaal inge-
trapt en doe het volgende:

OBC3060003

Zet het contact in stand LOCK/OFF.
. Activeer de parkeerrem.
. DrukoptoetsSchakelblokkeersysteem.

. Druk en houd de ontgrendelknop op
de versnellingshendel in.

5. Verzet de versnellingshendel.

Als u de schakelblokkering moet gebrui-

ken, adviseren we u het systeem te laten

controleren door een officiéle HYUNDAI-

dealer.

NS



Sleutelblokkeersysteem
(indien van toepassing)

De contactsleutel kan alleen uit het
contact worden genomen als de
versnellingshendel in stand P (Parkeren)
staat.

Parkeren

Stop altijd volledig en blijf op het rem-
pedaal drukken. Activeer de parkeerrem
en zet de versnellingshendel in stand
P (Parkeren), en plaats het contact in
LOCK/OFF-positie. Neem de sleutel mee
als u het voertuig verlaat.

PN wAARSCHUWING

Wanneer je verblijf in het voertuig met
draaiende motor, zorg er dan voor dat
het gaspedaal niet langdurig wordt
ingetrapt. Anders kan de motor of het
uitlaatsysteem oververhit raken en
brand ontstaan.

Het uitlaatgassen en het uitlaatsysteem
zijn zeer heet. Blijf uit de buurt van de
onderdelen van het uitlaatsysteem.

Rijd niet, parkeer niet of laat de motor
niet stationair draaien boven ontviam-
bare materialen, zoals gras, droge plan-
ten, papier, bladeren enz. Deze kunnen
ontbranden en brand veroorzaken.

Goed rijgedrag

« Houd het gaspedaal nooit ingetrapt
als de versnellingshendel van stand P
(Parkeren) of N (Neutraal) in een ande-
re stand wordt gezet.

» Zet de versnellingshendel nooit in
stand P (Parkeren) als de auto nog niet
volledig tot stilstand is gekomen.

« Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand R
(Achteruit) of D (Rijden) wordt inge-
schakeld.

» Verplaats de versnellingshendel tijdens
het rijden niet in de N (Neutraal) stand.
Dit kan resulteren in een ongeval omdat
de motor niet meer kan remmen en de
transmissie beschadigd kan worden.

« Rijdt u bergop of bergaf, schakel dan
altijd naar D (Rijden) als u vooruitrijdt
of naar R (Achteruit) als u achteruitrijdt,
en controleer de versnelling die op
het instrumentenpaneel is aangegeven
voordat u gaat rijden. Als u in de tegen-
overgestelde richting van de gekozen
versnelling rijdt, wordt de motor uitge-
schakeld en kan er een ernstig ongeluk
gebeuren als gevolg van de verminder-
de remwerking.

« Laat tijdens het rijden uw voet niet
op het rempedaal rusten. Zelfs lichte,
constante druk op het rempedaal kan
ertoe leiden dat de remmen oververhit
raken, de remmen slijten en mogelijk
zelfs uitvallen.

* In de modus handmatig schakelen,
vertraag de snelheid voordat u terug-
schakelt. Ook kan de lagere versnelling
niet gekoppeld zijn als het toerental
van de motor buiten het toegestane
bereik valt.

» Trek de parkeerrem van het voertuig
altijd aan als u het voertuig verlaat.
Vertrouw niet uitsluitend op stand P
(Parkeren) van de transmissie om de
auto op zijn plaats te houden.
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Rijden met uw auto
|

« Wees vooral voorzichtig bij het rijden op Informatie - Kickdown

een gladde ondergrond. Letin dat geval s A
vooral op bij het remmen, gasgeven Mechanisme (indien van

en schakelen. Op een glad wegdek toepassing)

kan een abrupte snelheidsverandering Gebruik het kickdown-mechanisme voor

leiden tot verlies van grip van de  maximale acceleratie. Trap het gaspedaal

aangedreven velgen, Waardoo_r u de in tot voorbij het drukpunt. De automati-

controle over uw auto kunt verliezen. sche transmissie verschuift naar een lagere
» Voor de beste prestaties en een zo versnelling, afhankelijk van het motortoe-

laag mogelijk brandstofverbruik moet rental.

het gaspedaal met een gelijkmatige

beweging worden ingetrapt en worden

losgelaten.

PN waarscHUWING

Om Verminder het risico op ERNSTIG
LETSEL of OVERLIJDEN door:

« Draag ALTIJD uw veiligheidsgordel. Bij
een aanrijding lopen inzittenden die
hun veiligheidsgordel niet dragen een
veel grotere kans op ernstig letsel dan
inzittenden die hun veiligheidsgordel
wel dragen.

« Pas uw snelheid aan voordat u een
bocht aansnijdt of gaat keren.

» Maak geen plotselinge stuurbewe-
gingen bij het wisselen van rijbaan
of bij het nemen van snelle, scherpe
bochten.

« De kans dat de auto over de kop slaat
wanneer u de macht over het stuur
verliest, is veel groter bij hogere
snelheden.

» Meestal verliest de bestuurder de
macht over de auto wanneer twee of
meer velgen van de weg raken en de
bestuurder het stuur omgooit om de
auto weer de weg op te sturen.

» Gooi het stuur niet om wanneer uw
auto van de weg raakt. Minder in
plaats daarvan snelheid voordat u de
auto terug de weg op stuurt.

« HYUNDAI raadt altijd aan dat u alle
aanwezige snelheidslimieten opvolgt.
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DOUBLE CLUTCH-TRANSMISSIE (INDIEN VAN TOEPASSING)

y/[/, Trap het rempedaal in en druk de schakelknop in bij het verplaatsen van de
versnellingshendel.

Druk op de schakelknop en verplaats de versnellingshendel.
I:"> De versnellingshendel kan ongehinderd bewegen.

OBC3060001
Bediening double clutch-transmissie

De double clutch-transmissie heeft zes versnellingen vooruit en één achteruit. De

individuele snelheden worden automatisch geselecteerd in de D (Rijden) stand.

« De double clutch-transmissie is in feite een handgeschakelde versnellingsbak die
automatisch schakelt. Deze transmissie geeft tijdens het rijden hetzelfde gevoel als
een handgeschakelde transmissie.

« Wanneer stand D (Rijden) is geselecteerd, schakelt de transmissie automatisch
van de ene naar de andere versnelling, net als bij een conventionele automatische
transmissie. In tegenstelling tot een conventionele automatische transmissie is het
schakelen soms voelbaar en hoorbaar wanneer de servo's de koppelingen bedienen
en de versnelling wordt geselecteerd.
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Rijden met uw auto
|

De Double clutch-transmissie maakt
gebruik van een droge dubbele koppe-
ling. Deze zorgt tijdens het rijden voor
een betere acceleratie en een lager
brandstofefficiéntie. Maar hij verschilt
van een conventionele automatische
transmissie omdat hij niet over een
koppelomvormer beschikt. In plaats
daarvan wordt het schakelen van de
ene naar de andere versnelling gere-
geld via het slippen van de koppeling,
vooral bij lagere snelheden.

Hierdoor is het schakelen soms dui-
delijker merkbaar en kan een lichte
trilling worden gevoeld wanneer het
toerental van de transmissie-as wordt
afgestemd op het toerental van de
motors. Dit is normaal bij een Double
clutch-transmissie.

Een droge koppeling brengt het
koppel directer over en zorgt voor een
direct gevoel dat anders kan zijn dan
bij een conventionele automatische
transmissie. Dit valt mogelijk meer op
wanneer u vanuit stilstand wegrijdt
of bij het rijden met lage snelheden
waarbij u regelmatig stilstaat.
Wanneer vanuit een lage rijsnelheid
snel wordt geaccelereerd, neemt het
motortoerental mogelijk drastisch toe
doordat de koppeling slipt terwijl de
Double clutch-transmissie de juiste
versnelling selecteert. Dit is een nor-
maal verschijnsel.

Wanneer u op een helling vanuit stil-
stand accelereert, trapt u het gaspe-
daal geleidelijk in om eventuele trillin-
gen of horten en stoten te voorkomen.
Wanneer u met een lage rijsnelheid rijdt
en u uw voet snel van het gaspedaal
haalt,voeltumogelijkmotorremwerking
voordat de transmissie een andere
versnelling inschakelt. Dit gevoel van
motorremwerking is gelijk aan het
bedienen van een handgeschakelde
transmissie bij een lage snelheid.

Als u op een neerwaartse helling rijdt,
kunt u de versnellingshendel in de
modus voor handmatig schakelen zet-
ten en terugschakelen om uw snelheid
onder controle te houden zonder het
rempedaal overmatig te gebruiken.
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Als u het contact aan en uit zet, kunt
u een klikkend geluid horen. Dit wordt
veroorzaakt door de zelftest die het
systeem uitvoert. Dit is een normaal
geluid bij de double clutch-transmissie.
Gedurende de eerste 1.500 km lijkt de
auto mogelijk bij lage snelheid niet
zo soepel te accelereren. Tijdens het
inrijlden worden de schakelkwaliteit
en de prestaties van uw nieuwe auto
continu geoptimaliseerd.

PN waarscHUWING

Verminder het risico op ernstig letsel of
overlijden:

Controleer ALTIJD de omgeving rond
de auto op de aanwezigheid van
anderen, in het bijzonder kinderen,
alvorens u de transmissie in stand D
(Rijden) of R (Achteruit) zet.

Voordat u de bestuurdersstoel ver-
laat, controleer altijd of stand P is
ingeschakeld, trek de parkeerrem vol-
ledig aan en zet dan het contact in
stand LOCK/OFF voordat u de auto
verlaat. Als deze voorzorgsmaatre-
gelen niet worden opgevolgd, kan
de auto onverwacht en plotseling in
beweging komen.

Rem op een glad wegdek niet snel
af op de motor (schakelen vanuit
een hoge naar een lage versnelling).
Hierdoor kunnen de banden gaan
slippen, wat tot een ongeval zou
kunnen leiden.



AANWIJZING

.

Laat de auto helemaal tot stilstand
komen alvorens de selectiehendel in
of stand D (Rijden) of R (Achteruit) te
zetten.

Zet de versnellingshendel tijdens het
rijden niet in stand N (neutraal).

PN waaRsCHUWING

Door een storing in de transmissie kunt
u mogelijk niet verder rijden en zal
de schakelstandindicator (D, P) in het
instrumentenpaneel gaan knipperen.
We adviseren u contact op te nemen
met een officiele HYUNDAI-dealer
te wenden om het systeem te laten
controleren.

DCT waarschuwingsmeldingen

Deze

waarschuwingsmelding wordt

weergegeven als de auto langzaam op
een helling rijdt en de auto detecteert dat
het rempedaal niet is ingetrapt.

Steep grade!
Press brake pedal

OBC3070112TU

Steep grade (steile helling)

Helling op rijden of rijden op een steile
helling:

Gebruik de voetrem of de parkeerrem
om de auto op een helling op zijn plaats
te houden.

Laat bij filerijJden op een helling wat
ruimte ontstaan tussen uw auto en de
voorligger alvorens vooruit te rijden.
Gebruik vervolgens de voetrem om
de auto op de helling op zijn plaats te
houden.

Als de auto op een helling met het gas-
pedaal op zijn plaats wordt gehouden
of vooruit kruipt, kunnen de transmissie
en de koppeling oververhit raken wat
tot schade kan leiden. Op dat moment
wordt een waarschuwingsmelding
weergegeven op het LCD-display.

Als op het LCD-display een waarschu-
wing wordt weergegeven, moet de
voetrem worden ingetrapt.

Het negeren van de waarschuwingen
kan leiden tot beschadiging van de
transmissie.
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e Onder

Rijden met uw auto
|

Transmission temp.
is high! Stop safely

OBC3070109TU
Transmissie op hoge temperatuur

bepaalde omstandigheden,
zoals bij herhaaldelijk vanuit stilstand
wegrijden op een steile helling, abrupt
wegrijden, plotseling accelereren of
andere zware rijomstandigheden kan
de temperatuur van de koppeling in de
transmissie te sterk stijgen. Uiteindelijk
zou de koppeling in de transmissie
oververhit kunnen raken.

Wanneer de koppeling oververhit is,
wordt de veilige beschermingsmodus
ingeschakeld en knippert de versnel-
lingspositie-indicator op het cluster
met een gong. Op dit moment, is de
‘Transmissietemperatuur hoog! Veilig
stoppen’ weergegeven op het LCD-
display, klinkt er een zoemer en scha-
kelt de transmissie mogelijk niet soe-
pel.

« Als dit gebeurt, zet de auto dan stil
op een veilige plaats, laat de motor
draaien, trap het rempedaal in en zet
de transmissie in stand P (Parkeren)
zodat deze kan afkoelen.

« Als u deze waarschuwing negeert,
verslechtert het rijgedrag mogelijk. De
transmissie gaat dan mogelijk abrupt
schakelen, te vaak schakelen of stotend
schakelen. Om terug te keren naar de
normale rijomstandigheden, stopt u
het voertuig en gebruikt u de voetrem
of schakelt u over naar P (Parkeren).
Laat vervolgens de transmissie een
paar minuten afkoelen met de motor
aan, voordat u wegrijdt.

Probeer indien mogelijk soepel te
rijden.
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Transmission hot!
Park with engine On

Cooling... Remain
parked for 00 min.

OBC3070107TU/OBC3070108TU

Transmissie oververhit

Als wordt doorgereden met de auto
en de temperatuur van de koppeling
de maximale limiet bereikt, wordt de
waarschuwingsmelding ‘Transmissie
oververhit, zet de auto met draaien-
de motor stil’ weergegeven. Als dit
gebeurt, wordt de koppeling geblok-
keerd totdat hij is afgekoeld tot norma-
le temperaturen.

De waarschuwingsmelding geeft
aan hoe lang u moet wachten om de
transmissie te laten afkoelen.

Als dit gebeurt, zet de auto dan stil
op een veilige plaats, laat de motor
draaien, trap het rempedaal in en zet
de transmissie in stand P (Parkeren)
zodat deze kan afkoelen.

Wanneer de melding ‘Transmissie
afgekoeld, rij verder’ wordt weergege-
ven, kunt u weer verder rijden.
Probeer indien mogelijk soepel te
rijden.

Neem voor uw veiligheid contact op
met een officiele HYUNDAI-dealer als
een waarschuwingsmelding op het LCD-
display blijft knipperen en laat het sys-

teem controleren.



Standen versnellingshendel

De schakelstandindicator in het instru-
mentenpaneel geeft, als het contact in
stand ON staat, aan in welke stand de
versnellingshendel staat.

P (Parkeren)

Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand P
(Parkeren) wordt ingeschakeld.

Om van P (Parkeren) te wisselen, moet
u eerst het rempedaal goed indrukken
en zorgen dat u voet niet rust op het
gaspedaal.

Als je al het bovenstaande hebt
gedaan en nog steeds de hendel van P
(Parkeren) niet kunt verplaatsen, kijk
dan naar "Schakelblokkeersysteem" in
dit hoofdstuk.

De versnellingshendel moet in P
(Parkeren) staan voordat u de motor
uitschakelt.

PN waaRscHUWING

« Als wordt geschakeld in P (Parkeren)
terwijl het voertuig in beweging is,
kan de controle over het voertuig
verloren worden.

« Controleer altijd of stand P is inge-
schakeld, trek de parkeerrem volledig
aan en zet de motor uit voordat u de
auto verlaat.

« Wanneer u op een helling parkeert,
plaatst u de versnellingshendel in P
(Parkeren) en trekt u de parkeerrem
aan om te voorkomen dat het voertuig
naar beneden rolt.

» Activeer uit veiligheidsoverwegingen
altijd de parkeerrem en zet de ver-
snellingshendel in stand P (Parkeren),
behalve als uin een noodsituatie moet
parkeren.

R (Achteruit)

Gebruik deze stand om de auto achteruit
te rijden.

AANWIJZING

Breng de auto altijd helemaal tot
stilstand alvorens de selectiehendel in
of uit stand R (Achteruit) te zetten; de
transmissie kan beschadigd raken als
u tijdens het rijden stand R (Achteruit)
inschakelt.

N (Neutraal)

De velgen en de transmissie zijn niet
geblokkeerd.

Gebruik N (Neutraal) als u een uitgevallen
motor opnieuw wilt starten, of als het
noodzakelijk is om de motor AAN te laten.
Plaats de versnellingspook in P (Parkeren)
als u uw voertuig om welke reden ook
moet verlaten.

Trap het rempedaal altijd in als u wisselt
van N (Neutraal) naar een andere
versnelling.

Stand D (Rijden)

Dit is de normale stand voor het rijden in
richting. De transmissie schakelt auto-
matisch tussen de 7 versnellingen vooruit
voor een zo laag mogelijk brandstofver-
bruik bij optimale prestaties.

Trap voor extra vermogen tijdens inhaal-
manoeuvres of helling op rijden het gas-
pedaal volledig in. Hierdoor zal de trans-
missie automatisch terugschakelen naar
een lagere versnelling (of lagere versnel-
lingen, indien nodig).
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Rijden met uw auto

+ (OPSCHAKELEN)

- (TERUGSCHAKELEN)
OBC3060002

Modus handmatig schakelen

De modus voor handmatig schakelen
kan vanuit stilstand of tijdens het rijden
worden ingeschakeld door de versnel-
lingshendel vanuit stand D (Rijden) naar
rechts te bewegen. Druk de versnelling-
shendel terug naar links om stand D
(Rijden) weer in te schakelen.

In de modus voor handmatig schakelen
kunt u de voor de rijomstandigheden
geschikte versnelling inschakelen door
de versnellingshendel naar achteren en
naar voren te bewegen.

Opschakelen (+): Druk de versnellings-
hendel één keer naar
voren om één versnel-
ling op te schakelen.

Terugschakelen (-): Trek de versnellings-

hendel één keer naar
achteren om één
versnelling terug te
schakelen.
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n Informatie

¢ Kunnen alleen de zeven (7) versnellingen
vooruit gekozen worden. Zet de versnel-
lingshendel in stand R (Achteruit) of P
(Parkeren) om de auto respectievelijk
achteruit te rijden of te blokkeren bij het
parkeren.

e In de sportstand wordt automatisch
teruggeschakeld wanneer de auto snel-
heid mindert. Als de auto tot stilstand
komt, wordt automatisch de eerste ver-
snelling ingeschakeld.

¢ Het motortoerental in het rode gebied
raakt, schakelt de transmissie automa-
tisch op.

o Als de bestuurder de versnellingshen-
del naar stand + (Opschakelen) of -
(Terugschakelen) beweegt, wordt de
gewenste versnelling mogelijk niet
ingeschakeld als daardoor het motor-
toerental buiten het toegestane gebied
zou komen. De bestuurder moet zelf
opschakelen overeenkomstig de rijom-
standigheden en ervoor zorgen dat het
motortoerental buiten het rode gebied
blijft.



Schakelflippers
(indien van toepassing)

OBC3060004

De schakelflippers werken wanneer de
versnellingshendel in de D (Rijden)-
positie staat of in de handmatige scha-
kelstand.

Met de versnellingshendel in de
D-stand

De schakelflippers werken wanneer de
snelheid van het voertuig meer dan 10
km/u bedraagt.

Trek de [+] of [-] schakelflipper één
keer aan om één versnelling omhoog
of omlaag te schakelen en het systeem
schakelt over van de automatische naar
de handmatige bediening.

Wanneer de voertuigsnelheid lager is dan
10 km/u, wanneer u het gaspedaal meer
dan 6 seconden intrapt of wanneer u de
versnellingshendel van D (Rijden) in de
handmatige modus zet en weer van de
handmatige modus naar D (Rijden), scha-
kelt het systeem over van de handmatige
modus naar de automatische modus.

Met de versnellingshendel in de hand-
bediende schakelstand

Trek de [+] of [-] schakelflippers één
keer aan om één versnelling omhoog of
omlaag te schakelen.

n Informatie

Als de [+] en [-] schakelflippers tegelijker-
tijd worden bediend, wordt er mogelijk
niet geschakeld.

Schakelblokkeersysteem

De Double clutch-transmissie heeft een
schakelblokkeersysteem dat voorkomt
dat de selectiehendel uit de stand van
P (Parkeren) naar R (Achteruit) kan wor-
den gezet zonder dat het rempedaal is
ingetrapt.

In stand R (Achteruit) zetten van de
automatische transmissie uit stand P
(Parkeren):

1. Houd het rempedaal ingetrapt.

2. Start de motor of zet het contact in
stand ON.

3. Verzet de versnellingshendel.
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Rijden met uw auto

Schakelblokkeersysteem

Als de versnellingshendel niet vanuit
stand P (parkeren) in stand R (achteruit)
kan worden gezet met het rempedaal
ingetrapt, houd dan het rempedaal
ingetrapt en doe het volgende:

OBC3060003

Zet het contact in stand LOCK/OFF.
. Activeer de parkeerrem.
. DrukoptoetsSchakelblokkeersysteem.

. Druk en houd de ontgrendelknop op
de versnellingshendel in.

5. Verzet de versnellingshendel.

NS

Als u de schakelblokkering moet gebrui-
ken, adviseren we u het systeem te laten
controleren door een officiéle HYUNDAI-
dealer.

Sleutelblokkeersysteem
(indien van toepassing)

De contactsleutel kan alleen uit het con-
tact worden genomen als de versnelling-
shendel in stand P (Parkeren) staat.
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Parkeren

Stop altijd volledig en blijf op het rem-
pedaal drukken. Activeer de parkeerrem
en zet de versnellingshendel in stand
P (Parkeren), en plaats het contact in
LOCK/OFF-positie. Neem de sleutel mee
als u het voertuig verlaat.

PN waarscHUWING

Wanneer je verblijf in het voertuig met
draaiende motor, zorg er dan voor dat
het gaspedaal niet langdurig wordt
ingetrapt. Anders kan de motor of het
uitlaatsysteem oververhit raken en
brand ontstaan.

Het uitlaatgassen en het uitlaatsysteem
zijn zeer heet. Blijf uit de buurt van de
onderdelen van het uitlaatsysteem.

Rijd niet, parkeer niet of laat de motor
niet stationair draaien boven ontvlam-
bare materialen, zoals gras, droge plan-
ten, papier, bladeren enz. Deze kunnen
ontbranden en brand veroorzaken.



Goed rijgedrag

Houd het gaspedaal nooit ingetrapt
als de versnellingshendel van stand P
(Parkeren) of N (Neutraal) in een ande-
re stand wordt gezet.

Zet de versnellingshendel nooit in
stand P (Parkeren) als de auto nog niet
volledig tot stilstand is gekomen.

Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand R
(Achteruit) of D (Rijden) wordt inge-
schakeld.

Verplaats de versnellingshendel tijdens
het rijden niet in de N (Neutraal) stand.
Dit kan resulteren in een ongeval omdat
de motor niet meer kan remmen en de
transmissie beschadigd kan worden.
Rijdt u bergop of bergaf, schakel dan
altijd naar D (Rijden) als u vooruitrijdt
of naar R (Achteruit) als u achteruitrijdt,
en controleer de versnelling die op
het instrumentenpaneel is aangegeven
voordat u gaat rijden. Als u in de tegen-
overgestelde richting van de gekozen
versnelling rijdt, wordt de motor uitge-
schakeld en kan er een ernstig ongeluk
gebeuren als gevolg van de verminder-
de remwerking.

Laat tijdens het rijden uw voet niet
op het rempedaal rusten. Zelfs lichte,
constante druk op het rempedaal kan
ertoe leiden dat de remmen oververhit
raken, de remmen slijten en mogelijk
zelfs uitvallen.

In de modus handmatig schakelen,
vertraag de snelheid voordat u terug-
schakelt. Ook kan de lagere versnelling
niet gekoppeld zijn als het toerental
van de motor buiten het toegestane
bereik valt.

Trek de parkeerrem van het voertuig
altijd aan als u het voertuig verlaat.
Vertrouw niet uitsluitend op stand P
(Parkeren) van de transmissie om de
auto op zijn plaats te houden.

Wees vooral voorzichtig bij het rijden
op een gladde ondergrond. Let in dat
geval vooral op bij het remmen, gasge-
ven en schakelen. Op een glad wegdek
kan een abrupte snelheidsverandering

leiden tot verlies van grip van de aan-
gedreven velgen, waardoor u de con-
trole over uw auto kunt verliezen.

« Voor de beste prestaties en een zo
laag mogelijk brandstofverbruik moet
het gaspedaal met een gelijkmatige
beweging worden ingetrapt en worden
losgelaten.

PN waARsCHUWING

Om Verminder het risico op ERNSTIG

LETSEL of OVERLIJDEN door:

» Draag ALTIJD uw veiligheidsgordel. Bij
een aanrijding lopen inzittenden die
hun veiligheidsgordel niet dragen een
veel grotere kans op ernstig letsel dan
inzittenden die hun veiligheidsgordel
wel dragen.

» Pas uw snelheid aan voordat u een
bocht aansnijdt of gaat keren.

» Maak geen plotselinge stuurbewe-
gingen bij het wisselen van rijbaan
of bij het nemen van snelle, scherpe
bochten.

* De kans dat de auto over de kop slaat
wanneer u de macht over het stuur
verliest, is veel groter bij hogere
snelheden.

* Meestal verliest de bestuurder de
macht over de auto wanneer twee of
meer velgen van de weg raken en de
bestuurder het stuur omgooit om de
auto weer de weg op te sturen.

» Gooi het stuur niet om wanneer uw
auto van de weg raakt. Minder in
plaats daarvan snelheid voordat u de
auto terug de weg op stuurt.

« HYUNDAI raadt altijd aan dat u alle
aanwezige snelheidslimieten opvolgt.

n Informatie - Kickdown
Mechanisme (indien van
toepassing)

Gebruik het kickdown-mechanisme
voor maximale acceleratie. Trap het
gaspedaal in tot voorbij het drukpunt. De
automatische transmissie verschuift naar
een lagere versnelling, afhankelijk van het
motortoerental.
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Rijden met uw auto

REMSYSTEEM
Rembekrachtiging

Uw auto is voorzien van bekrachtigde
remmen die bij normaal gebruik automa-
tisch afgesteld worden.

Als de motor tijdens het rijden niet loopt,
of uitgeschakeld is, dan zal de vermogen-
sassistentie voor de remmen niet werken.
U kunt uw auto wel tot stilstand bren-
gen door een grotere pedaalkracht uit
te oefenen dan normaal. Geblokkeerde
wielen zijn onbestuurbaar en de remweg
is langer.

Als de motor niet draait, wordt de mate
van bekrachtiging steeds minder naar-
mate u vaker het rempedaal indrukt. Als
de rembekrachtiging uitvalt, probeer dan
niet "pompend" te remmen.

Rem alleen "pompend" als de wielen
dreigen te blokkeren.

PN waarscHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatre-

gelen:

» Laat tijdens het rijden uw voet niet
op het rempedaal rusten. Hierdoor
kan de temperatuur van de remmen
abnormaal hoog worden, kunnen de
remblokken en -schoenen overmatig
slijten en kan de remweg vergroot
worden.

» Schakel bij het afdalen van een
lange of steile helling terug naar een
lagere versnelling om uw snelheid
onder controle te houden zonder het
rempedaal overmatig te gebruiken.
Door langdurig achter elkaar te
remmen, zullen de remmen oververhit
raken en kan een tijdelijk verlies van
remprestaties het gevolg zijn.
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« Als de remmen nat zijn, remt de auto
minder dan normaal en kan de auto
naar één kant trekken tijdens het
remmen. Door het rempedaal licht
in te trappen, kunt u controleren
of het remvermogen door het nat
worden is verminderd. Controleer uw
remmen altijd op deze manier nadat
u door waterplassen bent gereden.
Druk voor het drogen van de remmen
het rempedaal licht in terwijl u met
een lage snelheid rijdt, totdat het
remvermogen weer op het normale
niveau is. Vermijd het rijden op hoge
snelheid totdat de remmen weer
correct werken.

Remblokslijtage-indicatoren

Wanneer de remblokken voor of achter
versleten zijn, hoort u als waarschuwing
een piepend geluid van de remmen. Dit
geluid kan af en toe hoorbaar zijn of op
het moment dat u het rempedaal intrapt.

Onder sommige rijomstandigheden of bij
sommige klimaten kunnen de remmen
piepen wanneer u het rempedaal voor
de eerste keer of lichtjes intrapt. Dit is
normaal en duidt niet op een probleem
met de remmen.

AANWIJZING

Blijf, om kostbare reparaties aan de
remmen te voorkomen, niet rijden met
versleten remblokken.

n Informatie

Vervang de remblokken van één as altijd
gelijktijdig.



Trommelremmen achter

Trommelremmen hebben geen slijtage
indicatoren. Laat daarom de achterste
remvoeringen inspecteren wanneer u een
wrijvend geluid hoort bij uw achterste
rem. Alleen daarom al is noodzakelijk
dat het remsysteem regelmatig (bij het
onderhoud) wordt gecontroleerd.

Parkeerrem

OGB054006

Trek de parkeerrem van het voertuig
altijd aan als u het voertuig verlaat:

Druk stevig het rempedaal in.

Trek de parkeerremhendel voor zover
mogelijk.

PN wAARSCHUWING

Vermijd het risico op ERNSTIG LETSEL of
OVERLIJDEN, en gebruik de parkeerrem
niet als het voertuig beweegt tenzij
in een noodsituatie. Het remsysteem
kan beschadigd worden en dit kan
resulteren in ongevallen.

0OGB054007

Vrijgeven:
Druk stevig het rempedaal in.
Trek de parkeerremhendel iets.

Laat de parkeerrem (2) zakken terwijl u
op de vrijgaveknop (1) drukt.

Als de parkeerrem niet of niet helemaal in
de vrijstaand terugkeert, raden we u aan
het systeem door een officiéle HYUNDAI-
dealer te laten controleren.

PN wAARSCHUWING

Stop altijd volledig en blijf op het
rempedaal drukken als u het voertuig
verlaat of parkeert.

Schakel de 1e versnelling in wanneer
de auto in opwaartse richting en in
de stand R (Achteruit) in neerwaartse
richting op een helling geparkeerd staat
(bij een auto met handgeschakelde
versnellingsbak) of P (Parkeren, bij een
auto met automatische transmissie/
Double clutch-transmissie) geparkeerd
staat, trek dan de parkeerrem aan en zet
het contact in de stand LOCK/OFF.

6-35



Rijden met uw auto

Waarschuwingslampje
ingeschakelde parkeerrem
Controleer de werking van de
Waarschuwingslampje Parke-
errem door het contact in de
ON positie te zetten (start de
motor niet).
Dit lampje gaat branden wanneer het
contact in stand START of ON wordt
gezet en de parkeerrem is geactiveerd.
Zorg ervoor dat de parkeerrem voor
het wegrijden vrij is en controleer of
het waarschuwingslampje van het
remsysteem niet brandt.
Als het waarschuwingslampje van het
remsysteem blijft branden nadat de
parkeerrem vrij is en de motor draait, kan
er een storing in het remsysteem zijn.
Laat dit direct controleren.
Breng de auto indien mogelijk direct tot
stilstand. Als dat niet mogelijk is, rijdt dan
erg voorzichtig door naar een plaats waar
u wel kunt stoppen.
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Antiblokkeersysteem (ABS)

PN waarscHUWING

Antiblokkeersysteem (ABS) of Elekt-
ronische Stabiliteitsregelingsysteem
(ESC) kan geen ongelukken voorkomen
die het gevolg zijn van gevaarlijk rijge-
drag. Hoewel de auto bij een noodstop
beter onder controle gehouden kan
worden, is het toch noodzakelijk vol-
doende afstand tot uw voorligger te
bewaren. U moet uw rijsnelheid altijd
aanpassen aan de omstandigheden en
zo nodig uw snelheid verlagen. De rem-
weg van auto's met ABS of ESC kanin de
volgende situaties langer zijn dan van
auto's zonder een dergelijk systeem.

Rijd in dergelijke situaties met een

gereduceerde snelheid:

» Op slechte wegen, wegen met steen-
slag of wegen die met sneeuw bedekt
zijn.

« Op wegen met kuilen of met hoogte-
verschillen.

» Sneeuwkettingen zijn in uw voertuig
geinstalleerd.

Probeer de werking van het ABS (of ESC)

van uw auto niet uit bij hoge snelheden

of tijdens het nemen van een bocht.

Hiermee kunt u zichzelf en anderen in

gevaar brengen.

ABS is een elektronisch remsysteem
dat slippen tijdens het remmen helpt te
voorkomen. ABS maak het mogelijk dat
de bestuurder tegelijkertijd kan sturen en
remmen.



Gebruik van ABS

Om in een noodsituatie het maximale
rendement uit het ABS te halen, dient
u niet zelf "pompend" te gaan remmen.
Trap het rempedaal zo hard mogelijk in.

In dat gevalis een tikkend geluid hoorbaar
in het remsysteem en kan het rempedaal
gaan trillen. Dit is normaal. Het betekent
dat het ABS in werking is getreden.

ABS vermindert niet de tijd of afstand die
nodig is om het voertuig te stoppen.

Bewaar altijd een veilige afstand tot de
auto voor u.

ABS voorkomt niet dat slippen kan resul-
teren in plotseling richting wijzigingen
zoals proberen om een hoek te snel om
te gaan of bij het plotseling veranderen
van rijbaan. Rijd altijd met een veilige
snelheid voor de weg- en weersomstan-
digheden.

ABS kan niet stabiliteitsverlies voorko-
men. Stuur altijd gematigd als u hard
moet remmen. Plotseling of harde stuur-
bewegingen kunnen er nog steeds toe
leiden dat uw voertuig op de verkeerde
baan terecht komt of van de weg raakt.

Op wegen met los grind of wegen die
niet vlak zijn kan het antiblokkeersysteem
voor een langere remweg zorgen dan bij
auto's zonder antiblokkeersysteem.

Het waarschuwingslampje ABS () zal
voor enkele seconden aan blijven nadat
het contact op de ON positie is. Het ABS
voert dan een zelfdiagnose uit en het
lampje zal doven wanneer alles in orde
is. Wanneer het lampje blijft branden,
is er mogelijk een probleem aanwezig
in het ABS. We adviseren u contact op
te nemen met een officiele HYUNDAI-
dealer zo snel mogelijk.

PN waARsCHUWING

Wanneer het waarschuwingslampje
() ABS brandt en blijft branden, is er
mogelijk een probleem aanwezig in het
ABS. Het remsysteem normaal werken.
Verminder het risico op ernstig letsel
of overlijden, wij raden aan om op te
nemen zo snel mogelijk een officiéle
HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

Als u op een weg rijdt waar erg weinig
grip is, bijvoorbeeld bij vorst, en
voortdurend de remmen bedient, is het
ABS voortdurend in werking en kan het
waarschuwingslampje ABS () gaan
branden. Zet de auto stil op een veilige
plaats en zet de motor uit.

Start de motor opnieuw. Als het waar-
schuwingslampje ABS dooft, is het ABS
in orde.

Anders is er mogelijk een storing in
het ABS. We adviseren u contact op
te nemen met een officiéle HYUNDAI-
dealer zo snel mogelijk.

n Informatie

Als u de auto met een hulp accu moet
starten doordat de accu is leeggeraakt, en
kan bovendien het waarschuwingslampje
ABS () gaan branden. Dit wordt
veroorzaakt door de lage accuspanning.
Het betekent niet dat er een storing in het
ABS is. Laat de accu bijladen voordat u
wegrijdt.
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Elektronische
Stabiliteitsregeling (ESC)

OBC3060007

De Elektronische Stabiliteitsregeling
(ESC) is ontworpen om de stabiliteit van
de auto in bochten te verbeteren.

Het ESC controleert in welke richting
u stuurt en in welke richting de auto
daadwerkelijk beweegt.

De ESC remt de wielen gericht af en
grijpt in het motormanagementsysteem
om de bestuurder te helpen de auto
op de gewenste koers te houden. Het
systeem is geen vervanging voor een
veilig rijgedrag. Pas uw snelheid altijd aan
de wegomstandigheden aan.

PN WAARSCHUWING

Rijd niet harder dan de toestand van
de weg toelaat en neem bochten niet
met een te hoge snelheid. Elektronische
stabiliteitsregeling (ESC) kan geen
ongelukken voorkomen.

Te hoge bochtensnelheden, abrupte
uitwijkmanoeuvres en aquaplaning op
een nat wegdek kunnen nog steeds
leiden tot ernstige ongelukken.

6-38

Bediening stabiliteitsregeleing
(ESC)

ESC ingeschakeld

Als het contact in stand ON wordt gezet,
gaan de controlelampjes ESC en ESC
OFF gedurende ongeveer 3 seconden
branden. Na beide lampjes uitgaan is de
ESC ingeschakeld.

In werking

Als de elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) in wer-
king treedt, gaat het contro-
lelampje ESC knipperen:

o

» In dat geval is een tikkend geluid
hoorbaar in het remsysteem en kan het
rempedaal gaan trillen. Dit is normaal.
Het betekent dat het ESC in werking is
getreden.

» Als ESC geactiveerd wordt, dan kan het
voorkomen dat de motor niet reageert
op het gaspedaal zoals dit normaal het
geval is.

« Als de cruise control in gebruik was
toen de ESC geactiveerd werd, schakelt
de cruise control automatisch uit. De
cruise control kan terug worden inge-
schakeld wanneer de toestand van de
wegen dit toelaat. Zie "Cruisecontrol
Systeem" verder in hoofdstuk 7.
(indien van toepassing)

 Tijdens het wegrijden op een gladde
weg neemt het motortoerental mogelijk
niet toe, ondanks dat u het gaspedaal
intrapt. Dit om de stabiliteit en tractie
van het voertuig te voorkomen, dit is
geen probleem.



ESC OFF conditie
ﬁ ESC -bewerking om te

annuleren:
o

OFF

» Status 1

Druk kort op de toets ESC OFF. Het con-
trolelampje ESC OFF gaat branden en/
of de melding ‘Traction control disab-
led’ wordt weergegeven en er klinkt één
keer een waarschuwingssignaal. In deze
status wordt de antidoorslipregelings-
functie van de ESC (motormanagement)
uitgeschakeld, maar is de remregelfunc-
tie van de ESC (remmanagement) nog in
werking.

» Status 2

Houd de ESC OFF knop langer dan 3
seconden ingedrukt. Het controlelamp-
je ESC OFF gaat branden, de melding
‘Traction & Stability Control disabled’
(Tractie- & Stab. controle uitgeschakeld)
wordt weergegeven en er klinkt een
waarschuwingszoemer. In deze status
wordt zowel de antidoorslipregelings-
functie van de ESC (motormanagement)
als de remregelfunctie van de ESC (rem-
management) uitgeschakeld.

Indien het contact op de LOCK/UIT
positie is wanneer ESC uit is, blijft ESC
uit. Pas wanneer de auto opnieuw wordt
gestart, zal de ESC automatisch weer
worden ingeschakeld.

Controlelampjes
B Controlelampje ESC (knippert)

OTD059012

B Controlelampje ESC OFF (gaat branden)

-

o2
OFF

OTD059013

Als het contact in stand ON wordt gezet,
gaat het controlelampje ESC branden. Als
het systeem in orde is dooft het lampje na
enige tijd weer.

De ESC-lampje knippert als het ESC
actief is.

Indien de ESC-lampje aan blijft, er een
fout optreedt met het ESC systeem.
Wanneer dit waarschuwingslamp-
je oplicht, adviseren we u het systeem
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer zo snel mogelijk.

Het controlelampje ESC OFF gaat bran-
den als het ESC wordt uitgeschakeld met
de schakelaar.

PN waARSCHUWING

De ESC is actief als ESC knippert:

Rij langzaam en probeer niet om te
versnellen. Schakel de ESC NOOIT uit
als het controlelampje ESC knippert,
omdat u dan de controle over de auto
kunt verliezen, wat kan resulterenin een
ongeval.

AANWIJZING

Als er banden en velgen met een ver-
schillende maat onder de auto gemon-
teerd zijn, kan dat een storing in het
ESC-systeem veroorzaken. Controleer
voor het vervangen van banden of alle
vier de banden en velgen dezelfde maat
hebben. Rijd nooit met de auto wanneer
er banden en velgen met een verschil-
lende maat zijn gemonteerd.
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Elektronische Stabiliteitsregeling
(ESC) uitschakelen

Tijdens het rijden

De ESC OFT stand mag alleen kort
gebruikt worden als het voertuig vast
zit in sneeuw of modder, zodat het ESC
systeem tijdelijk gestopt wordt met als
doel de velgen te laten draaien.

Schakel de elektronische stabiliteitsrege-
ling tijdens het rijden alleen uit als u op
een vlakke weg rijdt.

AANWIJZING

Om beschadigingen aan uw transmissie

te voorkomen:

« Laat velg(en) van één as niet excessief
draaien als de waarschuwingslampen
vanESC,ABSendeparkeerremsysteem
branden. De reparaties vallen niet
onder de voertuiggarantie. Verminder
het vermogen van de motor en laat
de velg(en) niet excessief draaien als
deze lampen branden.

» Schakel de elektronische stabiliteits-
regeling uit (controlelampje ESC OFF
brandt) als de auto op een rollenbank
getest wordt.

n Informatie

Het uitschakelen van de elektronische
stabiliteitsregeling heeft geen gevolgen
voor een correcte werking van het ABS en
het standaard remsysteem.
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Vehicle Stability Management
(VSM)

Het Vehicle Stability Management (VSM)
is een functie van het ESC- systeem
(Elektronische Stabiliteitsregeling). Het
helpt te garanderen dat het voertuig
stabiel blijft bij het accelereren of
plotseling remmen op natte, gladde en
ongelijke wegen waarbij de tractie van
de vier banden plotseling ongelijk wordt.

PN waarscHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatre-
gelen bij het gebruik van VSM (Vehicle
Stability Management):

» Het is aan de bestuurder om zijn
snelheid en de afstand tot de wagen
voor hem altijd te controleren. VSM
is geen vervanging voor een veilig
rijgedrag.

- Pas altijd de snelheid aan de
rijomstandigheden. De VSM-systeem
zal geen ongevallen voorkomen.
Overmatige snelheid bij het draaien,
abrupte manoeuvres of nat wegdek
kan nog steeds leiden tot ernstige
ongevallen.



Werking VSM
In werking

Wanneer de remmen worden gebruikt
onder condities die de ESC kunnen
blokkeren, kunt u geluid van de remmen
horen of een gelijksoortig gevoel in het
rempedaal hebben. Dit is normaal en het
betekent dat het VSM actief is.

n Informatie

Het VSM werkt niet wanneer:

e Het rijden op een glooiing, zoals hellende
of dalende weg.

¢ Achteruit wordt gereden.

¢ ESC OFF indicator lampje aan staat.

e EPS (Elektrische Stuurbekrachtiging)
waarschuwingslampje (@) aan staat
of knippert.

PN waARsCHUWING

Indien de ESC-lampje (ﬁ) of EPS-
lampje (@!) aan blijft of?ﬁnippert, er
een fout optreedt met het VSM systeem.
Wanneer het waarschuwingslampje
brandt, het wordt aanbevolen het
voertuig wordt gecontroleerd door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

Als er banden en velgen met een ver-
schillende maat onder de auto gemon-
teerd zijn, kan dat een storing in het
ESC-systeem veroorzaken. Controleer
voor het vervangen van banden of alle
vier de banden en velgen dezelfde maat
hebben. Rijd nooit met de auto wanneer
er velgen en banden met een verschil-
lende maat zijn gemonteerd.
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Rijden met uw auto

Hill-start Assist Control (HAC)

De HAC (Hill-Start Assist Control) helpt
voorkomen dat het voertuig terug rolt
als het voertuig gestart wordt vanuit een
stop op een helling. Het systeem bedient
de remmen automatisch gedurende
ongeveer 2 seconden en laat de rem los
als het gaspedaal wordt ingedrukt, of na
2 seconden.

PN waarscHUWING

Wees altijd klaar om het gaspedaal in
te drukken als u op een helling start. De
HAC is alleen gedurende 2 seconden
geactiveerd.

n Informatie

¢ De HAC werkt niet wanneer de versnel-
lingshendel in stand N (Neutraal) staat.

* De HAC wordt wel geactiveerd wan-
neer het ESC-systeem (Elektronische
Stabiliteitsregeling) uitgeschakeld is. Het
systeem wordt echter niet geactiveerd als
de ESC niet normaal werkt.
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Noodstopsignaal (ESS -
Emergency stop signal)

Het Noodstopsignaal systeem waar-
schuwt de bestuurder door het remlicht
te laten knipperen als de auto hard remt.
Het systeem wordt geactiveerd als aan
de volgende voorwaarden is voldaan:
« Het voertuig stopt plotseling
(De vertraging is groter dan 7 m/s? of
het ABS is geactiveerd)
« De rijsnelheid wordt hoger dan 55
km/h.

« De alarmlichten zijn gedeactiveerd.

De alarmlichten knipperen automatisch

na het aangaan van de remlichten als aan

de volgende voorwaarden is voldaan:

» De rijsnelheid is minder dan 40 km/u
(25 mph)

- De plotselinge remsituatie is voorbij
(de vertraging is minder dan 4 m/s? of
het ABS is gedeactiveerd)

De alarmknipperlichten gaan uit:

« Wanneer het voertuig gedurende een
bepaalde tijd met een lage snelheid
rijdt.

De bestuurder kan deze handmatig
uitschakelen door op de alarmknipper-
lichtenschakelaar te drukken.

VN oPMERKING

Het Noodstopsignaal-systeem (ESS)
werkt niet wanneer de alarmknipper-
lichten al zijn ingeschakeld.



Multi-Collision Brake (MCB)

Multi-Collision Brake bedient de rem
automatisch bij een ongeval waarbij de
airbag uitklapt om het risico op extra
ongelukken te verminderen.

Werking systeem

« Vanaf het moment dat de airbag uit-
klapt, bewaakt Multi-Collision Brake
gedurende een korte periode de dru-
kintensiteit van het rempedaal en het
gaspedaal. Het systeem werkt wan-
neer aan de volgende voorwaarden is
voldaan:

- De snelheid van het voertuig is minder
dan 180 km/u op het moment van de
botsing.

-Het rempedaal en het gaspedaal
worden nauwelijks ingedrukt.

« Wanneer de bestuurder harder dan
een bepaald niveau op het rempedaal
stapt terwijl Multi-Collision Brake
actief is, heeft de remkracht voorrang
op het automatisch remmen met het
Multi-Collision Brake-systeem. Als de
bestuurder echter zijn voet van het
rempedaal haalt, blijft het automatisch
remmen door het Multi-Collision
Brake-systeem gehandhaafd.

Systeem uit

Multi-Collision Brake wordt geannuleerd
in de volgende situaties:

Het gaspedaal wordt dieper dan een
bepaald niveau ingedrukt.

Het voertuig stopt.

Eriseenstoringinde ESC (Elektronische
Stabiliteitsregelingl) of het systeem kan
niet normaal functioneren.

Er zijn tien seconden verstreken sinds
de rem automatisch wordt aange-
stuurd door het Multi-Collision Brake-
systeem.

PN waarscHUWING

Multi-Collision Brake verlaagt de snel-
heid van het voertuig na een aan-
rijding, maar verhindert een tweede
aanrijding niet. U kunt van de aan-
rijdingslocatie wegrijden om ande-
re gevaarlijke situaties te vermijden
door het gaspedaal in te trappen.

Nadat het voertuig tot stilstand is
gekomen door Multi-Collision Brake,
stopt het systeem met het bedienen
van de remmen. Afhankelijk van de
situatie moet de bestuurder de rem of
het gaspedaal indrukken om verdere
ongevallen te voorkomen.

6-43



Rijden met uw auto

Goed remgedrag

PN waarscHUWING

Stop altijd volledig en blijf op het rempe-
daal drukken als u het voertuig verlaat of
parkeert. Verplaats de versnellingshen-
del staat naar N (Neutraal, bij een auto
met automatische transmissie/Double
clutch-transmissie) of 1e versnelling (bij
een auto met handgeschakelde versnel-
lingsbak); stel de parkeerrem en plaats
het contact in de LOCK/OFF stand.
Wanneer de auto wordt geparkeerd en
de parkeerrem niet of niet goed wordt
geactiveerd, kan de auto onbedoeld in
beweging komen, waardoor de bestuur-
der of anderen letsel kunnen oplopen.
Activeer ALTIJD de parkeerrem voordat
u de auto verlaat.
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Het rijden met natte remmen kan gevaar-
lijk zijn! De remmen kunnen nat zijn als
het voertuig door stilstaand water heeft
gereden of na het wassen.

De remweg van uw auto wordt langer
als de remmen nat zijn. Ook kan de auto
tijdens het remmen naar één kant trekken
als de remmen nat zijn.

U kunt de remmen drogen door het
rempedaal tijdens het rijden licht in te
trappen. Als de remmen droog zijn, werkt
het remsysteem weer normaal. Als het
remsysteem niet weer normaal werkt,
breng dan de auto op een veilige plaats
tot stilstand en neem voor hulp contact
op met een officiéle HYUNDAI-dealer.

Laat tijdens het rijden uw voet NIET
op het rempedaal rusten. Zelfs lichte,
constante druk op het rempedaal kan
ertoe leiden dat de remmen oververhit
raken, de remmen slijten en mogelijk een
band lek gaat zelfs uitvallen.

Trap het rempedaal geleidelijk in en
verlaag uw snelheid terwijl u rechtuit
blijft rijden als u tijdens het rijden een
lekke band krijgt. Ga van de weg en
stop op een veilige plaats om het wiel te
wisselen.

Om het “kruipen” te vermijden, hou de

voet op het rempedaal wanneer de auto
is gestopt of stil moet staan.



ISG (IDLE STOP & GO)-SYSTEEM (INDIEN VAN TOEPASSING)

Uw auto kan met het ISG-systeem zijn
uitgerust, dat het brandstofverbruik
vermindert door de motor automatisch
te stoppen en opnieuw te starten.

De motor start automatisch zodra aan de
startvoorwaarden is voldaan.

AANWIJZING

Als de motor automatisch wordt gestart
door het ISG-systeem, gaan een aantal
waarschuwingslampjes (ABS, ESC,
ESC OFF, EPS of parkeerrem) mogelijk
een paar seconden branden. Dit wordt
veroorzaakt door de lage accuspanning.
Het betekent niet dat er een storing in
het systeem zit.

Activeren van de ISG

Voorwaarden voor activeren
Het ISG-systeem werkt in de volgende
situaties:

» De veiligheidsgordel van de bestuurder
is vastgemaakt.

» Het bestuurdersportier en de motorkap
zijn gesloten.

» De remdruk is toereikend.

« De accusensor is geactiveerd en de
accu is voldoende geladen

» Buitentemperatuur is niet te laag of te
hoog

« De auto wordt met een constante
snelheid gereden en stopt

« Het klimaatregelsysteem voldoet aan
de voorwaarden

» De auto is voldoende opgewarmd

 De helling is geleidelijk

» Het stuurwiel is minder dan 180 graden
gedraaid en vervolgens stopt de auto

Deactiveren van de ISG
H Type A

OBC3060008
H Type B

OBC3060012

Druk op de ISG OFF-knop om het ISG-
systeem te deactiveren.

Het lampje in de ISG OFF-knop gaat
branden.

Als u nogmaals op de ISG OFF knop drukt,
wordt het systeem geactiveerd en gaat
het lampje op de ISG OFF knop uit.
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Rijden met uw auto

Automatisch uitzetten

OBC3060009

Om de motor te stoppen in de onbe-
laste modus (met uitzondering van
48V MHEYV)

Handgeschakelde versnellingsbak/

Intelligente handgeschakelde

transmissie

1. Verlaag de snelheid van de auto tot
minder dan 5 km/u.

2. Schakel over naar N (Neutraal).
3. Haaluwvoetvanhetkoppelingspedaal.

Automatische transmissie/Double
clutch-transmissie

1. Verlaag de snelheid tot 0 km/h.
2. Trap het rempedaal in.
De motor stopt en de groene AUTO STOP-

indicator(@) op hetinstrumentenpaneel
gaat branden.

AANWIJZING

» Voertuigen met een handgeschakelde
versnellingsbak of een intelligente
handgeschakelde transmissie moeten
een snelheid van ten minste 8 km/h
bereiken sinds de laatste stilstand
en voertuigen met een automatische
transmissie of een Double clutch-
transmissie moeten een snelheid van
ten minste 5 km/h bereiken sinds de
laatste stilstand.

» Als u de veiligheidsgordel losmaakt
of het bestuurdersportier (motorkap)
opent, wordt het ISG-systeem
gedeactiveerd.

6-46

Om de motor te stoppen in de onbe-
laste modus (voor 48V MHEYV)

Handgeschakelde versnellingsbak/
Intelligente handgeschakelde
transmissie

Er zijn drie versies van de stationaire stop
beschikbaar voor MHEV die is uitgerust
met een handgeschakelde versnellings-
bak of een intelligente handgeschakelde
transmissie.

- Conventionele stationaire STOP

 Verlaag de snelheid van het voertuig
tot minder dan 7 km/u.

« Schakel over naar N (Neutraal).

» Haal uw voet van het koppelingspe-
daal.

- Verlengde stationaire STOP
» Trap het rempedaal in.
» Trap het koppelingspedaal.

- Tijdens het rijden met stilstaande
motor

U kunt zorgen dat de motor tijdens
rijden met stilstaande motor tot stilstand
uit blijft door bijna tegelijkertijd het
koppelings- en rempedaal in te drukken.

AANWIJZING

1. Als de laatste stand van de versnel-
ling de 1e was, wordt ISG STOP niet
geactiveerd.

2. Voertuigen met een handgescha-
kelde versnellingsbak of intelligente
handgeschakelde transmissie moe-
ten een snelheid van ten minste 8
km/u bereiken sinds de laatste stil-
stand.

3. Tijdens de ISG STOP status kunt u in
de N (Neutraal)-positie schakelen en
het koppelingspedaal loslaten, dan
blijft de ISG STOP-status behouden
als STOP.

4. Verlengde stationaire STOP werkt
zelfs boven 7 km/u als het voldoet
aan de snelheidseis in elke versnel-
lingspositie (voorbeeld: Verlengde
stationaire STOP werkt zelfs in de 3e
versnelling, 40 km/u. (24 mph))



5. Als u de veiligheidsgordel losmaakt
of het bestuurdersportier (motorkap)
opent, wordt het ISG-systeem gede-
activeerd.

Automatische transmissie/Double
clutch-transmissie

- Conventionele stationaire STOP
« Verlaag de snelheid tot 0 km/h.
» Trap het rempedaal in.

- Verlengde stationaire STOP

» Verlaag de snelheid van het voertuig
met minder dan 25 km/u.

» Trap het rempedaal in.

- Tijdens het rijden met stilstaande
motor

U kunt zorgen dat de motor tijdens

rijden met stilstaande motor tot stilstand

uit blijft door onder de 40 km/h het

rempedaal ingedrukt te houden.

AANWIJZING

Voertuig met een automatische trans-
missie of Double clutch-transmissie
moet een snelheid van ten minste 30
km/u bereiken voor Extended Idle STOP
of 5 km/u voor Conventional Idle STOP
sinds de laatste keer dat de motor stil-
staat.

- Als u de veiligheidsgordel losmaakt of
het bestuurdersportier (motorkap) in
de automatische stopmodus bij stil-
stand opent, wordt het ISG-systeem
gedeactiveerd.

Automatisch starten

Om de motor te herstarten vanuit de
stationaire stopmodus (met uitzondering
van 48V MHEV)

Auto met handgeschakelde versnellings-
bak/Intelligente handgeschakelde trans-
missie

Voertuig dat is uitgerust met een
handgeschakelde versnellingsbak of een
intelligente handgeschakelde transmissie
is verkrijgbaar in twee versies.

- Conventionele herstart

Druk het koppelingspedaal in wanneer
de versnellingshendel in de stand N
(Neutraal) staat.

- Laat herstarten (indien van toepassing)
1. Trap het koppelingspedaal.

2. Schakel de versnelling in

3. Laat het rempedaal los.

AANWIJZING

1. Late herstartfunctie wordt alleen
gebruikt als het voertuig op een
vlakke ondergrond staat en stabiel is.

2. Om de motor te starten als het rem-
pedaal niet is ingedrukt of als de
versnelling al is ingeschakeld, drukt
u eerst het rempedaal in en drukt
u voor de veiligheid het koppeling-
spedaal in.

3. Om de motor zonder beweging van
het voertuig in te schakelen met
ingetrapt rempedaal (alleen bij late
herstart),

* Druk het koppelingspedaal in en
laat het los

* Druk het koppelingspedaal onmid-
dellijk weer in

4. Na het afslaan van de motor, zal deze
starten als u de volgende procedure
volgt.

«Laat het koppelingspedaal Ilos,
nadat de motor volledig is gestopt

« Trap het koppelingspedaal.
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Rijden met uw auto

Automatische transmissie/Double
clutch-transmissie

- Laat het rempedaal los.

De motor zal starten en de groene AUTO
STOP-indicator (@) op het instrumen-
tenpaneel gaat uit.

Om de motor te herstarten vanuit
de stationaire stopmodus (voor 48V
MHEY)

Handgeschakelde versnellingsbak/
Intelligente handgeschakelde
transmissie

- Voor stilstand

Druk het koppelingspedaal in als het
koppelingspedaal niet is ingedrukt.

Als het koppelingspedaal al is ingedrukt,
laat u het rempedaal los of zet u de
versnelling in een andere stand dan de
N-stand.

- Na stilstand

- Als hetkoppelingspedaal al isingedrukt,
laat u het rempedaal los of beweegt u
de versnelling vanuit N (Neutraal).

- Als het koppelingspedaal niet wordt
ingedrukt, zal de motor opnieuw
starten volgens de procedure LATE
Restart.

1) Trap het koppelingspedaal.
2) Schakel de versnelling in
3) Laat het rempedaal los
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AANWIJZING

1. Late herstartfunctie wordt alleen
gebruikt als het voertuig op een
vlakke ondergrond staat en stabiel is.

2. Om de motor te starten als het
rempedaal niet is ingedrukt of als de
versnelling al is ingeschakeld, drukt u
eersthetrempedaalin en druktuvoor
de veiligheid het koppelingspedaal
in.

3. Om de motor zonder beweging van
het voertuig in te schakelen met
ingetrapt rempedaal (alleen bij late
herstart),

* Druk het koppelingspedaal in en
laat het los

» Druk het koppelingspedaal onmid-
dellijk weer in

4, Na het afslaan van de motor, zal deze
starten als u de volgende procedure
volgt.

- Laat het koppelingspedaal los,
nadat de motor volledig is gestopt

 Trap het koppelingspedaal.

5. Als de snelheid van het voertuig toe-
neemt in plaats van afneemt, kan
de motor na het gebruik van ISG
STOP automatisch opnieuw worden
gestart.

Automatische transmissie/Double
clutch-transmissie

Laat het rempedaal los.

AANWIJZING

Als de snelheid van het voertuig toe-
neemt in plaats van afneemt, kan de
motor na het gebruik van ISG STOP
automatisch opnieuw worden gestart.



Toestand van het ISG-systeem

Het |1SG-systeem werkt onder de

volgende voorwaarde:

« De veiligheidsgordel van de bestuurder
is vastgemaakt.

» Het bestuurdersportier en de motorkap
zijn gesloten.

« De remdruk is toereikend.

» De accusensor is geactiveerd en de
accu is voldoende geladen

» Buitentemperatuur is niet te laag of te
hoog

» De auto wordt met een constante
snelheid gereden en stopt

» Het klimaatregelsysteem voldoet aan
de voorwaarden

» De auto is voldoende opgewarmd

» Het voertuig staat niet op een steile
helling (uitgezonderd handgeschakelde
versnellingsbak)

» Het stuurwiel staat niet in een scherpe
hoek

« Het voertuig staat niet op grote hoogte

« De voorruitontwaseming is uitgescha-
keld

+ U hebt de modus Handmatig schake-
len niet geselecteerd (behalve handge-
schakelde versnellingsbak)

« Wanneer er voldoende tijd is verstreken
nadat de overgang naar R (Achteruit)
werd vrijgelaten

De motor zal ook automatisch her-
starten zonder dat de bestuurder
iets hoeft te doen als het volgende
gebeurt:

De remdruk is te laag.

U heeft de maximale uitschakeltijd van
de motor overschreden

De airconditioning is ingeschakeld met
de ventilatorsnelheid op de hoogste
stand

De ramen kunnen beslaan en de
airconditioning staat aan.

De accu is niet in optimale conditie.
Het koel- en verwarmingsvermogen

van het klimaatregelsysteem is onvol-
doende

Wanneer u op de ISG OFF-knop drukt
terwijl de motor automatisch stopt (met
uitzondering van de handgeschakelde
versnellingsbak)

Uw voertuig beweegt na stilstand.

U drukt het gaspedaal en het rempedaal
tegelijkertijd in. (Met uitzondering van
de handgeschakelde versnellingsbak)
De veiligheidsgordel van de bestuurder
wordt losgemaakt of de bestuurders-
deur staat op een kier (met uitzonde-
ring van de handgeschakelde versnel-
lingsbak).

De groene AUTO STOP-indicator (@) op
het instrumentenpaneel zal gedurende 5
seconden knipperen.

AANWIJZING

Als het ISG-systeem niet aan die bed-
riffsvoorwaarde voldoet, wordt het
ISG-systeem gedeactiveerd.
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Rijden met uw auto

ISG-aanduiding

Het ISG-systeem wordt aangegeven met
een lampje op het instrumentenpaneel.
Als uw voertuig is uitgerust met een
controlepaneel, zal het bericht op het
LCD-display oplichten.

OBC3060009

Het systeem kan vereisen dat de motor
handmatig opnieuw wordt gestart
wanneer het lampje op de ISG OFF-knop
gaat branden en als uw auto is uitgerust
met een controlepaneel waarop het
bericht continu brandt.
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B Type A

OBC3060008
H TypeB

OBC3060012

Press brake pedal
to Auto Start

N

Auto Stop is Off.

Press clutch pedal and

start engine manually

OBC3070110TU/OBC3070111TU

De motor zal niet starten als de ver-
snellingshendel van de N (neutraal) naar
de D (rij), handgeschakelde modus of R
(achteruit) wordt bewogen zonder op het
rempedaal te trappen terwijl de motor
automatisch wordt gestopt. Als u op dit
moment op de rem trapt, zal de motor
opnieuw worden gestart.



Conventionele handgeschakelde auto
(niet MHEV of niet uitgerust met LATE
Restart) kan de motor alleen in de
Neutraal versnellingsstand herstarten.
Als u een versnelling kiest zonder het
koppelingspedaal volledig in te trappen,
wordt er een waarschuwing met een
pieptoon weergegeven. U moet de motor
opnieuw starten in de Neutraal stand.

Onbedoeld, wanneer de motor wordt
uitgeschakeld of de auto rijdt, als de
versnelling is ingeschakeld en het koppe-
lingspedaal niet wordt ingedrukt, geeft
het systeem de onderstaande waarschu-
wingsboodschap weer. Als de bestuur-
der op dat moment het koppelingspe-
daal helemaal indrukt, wordt de motor
automatisch opnieuw gestart. (Alleen
met Late Restart uitgerust ISG-systeem,
behalve MHEV)

Shift to neutral

to Auto Start

Storing ISG

Het ISG-systeem werkt mogelijk niet:

OBC3060009

De ISG-gerelateerde sensoren of sys-
teemfout optreedt.

De gele AUTO STOP-indicator (@) op het
instrumentenpaneel blijft na 5 seconden
knipperen branden en het remlicht op de
ISG OFF-knop gaat branden.

AANWIJZING

e Laat uw voertuig zo snel mogelijk
door een professionele werkplaats
controleren als het lampje van de ISG
OFF-knop niet wordt uitgeschakeld
door nogmaals op de ISG OFF-knop
te drukken of als het ISG-systeem
continu niet goed werkt. Wijadviseren
u contact op te nemen met een
officiéle Hyundai-dealer.

» Wanneer het lampje van de ISG OFF-
knop gaat branden, kan het uitgaan
nadat u maximaal twee uur lang met
uw auto hebt gereden met ongeveer
80 km/u en de regelknop voor de
ventilatorsnelheid onder de 2de
positie hebt gezet. Laat uw voertuig zo
snel mogelijk door een professionele
garage controleren als het ISG OFF-
lampje ondanks de procedure blijft
branden. Wij adviseren u contact op
te nemen met een officiéle Hyundai-
dealer.

6-51



Rijden met uw auto
|

AANWIJZING

Als u de ISG-functie wilt gebruiken,
moet de accusensor ongeveer 4 uur
worden gekalibreerd met het contact
uit en zet dan de motor 2 of 3 keer aan
en uit.

PN wAARSCHUWING

Wanneer de motor in de ruststand
staat, is het mogelijk om de motor te
herstarten zonder dat de bestuurder
enige actie onderneemt. Voordat u de
auto verlaat of iets in de motorruimte
doet, dient u de motor stil te zetten
door het contactslot in de stand LOCK
(OFF) te zetten of de contactsleutel te
verwijderen.
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START STOP COASTING (SSC) (VOOR 48V MHEV)

Start Stop Coasting helpt het brandstof-
verbruik te verminderen door de motor
automatisch te stoppen terwijl het voer-
tuig in beweging is. De motor wordt
gestopt wanneer de snelheid van het
voertuig kan worden gehandhaafd zon-
der dat het gaspedaal wordt ingetrapt.

SSC-bedrijfscondities

Start Stop Coasting werkt onder de
volgende condities.

« ECO is geselecteerd voor de rijmodus

« De auto handhaaft een bepaalde
snelheid

» Het rempedaal of gaspedaal niet wordt
ingetrapt

Wanneer Start Stop Coasting in werking

is, verschijnt het bericht 'Coasting!" op

het instrumentenpaneel.

Voorwaarden voor het opnieuw
starten van de motor

« De motor zal handmatig herstarten
wanneer:

- Het gaspedaal wordt ingedrukt
- Het rempedaal wordt ingetrapt.
- De versnelling wordt geschakeld

« De motor zal automatisch herstarten
wanneer:

- Het stuurwiel meer dan 30~45 gra-
den wordt gedraaid

- De weghelling tussen -4 en +4 pro-
centis

- Het resterende niveau van de
hoogspanningsbatterij of de 12-volt
batterij is laag

AANWIJZING

« Start Stop Coasting werkt alleen als
de rijmodus ECO is.

- Start Stop Coasting kan afhankelijk
van de binnen- of buitentemperatuur
gedeactiveerd worden.

- Start Stop Coasting kan afhankelijk
van de klimaatregeling (ontdooiing,
ventilatorsnelheid, enz.) gedeac-
tiveerd worden.

« Schakel niet zonder het koppeling-
spedaal in te drukken terwijl u Start
Stop Coasting activeert. Het kan trans-
missieschade veroorzaken. Schakel
de versnelling helemaal door nadat
het koppelingspedaal volledig is inge-
drukt. (uitgerust met Intelligente
handgeschakelde transmissie (IMT))
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GEINTEGREERD REGELSYSTEEM VOOR DE RIJFMODUS

OBC3060013

De rijmodus kan worden geselecteerd op
basis van de voorkeur van de bestuurder
of de toestand van de weg.

Het systeem wordt naar de COMFORT-
modus gereset, wanneer de motor
opnieuw wordt gestart.

Wanneer de motor opnieuw wordt
gestart, is de rijmodus standaard
ingesteld op ECO. (voor 48 MHEV)

n Informatie

Als er een probleem is met het instru-
mentenpaneel, staat de rijmodus in de
COMFORT-modus en schakelt deze moge-
lijk niet over naar de SPORT-modus.

De modus wijzigt in onderstaande volg-
orde wanneer de toets DRIVE MODE
wordt ingedrukt.

ECO
(indien van toepassing)

COMFORT < SPORT
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Wanneer de COMFORT-modus is gese-
lecteerd, wordt deze niet weergegeven
op het instrumentenpaneel.

ECO-modus: De ECO-modus helpt de
brandstofefficiéntie te verbeteren voor
milieuvriendelijk rijden.
COMFORT-modus: De COMFORT-modus
zorgt voor soepel en comfortabel rijden.

De SPORT-modus: De SPORT-modus
zorgt voor sportief maar stevig rijden

AANWIJZING

Start Stop Coasting (SSC) wordt geac-
tiveerd wanneer de rijmodus ECO is.
(voor 48 MHEV)

De rijmodus wordt op de NORMAL- of
ECO-modus ingesteld wanneer de motor
opnieuw wordt gestart.

» Als de motor in de COMFORT/SPORT-
modus staat, wordt de COMFORT-
modus ingesteld wanneer de motor
opnieuw wordt gestart.

» Als deze in de ECO-modus staat, wordt
de ECO-modus ingesteld wanneer de
motor opnieuw wordt gestart. Wanneer
het contact wordt ingeschakeld, is de
rijmodus standaard ingesteld op ECO.
(voor 48 MHEV)



ECO-modus (indien van toepassing)

Wanneer de rijmodus op de

ECO-modus is ingesteld, wor-

den de regellogica van de

motor en de transmissie
gewijzigd om de brandstofef-
ficiéntie te maximaliseren.

« Wanneer de ECO-modus wordt
geselecteerd door op de DRIVE MODE
toets te drukken, zal de ECO-indicator
oplichten.

» Als hetvoertuig in de ECO-modus staat,
verandert de instelling van de rijmodus
bij het uitschakelen en herstarten van
de motor in de COMFORT-modus.

« Als de auto is uitgerust met een intel-
ligente handgeschakelde versnel-
lingsbak, schakelt de rijmodus bij het
opnieuw starten van de motor over
naar de ECO-modus.

n Informatie

De brandstofefficiéntie is afhankelijk van
de rijgewoonte en de toestand van de weg.

Wanneer de ECO-modus is geactiveerd:

« De acceleratierespons kan enigszins
worden verminderd doordat het
gaspedaal matig wordt ingedrukt.

« De prestaties van de airconditioner
kunnen beperkt zijn.

« Het schakelpatroon van de automati-
sche transmissie kan veranderen.

» Het motorgeluid kan harder worden.

De bovenstaande situaties zijn normale
omstandighedenwanneerde ECO-modus
is geactiveerd, om de brandstofefficiéntie
te verbeteren.

Beperking van de werking van de ECO-

modus:

Als de volgende omstandigheden zich

voordoen tijdens de ECO-modus, is de

werking van het systeem beperkt, ook
al is er geen verandering in de ECO-
indicator.

« Bij het rijden met de Double
clutch-transmissie/intelligente hand-
geschakelde transmissie in de sport-
modus wordt het systeem afhanke-
lijk van de plaats van de versnelling
beperkt.

AANWIJZING

Start Stop Coasting (SSC) wordt geac-
tiveerd wanneer de rijmodus ECO is.
(voor 48 MHEV)
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SPORT-modus (Sportief Rijden)

De SPORT-modus beheert de
rijdynamiek door de

SPORT]| stuurinspanning, de motor-
en transmissieregelingslogica
automatisch aan te passen
voor betere rijprestaties.

+ Wanneer de modus SPORT wordt gese-
lecteerd door op de knop DRIVE MODE
te drukken, zal de SPORT-indicator
oplichten.

- Wanneer de motor opnieuw wordt
gestart, keert de rijmodus terug naar
de COMFORT-modus. Als de SPORT-
modus gewenst is, selecteert u deze
opnieuw met de DRIVE MODE-knop.

« Als de auto is uitgerust met een intel-
ligente handgeschakelde versnel-
lingsbak, schakelt de rijmodus bij het
opnieuw starten van de motor over
naar de ECO-modus.

« Wanneer het contact wordt ingescha-
keld, is de rijmodus standaard inge-
steld op ECO. (voor 48 MHEV)

« Wanneer de SPORT-modus is geacti-
veerd:

- Het motortoerental zal gedurende
een bepaalde tijd hoog blijven, zelfs
na het loslaten van het gaspedaal

- Bijhetaccelereren wordt opschakelen
vertraagd

n Informatie

In de SPORT-modus kan de brandstofeffi-
ciéntie afnemen.
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SPORT(+)-modus

De SPORT(+)-modus regu-

leert de rijdynamiek door
automatisch de stuurkracht
en de logische controle van
de transmissie aan te passen
voor betere rijprestaties.

« Wanneer u de SPORT(+)-modus hebt
gekozen door de toets DRIVE MODE
te gebruiken, gaat het SPORT(+)-
controlelampje branden.

« Elke keer dat de motor opnieuw wordt
gestart, wordt de rijmodus weer in
de NORMAL-modus uitgevoerd. Als de
SPORT(+)-modus gewenst is, selec-
teert u de SPORT(+)-modus opnieuw
met de toets DRIVE MODE.

« Wanneer de (SPORT+)-modus is geac-
tiveerd:

- Het motortoerental zal gedurende
een bepaalde tijd hoog blijven, zelfs
na het loslaten van het gaspedaal

- Bijhetaccelereren wordt opschakelen
vertraagd

n Informatie

In de (SPORT+)-modus kan de brandsto-
fefficiéntie afnemen.



SMART-modus

De SMART-modus selecteert
de juiste rijmodus tussen
ECO, COMFORT en SPORT
door de rijgewoonten van de
bestuurder te beoordelen
(d.w.z. zuinig of agressief/
sportief) aan de hand van het
indrukken van het rempedaal
of de bediening van het stuur.

« Bedien de DRIVE MODE-knop om de
SMART-modus te selecteren. Wanneer
de SMART-modus is geselecteerd,
brandt de indicator op het instrumen-
tenpaneel.

« De SMART-modus regelt automatisch
het rijgedrag van de auto, zoals de
schakelpatronen en het motorkoppel,
in overeenstemming met de rijge-
woonten van de bestuurder.

n Informatie

* Wanneer u de auto rustig rijdt in de
SMART-modus, schakelt de rijmodus
over naar de ECO-modus om het
brandstofverbruik te verbeteren. Het
werkelijke brandstofverbruik kan
echter verschillen athankelijk van
uw rijsituaties (d.w.z. helling op/af,
vertraging/acceleratie van de auto).

e Wanneer u de auto dynamisch rijdt
in de SMART-modus, door abrupt af
te remmen of scherp te sturen, gaat
de rijmodus over in de SPORT-modus.
Het kan het brandstofverbruik echter
nadelig beinvloeden.
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RIJDEN ONDER SPECIALE RIJOMSTANDIGHEDEN

Rijden onder moeilijke
omstandigheden

Neem onderstaande voorzorgsmaatre-

gelen als er sprake is van gevaarlijke

omstandigheden, zoals water, sneeuw,

ijs, modder of zand op het wegdek:

» Rijd voorzichtig en houd rekening met
een langere remweg.

« Vermijd abrupt remmen of sturen.

« Probeer weg te rijden in de tweede
versnelling als de auto vastzit in
sneeuw, modder of zand. Accelereer
langzaam om onnodige doorslippen
van de velgen te voorkomen.

« Gebruik zand, pekel, sneeuwkettingen
of ander antislipmateriaal onder de
aangedreven velgen voor extra tractie
als de auto vast is komen te zitten in ijs,
sneeuw of modder.

PN waarscHUWING

Op een glad wegdek terugschakelen
bij een automatische transmissie kan
ongelukken veroorzaken. Door de
plotselinge verandering in wielsnelheid
kunnen de banden slippen. Wees
voorzichtig met het terugschakelen op
een glad wegdek.
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Op eigen kracht lostrekken van
de auto

Verdraai eerst het stuurwiel een aantal
keren naar rechts en naar links om de
voorwielen vrij te maken wanneer de auto
vastzit in ijs, modder of sneeuw en het
nodig is de auto heen en weer te schom-
melen om te proberen hem los te trekken.
Schakel dan heen en weer tussen 1e en
R (Achteruit, Handgeschakelde versnel-
lingsbak) of R (Achteruit) en voorwaartse
versnelling (voor Auto met automatische
transmissie / Double clutch-transmissie).

Probeer het draaien van de velgen te
voorkomen, en voer het toerental van de
motor niet te hoog op.

Om te voorkomen dat de transas slijt,
wachtutotdatde velgennietmeerdraaien
voordat u van versnelling verandert. Laat
het gaspedaal los tijdens het schakelen
en trap licht op het gaspedaal bij een
ingeschakelde versnelling. Door de wielen
langzaam in voor- en achterwaartse
richting door te laten slippen, ontstaat
een schommelende beweging waardoor
de auto weer vrij kan komen.

PN waarscHUWING

Als de auto vast is komen te zitten en
de velgen hevig spinnen, kan de tem-
peratuur van de banden zeer snel oplo-
pen. Als de banden beschadigd raken,
kunnen de banden klappen. Dit is een
gevaarlijke situatie; uzelf en anderen
kunnen gewond raken. Doe dat echter
niet als er mensen of obstakels in de
directe nabijheid van de auto aanwezig
zijn.

Als u de auto vrij probeert te krijgen, kan
de auto snel oververhit raken, waardoor
er in de motorruimte brand of andere
schade kan ontstaan. Probeer het
spinnen van de velgen zo veel mogelijk
te vermijden, om oververhitting van
de banden of de motor te voorkomen.
Laat de velgen NIET doorslippen bij
snelheden hoger dan 56 km/h.



n Informatie

De elektronische stabiliteitsregeling (ESC)
(indien van toepassing) moet in stand OFF
wordt gezet voordat de auto op eigen
kracht losgetrokken wordt.

AANWIJZING

Als de auto na enkele pogingen nog
vastzit, dient u de auto los te laten trek-
ken om oververhitting van de motor
en beschadiging van de transmissie en
banden te voorkomen. Zie “Slepen” in
hoofdstuk 8.

Rijden in het donker

Pas uw snelheid zo aan dat u in bochten
niet hoeft te remmen of te schakelen,
vooral op een nat wegdek. Het beste is
licht accelererend de bocht uit te rijden.

Vloeiend nemen van bochten

Nachtzijden geeft meer risico's dan
rijden bij daglicht. Volgen hier een aantal
belangrijke tips om te onthouden:

» Rijd langzamer en houd meer afstand
tussen u en uw voorliggers omdat het
zicht in het donker beperkter is, vooral
in gebieden waar geen straatverlichting
is.

- Stel uw spiegels bij om schittering door
de koplampen van andere auto's te
beperken.

« Houd de verlichting schoon en juist
afgesteld. Vuile of verkeerd afgestelde
koplampen beperken het zicht in het
donker.

« Kijk niet rechtstreeks in de koplampen
van tegemoetkomende auto's. U kunt
daardoor tijdelijk verblind raken en het
duurt enkele seconden voordat uw
ogen weer aan de duisternis gewend
zijn.

Rijden in de regen

Regen en natte wegen kunnen het rijden
gevaarlijk maken. Hier volgen een aantal
aandachtspunten voor het rijden in de
regen en natte wegen:

* Rijdvoorzichtig en bewaar extra afstand
tot het overige verkeer. Door hevige
regenval zal het zicht beperkt worden
en de remafstand groter worden. Matig
daarom uw snelheid.

« Schakel de cruise control UIT (indien
van toepassing).

« Vervang de ruitenwisserbladen als ze
strepen achterlaten of bepaalde stuk-
ken overslaan.

» Zorg ervoor dat de banden in goede
staat verkeren. Wanneer de banden niet
in een goede staat verkeren, kunnen
de wielen bij een noodstop op een
nat wegdek gaan slippen, waardoor
een ongeluk kan ontstaan. Zie "Banden
vervangen" in hoofdstuk 9.

» Schakel uw verlichting in zodat anderen
u beter kunnen zien.

« Te snel door grote waterplassen rijden
kan uw remmen aantasten. Als u door
plassen moet rijden, probeer dit dan
langzaam te doen.

« Trap het rempedaal tijdens het rijden
lichtin totdat de remmen weer normaal
werken wanneer u vermoed dat uw
remmen nat geworden zijn.
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Aquaplanning

Uw voertuig maakt nog maar weinig
contact met de weg, en rijdt eigenlijk op
het water, als er veel water op de weg is
en u snel genoeg hiervoor gaat. Het beste
advies is om LANGZAMER te gaan rijden
als de weg nat is.

Hetrisico op aquaplanning neemt toe als
de diepte van de bandgroeven afneemt,
zie "Banden vervangen" in hoofdstuk 9.

Doorwaden van water

Vermijd het doorwaden van water tenzij
u er zeker van bent dat het water niet
hoger komt dan de onderzijde van de
wielnaven. Rijd altijd langzaam bij het
doorwaden van water. Bewaar voldoende
remafstand omdat het remvermogen
verminderd kan zijn.

Droog de remmen door na het doorwaden
bij lage snelheid het rempedaal een
aantal malen voorzichtig in te trappen.
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Rijden op de snhelweg

Banden

Verhoog de bandenspanning aan zoals
aangegeven. Een te lage spanning kan tot
oververhitting of schade aan de banden
leiden.

Monteer geen versleten of beschadigde
banden. Deze hebben minder grip en
kunnen de remwerking in negatieve zin
beinvioeden.

n Informatie

Breng de banden nooit op een hogere
spanning dan de maximale spanning die
voor uw banden is voorgeschreven.

Brandstof, motorkoelviloeistof en
motorolie

Wanneer u met hoge snelheden op de
snelweg rijdt, verbruikt u meer brandstof
en rijdt u dus minder zuinig dan wanneer
u met een gematigde snelheid rijdt.
Houd bij het rijden op de snelweg een
gematigde snelheid aan om brandstof te
besparen.

Controleer voordat u gaat rijden zowel
het koelvloeistofpeil als het motoroliepeil.

Aandrijfriem

Een onvoldoende gespannen of bescha-
digde aandrijfriem kan leiden tot overver-
hitting van de motor.



RIJDEN IN DE WINTER

De slechtere weersomstandigheden in
de winter leiden tot meer slijtage van
de banden en andere problemen. Om
problemen bij het rijden in de winter tot
een minimum te beperken adviseren we
u het volgende:

Sneeuw en ijs

Bewaar voldoende afstand tot uw
voorligger.

Gebruik de remmen voorzichtig. Zijn hoge
snelheden, plotseling remmen en het
nemen van scherpe bochten potentieel
gevaarlijke situaties. Probeer bij het
afremmen zoveel mogelijk op de motor
af te remmen. Door plotseling te remmen
op een met sneeuw of ijs bedekte weg
kan de auto in een slip raken.

Om met uw auto op een besneeuwd
wegdek te kunnen rijden, kan het nood-
zakelijk zijn gebruik te maken van win-
terbanden of sneeuwkettingen onder uw
auto te monteren.

Neem de benodigde uitrusting voor
noodgevallen mee. Onder deze zaken
vallen bijvoorbeeld sneeuwkettingen, een
sleepkabel of -ketting, een zaklantaarn,
een alarmknipperlicht, zand, een schep,
hulpstartkabels, een ruitenkrabber,
handschoenen, een stuk zeil of een kleed,
een deken, enz.

Winterbanden

PN wAARSCHUWING

De maat en het type van de
winterbanden moeten gelijk zijn aan die
van de standaard gemonteerde banden.
Anders kande veiligheid en hetrijgedrag
van uw auto negatief beinvioed worden.

Als u winterbanden op uw auto laat mon-
teren, controleer dan of deze dezelfde
maat en beladingsindex hebben als de
originele banden. Monteer winterbanden
op alle vier de velgen, voor een optimale
wegligging onder alle weersomstandig-
heden. Houd er rekening mee dat de grip
op een droog wegdek met winterbanden
iets lager is dan met de originele banden.
Raadpleeg uw bandenleverancier voor
de maximum snelheid van de banden.

n Informatie

Monteer geen banden met spikes zonder
eerst na te gaan of het gebruik hiervan niet
wettelijk verboden is.
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Sneeuwkettingen

OBC3060010

Omdat de wangen van een radiaalband
vrij dun zijn, kunnen ze door sommi-
ge typen sneeuwkettingen beschadigd
raken. Daarom wordt aanbevolen om
winterbanden te gebruiken in plaats
van sneeuwkettingen. Monteer geen
sneeuwkettingen op auto's met lichtme-
talen velgen; indien onvermijdelijk moet
een draad soort ketting. Als het gebruik
van sneeuwkettingen verplicht is, raden
we aan om gebruik te maken van ori-
ginele HYUNDAI onderdelen en om de
sneeuwketting te installeren nadat u de
instructies hierover gelezen hebt. Schade
aan uw auto die het gevolg is van het
gebruik van ongeschikte sneeuwkettin-
gen valt niet onder de fabrieksgarantie
van uw auto.

AANWIJZING

Als uw auto is uitgerust met banden van
de maat 215/45R17, gebruik dan geen
sneeuwkettingen; deze kunnen uw
voertuig beschadigen (velg, wielophan-
ging en carrosserie).
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PN waarscHUWING

Het rijgedrag van de auto kan door het
gebruik van sneeuwkettingen negatief
beinvioed worden.

« Rijd nooit sneller dan 30 km/h of snel-
ler dan de door de fabrikant aanbe-
volen snelheid. Houd de laagste snel-
heid aan.

 Rijd voorzichtig en vermijd oneffen-
heden, gaten, scherpe bochten en
andere situaties waardoor de auto
plotseling zou kunnen uitveren.

« Vermijd het maken van scherpe boch-
ten en het remmen met geblokkeerde
velgen.

n Informatie

¢ Installeer sneeuwkettingen op de voorste
banden. Het monteren van sneeuwket-
tingen zorgt wel voor een betere grip
maar kan niet voorkomen dat de auto in
een slip raakt.

* Monteer geen banden met spikes zonder
eerst na te gaan of het gebruik hiervan
niet wettelijk verboden is.



Aanbrengen van sneeuwkettingen

Volg voor het plaatsen van de kettingen
de aanwijzingen van de fabrikant en trek
de kettingen zo strak mogelijk aan. Pas
de snelheid aan met de gemonteerde
kettingen (minder dan 30 km/ uur). Als
u de kettingen tegen de carrosserie of
het chassis hoort slaan, stop dan meteen
en trek de kettingen aan. Als ze daarna
nog tegen de auto slaan, matig uw snel-
heid dan totdat dit niet meer gebeurt.
Verwijder de sneeuwkettingen zodra u
weer op een schone weg rijdt.

Parkeer de auto op een vlakke onder-
grond en uit de buurt van het overige ver-
keer voor het monteren van de sneeuw-
kettingen. Zet de Alarmknipperlichten
aan en plaats (indien beschikbaar) een
gevarendriehoek achter de auto. Zet de
transmissie in stand P (Parkeren), acti-
veer de parkeerrem en zet de motor af
alvorens de sneeuwkettingen te monte-
ren.

AANWIJZING

Wanneer u sneeuwkettingen gebruikt:

- Kettingen die een verkeerde maat
hebben of niet goed gemonteerd zijn,
kunnen de remleidingen, wielophan-
ging, carrosserie, en velgen van uw
auto beschadigen.

* Gebruik uitsluitend sneeuwkettingen
van SAE-klasse S.

« Als u lawaai hoort veroorzaakt door
contact van de kettingen met de
behuizing, zet dan de ketting verder
vast zodat contact met de carrosserie
van de auto voorkomen wordt.

« Voorkom schade aan de carrosserie,
en zet de kettingen opnieuw vast na
ongeveer 0.5~1.0 km (0.3~0.6 mijl).

« Monteer geen sneeuwkettingen
op auto's met lichtmetalen velgen.
Indien onvermijdelijk moet een draad
soort ketting.

» Gebruik sneeuwkettingen die minder
breed zijn dan 12 mm (0.47 in) om
schade aan de kettingaansluiting te
voorkomen.

Voorzorgsmaatregelen voor de
winter

Gebruik hoogwaardige ethyleenglycol
koelvloeistof

Uw auto wordt afgeleverd met een koel-
systeem dat gevuld is met hoogwaardi-
ge ethyleenglycol koelvloeistof. Alleen
dit type koelvloeistof helpt corrosie in
het koelsysteem te voorkomen, smeert
de waterpomp afdoende en voorkomt
bevriezing van het koelsysteem. Vervang
de koelvloeistof periodiek en vul het op
de juiste manier bij. Zie hiervoor het
onderhoudsschema in hoofdstuk 9. Laat
voor de winter controleren of de koel-
vloeistof voldoende bescherming tegen
bevriezing biedt voor de te verwachten
winterse temperaturen.

Controleer de accu en de accukabels

Winterse temperaturen hebben invioed
op de accuprestaties. Controleer de
accu en de accukabels en -klemmen
zoals beschreven staat in hoofdstuk 9.
Het laadniveau in accu kan gecontroleerd
worden door een officiele HYUNDAI-
dealer.

Laat de motor indien nodig vullen met
een speciale "winterolie"

In sommige regio's wordt geadviseerd in
de winter speciale winterolie te gebruiken
met een lagere viscositeit. Zie hoofdstuk
2 voor meer informatie. Neem contact
op met een officiéle HYUNDAI- dealer als
u niet weet welk type winterolie u moet
gebruiken.
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Controleer de bougies en het
ontstekingssysteem

Controleer de bougies, zoals beschreven
in hoofdstuk 9. Vervang ze indien nodig.
Controleer ook de bedrading en de
onderdelen van het ontstekingssysteem
op scheuren, slijtage en andere vormen
van beschadiging.

Voorkom bevriezing van de sloten

Spuit een goedgekeurde slotontdooier of
glycerine in het sleutelgat om bevriezing
van de sloten te voorkomen. Verwijder
het ijs van een bevroren slot door het in
te spuiten met een goedgekeurde slo-
tontdooier. Als een slot inwendig bevro-
ren is, kunt u het proberen te ontdooien
met een verwarmde sleutel. Zorg ervoor
dat u zich niet brandt aan de verwarmde
sleutel.

Gebruik goedgekeurde
ruitensproeierantivries

Vul het ruitensproeierreservoir met
goedgekeurde ruitensproeierantivries,
zoalsvoorgeschreven op hetreservoir,om
bevriezing van de ruitensproeiervioeistof
te voorkomen. Ruitensproeierantivries is
verkrijgbaar bij een officiéle HYUNDAI-
dealerende meesteautomaterialenzaken.
Gebruik geen motorkoelvloeistof of
andere soorten antivries omdat deze de
lak kunnen beschadigen.

Voorkom vastvriezen van de parkeerrem

Onder bepaalde omstandigheden kan
de parkeerrem in geactiveerde toestand
vastvriezen.

De kans daar op is het grootst als er
rond de achterremmen sprake is van een
opeenhoping van sneeuw of ijs of als
de remmen nat zijn. Wanneer het risico
bestaat dat uw handrem vastvriest, dient
u deze tijdelijk in te schakelen met de ver-
snellingshendel in de stand N (voor Auto
met automatische transmissie / Double
clutch-transmissie) of in de eerste of ach-
teruitversnelling (bij Handgeschakelde
versnellingsbak). Leg ook blokken voor
en achter de achterwielen om te voor-
komen dat de auto weg rolt. Deactiveer
daarna de parkeerrem.
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Voorkomdatijs en sneeuw zich ophopen
aan de onderzijde van de auto

In sommige gevallen kunnen sneeuw en
ijs zich ophopen onder de schermen en
de bewegingen van de stuurinrichting
belemmeren. Controleer regelmatig de
onderzijde van de auto om er zeker van te
zijn dat de voorwielen en onderdelen van
de stuurinrichting vrijkunnen bewegenals
onder zware winterse omstandigheden
wordt gereden.

Neem de benodigde uitrusting voor
noodgevallen mee

Afhankelijk van de weersomstandig-
heden, kan het nodig zijn de benodig-
de uitrusting voor noodgevallen mee te
nemen. Onder deze zaken vallen bijvoor-
beeld sneeuwkettingen, een sleepkabel
of -ketting, een zaklantaarn, een alarm-
knipperlicht, zand, een schep, hulpstart-
kabels, een ruitenkrabber, handschoe-
nen, een stuk zeil of een kleed, een
deken, enz.

Plaats geen voorwerpen of materialen
in de motorruimte

Het plaatsen van voorwerpen of mate-
rialen in de motorruimte die koeling van
de motor verhinderen kan een storing
of brand veroorzaken. De schade die
hierdoor kan ontstaan valt niet onder de
fabrieksgarantie.
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Twee labels op de deur van de bestuur-
der tonen hoeveel gewicht uw voertuig
mag trekken: Het band en lading infor-
matielabel en het certificaatlabel.

Zorg ervoor dat u, voordat u uw auto
gaat beladen, weet wat de volgende
termen betekenen, zodat u uw auto, met
of zonder aanhanger, op de juiste manier
kunt beladen.

Rijklaar gewicht

Dit is het gewicht van de auto met een
volle brandstoftank en de complete
standaarduitrusting. Dit gewichtis zonder
passagiers, lading en extra uitrusting.

Leeggewicht

Dit is het gewicht van de auto bij afle-
vering plus het gewicht van de achteraf
gemonteerde uitrusting.

Belading

Dit getal heeft betrekking op al het
gewicht dat opgeteld wordt bij het rijklaar
gewicht, dus het gewicht van de lading
en de extra uitrusting.

GAW (Maximaal Toelaatbare
Voertuiggewicht)

Dit is het totaalgewicht op elke as (voor
en achter) - opgebouwd uit het rijklaar
gewicht en de totale belasting.

GAWR (Maximaal Toelaatbare
Voertuiggewicht asbelasting)

Dit is de maximale toegestane belasting
op een enkele as (voor of achter). Deze
cijfers staan op het typeplaatje. De totale
belasting op een as mag de GAWR nooit
overschrijden.

GVW (Maximaal Toelaatbare
Totaalgewicht)

Dit is het rijklaar gewicht plus het gewicht
van de lading en van de passagiers.

GVWR (Maximaal Toelaatbare
Totaalgewicht voertuig)

Dit is het maximaal toelaatbaar
gewicht van de volledig belaste auto
(inclusief opties, uitrusting, passagiers
en lading). De GVWR wordt getoond op
het certificeringsetiket geplaatst op de
bestuurders- deurdrempel.

Overbeladen

PN waARSCHUWING

De Maximaal Toelaatbare Voertuigge-
wicht en de Maximaal Toelaatbare
Totaalgewicht van het voertuig staan
vermeld op het typeplaatje bevestigd
aan het bestuurdersportier (of voorpas-
sagiersportier). Het overschrijden van
deze waardes kan een ongeval of scha-
de aan de auto veroorzaken. U kunt het
gewicht van uw lading berekenen door
de voorwerpen (en personen) vooraf te
wegen. Wees voorzichtig uw auto niet
te overbeladen.
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7. Bestuurder hulpsysteem

Rijveiligheid
Forward Collision-Avoidance Assist-systeem (FCA) (Cameratype)
Forward Collision-Avoidance Assist (FCA) (Sensorfusie) ....cccceceeeeeeunen.
Lane Keeping Assist-systeem (LKA)....cciicerrrerrreereeee e e se e see e
Blind-Spot Collision Warning (BCW)......ccecererrerieerceneenee e ee e
Blind-Spot Collision-Avoidance Assist (BCA) ....cccvverrrerrieerriersseessennnne
Manual Speed Limit ASSiSt (MSLA) ..cccieeceeeeeeeiee e eee e
Intelligent Speed Limit ASSist (ISLA) ....eioeererieeeeeee e
Driver Attention Warning-systeem (DAW)......coucerrieerrierrieessseessseesseesseessseesssensnns
Rijgemak
Cruise Control (SCC) ..cceceeneen.
Smart Cruise Control (SCC)
Navigatie gebaseerde Smart Cruise Control (NSCC)....
Lane FOlloOWING ASSiSt (LFA) ..o eeee et se e se e e ne s

Parking Safety
Achteruitkijkmonitor (Rear View Monitor) (RVM) ...occcerceirrerreeeeseeseeeeeennne
Rear Cross-Traffic Collision Warning (RCCW) .....civeeiieerieesiensseescieesseessnessneans
Rear Cross-Traffic Collision-Avoidance Assist (RCCA)...
Reverse Parking Distance Warning-systeem (PDW)......
Forward/Reverse Parking Distance Warning (PDW) ....cccccevverienriessieessieesseenns
Reverse Parking Collision-Avoidance Assist (PCA) .iivvivcerieeriernieessieesseesseeanns
Parking ASSIST (PA) ..ueeeceeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeteeste e s e s e s se e s sme e s ene e s sme e s ane e s me e s sneesneesaneana

Verklaring van conformiteit......uu e ccceeeecie e e
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FORWARD COLLISION-AVOIDANCE ASSIST (FCA)
(ENKEL DE FRONTCAMERA) (INDIEN VAN TOEPASSING)

Basisfunctie

OBC3070121TU

Forward Collision-Avoidance Assist is
ontworpen om de voorligger te helpen
detecteren en te bewaken of om een
voetganger op de weg te helpen detec-
teren en de bestuurder te waarschuwen
dat er een aanrijding dreigt met een
waarschuwingsbericht en een geluids-
signaal en indien nodig een noodstop toe
te passen.

Detectiesensor

OBC3070001
[1]: Frontcamera

Zie de bovenstaande afbeelding voor de
gedetailleerde locatie van de detectie-
sensor.
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VN opMERKING

Neem de volgende voorzorgsmaatre-
gelen om de optimale prestaties van de
detectiesensor te behouden:

« Demonteer NOOIT de detectiesensor
of de sensormodule, oefen er geen
kracht op uit.

» Als de detectiesensor is vervangen
of gerepareerd, raden wij u aan uw
voertuig te laten inspecteren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

» Plaats geen accessoires of stickers op
de voorruit of breng getinte coating
aan op de voorruit.

« Wees uiterst voorzichtig om de
frontcamera droog te houden.

» Plaats GEEN reflecterende objecten
(bijv. wit papier, spiegel) op het
dashboard. Een lichtreflectie kan
de goede werking van het systeem
belemmeren.
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Systeeminstelling
Instelfuncties voor het systeem

Forward safety

S Back

Active assist

Warniﬁé 6nly N
Off

OTMO070090L
Forward Safety

Selecteer of deselecteer met draaiende
motor 'Driver assistance — Forward
safety' in het instellingenmenu om in te
stellen of u elke functie al dan niet wilt
gebruiken.

- Als 'Active assist' is geselecteerd,
waarschuwt het systeem de bestuurder
met een waarschuwingsbericht en een
geluidssignaal, afhankelijk van het
aanrijdingsrisiconiveau. Remassistentie
wordt toegepast afhankelijk van het
aanrijdingsrisico.

- Als 'Warning only' is geselecteerd,
waarschuwt het systeem de bestuurder
met een waarschuwingsbericht en
een geluidssignaal, afhankelijk van
het aanrijdingsrisiconiveau. Remmen
wordt niet ondersteund.

- Als 'Off' is geselecteerd, wordt het
systeem uitgeschakeld. Het ¥%=-waar-
schuwingslampje op het instrumenten-
paneel zal gaan branden.

De bestuurder kan de AAN/UIT-status
van Forward Collision-Avoidance Assist
controleren via het menu Instellingen.
Als het J=-waarschuwingslampje blijft
branden als het systeem is ingeschakeld,
adviseren wij het systeem door een
HYUNDAI-dealer te laten inspecteren.

PN wAARSCHUWING

Wanneer de motor opnieuw wordt
gestart, wordt het Forward Collision-
Avoidance Assist altijd ingeschakeld. Als
u echter na het herstarten van de motor
'Off' selecteert, moet de bestuurder zich
altijd bewust zijn van de omgeving en
veilig rijden.

VN 0PMERKING

Als 'Warning only' is geselecteerd, wordt
remmen niet ondersteund.

ﬂ Informatie

Forward Collision-Avoidance Assist
wordt uitgeschakeld wanneer ESC wordt
uitgeschakeld door de knop ESC OFF
langer dan 3 seconden ingedrukt te
houden. Het J=-waarschuwingslampje op
het instrumentenpaneel zal gaan branden.
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Warning timing

S Back
Normal
Late

OTMO070140L
Waarschuwingstiming

Als de motor is ingeschakeld, selecteert u
'Driver Assistance Warning timing' in het
instellingenmenu om de activeringstijd
voor de eerste waarschuwing voor
Forward Collision-Avoidance Assist te
wijzigen.

Wanneer het voertuig voor het eerst wordt
afgeleverd, is de waarschuwingstiming
ingesteld op 'Normal'. Als u de
waarschuwingstiming  wijzigt, kan
de waarschuwingstiming van andere
systemen veranderen.
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Warning volume

S Back
High
Medium

Low

OTMO70141L
Waarschuwingsvolume

Selecteer met draaiende motor 'Driver
assistance Warning volume' in het instel-
lingenmenu om het waarschuwingsvolu-
me te wijzigen in 'High', 'Medium' of 'Low'
voor het Forward Collision-Avoidance
Assist.

Als u het Waarschuwingsvolume wijzigt,
kan de Waarschuwingsvolume van
andere systemen daardoor veranderen.

VN oPMERKING

» Deinstelling van de waarschuwingsti-
ming en het waarschuwingsvolu-
me geldt voor alle functies van de
Forward Collision-Avoidance Assist.

» Ook al is 'Normal' voor de waarschu-
wingstiming geselecteerd, lijkt de
aanvankelijke waarschuwings-active-
ringstijd mogelijk niet snel wanneer
uw voorligger plotseling stopt.

» Selecteer 'Late' voor de waarschu-
wingstiming wanneer er weinig ver-
keer is en wanneer de rijsnelheid laag
is.

n Informatie

Als de motor opnieuw wordt gestart,
behouden de waarschuwingstiming en het
waarschuwingsvolume de laatste instelling.



Werking systeem

Basisfunctie
Systeemwaarschuwing en -controle

De basisfunctie van Forward Collision-
Avoidance Assist is het helpen waar-
schuwen en controleren van het voer-
tuig afhankelijk van het botsingsniveau:
'Collision warning' (botsingswaarschu-
wing), 'Emergency braking' (noodrem) en
'Stopping vehicle and ending brake con-
trol' (voertuig en rembediening stoppen).

OBC3070002

Collision warning

Om de bestuurder te waarschuwen
voor een aanrijding verschijnt het
waarschuwingsbericht 'Collision warn-
ing' op het instrumentenpaneel en
klinkt er een geluidssignaal.

Als er aan de voorzijde een voertuig
wordt gedetecteerd, werkt het systeem
wanneer de snelheid van uw auto
tussen ongeveer 10~180 km/u ligt.

Als er een voetganger voor de auto
wordt gedetecteerd, werkt het systeem
wanneer de snelheid van uw voertuig
tussen ongeveer 10~60 km/u ligt.
Als 'Active assist' is geselecteerd, kan
het remmen worden ondersteund.

OBC3070003

Emergency braking
« Om de bestuurder te waarschuwen

dat er een noodstop zal plaatsvinden,
verschijnt het waarschuwingsbericht
'Emergency braking' op het instrumen-
tenpaneel en klinkt er een geluidssig-
naal.

Als er een voetganger voor de auto
wordt gedetecteerd, werkt het systeem
wanneer de snelheid van uw voertuig
tussen ongeveer 10~60 km/u ligt.

Als er een voetganger voor de auto
wordt gedetecteerd, werkt het systeem
wanneer de snelheid van uw voertuig
tussen ongeveer 10~60 km/u ligt.

In noodgevallen wordt het remmen
met sterke remkracht ondersteund
door het systeem om een aanrijding
met het tegemoetkomende voertuig te
helpen voorkomen.
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OBC3070004

Stoppen van het voertuig en
rembediening

« Wanneer het voertuig vanwege een
noodremmen tot stilstand komt,
verschijnt het waarschuwingsbericht
'Drive carefully' (voorzichtig rijden) op
het instrumentenpaneel.

Voor uw veiligheid moet de bestuurder
onmiddellijk het rempedaal intrappen
en de omgeving controleren.

« De rembediening eindigt nadat het
voertuig gedurende ongeveer 2 secon-
den door een noodstop is gestopt.

PN waaRscHUWING

Neem bij het gebruik van de Forward
Collision-Avoidance Assist altijd de
volgende voorzorgsmaatregelen in
acht:

» Wijzig voor uw veiligheid de instel-
lingen nadat u het voertuig op een
veilige plaats hebt geparkeerd.

» Als 'Active assist' of 'Warning only' is
geselecteerd, zal Forward Collision-
Avoidance Assist automatisch worden
uitgeschakeld wanneer ESC wordt
uitgeschakeld door de knop ESC OFF
langer dan 3 seconden ingedrukt te
houden In dit geval kan het systeem
niet worden ingesteld via het menu
Instellingen en het Y>-waarschu-
wingslampje op het instrumentenpa-
neel gaat branden, wat normaal is.
Als ESC wordt ingeschakeld door op
de knop ESC OFF te drukken, blijft
de laatste instelling van Forward
Collision-Avoidance Assist behouden.

Forward Collision-Avoidance Assist
werkt niet in alle situaties en kan niet
alle aanrijdingen voorkomen.

De bestuurder blijft verantwoordelijk
voor de bediening van de auto.
Vertrouw niet blindelings op het
Forward Collision-Avoidance Assist.
Bewaar altijd voldoende remafstand
tot de voorligger, zodat u de auto
veilig tot stilstand kunt brengen en
trap indien nodig het rempedaal in
om derijsnelheid te verlagen of om de
auto te stoppen.

Bedien nooit opzettelijk het Forward
Collision-Avoidance Assistop mensen,
dieren, voorwerpen, enz. Het kan
ernstig letsel of de dood veroorzaken.

Forward Collision-Avoidance Assist
werkt mogelijk niet als de bestuurder
het rempedaal indrukt om een
aanrijding te voorkomen.

Afhankelijk van de weg en de rijom-
standigheden kan Forward Collision-
Avoidance Assist de bestuurder te laat
of niet waarschuwen.

Tijdens de werking van het Forward
Collision-Avoidance Assist kan
het voertuig plotseling stoppen en
daardoor passagiers verwonden en
losse voorwerpen verschuiven. Houd
de veiligheidsgordel altijd om en zet
losse voorwerpen vast.

Als het waarschuwingsbericht van
een ander systeem wordt weerge-
geven of als er een geluidssignaal
wordt gegenereerd, wordt het waar-
schuwingsbericht van het Forward
Collision-Avoidance Assist mogelijk
niet weergegeven en wordt er moge-
lijk geen geluidssignaal gegenereerd.
Het is mogelijk dat u het waar-
schuwingsgeluid van het Forward
Collision-Avoidance Assist niet hoort
als de omgeving lawaaierig is.

Al naar gelang de wegomstandig-
heden en de omgeving kan Forward
Collision-Avoidance Assist uitgescha-
keld worden of niet goed of onnodig
werken.
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PN WAARSCHUWING

« Zelfs als er een probleem is met
de remregelfunctie van het FCA-
systeem, werkt het remsysteem in
basis normaal.

« Tijdens de noodstop wordt de
rembediening automatisch door het
systeem geannuleerd wanneer de
bestuurder het gaspedaal te veel
indrukt of de auto scherp stuurt.

VN 0PMERKING

Het snelheidsbereik waarbij Forward
Collision-Avoidance Assist kan kleiner
worden door de omstandighedenvan de
auto of een voetganger aan de voorzijde
of in de omgeving. Afhankelijk van de
snelheid waarschuwt het systeem
mogelijk alleen de bestuurder of werkt
het systeem niet.

ﬂ Informatie

In een situatie waarin een aanrijding dreigt,
kan het remmen worden ondersteund
door Forward Collision-Avoidance Assist
wanneer de bestuurder niet voldoende
remt.

Systeemstoring en beperkingen
Systeemstoring

Check forward safety
systems

OTMO070094L

Wanneer Forward Collision-Avoidance
Assist niet goed werkt, verschijnt het
waarschuwingsbericht 'Check forward
safety systems' (Controleer het Forward
Safetysysteem) en de ¥ en A\ waar-
schuwingslampen op het instrumenten-
paneel gaan branden. We adviseren u het
systeem te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.
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Systeem uitgeschakeld

Forward safety

systems disabled.
Camera obscured

OTMO070093L

Wanneer de voorruit waar de frontcamera
zich bevindt of de sensor bedekt is
met vreemd materiaal, zoals sneeuw of
regen, kan deze de detectie verminderen
en Forward Collision-Avoidance Assist
tijdelijk beperken of uitschakelen.

Als dit gebeurt wordt het 'Forward safety
systems disabled. Camera obscured'-
waarschuwingsbericht weergegeven, en
de A\ en waarschuwingslampen op
het instrumentenpaneel gaan branden.

Het systeem werkt normaal wanneer
dergelijke sneeuw, regen of vreemd
materiaal wordt verwijderd.

Als het systeem niet normaal werkt nadat
obstructie (sneeuw, regen of vreemd
materiaal) is verwijderd, raden wij aan
het systeem te laten inspecteren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

PN waarscHUWING

» Hoewel het waarschuwingsbericht
of waarschuwingslampje niet op het
instrumentenpaneel verschijnt, is het
mogelijk dat het Forward Collision-
Avoidance Assist niet goed werkt.

» Forward Collision-Avoidance Assist
werktmogelijk nietgoedin een gebied
zoals een open terrein, waar objecten
niet worden gesignaleerd nadat het
contact in stand ON is gezet.

Beperkingen van het systeem

Het is mogelijk dat Forward Collision-

Avoidance Assist niet normaal werkt, of

dat het systeem onverwacht werkt onder

de volgende omstandigheden:

» De detectiesensor of zijn omgeving is
vervuild of beschadigd

» De temperatuur rond de frontcamera is
hoog of laag

« De lens van de camera wordt
gehinderd door een getinte of gecoate
voorruit, een beschadigde voorruit of
verontreinigingen (sticker, insect, enz.)
op de voorruit

» Vocht wordt niet verwijderd of is op de
voorruit bevroren

» Ruitensproeiervioeistof wordt continu
gesproeid, of de ruitenwisser staat aan

 Rijdenin zware regen, sneeuw, of dikke
mist

« Het gezichtsveld van de frontcamera
wordt belemmerd door zonneschijn

« Straatverlichting of licht van een
tegenligger wordt gereflecteerd op het
natte wegdek, zoals een plas op de
weg

« Er staat een object op het dashboard

» Uw voertuig wordt gesleept

« De omgeving is erg licht

» De omgeving is erg donker, zoals in een
tunnel, enz.

» De helderheid van het omgevingslicht
verandert plotseling, bijvoorbeeld
wanneer u een tunnel in- of uitrijdt.

« Het licht buiten is schemerig en de
achterlichten branden niet aan of zijn
niet goed zichtbaar
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Rijdend door stoom, rook of schaduw

Slechts een deel van het voertuig,
de voetganger of de fietser wordt
gedetecteerd

Het ervoor rijdende voertuig is een bus,
vrachtwagen, vrachtwagen met een
vracht met een ongebruikelijke vorm,
aanhanger, enz.

Het ervoor rijdende voertuig heeft
geen achterlichten, de achterlichten
bevinden zich op een ongebruikelijke
plaats, enz.

Het licht buiten is schemerig en de
achterlichten branden niet aan of zijn
niet goed zichtbaar

De achterkant van het ervoor rijdende
voertuig is klein of het voertuig ziet
er niet normaal uit, zoals wanneer
het voertuig gekanteld of over de
kop geslagen is, of de zijkant van het
voertuig zichtbaar is, enz.

De bodemvrijheid van het ervoor
rijdende voertuig is laag of hoog

Een voertuig of voetganger snijdt
plotseling voorlangs

Het ervoor rijdende voertuig wordt te
laat gedetecteerd

Het ervoor rijdende voertuig wordt
plotseling geblokkeerd door een
obstakel

Het ervoor rijdende voertuig verandert
plotseling van rijstrook of vermindert
plotseling de snelheid

Het ervoor rijdende voertuig is
vervormd

De snelheid van het ervoor rijdende
voertuig is hoog of laag

Het ervoor rijdende voertuig stuurt
in de tegenovergestelde richting van
uw voertuig om een aanrijding te
voorkomen

Met een ervoor rijdend voertuig
verandert uw voertuig van rijstrook bij
lage snelheid

Het ervoor rijdende voertuig is bedekt
met sneeuw

U verlaat of keert terug naar de rijstrook
Onstabiel rijden

U bent op een rotonde en het voertuig
voor u wordt niet gedetecteerd

U rijdt voortdurend in een cirkel

Het ervoor rijdende voertuig heeft een
ongewone vorm

Het ervoor rijdende voertuig
bergopwaarts of bergafwaarts
De voetganger wordt niet goed gesig-
naleerd door het cameraherkennings-
systeem als de voetganger bijvoor-
beeld voorover buigt of niet volledig
rechtop loopt

De voetganger draagt kleding of
apparatuur die het moeilijk maakt om
als voetganger te detecteren

rijdt

OADASO51

De bovenstaande afbeelding toont het
beeld dat de frontcamera zal detecteren
als een voertuig, voetganger en fietser.

De voetganger voor de auto beweegt
zich snel

De voetganger voor de auto is kort of
neemt een lage houding aan

De voetganger voor de auto heeft een
verminderde mobiliteit

De voetganger voor de auto beweegt
zich kruislings door de rijrichting
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Er is een groep voetgangers, fietsers of
een grote menigte voor de auto

De voetganger draagt kleding die
gemakkelijk opgaat in de achtergrond,
waardoor het moeilijk te detecteren is

De voetganger is moeilijk te onder-
scheiden van de gelijkvormige struc-
tuur in de omgeving

U rijdt langs een voetgangersbord,
verkeersbord, structuur, enz. in de
buurt van het kruispunt

Rijden op een parkeerplaats

Rijdend door een tolpoort, bouwterrein,
onverharde weg, gedeeltelijk verharde
weg, oneffen weg, verkeersdrempels,
enz.

Rijden op een hellende weg, een
bochtige weg, enz.

Rijdend door een berm met bomen of
straatlantaarns

Slechte wegomstandigheden zorgen
voor overmatige trillingen tijdens het
rijden.

De hoogte van uw voertuig is laag of
hoog door zware belasting, abnormale
bandenspanning, enz.

Rijdend over een smalle weg waar
bomen of gras overheen zijn gegroeid
Er is interferentie door elektromagne-
tische golven, zoals het rijden in een
gebied met sterke radiogolven of elek-
trische ruis

PN WAARSCHUWING

 Rijden in bochten

OADAS003

Forward Collision-Avoidance Assist
detecteert mogelijk geen andere
auto's, voetgangers of fietsers voor u
op bochtige wegen die de prestaties
van de sensoren nadelig beinvioeden.
Dit kan ertoe leiden dat er geen
waarschuwing of remhulp wordt
gegeven wanneer dat nodig is.
Bewaar in dit geval altijd voldoende
remafstand tot de voorligger, zodat
u de auto veilig tot stilstand kunt
brengen en trap indien nodig het
rempedaal in om uw rijsnelheid te
verlagen.

OADAS002



» Rijden op een helling

OADAS006 OADAS005

Forward Collision-Avoidance Assist OADAS009
kan een voertuig, voetganger of

fietser op de volgende rijstrook of

buiten de rijstrook detecteren bij het

rijden op een bochtige weg.

Als dit gebeurt, kan het systeem de

bestuurder onnodig waarschuwen en

de rem bedienen. Controleer altijd de

verkeerssituatie rond het voertuig.

OADAS007

Forward Collision-Avoidance Assist
detecteert mogelijk geen andere
auto's of voetgangers voor u tijdens
het op- of afrijden van hellingen die
de prestaties van de sensoren nadelig
beinvloeden.

Dit kan leiden tot onnodige waarschu-
wing of rembekrachtiging, of geen
waarschuwing of rembekrachtiging
wanneer dat nodig is.

Ook kan de snelheid van het voertuig
snel afnemen wanneer een voorligger
of voetganger plotseling wordt
gedetecteerd.

Let tijdens het rijden altijd op de
wegen rijomstandigheden. Trap
indien nodig het rempedaal in om de
rijsnelheid te verlagen en een veilige
afstand te bewaren.
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Wisselen van rijstrook

OADAS033SD

[A]: Uw voertuig,
[B]: Voertuig wisselt van rijstrook
[C]: Voertuig in dezelfde rijstrook

OADAS032SD
[A]: Uw voertuig,
[B]: Voertuig wisselt van rijstrook

Wanneer een voertuig vanaf een
aangrenzenderijstrook op uwrijstrook
komt, kan het niet door de sensor
worden gedetecteerd totdat het zich
in het detectiebereik van de sensor
bevindt. Het is mogelijk dat Forward
Collision-Avoidance Assist het
voertuig niet onmiddellijk detecteert
wanneer het voertuig abrupt van
rijstrook verandert. Bewaar in dit
geval altijd voldoende remafstand tot
de voorligger, zodat u de auto veilig
tot stilstand kunt brengen en trap
indien nodig het rempedaal in om uw
rijsnelheid te verlagen.

Wanneer een voertuig voor u de
rijstrook verlaat, is het mogelijk dat
Forward Collision-Avoidance Assist
het voertuig dat nu voor u rijdt niet
onmiddellijk detecteert.

Bewaar in dit geval altijd voldoende
remafstand tot de voorligger, zodat
u de auto veilig tot stilstand kunt
brengen en trap indien nodig het
rempedaal in om uw rijsnelheid te
verlagen.
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» Signaleren van voertuigen

OBC3070005

Als uw voorligger een grote, naar
achteren uitstekende lading heeft of
een grotere bodemvrijheid heeft dan
uw auto, moet u extra goed opletten.
Mogelijk wordt de naar achteren
uitstekende lading niet door het
FCA gesignaleerd. Bewaar in deze
gevallen altijd voldoende remafstand
tot het object dat het dichtst voor u
is, zodat u de auto veilig tot stilstand
kunt brengen en trap indien nodig
het rempedaal in om uw rijsnelheid te
verlagen.

PN wAARSCHUWING

Wanneer u een aanhanger of een
ander voertuig sleept, raden wij u
om veiligheidsredenen aan Forward
Collision-Avoidance Assist uit te
schakelen.

Forward Collision-Avoidance Assist
kan werken als er objecten worden
gedetecteerd die qua vorm of
eigenschappen vergelijkbaar zijn met
auto's, voetgangers en fietsers.
Forward Collision-Avoidance Assist
werkt niet op fietsen, motorfietsen of
kleinere voorwerpen op velgen, zoals
bagagetassen, winkelwagentjes of
kinderwagens.

Forward Collision-Avoidance Assist
werkt mogelijk niet normaal als
deze wordt verstoord door sterke
elektromagnetische golven.

Forward Collision-Avoidance Assist
werkt mogelijk niet gedurende 15
secondennadathetvoertuigis gestart,
of de frontcamera is geinitialiseerd.
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FORWARD COLLISION-AVOIDANCE ASSIST (FCA)
(SENSORFUSIE) (INDIEN VAN TOEPASSING)

Basisfunctie

OCN7060112L

Forward Collision-Avoidance Assist is
ontworpen om de voorligger te helpen
detecteren en te bewaken of om een
voetganger of fietser op de weg te
helpen detecteren en de bestuurder
te waarschuwen dat er een aanrijding
dreigt met een waarschuwingsbericht en
een geluidssignaal en indien nodig een
noodstop toe te passen.

Junction Turning-functie (indien van
toepassing)

OBC3070122TU

De Junction Turning-functie helpt bij
het voorkomen van een aanrijding met
een tegenligger op een aangrenzende
rijstrook bij het links afslaan op een
kruispunt waar de richtingaanwijzer is
ingeschakeld, door het toepassen van de
noodrem.

Detectiesensor

OBC3070001

OBC3070006

OBC3V071001
[1]: Frontcamera,

[2]: Frontradar

Zie de bovenstaande afbeelding voor de
gedetailleerde locatie van de detectie-
sensoren.
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VN 0PMERKING

Neem de volgende voorzorgsmaatre-
gelen om de optimale prestaties van de
detectiesensor te behouden:

Demonteer NOOIT de detectiesensor
of de sensormodule, oefen er geen
kracht op uit.

Als de detectiesensor is vervangen
of gerepareerd, raden wij u aan uw
voertuig te laten inspecteren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

Plaats geen accessoires of stickers op
de voorruit of breng getinte coating
aan op de voorruit.

Wees uiterst voorzichtig om de
frontcamera droog te houden.

Plaats GEEN reflecterende objecten
(bijv. wit papier, spiegel) op het
dashboard. Een lichtreflectie kan
de goede werking van het systeem
belemmeren.

Breng geen nummerplaatframe of
voorwerpen, zoals een bumpersticker,
folie of een bumperbeschermer,aanin
de buurt van de frontradarafdekking.

Houd de frontradar en de afdekking
altijd schoon en vrij van vuil en
rommel.

Gebruik alleen een zachte doek om
het voertuig te wassen. Spuit geen
water onder druk direct op de sensor
of de sensorafdekking.

» Als er onnodige kracht is uitgeoe-

fend op de radar of rond de radar, is
het mogelijk dat Forward Collision-
Avoidance Assist niet goed werkt, ook
al verschijnt er geen waarschuwings-
bericht op het instrumentenpaneel.
We adviseren u de auto te laten con-
troleren door een officiéle HYUNDAI-
dealer.

Gebruik alleen originele onderdelen
om een beschadigde frontradaraf-
dekking te repareren of te vervangen.
Breng geen verf aan op de voorkant
van de frontradarafdekking.
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Systeeminstelling
Instelfuncties voor het systeem

Forward safety

S Back

Active assist

Warning only
Off

OTMO070090L
Forward Safety

Selecteer of deselecteer met draaiende
motor 'Driver assistance - Forward
safety' in het instellingenmenu om in te
stellen of u elke functie al dan niet wilt
gebruiken.

- Als 'Active assist' is geselecteerd,
waarschuwt het systeem de bestuurder
met een waarschuwingsbericht en een
geluidssignaal, afhankelijk van het
aanrijdingsrisiconiveau. Remassistentie
wordt toegepast afhankelijk van het
aanrijdingsrisico.

- Als 'Warning only' is geselecteerd,
waarschuwt het systeem de bestuurder
met een waarschuwingsbericht en
een geluidssignaal, afhankelijk van
het aanrijdingsrisiconiveau. Remmen
wordt niet ondersteund.

- Als 'Off' is geselecteerd, wordt het
systeem uitgeschakeld. Het %~-waar-
schuwingslampje op het instrumenten-
paneel zal gaan branden.

De bestuurder kan de AAN/UIT-status

van Forward Collision-Avoidance Assist

controleren via het menu Instellingen.

Als het *=-waarschuwingslampje blijft

branden als het systeem is ingeschakeld,

adviseren wij het systeem door een
officiele HYUNDAI-dealer te laten
inspecteren.

PN WAARSCHUWING

Wanneer de motor opnieuw wordt
gestart, wordt het Forward Collision-
Avoidance Assist altijd ingeschakeld. Als
u echter na het herstarten van de motor
'Off' selecteert, moet de bestuurder zich
altijd bewust zijn van de omgeving en
veilig rijden.

VN oPMERKING

- Als 'Warning only' is geselecteerd,
wordt remmen niet ondersteund.

« De instellingen voor Forward Safety
omvatten 'Basic function' en 'Junction
Turning' (indien van toepassing).

n Informatie

Forward Collision-Avoidance Assist wordt
uitgeschakeld wanneer ESC wordt uitge-
schakeld door de knop ESC OFF langer
dan 3 seconden ingedrukt te houden. Het
*->-waarschuwingslampje op het instru-
mentenpaneel zal gaan branden.



Warning timing

S Back
Normal
Late

OTMO070140L
Waarschuwingstiming

Als de motor is ingeschakeld, selecteert u
'Driver Assistance » Warning timing'in het
instellingenmenu om de activeringstijd
voor de eerste waarschuwing voor
Forward Collision-Avoidance Assist te
wijzigen.

Wanneer het voertuig voor het eerst
wordt afgeleverd, is de waarschuwingsti-
ming ingesteld op 'Normal'. Als u de
waarschuwingstiming wijzigt, kan de
waarschuwingstiming van andere syste-
men veranderen.

Warning volume

S Back
High
Medium

Low

OTMO070141L
Waarschuwingsvolume

Selecteer met draaiende motor
'‘Driver assistance - Warning volume'
in het instellingenmenu om het
waarschuwingsvolume te wijzigen in
'High', 'Medium' of 'Low' voor het Forward
Collision-Avoidance Assist.

Als u het Waarschuwingsvolume wijzigt,
kan de Waarschuwingsvolume van
andere systemen daardoor veranderen.

VN oPMERKING

« Deinstelling van de waarschuwingsti-
ming en het waarschuwingsvolu-
me geldt voor alle functies van de
Forward Collision-Avoidance Assist.

» Ook al is 'Normal' voor de waarschu-
wingstiming geselecteerd, lijkt de
aanvankelijke waarschuwings-active-
ringstijd mogelijk niet snel wanneer
uw voorligger plotseling stopt.

« Selecteer 'Late' voor de waarschu-
wingstiming wanneer er weinig ver-
keer is en wanneer de rijsnelheid laag
is.

ﬂ Informatie

Als de motor opnieuw wordt gestart,
behouden de waarschuwingstiming en het
waarschuwingsvolume de laatste instelling.
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Werking systeem

Basisfunctie
Systeemwaarschuwing en -controle

De basisfunctie voor Forward Collision-
Avoidance Assist is het helpen waar-
schuwen en controleren van het voer-
tuig, afhankelijk van het botsingsniveau:
'Collision warning' (botsingswaarschu-
wing), 'Emergency braking' (noodrem) en
'Stopping vehicle and ending brake con-
trol' (voertuig en rembediening stoppen).

OBC3070002
Collision warning

« Om de bestuurder te waarschuwen
voor een aanrijding verschijnt het
waarschuwingsbericht 'Collision warn-
ing' op het instrumentenpaneel en
klinkt er een geluidssignaal.

« Als er aan de voorzijde een voertuig
wordt gedetecteerd, werkt het systeem
wanneer de snelheid van uw auto
tussen ongeveer 10~180 km/u ligt.

« Als er een voetganger of fietser voor
de auto wordt gedetecteerd, werkt het
systeem wanneer de snelheid van uw
voertuig tussen ongeveer 10~85 km/u
ligt.

« Als 'Active assist' is geselecteerd, kan
het remmen worden ondersteund.

OBC3070003

Emergency braking
« Om de bestuurder te waarschuwen

dat de noodstop wordt ondersteund,
verschijnt het waarschuwingsbericht
'Emergency braking' op het instrumen-
tenpaneel en klinkt er een geluidssig-
naal.

« Als er aan de voorzijde een voertuig

wordt gedetecteerd, werkt het systeem
wanneer de snelheid van uw auto
tussen ongeveer 10~75 km/u ligt.

« Als er een voetganger of fietser voor

de auto wordt gedetecteerd, werkt het
systeem wanneer de snelheid van uw
voertuig tussen ongeveer 10~65 km/u
ligt.

In noodgevallen wordt het remmen
met sterke remkracht ondersteund
door het systeem om een aanrijding
met het voertuig, de voetganger of
de fietser die zich voor u bevinden te
helpen voorkomen.
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Junction Turning-functie (indien
van toepassing)

Systeemwaarschuwing en -controle

De Junction Turning-functie helpt bij het
waarschuwen en controleren van het
voertuig, afhankelijk van het botsingsni-
veau: 'Collision warning' (botsingswaar-
schuwing), 'Emergency braking' (nood-
stop) en 'Stopping vehicle and ending
brake control' (voertuig en rembediening
OBC3070004 stoppen).

Stoppen van het voertuig en
rembediening

« Wanneer het voertuig vanwege een
noodremmen tot stilstand komt, ver-
schijnt het waarschuwingsbericht
'Drive carefully' (voorzichtig rijden) op
het instrumentenpaneel.

Voor uw veiligheid moet de bestuurder
onmiddellijk het rempedaal intrappen
en de omgeving controleren.

« De rembediening eindigt nadat het
voertuig gedurende ongeveer 2 secon-
den door een noodstop is gestopt. OBC3070008

Collision warning

+ Om de bestuurder te waarschuwen
voor een aanrijding verschijnt het
waarschuwingsbericht 'Collision warn-
ing' op het instrumentenpaneel en
klinkt er een geluidssignaal.

« Het systeem werkt wanneer de snel-
heid van uw voertuig tussen onge-
veer 10~30 km/u en de snelheid van
het tegemoetkomende voertuig tussen
ongeveer 30~70 km/u ligt.

« Als 'Active assist' is geselecteerd, kan
het remmen worden ondersteund.
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OBC3070010

Emergency braking

« Om de bestuurder te waarschuwen
dat de noodstop wordt ondersteund,
verschijnt het waarschuwingsbericht
'Emergency braking' op het instrumen-
tenpaneel en klinkt er een geluidssig-
naal.

« Het systeem werkt wanneer de snel-
heid van uw voertuig tussen onge-
veer 10~30 km/u en de snelheid van
het tegemoetkomende voertuig tussen
ongeveer 30~70 km/u ligt.

» In noodgevallen wordt het remmen
met sterke remkracht ondersteund
door het systeem om een aanrijding
met het tegemoetkomende voertuig te
helpen voorkomen.

n Informatie

Als de bestuurdersstoel zich aan de
linkerkant bevindt, werkt de Junction
Turning-functie alleen als de bestuurder
naar links draait. Als de bestuurderspositie
zich aan de rechterkant bevindt, werkt de
functie alleen als u naar rechts draait.

7-20

OBC3070004

Stoppen van het voertuig en
rembediening

« Wanneer het voertuig vanwege een

noodremmen tot stilstand komt,
verschijnt het waarschuwingsbericht
'Drive carefully' (voorzichtig rijden) op
het instrumentenpaneel.

Voor uw veiligheid moet de bestuurder
onmiddellijk het rempedaal intrappen
en de omgeving controleren.

De rembediening eindigt nadat het
voertuig gedurende ongeveer 2 secon-
den door een noodstop is gestopt.
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PN WAARSCHUWING

Neem bij het gebruik van de Forward
Collision-Avoidance Assist altijd de
volgende voorzorgsmaatregelen in
acht:

» Wijzig voor uw veiligheid de instel-
lingen nadat u het voertuig op een
veilige plaats hebt geparkeerd.

« Als 'Active assist' of 'Warning only' is
geselecteerd, zal Forward Collision-
Avoidance Assist automatisch worden
uitgeschakeld wanneer ESC wordt
uitgeschakeld door de knop ESC OFF
langer dan 3 seconden ingedrukt te
houden In dit geval kan het systeem
niet worden ingesteld via het menu
Instellingen en het 3->-waarschu-
wingslampje op het instrumentenpa-
neel gaat branden, wat normaal is.
Als ESC wordt ingeschakeld door op
de knop ESC OFF te drukken, blijft
de laatste instelling van Forward
Collision-Avoidance Assist behouden.

- Forward Collision-Avoidance Assist
werkt niet in alle situaties en kan niet
alle aanrijdingen voorkomen.

« De bestuurder blijft verantwoordelijk
voor de bediening van de auto.
Vertrouw niet blindelings op het
Forward Collision-Avoidance Assist.
Bewaar altijd voldoende remafstand
tot de voorligger, zodat u de auto
veilig tot stilstand kunt brengen en
trap indien nodig het rempedaal in
om derijsnelheid te verlagen of om de
auto te stoppen.

- Bedien nooit opzettelijk het Forward
Collision-Avoidance Assistop mensen,
dieren, voorwerpen, enz. Het kan
ernstig letsel of de dood veroorzaken.

» Forward Collision-Avoidance Assist
werkt mogelijk niet als de bestuurder
het rempedaal indrukt om een
aanrijding te voorkomen.

Afhankelijk van de weg en de rijom-
standigheden kan Forward Collision-
Avoidance Assist de bestuurder te laat
of niet waarschuwen.

Tijdens de werking van het Forward
Collision-Avoidance Assist kan
het voertuig plotseling stoppen en
daardoor passagiers verwonden en
losse voorwerpen verschuiven. Houd
de veiligheidsgordel altijd om en zet
losse voorwerpen vast.

Als het waarschuwingsbericht van
een ander systeem wordt weerge-
geven of als er een geluidssignaal
wordt gegenereerd, wordt het waar-
schuwingsbericht van het Forward
Collision-Avoidance Assist mogelijk
niet weergegeven en wordt er moge-
lijk geen geluidssignaal gegenereerd.
Het is mogelijk dat u het waar-
schuwingsgeluid van het Forward
Collision-Avoidance Assist niet hoort
als de omgeving lawaaierig is.

Al naar gelang de wegomstandig-
heden en de omgeving kan Forward
Collision-Avoidance Assist uitgescha-
keld worden of niet goed of onnodig
werken.

PN WAARSCHUWING

o Zelfs als er een probleem is met

de remregelfunctie van het FCA-
systeem, werkt het remsysteem in
basis normaal.

Tijdens de noodstop wordt de
rembediening automatisch door het
systeem geannuleerd wanneer de
bestuurder het gaspedaal te veel
indrukt of de auto scherp stuurt.
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» Het snelheidsbereik waarbij Forward
Collision-Avoidance Assist kan klei-
ner worden door de omstandighe-
den van de auto of een voetganger
aan de voorzijde of in de omgeving.
Afhankelijk van de snelheid waar-
schuwt het systeem mogelijk alleen
de bestuurder of werkt het systeem
niet.

» Forward Collision-Avoidance Assist
werkt onder bepaalde omstandighe-
den door het risiconiveau te beoorde-
len aan de hand van de toestand van
het tegemoetkomende voertuig, de
rijrichting, de snelheid en de omge-
ving.

ﬂ Informatie

In een situatie waarin een aanrijding dreigt,
kan het remmen worden ondersteund
door Forward Collision-Avoidance Assist
wanneer de bestuurder niet voldoende
remt.
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Systeemstoring en beperkingen
Systeemstoring

Check forward safety
systems

OTMO070094L

Wanneer Forward Collision-Avoidance
Assist niet goed werkt, verschijnt het
waarschuwingsbericht 'Check forward
safety systems' (Controleer het Forward
Safetysysteem) en de % en A\ waar-
schuwingslampen op het instrumenten-
paneel gaan branden. We adviseren u het
systeem te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.
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Systeem uitgeschakeld

Forward safety Forward safety
systems disabled.

Radar blocked

systems disabled.
Camera obscured

OTMO070093L

Wanneer de voorruit waar de frontcamera
zich bevindt of de frontradar of de sensor
bedekt is met vreemd materiaal, zoals
sneeuw of regen, kan deze de detectie
verminderen en Forward Collision-
Avoidance Assist tijdelijk beperken of
uitschakelen.

Als dit gebeurt wordt het 'Forward safety
systems disabled. Camera obscured" of
het "Forward safety systems disabled.
Radar blocked' waarschuwingsbericht en
de A\ en % waarschuwingslichten op
het instrumentenpaneel gaan branden.
Het systeem werkt normaal wanneer
dergelijke sneeuw, regen of vreemd
materiaal wordt verwijderd.

Als het systeem niet normaal werkt nadat
obstructie (sneeuw, regen of vreemd
materiaal) is verwijderd, raden wij aan
het systeem te laten inspecteren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

OTMO070095L

PN wAARSCHUWING

 Hoewel het waarschuwingsbericht
of waarschuwingslampje niet op het
instrumentenpaneel verschijnt, is het
mogelijk dat het Forward Collision-
Avoidance Assist niet goed werkt.

» Forward Collision-Avoidance Assist
werktmogelijk nietgoed in een gebied
zoals een open terrein, waar objecten
niet worden gesignaleerd nadat het
contact in stand ON is gezet.

Beperkingen van het systeem

Het is mogelijk dat Forward Collision-
Avoidance Assist niet normaal werkt, of
dat het systeem onverwacht werkt onder
de volgende omstandigheden:

« De detectiesensor of zijn omgeving is
vervuild of beschadigd

« De temperatuur rond de frontcamera is
hoog of laag

« De lens van de camera wordt gehin-
derd door een getinte of gecoate voor-
ruit, een beschadigde voorruit of ver-
ontreinigingen (sticker, insect, enz.) op
de voorruit

« Vocht wordt niet verwijderd of is op de
voorruit bevroren

« Ruitensproeiervloeistof wordt continu
gesproeid, of de ruitenwisser staat aan

» Rijden in zware regen, sneeuw, of dikke
mist

« Het gezichtsveld van de frontcamera

wordt belemmerd door zonneschijn

Straatverlichting of licht van een tegen-

ligger wordt gereflecteerd op het natte

wegdek, zoals een plas op de weg

» Er staat een object op het dashboard
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Uw voertuig wordt gesleept

De omgeving is erg licht

De omgeving is erg donker, zoals in een
tunnel, enz.

De helderheid van het omgevingslicht
verandert plotseling, bijvoorbeeld
wanneer u een tunnel in- of uitrijdt.
Het licht buiten is schemerig en de
achterlichten branden niet aan of zijn
niet goed zichtbaar

Rijdend door stoom, rook of schaduw

Slechts een deel van het voertuig,
de voetganger of de fietser wordt
gedetecteerd

Het ervoor rijdende voertuig is een bus,
vrachtwagen, vrachtwagen met een
vracht met een ongebruikelijke vorm,
aanhanger, enz.

Het ervoor rijdende voertuig heeft
geen achterlichten, de achterlichten
bevinden zich op een ongebruikelijke
plaats, enz.

Het licht buiten is schemerig en de
achterlichten branden niet aan of zijn
niet goed zichtbaar

De achterkant van het ervoor rijdende
voertuig is klein of het voertuig ziet
er niet normaal uit, zoals wanneer
het voertuig gekanteld of over de
kop geslagen is, of de zijkant van het
voertuig zichtbaar is, enz.

De bodemuvrijheid van het ervoor
rijdende voertuig is laag of hoog

Een voertuig, voetganger of fietser
kruist plotseling voorlangs

De bumper rond de frontradar is
vervormd, beschadigd of de frontradar
is uit positie

De temperatuur rond de frontradar is
hoog of laag

Rijden door een tunnel of op eenijzeren
brug

Rijden in grote gebieden waar weinig
auto's of structuren zijn (bijv. woestijn,
weiland, voorstad, etc.)

Rijden in de buurt van gebieden met
metaalhoudende stoffen, zoals een
bouwzone, een spoorlijn, enz.

Er is een materiaal in de buurt dat zeer
goed reflecteert op de frontradar, zoals
een vangrail, een voertuig dichtbij, enz.
De fietser aan de voorzijde zit op een
fiets van materiaal dat niet reflecteert
op de frontradar

Het ervoor rijdende voertuig wordt te
laat gedetecteerd

Het ervoor rijdende voertuig wordt
plotseling geblokkeerd door een
obstakel

Het ervoor rijdende voertuig verandert
plotseling van rijstrook of vermindert
plotseling de snelheid
Het ervoor rijdende
vervormd

De snelheid van het ervoor rijdende
voertuig is hoog of laag

Het ervoor rijdende voertuig stuurt
in de tegenovergestelde richting van
uw voertuig om een aanrijding te
voorkomen

Met een ervoor rijdend voertuig
verandert uw voertuig van rijstrook bij
lage snelheid

Het ervoor rijdende voertuig is bedekt
met sneeuw

U verlaat of keert terug naar de rijstrook
Onstabiel rijden

U bent op een rotonde en het voertuig
voor u wordt niet gedetecteerd

U rijdt voortdurend in een cirkel

Het ervoor rijdende voertuig heeft een
ongewone vorm

Het ervoor rijdende voertuig
bergopwaarts of bergafwaarts

voertuig is

rijdt
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- De voetganger of fietser wordt niet
goed gesignaleerd door het camer-
aherkenningssysteem als de voetgan-
ger bijvoorbeeld voorover buigt of niet
volledig rechtop loopt

» De voetganger of fietser draagt kleding
of apparatuur die het moeilijk maakt om
als voetganger of fietser te detecteren

i 52

De bovenstaande afbeelding toont het
beeld dat de frontcamera zal detecteren
als een voertuig, voetganger en fietser.

» De voetganger of fietser voor de auto
beweegt zich zeer snel

» De voetganger of fietser voor de auto is
kort of heeft een lage lichaamshouding

» De voetganger of fietser voor de auto
heeft een verminderde mobiliteit

« De voetganger of fietser voor de auto
beweegt zich dwars op de rijrichting

« Eris een groep voetgangers, fietsers of
een grote menigte voor de auto

De voetganger of fietser draagt
kleding die gemakkelijk opgaat in de
achtergrond, waardoor het moeilijk te
detecteren is

De voetganger of fietser is moeilijk te
onderscheiden van de gelijkvormige
structuur in de omgeving

U rijdt langs een voetganger, fietser,
verkeersbord, structuur, enz. in de
buurt van het kruispunt

Rijden op een parkeerplaats

Rijdend door een tolpoort, bouwterrein,
onverharde weg, gedeeltelijk verharde
weg, oneffen weg, verkeersdrempels,
enz.

Rijden op een hellende weg, een
bochtige weg, enz.

Rijdend door een berm met bomen of
straatlantaarns

Slechte wegomstandigheden zorgen
voor overmatige trillingen tijdens het
rijden.

De hoogte van uw voertuig is laag of
hoog door zware belasting, abnormale
bandenspanning, enz.

Rijdend over een smalle weg waar
bomen of gras overheen zijn gegroeid

Er is interferentie door elektromagne-
tische golven, zoals het rijden in een
gebied met sterke radiogolven of elek-
trische ruis
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Rijden in bochten

OADASO014

OADASO16

Forward Collision-Avoidance Assist
detecteert mogelijk geen andere
auto's, voetgangers of fietsers voor u
op bochtige wegen die de prestaties
van de sensoren nadelig beinvioeden.
Dit kan ertoe leiden dat er geen
waarschuwing of remhulp wordt
gegeven wanneer dat nodig is.

Bewaar in dit geval altijd voldoende
remafstand tot de voorligger, zodat
u de auto veilig tot stilstand kunt
brengen en trap indien nodig het
rempedaal in om uw rijsnelheid te
verlagen.

OADASO018

OADASO15

OADASO17

Forward Collision-Avoidance Assist
kan een voertuig, voetganger of
fietser op de volgende rijstrook of
buiten de rijstrook detecteren bij het
rijden op een bochtige weg.

Als dit gebeurt, kan het systeem de
bestuurder onnodig waarschuwen en
de rem bedienen. Controleer altijd de
verkeerssituatie rond het voertuig.

OADASO19



» Rijden op een helling » Wisselen van rijstrook

OADASO012

OADASO10 OADASO30)

Forward Collision-Avoidance Assist
detecteert mogelijk geen andere

OADASOM
[A]: Uw voertuig,
[B]: Voertuig wisselt van rijstrook

auto's, voetgangers of fietsers voor u
tijdens het op- of afrijden van hellin-
gen die de prestaties van de sensoren
nadelig beinvioeden.

Dit kan leiden tot onnodige waarschu-
wing of rembekrachtiging, of geen
waarschuwing of rembekrachtiging
wanneer dat nodig is.

Ook kan de snelheid van het voertuig
snel afnemen wanneer er plotseling
een voertuig, voetganger of fietser
voor de auto wordt gedetecteerd.

Let tijdens het rijden altijd op de
wegen rijomstandigheden. Trap
indien nodig het rempedaal in om de
rijsnelheid te verlagen en een veilige
afstand te bewaren.

Wanneer een voertuig vanaf een aan-
grenzende rijstrook op uw rijstrook
komt, kan het niet door de sensor
worden gedetecteerd totdat het zich
in het detectiebereik van de sensor
bevindt. Het is mogelijk dat Forward
Collision-Avoidance Assist het voer-
tuig niet onmiddellijk detecteert wan-
neer het voertuig abrupt van rijstrook
verandert. Bewaar in dit geval altijd
voldoende remafstand tot de voorlig-
ger, zodat u de auto veilig tot stilstand
kunt brengen en trap indien nodig het
rempedaal in om uw rijsnelheid te
verlagen.
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OADASO031

[A]: Uw voertuig, [B]: Voertuig wisselt van rijstrook
[C]: Voertuig in dezelfde rijstrook

7-28

Wanneer een voertuig voor u de
rijstrook verlaat, is het mogelijk dat
Forward Collision-Avoidance Assist
het voertuig dat nu voor u rijdt niet
onmiddellijk detecteert. Bewaar in dit
geval altijd voldoende remafstand tot
de voorligger, zodat u de auto veilig
tot stilstand kunt brengen en trap
indien nodig het rempedaal in om uw
rijsnelheid te verlagen.

« Signaleren van voertuigen

OBC3070011

Als uw voorligger een grote, naar
achteren uitstekende lading heeft of
een grotere bodemvrijheid heeft dan
uw auto, moet u extra goed opletten.
Mogelijk wordt de naar achteren
uitstekende lading niet door het
FCA gesignaleerd. Bewaar in deze
gevallen altijd voldoende remafstand
tot het object dat het dichtst voor u
is, zodat u de auto veilig tot stilstand
kunt brengen en trap indien nodig
het rempedaal in om uw rijsnelheid te
verlagen.
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Wanneer u een aanhanger of een
ander voertuig sleept, raden wij u
om veiligheidsredenen aan Forward
Collision-Avoidance Assist uit te
schakelen.

Forward Collision-Avoidance Assist
kan werken als er objecten worden
gedetecteerd die qua vorm of
eigenschappen vergelijkbaar zijn met
auto's, voetgangers en fietsers.
Forward Collision-Avoidance Assist
werkt niet op fietsen, motorfietsen of
kleinere voorwerpen op velgen, zoals
bagagetassen, winkelwagentjes of
kinderwagens.

Forward Collision-Avoidance Assist
werkt mogelijk niet normaal als
deze wordt verstoord door sterke
elektromagnetische golven.

Forward Collision-Avoidance Assist
werkt mogelijk niet gedurende 15
secondennadathetvoertuigis gestart,
of de frontcamera is geinitialiseerd.

LANE KEEPING ASSIST-
SYSTEEM (LKA)
(INDIEN VAN TOEPASSING)

Lane Keeping Assist is ontworpen om te
helpen bij het detecteren van rijstrook-
markeringen (of wegranden) tijdens het
rijden boven een bepaalde snelheid. Het
systeem waarschuwt de bestuurder als
het voertuig de rijstrook verlaat zonder
de richtingaanwijzer te gebruiken, of
helpt de bestuurder automatisch bij het
sturen om te voorkomen dat het voertuig
de rijstrook verlaat.

Detectiesensor

OBC3070001
[1]: Frontcamera

De frontcamera wordt gebruikt als een
detectiesensor om rijstrookmarkeringen
(of wegranden) te detecteren.

Zie de bovenstaande afbeelding voor de

gedetailleerde locatie van de detectie-
sensor.

VN oPMERKING

Zie voor meer details over de voor-
zorgsmaatregelen van de frontcame-
ra, het hoofdstuk "Forward Collision-
Avoidance Assist (FCA)" in hoofdstuk 7.
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Systeeminstelling
Instelfuncties voor het systeem

Lane safety

O Back
Assist
Warning only
Off

OTMO070184L
Rijbaanveiligheid
Selecteer of deselecteer met draaiende
motor 'Driver assistance - Forward
safety’ in het instellingenmenu om in te
stellen of u elke functie al dan niet wilt
gebruiken.

- Als 'Assist' is geselecteerd, ondersteunt
het systeem automatisch de besturing
van de bestuurder bij het verlaten van
de rijstrook om te voorkomen dat het
voertuig zijn rijstrook verlaat.

- Als 'Warning only' is geselecteerd,
waarschuwt het systeem de bestuurder
met een geluidssignaal wanneer
het verlaten van de rijstrook wordt
gedetecteerd. De bestuurder moet het
voertuig besturen.

- Als 'Off' is geselecteerd, wordt het sys-
teem uitgeschakeld. Het /ma\-contro-
lelampje op het instrumentenpaneel
gaat uit.

PN waarscHUWING

« Als 'Warning only' is geselecteerd,
wordt de besturing niet ondersteund.

« Lane Keeping Assist heeft geen
controle over het stuurwiel wanneer
het voertuig in het midden van de
rijstrook wordt gereden.

» De bestuurder dient zich altijd bewust
tezijnvande omgeving en hetvoertuig
te sturen als 'Off' is geselecteerd.

7-30

Inschakelen/uitschakelen van het
systeem (knop Lane Driving Assist)

OBC3070012

Wanneer de motor wordt aangezet, wordt
Lane Keeping Assist altijd ingeschakeld.
Het witte of groene /m&\ controlelampje
op hetinstrumentenpaneel gaat branden.
Als de Lane Keeping Assist is ingescha-
keld, houdt u de knop Lane Driving Assist
ingedrukt om het systeem uit te scha-
kelen.

u Informatie

Wanneer de knop Lane Driving Assist kort
wordt ingedrukt, wordt de Lane Following
Assist in- en uitgeschakeld.
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Werking systeem

Systeemwaarschuwing en -controle
Lane Keeping Assist helpt het voertuig

Warning volume

S Back te waarschuwen en te controleren met
High Lane Departure Warning en Lane Keeping
Medium Assist.
Low
M Links B Rechts
OTMO070141L
Waarschuwingsvolume
Met draaiende motor selecteert u
‘Driver assistance - Warning volume'
in het instellingenmenu om het
waarschuwingsvolume te wijzigen in
'High', 'Medium' of 'Low' voor de Lane
Keepmg Assist. OBC3070014 OBC3070013
Als u het Waarschuwingsvolume wijzigt, .
kan de Waarschuwingsvolume van (LC:IBSV[))eparture Warning-systeem
andere systemen daardoor veranderen.
« Om de bestuurder te waarschuwen

dat het voertuig aan de voorzijde de
geprojecteerde rijstrook verlaat, knip-
peren het groene /ma\ controlelampje
en de rijstrooklijn op het instrumen-
tenpaneel, afhankelijk van de richting
waarin het voertuig rijdt, en er klinkt
een geluidssignaal.

« Hetsysteem werkt wanneer de snelheid
van uw voertuig tussen ongeveer
60~200 km/u ligt.
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Lane Keepin